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ANNEX

ZALACZNIK
do
wniosku dotyczacego
DECYZJI RADY
w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy o dobrowolnym partnerstwie miedzy
Unia Europejska a Kooperacyjna Republika Gujany dotyczacq egzekwowania prawa,

zarzgdzania i handlu w dziedzinie leSnictwa oraz handlu produktami z drewna
wprowadzanymi na terytorium Unii Europejskiej
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UMOWA O DOBROWOLNYM PARTNERSTWIE
POMIEDZY UNIA EUROPEJSKA A
KOOPERACYJNA REPUBLIKA GUJANY
DOTYCZACA EGZEKWOWANIA PRAWA, ZARZADZANIA 1
HANDLU W DZIEDZINIE LESNICTWA
ORAZ HANDLU PRODUKTAMI Z DREWNA
WPROWADZANYMI NA TERYTORIUM UNII EUROPEJSKIE]
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UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,,Unig”,

oraz

KOOPERACYJNA REPUBLIKA GUJANY, zwana dalej ,,Gujang”,

zwane dalej tacznie ,,Stronami”,

UWZGLEDNIAJAC scista wspotprace miedzy Unig a Gujana, w szczegdlnosci w kontekscie
Umowy o partnerstwie miedzy cztonkami grupy panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku z jednej
strony a Wspdlnotg Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi z drugiej strony podpisanej

w Kotonu w dniu 23 czerwca 2000 r.t, zmienionej w Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2005 r.

I w Wagadugu w dniu 22 czerwca 2010 r. (zwanej dalej ,,umowag z Kotonu”),

UWZGLEDNIAJAC wspdlng strategi¢ partnerstwa UE-Karaiby przygotowang na podstawie
decyzji podjetej w maju 2010 r. na szczycie UE—Karaibskie Forum Panstw AKP (CARIFORUM),
ktory odbyt sie w Madrycie, i opracowang wspoélnie przez Unig i panstwa CARIFORUM,

UWZGLEDNIAJAC porozumienie regionalne W sprawie dostepu do informacji, udziatu
spoteczenstwa i sprawiedliwo$ci w sprawach dotyczacych srodowiska w Ameryce Lacinskiej i na

Karaibach, przyjete w Escazi w Kostaryce 4 marca 2018 r.;

! Dz.U. WE L 317 z 15.12.2000, s. 3.
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UWZGLEDNIAJAC Umowe 0 partnerstwie gospodarczym mi¢dzy panstwami CARIFORUM,

z jednej strony, a Wspolnotg Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony?,

UWZGLEDNIAJAC komunikat Komisji do Rady Unii Europejskiej i Parlamentu Europejskiego pt.
,,Egzekwowanie prawa, zarzadzanie i handel w dziedzinie lesnictwa (FLEGT) — wniosek w sprawie
planu dziatan UE” jako pierwszy krok na drodze do uregulowania pilnych kwestii nielegalnego

pozyskiwania drewna i zwigzanego z tym handlu,

POTWIERDZAJAC zobowigzanie Stron do przestrzegania Karty Narodéw Zjednoczonych oraz
uwzgledniajac zasady okreslone w Powszechnej deklaracji praw czlowieka oraz Deklaracji praw

ludéw tubylczych ONZ,

POTWIERDZAJAC zobowigzanie Stron do przestrzegania Miedzynarodowego paktu praw
obywatelskich i politycznych, Miedzynarodowej konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form
dyskryminacji rasowej oraz Miedzynarodowego paktu praw gospodarczych, spotecznych

i kulturalnych,

POTWIERDZAJAC znaczenie zasad i zobowigzan okre$lonych w deklaracji Agendy na rzecz
zrownowazonego rozwoju 2030 z 2015 r., w szczegolnosci zobowigzania do osiggniecia
zrownowazonego rozwoju W jego trzech wymiarach — gospodarczym, spotecznym

i srodowiskowym — w zrdwnowazony i zintegrowany sposob,

! Dz.U. UE L 289 z 30.10.2008, s. 3.
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PRZYPOMINAJAC w tym kontekscie 0 celach zrownowazonego rozwoju i zadaniach w ramach
celu zrownowazonego rozwoju, W szCzegolnosci 0 celu 15.2, ktéry dotyczy promowania do 2020 r.
wdrazania zrownowazonego zarzadzania wszystkimi typami laséw; zahamowania procesu
wylesiania, odtworzenia zniszczonych laséw; znaczacego zwickszenia globalnego stopnia

zalesienia i ponownego zalesienia,

MAJAC SWIADOMOSC znaczenia zasad zrownowazonej gospodarki lesnej ustanowionych

w Deklaracji z Rio w sprawie §rodowiska i rozwoju z 1992 r., w szczegdlnosci zasady 10.
dotyczacej znaczenia Swiadomosci, zaangazowania i udzialu spoteczenstwa w zakresie zagadnien
srodowiskowych, zasady 20. dotyczacej roli kobiet W zarzadzaniu srodowiskowym i rozwoju oraz
zasady 22. dotyczacej istotnej roli odgrywanej przez ludnos¢ tubylcza i jej spoteczno$ci oraz inne

spotecznosci lokalne w zakresie zarzadzania srodowiskowego i rozwoju,

UZNAIJAC role lasow jako podstawowego rozwigzania W dziedzinie tagodzenia skutkéw zmiany
klimatu i przystosowania si¢ do niej oraz

PRZYPOMINAJAC w tym kontekscie porozumienie klimatyczne z Paryza, w szczegdlnos$ci jego
art. 5, w ktérym wezwano do ograniczania emisji powodowanych wylesianiem i degradacja lasoéw,

wzmocnienia ochrony i zrbwnowazonego zarzadzania,

UWZGLEDNIAJAC Konwencj¢ 0 migdzynarodowym handlu dzikimi zwierzetami i roslinami
gatunkow zagrozonych wyginieciem (CITES), w szczego6lnosci wymog, zgodnie z Ktoérym
zezwolenia eksportowe CITES wydane przez strony Konwencji w odniesieniu do okazow
nalezacych do gatunkéw wymienionych w zalgcznikach I, I1 1 III do Konwencji bedzie mozna
uzyskac jedynie po spetieniu okreslonych warunkow, przede wszystkim warunku, aby takie okazy

nie zostaty pozyskane z naruszeniem przepisow tej strony o ochronie zwierzat i roslin,
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POTWIERDZAIJAC znaczenie, jakie Strony przywiazuja do zasad i postanowien regulujacych
handel wielostronny, w szczegdlnosci praw i obowigzkoéw okreslonych w Uktadzie ogolnym

w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 oraz w innych umowach wielostronnych
wymienionych w zataczniku 1A do Porozumienia z Marrakeszu z dnia 15 kwietnia 1994 r.
ustanawiajacego Swiatowa Organizacje Handlu (WTO), oraz do potrzeby ich stosowania W Sposob

przejrzysty i niedyskryminujacy,

UWZGLEDNIAJAC rozporzadzenie Rady (WE) nr 2173/2005 z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie

ustanowienia systemu zezwolen na przywo6z drewna do Wspodlnoty Europejskiej FLEGT,

UZNAJAC zobowiazanie Gujany do dalszego promowania dobrego zarzadzania, zrGwnowazonej

gospodarki lesnej, egzekwowania prawa W dziedzinie le$nictwa oraz handlu drewnem legalnym,

UZNAJAC, ze wdrozenie umowy 0 dobrowolnym partnerstwie FLEGT jeszcze bardziej wzmocni
zrownowazong gospodarke lesng i przyczyni si¢ do walki ze zmiang klimatu poprzez redukcje
emisji spowodowanych wylesianiem i degradacjg lasow oraz role, jakg odgrywa ochrona laséw,
zrownowazona gospodarka lesna i zwiekszenie zasobow wegla w ekosystemach lesnych w krajach

rozwijajacych si¢ (REDD+),
UZNAJAC, ze celem gujanskiego systemu zapewniania legalnosci drewna jest zapewnienie

legalnosci wszystkich produktéw z drewna objetych niniejszg Umowa, niezaleznie od miejsca

przeznaczenia,
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UZNAJAC znaczenie zaangazowania we wdrazanie niniejszej Umowy wszystkich odpowiednich
zainteresowanych stron, za posrednictwem wtasnych instytucji przedstawicielskich, zarowno

z sektora lesnego, jak i Spoza niego, niezaleznie od pici, wieku, lokalizacji, religii lub przekonan,
pochodzenia etnicznego, rasy, jezyka, niepelnosprawnosci lub jakiegokolwiek innego statusu,

w tym 0s0b z sektora prywatnego, spoteczenstwa obywatelskiego oraz spotecznosci lokalnych

i tubylczych, a takze innych oséb, ktorych egzystencja zalezy od lasow,

POTWIERDZAJAC swoje zobowigzania wynikajace z konstytucji, ustawodawstwa krajowego
I instrumentéw miedzynarodowych, Gujana ustanowi skuteczne mechanizmy utatwiajgce

wszystkim odpowiednim stronom uczestnictwo we wdrazaniu niniejszej Umowy,

UZNAIJAC, ze publikacja informacji jawnych ma zasadnicze znaczenie dla utatwienia pelnego

I skutecznego udziatu wszystkich odpowiednich i zainteresowanych stron w sektorze le§nym i poza
nim, niezaleznie od ptci, wieku, lokalizacji, religii lub przekonan, pochodzenia etnicznego, rasy,
jezyka, niepetnosprawnosci lub jakiegokolwiek innego statusu, oraz ze W zwigzku z tym

dostarczanie informacji jest kluczowe dla wdrazania niniejszej] Umowy,
ZDECYDOWANE zminimalizowa¢ wszelkie negatywne skutki dla odpowiednich
zainteresowanych stron w sektorze lesnym i poza nim, ktoére moga powsta¢ w wyniku wdrazania

niniejszej Umowy,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:
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ARTYKUL 1
Cel

Celem niniejszej Umowy, zgodnym ze wspolnym zaangazowaniem Stron na rzecz
zroOwnowazonego zarzadzania wszelkimi rodzajami lasow, jest okreslenie ram prawnych stuzacych
zapewnieniu, aby wszystkie obj¢te niniejszg Umowa produkty z drewna przywozone do Unii
z Gujany zostaty wyprodukowane legalnie, i tym samym promowanie handlu produktami z drewna.
Niniejsza Umowa stanowi ponadto podstawe dialogu i wspotpracy Stron w celu utatwienia
I promowania pelnego wdrozenia niniejszej Umowy i usprawnienia egzekwowania prawa
I zarzadzania W dziedzinie lesnictwa.

ARTYKUL 2

Definicje

Do celow niniejszej Umowy stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,,wlasciwe organy” oznaczajg organy wyznaczone przez panstwa cztonkowskie Unii do

przyjmowania, weryfikacji i uznawania zezwolen FLEGT;
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b)

d)

,Wywo0z” oznacza fizyczne opuszczenie przez produkty z drewna jakiejkolwiek czgéci
geograficznego terytorium Gujany lub odebranie ich z jakiejkolwiek czeSci tego terytorium;

Z wyjatkiem produktow z drewna przewozonych przez Gujang tranzytem;

,»zezwolenie FLEGT” oznacza dokument okreslony w dodatku 1 do zatacznika IV, ktory
potwierdza, ze dostawa produktow pochodzi z legalnego zrodta i zostata zweryfikowana

zgodnie z kryteriami okreslonymi W niniejszej Umowie;

,,kod HS” odnosi si¢ do cztero- lub szesciocyfrowego kodu zgodnego z nomenklaturg
zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towarow ustanowionego
w Miedzynarodowej konwencji w sprawie zharmonizowanego systemu oznaczania

i kodowania towaréw Swiatowej Organizacji Celnej;

,,przywoz do Unii” oznacza dopuszczenie do obrotu w Unii w rozumieniu art. 201
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika
2013 r. ustanawiajacego unijny kodeks celny produktéw z drewna, ktorych nie mozna
zaklasyfikowac jako ,,towary 0 charakterze niechandlowym” zdefiniowane w art. 1 pkt 21
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r.
uzupetniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013

w odniesieniu do szczegdtowych zasad dotyczacych niektorych przepiséw unijnego kodeksu

celnego;

,hiezalezny audytor” oznacza osobe¢ lub podmiot, ktory okresowo ocenia funkcjonowanie,

wiarygodno$¢ i skutecznos$¢ gujanskiego systemu zapewniania legalnosci drewna;
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9)

h)

(i)

)

,» Wspolny Komitet ds. Monitorowania i Przegladu” oznacza komitet ustanowiony przez
Strony, aby utatwi¢ monitorowanie i przeglad niniejszej Umowy oraz zarzgdzanie nig, W tym
zarzadzanie niezaleznym audytem, a takze aby utatwic¢ dialog i wymiang informacji mi¢dzy

Stronami;

»drewno wyprodukowane legalnie” (zwane dalej ,,drewnem legalnym”) oznacza produkty

z drewna, ktdre nabyto, pozyskano, wyprodukowano, przetworzono, przewieziono

I wprowadzono do obrotu zgodnie z przepisami obowigzujacymi W Gujanie, jak okreslono

w zatgczniku II i innych odpowiednich przepisach niniejszej Umowy; natomiast w przypadku
przywozonego drewna oznacza produkty z drewna, ktore pozyskano, wyprodukowano,
przetworzono, przewieziono i wywieziono zgodnie z odno$nym ustawodawstwem kraju

pozyskania oraz procedurami przedstawionymi w zataczniku V;

,»organ wydajacy zezwolenia” oznacza organ wyznaczony przez Gujan¢ do wydawania

i zatwierdzania zezwolen FLEGT;

,dopuszczenie do obrotu” oznacza procedurg celng Unii nadajaca towarowi, ktory nie
pochodzi z Unii, unijny status celny (zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 952/2013), co wigze
si¢ z pobieraniem naleznosci celnych przywozowych; pobieraniem w stosownych
przypadkach innych optat; zastosowaniem $rodkow polityki handlowej, a takze zakazow

I ograniczen; oraz dopelnieniem innych formalnosci przewidzianych do celéw przywozu

towarow;
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k) ,,dostawa” oznacza pewng ilo$¢ produktéw z drewna objetych zezwoleniem FLEGT, ktéra
jest wysytana z Gujany przez wysylajacego lub przewoznika i ktOra jest zgtaszana w urzedzie

celnym w Unii w celu dopuszczenia do obrotu;

I) ,,produkty z drewna przewozone tranzytem” oznaczajg wszelkie produkty z drewna
pochodzace z panstwa trzeciego, ktore zostajag wprowadzone na terytorium Gujany pod
kontrolg organdéw celnych i opuszczajg je w tej samej formie, bez zmiany panstwa

pochodzenia;

m) ,,produkty z drewna” oznaczajg produkty wymienione W zatgczniku 1.

ARTYKUL 3

System zezwolen FLEGT

1.  Niniejszym ustanawia si¢ pomi¢dzy Stronami system zezwolen W zakresie egzekwowania
prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa (FLEGT). System zezwolen FLEGT ustanawia
zestaw procedur i wymogow majacych na celu zweryfikowanie i potwierdzenie za pomocg
zezwolen FLEGT, Ze produkty z drewna dostarczone do Unii z Gujany zostaty wyprodukowane
legalnie. Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2173/2005 oraz z niniejsza Umowg Unia przyjmuje

z Gujany takie dostawy przywozone do Unii, wylacznie jezeli s one objete zezwoleniami FLEGT.
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2. System zezwolen FLEGT ma zastosowanie do produktéw z drewna wymienionych

w zatgczniku 1.

3. Strony uzgadniaja, ze zastosuja wszelkie $rodki niezb¢dne do wdrozenia systemu zezwolen

FLEGT.

ARTYKUL 4

Organ wydajacy zezwolenia

1.  Gujana wyznacza organ, ktory bedzie petnit funkcje¢ organu wydajacego zezwolenia FLEGT,
I przekazuje jego dane kontaktowe Komisji Europejskiej. Strony podaja te informacje do

wiadomosci publiczne;.

2. Organ wydajacy zezwolenia weryfikuje, czy produkty z drewna zostaly wyprodukowane
legalnie zgodnie z przepisami okre§lonymi W zatgczniku II. Organ wydajacy zezwolenia wydaje
zezwolenia FLEGT obejmujace kazda dostawe produktow z drewna wyprodukowanych legalnie

w Gujanie i przeznaczonych na wywoz do Unii.
3. Jezeli chodzi 0 przywozone drewno, organ wydajacy zezwolenia nie wydaje zezwolen

FLEGT w odniesieniu do produktow, ktérych nie pozyskano, nie wyprodukowano ani nie

wywieziono zgodnie z ustawodawstwem Kkraju pozyskania oraz kraju produkcji.
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4.  Organ wydajacy zezwolenia utrzymuje i publikuje stosowane procedury wydawania zezwolen

FLEGT.

5. Organ wydajacy zezwolenia prowadzi ewidencj¢ wszystkich dostaw objetych zezwoleniami
FLEGT, zgodnie z roznymi krajowymi przepisami i strategiami politycznymi dotyczacymi ochrony
danych oraz poufno$ci informacji, a takze udostepnia te ewidencje w celu przeprowadzenia
niezaleznego audytu, o ktérym mowa w art. 11, z poszanowaniem poufno$ci informacji

zastrzezonych przez eksporterow.
ARTYKUL 5

Wtasciwe organy Unii
1.  Komisja Europejska informuje Gujane na pismie 0 danych kontaktowych wtasciwych
organdw wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie Unii. Strony podajg te informacje do
wiadomosci publiczne;.
2. Przed dopuszczeniem dostawy do swobodnego obrotu w Unii wiasciwe organy weryfikuja,
czy kazda taka dostawa posiada wazne zezwolenie FLEGT. Zgodnie z zalacznikiem II1

dopuszczenie do obrotu mozna wstrzymacé, a dostawe zatrzymac, jezeli wazno$¢ zezwolenia

FLEGT wzbudza jakiekolwiek watpliwosci.
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3. Wilasciwe organy prowadza i co roku publikuja rejestr otrzymanych zezwolen FLEGT.

4.  Zgodnie z przepisami krajowymi dotyczacymi ochrony danych wiasciwe organy zapewniajg
dostep do stosownych dokumentoéw i danych osobie lub organom wyznaczonym przez Gujang na

niezaleznego audytora.

5. Art. 5 ust. 2 nie ma zastosowania do produktéw z drewna pochodzacego z gatunkow
wymienionych w zatacznikach do CITES w zakresie, w jakim produkty te sa objete procedurami
sprawdzajacymi ustanowionymi W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 338/97 z dnia 9 grudnia 1996 r.
w sprawie ochrony gatunkdéw dzikiej fauny i flory w drodze regulacji handlu nimi. Produkty

z drewna objete tymi procedurami sprawdzajacymi podlegaja jednak weryfikacji legalno$ci na

podstawie gujanskiego systemu zapewniania legalno$ci drewna, 0 ktorym mowa w art. 8.

ARTYKUL 6

Zezwolenia FLEGT

1. Organ wydajacy zezwolenia wydaje zezwolenia FLEGT w celu potwierdzenia, ze produkty

z drewna zostaty wyprodukowane legalnie.
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2.  Zezwolenia FLEGT sporzadza si¢ | wypetnia W jezyku angielskim na formularzu okreslonym

W zalgczniku IV.

3. W drodze porozumienia Strony mogg ustanowi¢ systemy elektroniczne stuzace do

wydawania, przekazywania i przyjmowania zezwolen FLEGT.

4.  Specyfikacje techniczne dotyczace zezwolen FLEGT, ich format oraz procedurg ich

wydawania okreslono w zataczniku IV.

ARTYKUL 7

Definicja drewna wyprodukowanego legalnie

1. Do celow niniejszej Umowy definicje ,,drewna wyprodukowanego legalnie” podano w art. 2
lit. h) i doprecyzowano w zatgczniku II, w ktérym okresla sie krajowe ramy prawne Gujany, jak
rébwniez zasady, kryteria, wskazniki i punkty kontrolne, ktorych nalezy przestrzegaé, aby produkty

z drewna mogly by¢ objete zezwoleniem FLEGT.

2. Gujana przeprowadzi przeglad krajowych ram prawnych majacych zastosowanie do sektora
lesnego, przedstawionych w zatgczniku II, w celu wzmocnienia w razie potrzeby i wdrozenia
odpowiednich polityk, przepisow ustawowych i wykonawczych, statutow, strategii, wytycznych,

dobrowolnych $rodkow i kodeksow postepowania.
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ARTYKUL 8
Gujanski system zapewniania legalnosci drewna (GTLAS)

1.  Gujana wykorzystuje i udoskonala w razie potrzeby istniejacy system stuzacy weryfikacji,
czy produkty z drewna zostaty legalnie wyprodukowane i czy tylko dostawy zweryfikowane jako
legalne sg wywozone do Unii, poprzez ustanowienie gujanskiego systemu zapewniania legalnosci

drewna (GTLAS) okres$lonego W zalaczniku V.

2. GTLAS obejmuje kontrole zgodnosci majace na celu uzyskanie pewnosci, ze produkty
z drewna wyprodukowano legalnie, niezaleznie od tego, na jaki rynek sg przeznaczone, i ze nie
wydano zezwolen FLEGT w odniesieniu do dostaw produktow z drewna, ktdre nie zostaty

pozyskane legalnie lub ktore pochodza z nieznanych zrodet.

ARTYKUL 9

Stosowanie gujanskiego systemu zapewniania legalnosci drewna (GTLAS) w odniesieniu do
produktoéw z drewna

objetych niniejszag Umowa

1. Gujana przy uzyciu swojego systemu GTLAS weryfikuje legalno$¢ produktow z drewna
wywozonych na rynki poza Unig oraz produktow z drewna sprzedawanych na jej rynku krajowym
i weryfikuje legalno$¢ przywozonych produktéw z drewna, stosujgc system utworzony W celu

wdrazania niniejszej Umowy.
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2. Unia, wspierajac stosowanie GTLAS, zacheca do korzystania z tego systemu w odniesieniu

do handlu na innych rynkach miedzynarodowych i z panstwami trzecimi.

3. Unia wdraza $rodki majace na celu zapobieganie wprowadzaniu do obrotu na rynku unijnym

nielegalnie pozyskanego drewna i produktow z takiego drewna zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami Unii.

ARTYKUL 10

Dopuszczanie dostaw objetych zezwoleniem FLEGT

1. Procedury regulujace dopuszczenie dostaw objetych zezwoleniem FLEGT do obrotu w Unii

sg opisane W zatgczniku III.

2. Jezeli wlasciwy organ ma podstawy przypuszczaé, ze zezwolenie jest niewazne,
nieautentyczne lub tez nie odpowiada dostawie, ktorg ma obejmowac, moze on zastosowac

procedury opisane w zataczniku III.
3. Jezeli miedzy organem wydajacym zezwolenia i wlasciwymi organami pojawiajg si¢ state

rozbieznosci lub trudnosci dotyczace zezwolen FLEGT, kwestia ta zostaje skierowana do

Wspodlnego Komitetu ds. Monitorowania i Przegladu, o ktdrym mowa w art. 20.
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ARTYKUL 11

Niezalezny audytor

1.  Strony sa zgodne co do koniecznosci zamdwienia ustug niezaleznego audytora
w uzgodnionych okresach w celu oceny dziatania, wiarygodnosci i skuteczno$ci GTLAS, zgodnie

z zalgcznikiem V.

2. Do celow wykonywania zadan wymienionych w zataczniku VI Gujana w porozumieniu

z Unig korzysta z ustug niezaleznego audytora.

3. Niezaleznym audytorem jest osoba fizyczna lub prawna, badz grupa takich osob,

w przypadku ktérych nie zachodzi konflikt intereséw, w tym miedzy innymi konflikt wynikajacy ze
stosunku organizacyjnego lub handlowego z Unig lub z organami regulacyjnymi sektora lesnego
Gujany, jej organem wydajacym zezwolenia lub inng osoba, na ktorej spoczywa odpowiedzialno$¢
za weryfikacje legalnosci produkcji drewna, lub jakimkolwiek podmiotem prowadzacym

dziatalnos¢ handlowg w sektorze lesnym Gujany.
4.  Niezalezny audytor dziata zgodnie z udokumentowang strukturg kierownicza oraz
z opublikowanymi politykami, metodami i procedurami, ktore odpowiadaja najlepszym praktykom

przyjetym na szczeblu miedzynarodowym.

5. Niezalezny audytor kieruje skargi wynikajace z jego pracy do Wspolnego Komitetu ds.

Monitorowania i Przegladu, o ktérym mowa w art. 20.
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6.  Niezalezny audytor przekazuje Stronom swoje uwagi za posrednictwem sprawozdan zgodnie
z podrecznikiem procedur opisanym W zatgczniku VI. Sprawozdania niezaleznego audytora sg

publikowane zgodnie z procedurami opisanymi w zatgczniku IX.
7. Strony, zgodnie ze swoimi odpowiednimi krajowymi przepisami i politykami dotyczacymi
ochrony danych i poufno$ci informacji, utatwiaja prace niezaleznego audytora, zapewniajac

W szczegdlnosci, aby:

—  miat on dost¢p do dokumentoéw, informacji I innych materiatdéw niezbednych do

wykonywania swojej funkcji;

— byl on w stanie rejestrowac i powiela¢ dokumenty, informacje i inne niezb¢dne materiaty.

ARTYKUL 12
Nieprawidlowosci
Zgodnie z art. 22 Strony informujg si¢ wzajemnie na pismie 0 uzasadnionych podejrzeniach lub
dowodach dotyczacych wszelkich przypadkéw obejscia systemu zezwolen FLEGT, w tym miedzy
innymi zwigzanych z nastgpujacymi kwestiami:
a)  obejsciem srodkoéw dotyczacych handlu, na przyktad przekierowaniem handlu z Gujany do

Unii przez panstwo trzecie, jezeli sg powody, by sadzi¢, ze przekierowanie przeprowadzono,

aby unikna¢ spelnienia wymogéw dotyczacych uzyskania zezwolenia;
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b)  zezwoleniami FLEGT obejmujacymi produkty z drewna zawierajacymi drewno z krajow

trzecich, co do ktorego istnieje podejrzenie, ze zostato ono wyprodukowane nielegalnie;

C)  oszustwem zwigzanym z uzyskaniem lub korzystaniem z zezwolen FLEGT.

ARTYKUL 13

Termin rozpoczecia funkcjonowania systemu zezwolen FLEGT

1.  Strony zawiadamiajg si¢ wzajemnie za posrednictwem Wspdlnego Komitetu ds.
Monitorowania i Przegladu, o ktérym mowa w art. 20, gdy uznaja, ze zakonczyly niezbedne

przygotowania do petnego uruchomienia systemu zezwolen FLEGT.

2. Strony, za posrednictwem Wspolnego Komitetu ds. Monitorowania i Przegladu, zlecaja
niezalezng oceng zezwolen FLEGT. W ramach oceny ustala si¢, czy GTLAS pelni swoje funkcje na
podstawie kryteriow okreslonych w zatgczniku VIII oraz czy wdrozono w Unii systemy

przyjmowania, weryfikowania i uznawania zezwolen FLEGT.

3. Na podstawie oceny, o ktérej mowa w ust. 2, Wspdlny Komitet ds. Monitorowania

I Przegladu zaleca, aby system zezwolen FLEGT zostal uruchomiony lub nie.
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4.  Na podstawie zalecenia Wspo6lnego Komitetu ds. Monitorowania i Przegladu w sprawie
uruchomienia systemu zezwolen FLEGT Strony powiadamiaja si¢ wzajemnie na pisSmie 0 dacie
rozpoczecia funkcjonowania systemu zezwolen FLEGT.
5. Na podstawie zalecenia Wsp6Inego Komitetu ds. Monitorowania i Przegladu w sprawie
nieuruchomienia systemu zezwolen FLEGT Strony uzgadniajg — za posrednictwem Wspolnego
Komitetu ds. Monitorowania i Przegladu — $rodki niezbedne do jego uruchomienia.

ARTYKUL 14

Harmonogram wdrazania niniejszej Umowy

Wspolny Komitet ds. Monitorowania i Przegladu, o ktorym mowa w art. 20, opracowuje
harmonogram wdrazania niniejszej Umowy i 0Cenia postepy we wdrazaniu w odniesieniu do tego
harmonogramu.

ARTYKUL 15

Srodki wspierajace

1.  Strony uznaty, ze do wdroZenia niniejszej Umowy obszary wymienione W zataczniku VII

wymagajg dodatkowych zasobow technicznych i finansowych.
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2. Udostepnienie zasobow, 0 ktorych mowa w ust. 1, podlega zwyktym procedurom Unii i jej
panstw cztonkowskich w zakresie programowania wsparcia dla Gujany, a takze procedurom

budzetowym Gujany.

3. Gujana zapewnia, aby wzmocnienie jej zdolnosci do wdrazania niniejszej] Umowy zostato
uwzglednione w krajowych instrumentach planowania, takich jak strategie i budzety na rzecz

ograniczania ubostwa.

4.  Strony dopilnowujg, aby dzialania zwigzane z wdrazaniem niniejszej Umowy byly
skoordynowane z odpowiednimi obecnymi i przysztymi inicjatywami na rzecz rozwoju, takimi jak
inicjatywy wspierajace dziatania na rzecz redukcji emisji spowodowanych wylesianiem

i degradacjg lasow oraz rolg, jaka odgrywa ochrona laséw, zrownowazona gospodarka lesna

I zwigkszenie zasobow wegla w ekosystemach lesnych w krajach rozwijajacych sig.

ARTYKUL 16

Udziat zainteresowanych stron we wdrazaniu niniejszej Umowy

1.  Gujana zapewnia, aby wdrazanie i monitorowanie niniejszej Umowy odbywato sie w sposob
przejrzysty i z udziatem wszystkich odpowiednich zainteresowanych stron, za posrednictwem ich
wlasnych instytucji, niezaleznie od ptci, wieku, lokalizacji, religii lub przekonan, pochodzenia
etnicznego, rasy, jezyka, niepetnosprawnosci lub jakiegokolwiek innego statusu, w tym 0sob

z sektora prywatnego, spoteczenstwa obywatelskiego oraz spotecznosci lokalnych i tubylczych,

a takze innych o0sob, ktorych egzystencja zalezy od lasow.
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2.  Gujana zapewnia powolanie krajowej grupy roboczej ds. wdrozenia sktadajacej si¢
Z przedstawicieli odpowiednich agencji rzadowych oraz przedstawicieli wszystkich odpowiednich

zainteresowanych stron, ktdrej celem jest monitorowanie wdrazania niniejszej Umowy.

3. Gujana prowadzi regularne konsultacje w sprawie wdrazania niniejszej Umowy ze
wszystkimi odpowiednimi zainteresowanymi stronami, niezaleznie od ptci, wieku, lokalizacji,
religii lub przekonan, pochodzenia etnicznego, rasy, jezyka, niepelnosprawnosci lub jakiegokolwiek
innego statusu, w tym osobami z sektora prywatnego, spoteczenstwem obywatelskim oraz
spotecznosciami lokalnymi i tubylczymi, a takze innymi ludzmi, ktorych egzystencja zalezy od
laséw. W zwigzku z tym Gujana opracowuje i stosuje strategie, metody i programy w celu

przeprowadzenia konstruktywnych konsultacji z zainteresowanymi stronami.

4.  Uwzgledniajgc swoje zobowigzania wynikajace z Konwencji o dostepie do informacji,
udziale spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do sprawiedliwosci w sprawach
dotyczacych srodowiska z 1998 r. (konwencja z Aarhus), Unia przeprowadza z zainteresowanymi

stronami regularne konsultacje dotyczace wdrazania niniejszej Umowy.

ARTYKUL 17

Zabezpieczenia spoleczne

1.  Strony zobowiazuja si¢ do dokonywania systematycznej oceny wplywu niniejszej Umowy,

aby zminimalizowa¢ ewentualne negatywne skutki dla zainteresowanych stron w sektorze leSnym

I poza nim, niezaleznie od ptci, wieku, lokalizacji, religii lub przekonan, pochodzenia etnicznego,

rasy, jezyka, niepelnosprawnosci lub jakiegokolwiek innego statusu.
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2. Strony monitoruja wplyw niniejszej] Umowy na zainteresowane strony oraz podejmuja
rozsadne i odpowiednie kroki w celu ztagodzenia wszelkich negatywnych skutkow, a w razie

potrzeby uzgadniajg dodatkowe $rodki w celu zaradzenia tym negatywnym skutkom.

ARTYKUL 18

Wysitki na rzecz wdrozenia lub ratyfikowania innych umow

Strony potwierdzajg zobowigzanie do skutecznego wdrazania migdzynarodowych i regionalnych
umow, traktatow i konwencji, ktorych sa stronami, w tym wielostronnych uméow $rodowiskowych
oraz umow dotyczacych dziatan w dziedzinie klimatu, traktatow dotyczacych praw cztowieka
i ludnosci tubylczej oraz umoéw dotyczacych pracy i handlu. Strony beda podejmowaty state
I nieustajgce starania na rzecz ratyfikacji i dalszego wdrazania migdzynarodowych i regionalnych
umow, traktatow i konwencji.

ARTYKUL 19

Zachety rynkowe

Uwzgledniajac niniejszg Umowg i inne odpowiednie zobowigzania migdzynarodowe, Unia dazy do
promowania dostepu na korzystnych warunkach do swojego rynku produktow z drewna objetych

niniejszg Umow3g. Dgzenia te obejmuja:

a)  wspieranie polityki udzielania zamoéwien publicznych i prywatnych uwzgledniajacej starania

zmierzajace do zapewnienia podazy wyprodukowanych legalnie produktéw z drewna; oraz
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b)  bardziej korzystne postrzeganie produktow posiadajacych zezwolenia FLEGT na rynku
unijnym.
ARTYKUL 20
Wspolny Komitet ds. Monitorowania i Przegladu
1. W ciagu trzech miesi¢cy od wejscie W zycie niniejszej Umowy Strony ustanawiajg Wspolny
Komitet ds. Monitorowania i Przegladu (dalej zwany ,,JMRC”), aby utatwié¢ zarzadzanie niniejsza
Umowg oraz jej monitorowanie i przeglad, w tym zarzadzanie niezaleznym audytem. JMRC
utatwia takze dialog i wymiang informacji mi¢dzy Stronami.
2.  Kazda ze Stron wyznacza swoich przedstawicieli do JMRC, ktory podejmuje decyzje
w drodze konsensusu. JIMRC wspotprzewodnicza dwaj z jego cztonkow — jeden wyznaczony przez
Gujang, a drugi wyznaczony przez Unig.

3. JMRC opracowuje wtasny regulamin.

4.  JMRC zbiera si¢ co najmniej dwa razy w roku w terminach i miejscach ustalonych przez

Strony.
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5. JMRC zapewnia przejrzystos¢ prowadzonych prac oraz podawanie do wiadomosci publicznej

odpowiednich informacji dotyczgcych tych prac i decyzji.

6. JMRC publikuje roczne sprawozdanie zgodnie z kryteriami okreslonymi w zatgczniku X.

7.  Poszczegbdlne zadania JMRC okreslono w zatgczniku IX.

ARTYKUL 21

Sprawozdawczos¢ i publiczne ujawnianie informacji

1.  Publiczny dostgp do informacji ma zasadnicze znaczenie dla poprawy zarzadzania

I W zwiazku z tym centralng kwestig niniejszej Umowy jest dostarczenie odpowiednich informacji
zainteresowanym stronom. Informacje sg regularnie podawane do wiadomosci publicznej w celu
ulatwienia wdrozenia oraz monitorowania systemow i tym samym poprawy zaufania
zainteresowanych stron oraz konsumentow, jak rowniez zapewnienia odpowiedzialno$ci Stron.
Informacje, ktére maja by¢ podawane do wiadomosci publicznej, wyszczegolniono W zataczniku

IX.

2.  Kazda ze Stron bierze pod uwage najstosowniejsze mechanizmy podawania informacji
wspomnianych w ust. 1 do wiadomo$ci publicznej, w tym m.in. media, dokumentacje, internet,
warsztaty, sprawozdania roczne itp. Strony podejmuja starania W celu zapewnienia poszczegdlnym
zainteresowanym stronom powigzanym Z sektorem lesnym wiarygodnych, istotnych i aktualnych

informacji, korzystajac z metod wdrazania opisanych w zataczniku IX.
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ARTYKUL 22

Wymiana informacji na temat wdrazania niniejszej Umowy

1. Przedstawicielami Stron odpowiedzialnymi za oficjalng wymiang¢ informacji dotyczacych

wdrazania niniejszej Umowy sa:

—  wimieniu a) Gujany: Minister Finansow;

—  wimieniu b) Unii: Szef Delegatury Unii w Gujanie.

2. Strony terminowo przekazuja sobie wzajemnie informacje niezb¢dne do wdrazania niniejszej
Umowy, w tym dotyczace zmiany przedstawicieli, 0 ktorych mowa w ust. 1.
ARTYKUL 23
Informacje poufne
Kazda ze Stron zobowigzuje si¢ do nieujawniania, w zakresie okreslonym w jej wlasnym
ustawodawstwie, informacji poufnych wymienianych na mocy niniejszej Umowy. Strony nie

podaja do wiadomosci publicznej informacji wymienianych w ramach niniejszej Umowy

I stanowigcych tajemnice¢ handlowa lub bedacych poufnymi informacjami handlowymi.
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ARTYKUL 24
Terytorialny zakres stosowania

Niniejsza Umowa ma zastosowanie do terytoriow, na ktorych ma zastosowanie Traktat
0 funkcjonowaniu Unii Europejskiej na warunkach okreslonych w tym Traktacie, z jednej strony, i

do Gujany, z drugiej strony.
ARTYKUL 25
Konsultacje i mediacje
1. Strony w kazdym przypadku staraja si¢ 0siggna¢ porozumienie W sprawie wyktadni
| stosowania niniejszej Umowy oraz rozstrzyga¢ wszelkie spory poprzez podejmowanie
w pierwszej kolejnosci konsultacji i mediacji prowadzonych w dobrej wierze w celu wypracowania

wspOlnie uzgodnionego rozwigzania.

2. Strona pragnaca rozpocza¢ konsultacje powiadamia 0 tym druga Strong¢ i JMRC na pi$mie,

podajac przedmiot tych konsultacji i streszczenie argumentdéw na poparcie swojego wniosku.
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3. Konsultacje rozpoczynaja si¢ W ciagu 40 dni i uznaje si¢ je za zakonczone W ciggu 90 dni od
daty ztozenia wniosku, chyba ze obie Strony postanowig inaczej. Niezaleznie od powyzszych
konsultacji kazda ze Stron moze w przypadku spraw pilnych rozpocza¢ konsultacje w ciggu 15 dni.
Konsultacje takie zostang zakonczone W ciggu 30 dni od daty ztozenia wniosku, chyba Ze obie

Strony postanowig inacze;j.

4. Jesli w wyniku konsultacji nie zostanie osiggni¢te wspdlnie uzgodnione rozwigzanie,
woweczas obie Strony moga porozumiec¢ si¢ W Sprawie odwotania si¢ do mediatora. Niemniej jednak

kazda ze Stron moze skierowac spor do arbitrazu bez uciekania si¢ do mediacji.

5. Strony wspdlnie wyznaczaja mediatora W ciggu 15 dni od daty porozumienia o ztozeniu
whniosku 0 mediacje. Mediator otrzymuje o$wiadczenia od obu Stron i zwotuje posiedzenie
mediacyjne. O ile obie Strony nie postanowig inaczej, mediator przekazuje opini¢ na temat sposobu
rozstrzygnigcia sporu zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy w ciggu 60 dni od jego

wyznaczenia.

6.  Opinia mediatora jest niewigzaca.
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ARTYKUL 26

Arbitraz

1. W przypadku gdy Stronom nie uda si¢ rozstrzygna¢ sporu W drodze konsultacji i mediacji
przewidzianych w art. 25, jedna ze Stron sktada wniosek 0 powotanie zespotu arbitrazowego,
powiadamiajgc 0 tym drugg Strone¢ oraz Biuro Miedzynarodowe Statego Trybunatlu Arbitrazowego
(PCA) na pismie. We wniosku nalezy okresli¢ konkretne sporne $rodki oraz wyjasni¢, w jaki

sposob srodki te naruszaja postanowienia niniejszej Umowy.

2. W sktad zespotu arbitrazowego wchodzi trzech arbitrdOw wyznaczonych zgodnie z zasadami
arbitrazu PCA z 2012 .

3. Decyzja zespotu arbitrazowego jest wigzaca dla Stron, ktore podejmuja wszelkie srodki

niezbedne do wykonania w dobrej wierze decyzji zespotu arbitrazowego.

4.  Strony informuja si¢ wzajemnie oraz JMRC o srodkach podjetych w celu wykonania decyzji
zespotu arbitrazowego. JIMRC dokonuje przegladu srodkow podjetych przez strony w celu
wykonania decyzji i w razie potrzeby zaleca srodki dodatkowe lub naprawcze, aby zapewni¢ peine
wykonanie decyzji zespotu arbitrazowego. Kazda ze Stron moze zwrdci¢ si¢ do zespotu

arbitrazowego 0 wydanie decyzji w sprawie wykonania pierwotnej decyzji.

5. JMRC ustanawia procedury robocze dla arbitrazu.
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ARTYKUL 27
Zmiany

1.  Strona pragnaca zmieni¢ niniejsza Umowg przedktada drugiej Stronie propozycje zmiany co
najmniej na jeden (1) miesigc przed kolejnym posiedzeniem JMRC. JMRC omawia takg propozycj¢
I w przypadku osiggni¢cia porozumienia — formutuje zalecenie w sprawie proponowanej zmiany.
Kazda ze Stron rozwaza zalecenie i, jezeli si¢ z nim zgadza, przyjmuje je zgodnie ze swoimi
procedurami prawnymi.
2.  Kazda zmiana zatwierdzona przez obie Strony zgodnie z ust. 1 wchodzi w zycie pierwszego
dnia miesigca nastepujgcego po dniu, W Ktérym Strony powiadomity si¢ wzajemnie 0 zakonczeniu
niezbednych procedur.

3. JMRC moze przyjmowaé zmiany do zatagcznikoéw do niniejszej Umowy.

4.  Notyfikacje wszelkich zmian wysyla si¢ do wspolnych depozytariuszy niniejszej Umowy.
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ARTYKUL 28
Zawieszenie
1.  Strona, ktora zyczy sobie zawieszenia stosowania niniejszej Umowy, powiadamia na pisSmie
drugg Strong 0 swoim zamiarze i kwestia ta jest nastepnie omawiana przez Strony W ciggu jednego

(1) miesigca od otrzymania takiego powiadomienia.

2.  Kazda ze Stron moze zawiesi¢ stosowanie niniejszej Umowy w przypadku istotnego

naruszenia postanowien Umowy przez drugg Strong.

3. Decyzje w sprawie zawieszenia i powodach podjecia tej decyzji notyfikuje si¢ drugiej Stronie

na pismie.

4. Warunki niniejszej Umowy przestaja mie¢ zastosowanie po uptywie trzydziestu (30) dni

kalendarzowych od notyfikacji, o ktérej mowa w ust. 3.
5. Stosowanie niniejszej] Umowy zostaje wznowione po uptywie 30 dni kalendarzowych od

dnia, w ktdrym Strona, ktora zawiesita jej stosowanie, poinformuje drugg Strone 0 ustaniu

przyczyny zawieszenia.
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ARTYKUL 29

Rozwigzanie Umowy

Kazda ze Stron moze powiadomi¢ na pismie druga Strong¢ 0 Swoim zamiarze i kwestia ta jest

nastepnie omawiana przez JMRC.

Niniejsza Umowa przestaje by¢ stosowana po uplywie dwunastu (12) miesiecy od daty takiego

powiadomienia.

ARTYKUL 30

Czas trwania

1. Niniejsza Umowa pozostaje w mocy przez okres dziesieciu (10) lat, chyba ze Strony zawiesza

jej stosowanie lub rozwiazg jg zgodnie z odpowiednio art. 28 lub 29.
2. Umowa automatycznie podlega przedtuzeniu na kolejne pigcioletnie (5) okresy, chyba ze

ktoras ze Stron zrezygnuje z przedtuzenia, notyfikujac to drugiej Stronie na piSmie co najmniej na

dwanascie (12) miesigcy przed wygasnigciem niniejszej] Umowy.
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ARTYKUL 31
Zakaczniki

Zaltaczniki do niniejszej] Umowy stanowig jej integralng czgsc.

ARTYKUL 32
Teksty autentyczne

Niniejszg Umowe sporzadza si¢ w dwoch egzemplarzach, w jezykach: angielskim, butgarskim,
chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim,
litewskim, totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim,
stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim, wtoskim, przy czym wszystkie teksty sa na rowni
autentyczne. W przypadku rozbiezno$ci W wyktadni pierwszenstwo ma wersja angielska.

ARTYKUL 33

Wejscie w zycie

1. Niniejsza Umowa wchodzi w zycie pierwszego dnia miesigca nastepujacego po dniu,

w ktorym Strony notyfikowaly sobie wzajemnie na pismie zakonczenie niezbednych w tym celu

procedur.
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2. Notyfikacje, o ktérej mowa w ust. 1, wysyta si¢ do Ministra Finanséw Gujany i do Sekretarza

Generalnego Rady Unii Europejskiej, ktorzy sg wspolnymi depozytariuszami niniejszej Umowy.

W DOWOD CZEGO odpowiednio upowaznieni nizej podpisani ztozyli swoje podpisy pod

niniejszag Umowa.

SPORZADZONO w ... dnia ... r.

W imieniu Kooperacyjnej Republiki Gujany W imieniu Unii Europejskiej
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10.

ZAL ACZNIKI

Zakacznik I: Produkty objete Umowa: zharmonizowane kody towarow dotyczace produktow

z drewna objetych systemem zezwolen FLEGT

Zakacznik II: Definicja legalnosci

Zakacznik III: Warunki regulujace dopuszczenie do obrotu w Unii produktow z drewna

wywozonych z Gujany i objetych zezwoleniem FLEGT

Zatacznik IV: Wymogi i specyfikacje techniczne dotyczace zezwolen FLEGT

Zatacznik V: Gujanski system zapewniania legalnosci drewna (GTLAS)

Zalacznik VI: Zakres zadan dotyczacy niezaleznego audytu GTLAS

Zatacznik VII: Srodki wspierajace i mechanizmy finansowania

Zalacznik VIII: Kryteria oceny funkcjonowania gujanskiego systemu zapewniania legalno$ci

drewna (GTLAS)

Zalacznik IX: Publiczny dostep do informacji na temat systemu zezwolen FLEGT

Zatacznik X: Wspolny Komitet ds. Monitorowania i Przegladu
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ZALACZNIK 1

PRODUKTY OBJETE UMOWA:

ZHARMONIZOWANE KODY TOWAROW DOTYCZACE PRODUKTOW Z DREWNA

OBJETYCH SYSTEMEM ZEZWOLEN FLEGT

Wykaz zamieszczony w niniejszym zatgczniku odwotuje si¢ do Zharmonizowanego Systemu

Oznaczania i Kodowania Towarow ustanowionego w Miedzynarodowej konwencji w sprawie

zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towaréw Swiatowej Organizacji Celnej.

Kody HS Opis

4403 Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione.

4404 Obre¢cze drewniane; zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki z drewna, zaostrzone,
ale nieprzetarte wzdtuznie;
tyczki drewniane, zgrubnie przycicte, ale nietoczone, niewygigte lub w inny sposob
obrobione, nadajace si¢ do produkcji lasek, parasoli, rekojesci do narzedzi lub tym
podobne; widry i tym podobne.

4406 Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna.

4407 Drewno przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami lub obwodowo,
nawet strugane, szlifowane lub tagczone stykowo, 0 grubosci przekraczajacej 6 mm.

4408 Arkusze na forniry (wlgcznie z otrzymanymi przez cigcie drewna warstwowego), na

sklejke lub na podobne drewno warstwowe i inne drewno, przetarte wzdhuznie,
skrawane warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane, faczone na dlugos¢
lub taczone stykowo, 0 grubosci nieprzekraczajacej 6 mm.
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Kody HS

Opis

4409

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na parkiet, niepotaczonymi), ksztattowane
W sposob ciagly (z wypustem, rowkiem, ze §cigtymi krawedziami, zaokraglone, ze
ztaczami w jaskotczy ogon i tym podobne) wzdtuz dowolnej krawedzi, koncow lub
powierzchni, nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo.

4412

Sklejka, ptyty fornirowane i podobne drewno warstwowe.

4418

Wyroby stolarskie i ciesielskie budowlane, z drewna, wlgcznie z drewnianymi
ptytami komérkowymi, potaczonymi ptytami podtogowymi, dachowkami i gontami.
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ZAYLACZNIK IT

DEFINICJA LEGALNOSCI

Wykaz skrotoéw

Wprowadzenie

Definicje pojec

Matryce legalnos$ci

4.1 Matryca legalnosci A umozliwiajaca FSO legalne prowadzenie dziatalnos$ci lesnej

4.2 Matryca legalnosci B w przypadku zezwolenia na eksploatacj¢ lasow panstwowych

(duza koncesja)

4.3 Matryca legalnosci C w przypadku zezwolenia na eksploatacje laséw panstwowych

(mata koncesja)

4.4 Matryca legalnosci D w przypadku wioski indianskiej
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4.5 Matryca legalnosci E w przypadku gruntu prywatnego

4.6 Matryca legalnosci F produktow z drewna z cie¢ przygodnych na gruncie panstwowym
w trakcie przeksztalcania

4.7 Matryca legalnosci G zajetych produktow z drewna

4.8 Matryca legalno$ci H w przypadku obrébki i sprzedazy produktow z drewna

4.9 Matryca legalnosci I w przypadku wywozu i przywozu produktow z drewna

Stowniczek

Dodatek: Obowigzujace odniesienia prawne
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1. Wykaz skrotow

AOP Roczny plan operacyjny

EPA Agencja Ochrony Srodowiska

UE Unia Europejska

FCA Umowa 0 przyznaniu koncesji lesnej
FD Dziat finansowy

FLEGT  Egzekwowanie prawa, zarzadzanie i handel w dziedzinie le$nictwa

FMP Plan urzadzenia lasu

FMD Dzial monitorowania laséw

FRMD Dziat zarzadzania zasobami le§nymi

FSO Podmiot sektora lesnego

& Ipl 40



GFC Gujanska Komisja Le$na

GGMC  Gujanska Komisja Geologiczno-Gornicza

GLSC Gujanska Komisja ds. Gruntow i Badan

RA Organ skarbowy

GTLAS  Gujanski system zapewniania legalnosci drewna

LD Definicja legalnosci

MISD Baza danych systeméw informacji zarzadczej

MOL Ministerstwo Ochrony Socjalnej

MAA Ministerstwo ds. Spotecznosci Indianskich

MPW Ministerstwo Rob6t Publicznych

NAREI  Krajowy Instytut Badan i Rozwoju Rolnictwa
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NIB

NTWG

SOI

SFA

VC

VPA

WTS

Krajowa Rada Ubezpieczen

Krajowa Techniczna Grupa Robocza

Srodki ochrony indywidualnej

Zezwolenie na eksploatacje lasow panstwowych

Rada wiejska

Umowa o dobrowolnym partnerstwie

System $ledzenia drewna
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2. Wprowadzenie

W niniejszym zatgczniku okre§lono definicje legalnosci ,,drewna legalnego” majaca zastosowanie
do niniejszej Umowy. Definicja legalnosci moze by¢ aktualizowana stosownie do potrzeb
i wowczas, gdy wymaga tego sytuacja w trakcie wdrazania niniejszej Umowy zgodnie

z postanowieniami art. 27 Umowy.

Stanowi ona nieodlaczng cze$¢ gujanskiego systemu zapewniania legalnosci drewna (GTLAS)

opisanego w zataczniku V.

Definicja legalnos$ci opiera si¢ na odpowiednich obowigzujacych krajowych ramach prawnych
i regulacyjnych i okreslono w niej zasady, kryteria, wskazniki oraz punkty kontrolne wymagane do

udowodnienia zgodno$ci z tymi ramami.

Zawiera ona réwniez dodatkowe odniesienia prawne, ktore sg istotne dla wdrazania niniejszej
Umowy i ogblnego funkcjonowania GTLAS. Te odniesienia i inne obowigzujace przepisy
ustawowe i wykonawcze mozna znalez¢ w dodatku do niniejszego zatgcznika. Definicja legalnosci
ma zastosowanie do wszystkich podmiotéw sektora lesnego (FSO) w catym kraju i do wszystkich
produktow z drewna wymienionych w zataczniku I oraz obejmuje handel krajowy

I miedzynarodowy.
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Opracowano jg W ramach wielostronnego, partycypacyjnego procesu koordynowanego przez
Krajowg Techniczng Grup¢ Roboczg (NTWG), w Ktorej reprezentowana byta zdecydowana
wiekszo$¢ najwazniejszych zainteresowanych stron z sektora lesnego Gujany, jak rOwniez inne
grupy interesoOw. Podczas opracowywania definicji legalnos$ci zorganizowano kilka warsztatow

0 zasiggu ogolnokrajowym, podczas ktorych najwazniejszym zainteresowanym Stronom przekazano
informacje na temat procesu zawarcia umowy o dobrowolnym partnerstwie (VPA).
Przeprowadzono réwniez konsultacje z zainteresowanymi stronami i zwrocono si¢ do nich

0 zatwierdzenie szczegotowych aspektow poszczegdlnych elementéw definicji legalnosci.

Docelowymi zainteresowanymi stronami byly przedsigbiorstwa zajmujace si¢ pozyskiwaniem
drewna, tartaki, producenci, posrednicy w handlu drewnem, eksporterzy drewna, importerzy
drewna, przewoznicy, posrednicy celni, a takze przedstawiciele stowarzyszen zajmujacych si¢
pozyskiwaniem drewna, wioski i spotecznosci indianskie, organizacje pozarzagdowe, w tym

organizacje rdzenne, oraz ministerstwa lub agencje rzagdowe.
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Struktura i tre§¢ matrycy definicji legalnosci

Definicje¢ legalno$ci podzielono na dziewi¢¢ matryc zwigzanych z poszczegolnymi rodzajami
dziatan. Kazda matryca obejmuje zestaw zasad, ktore okreslaja podstawowe zobowigzania prawne
wraz z odpowiednimi kryteriami, ktore szczegotowo opisujg wymogi prawne zapewniajace
zgodno$¢ z kazda zasada. Kazde kryterium obejmuje wskazniki odpowiadajgce srodkom, ktore
spetniajg to kryterium. Ponadto punkty kontrolne zapewniajg dowody potwierdzajace spetnienie
kazdego wskaznika i sa poparte krajowymi ramami prawnymi (odniesieniami prawnymi)
okreslajacymi wymogi prawne i proceduralne, ktorych nalezy przestrzegaé, aby osiggna¢ punkt

kontrolny.

Stosowanie si¢ przez FSO do wskaznikow stuzy wykazaniu zgodnosci z definicja legalnosci.
Odpowiedzialnymi agencjami w ponizszych matrycach sg ministerstwa lub agencje rzadowe, ktore

zweryfikuja, czy FSO stosuje si¢ do wskaznikoéw definicji legalnosci.

Punkty kontrolne sg zwigzane z kazdym wskaznikiem. Istniejg dwa rodzaje punktow kontrolnych:
niektore punkty kontrolne s3 wydawane przez ministerstwa lub agencje rzadowe zgodnie z ich
procedurami wewngtrznymi i kontrolami wewngtrznymi dotyczacymi wydawania punktow

kontrolnych. W tych przypadkach FSO stosuje si¢ do wskaznikow, gdy posiada wymagany wazny
punkt kontrolny.
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Inne punkty kontrolne sa rowniez wydawane przez ministerstwa lub agencje rzadowe w ramach ich
mandatu, ale poprzez regularne inspekcje dziatan FSO. Punktami kontrolnymi sg sprawozdania

z kontroli, ktore sg wydawane W wyniku tych kontroli. W tych przypadkach wskazniki okreslajg
wymagania, ktore FSO musi spetni¢. Zgodnos¢ ocenia si¢ w drodze kontroli, a wynik oceny podaje

si¢ W sprawozdaniu z kontroli.

Aby jeszcze bardziej utatwi¢ wdrazanie podrecznika procedur weryfikacji GTLAS, ktory powstanie
na etapie opracowywania GTLAS, wprowadza si¢ rozrdznienie migdzy punktami kontrolnymi

statymi I dynamicznymi:

punkty kontrolne state wspieraja wykazywanie zgodnosci z prawem w przypadku kryteriow
definicji legalnosci, ktore to kryteria nie sg bezposrednio zwigzane z przemieszczaniem drewna
w tancuchu dostaw lub sg zwigzane z dtugoterminowa dziatalno$cig FSO. Sg one wydawane
jednorazowo albo okresowo i s3 wazne przez ten okres. Punkty kontrolne state beda poddawane

weryfikacji przez caty okres (okres waznosci koncesji lub regulacyjny okres waznosci);

dynamiczne punkty kontrolne obejmujg miedzy innymi punkty kontrolne bezposrednio zwigzane
z przemieszczaniem produktow z drewna w tancuchu dostaw w Gujanie. Podlegaja one majagcym
zastosowanie wymogom w kazdym punkcie kontroli krytycznej tancucha dostaw. Dynamiczne
punkty kontrolne sg wydawane i wazne w odniesieniu do pojedynczej dostawy, a zatem sa

monitorowane i sprawdzane rutynowo w catym tancuchu dostaw.
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Wykaz matryc wyszczegolniajacych wymogi dotyczace kazdego FSO, zwigzane z nastgpujacymi

rodzajami dziatalnosci:

Rodzaje dziatalnosci Nr matrycy Tytut

Wszystkie FSO A Matryca legalno$ci umozliwiajaca FSO legalne
prowadzenie dziatalno$ci lesnej

Duza koncesja B Matryca legalno$ci w przypadku zezwolen na
eksploatacje lasow panstwowych (duza koncesja)

Mata koncesja C Matryca legalnosci w przypadku zezwolenia na
eksploatacje laséw panstwowych (mata koncesja)

Wioska indianska D Matryca legalnosci w przypadku wioski
indianskiej

Grunt prywatny E Matryca legalnosci w przypadku gruntu
prywatnego

Produkty z drewna z cigé¢ F Matryca legalnosci w przypadku produktow

przygodnych na gruncie z drewna z ci¢¢ przygodnych na gruncie

panstwowym W trakcie panstwowym W trakcie przeksztatcania

przeksztatcania

FSO naruszajace ustawe G Matryca legalno$ci w przypadku zajetych

o lasach nr 6 z 2009 r. produktow z drewna

Obrdbka i sprzedaz produktow H Matryca legalnosci w przypadku obrobki

z drewna I sprzedazy produktow z drewna

Wywo0z i przywdz drewna I Matryca legalnosci w przypadku wywozu

i przywozu produktéw z drewna

Wszystkie kategorie FSO muszg spetnia¢ odpowiednie wymogi okreslone w matrycy legalnosci A,
umozliwiajacej FSO legalne prowadzenie dziatalnosci lesnej, | w pozostatych matrycach, ktore

obejmujg ich dziatalnos¢. W przypadkach zajecia spowodowanego mozliwym naruszeniem ustawy
0 lasach nr 6 z 2009 r. FSO musi spetnia¢ odpowiednie wymogi okreslone w matrycy legalnosci G

zajetych produktow z drewna.
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3. Definicje pojgcé

FSO jest osobg fizyczng lub prawng zarejestrowang W gujanskiej komisji le$nej i zatwierdzong

przez nig w celu prowadzenia dziatalnosci lesne;.

Osobe fizyczna lub prawng mozna zdefiniowac¢ jako przedsigbiorce indywidualnego lub
zarejestrowanego na podstawie ustawy 0 nazwach handlowych (rejestracji) przedsiebiorstw, rozdz.
90:05, ustawy o spotkach osobowych, rozdz. 89:02, ustawy o spotkach kapitatowych, rozdz. 89:01,
ustawy o towarzystwach ubezpieczen wzajemnych, rozdz. 36:04, lub ustawy 0 spétdzielniach,
rozdz. 88:01.

Podstawa podziatu FSO na kategorie sa:

—  Duze koncesje — zgodnie z definicjg zawarta w art. 8 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. jako

obszar o powierzchni wigkszej niz 8 097 ha.

FSO duzych koncesji muszg posiada¢ zezwolenie na eksploatacje¢ lasow panstwowych
wydane przez GFC. Zezwolenia na eksploatacj¢ lasow panstwowych moga mie¢ forme
umowy 0 przyznaniu koncesji le§nych lub zezwolenia rozpoznawczego. Umowy 0 przyznaniu
koncesji leSnych mogg by¢ zarowno umowami sprzedazy drewna, jak i umowami dzierzawy
drewna zawieranymi na okres do 40 lat lub podlegajgcymi warunkowemu odnowieniu.
Umowa o0 przyznaniu koncesji le$nej jest zawierana dopiero po uzyskaniu przez FSO

zezwolenia rozpoznawczego;
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Male koncesje — zgodnie z definicjg zawarta w art. 7 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. jako

obszar o powierzchni 8 097 ha lub mniejszej.

FSO korzystajace z matych koncesji musza posiada¢ zezwolenie na eksploatacje lasow
panstwowych, ktore moze by¢ albo pozwoleniem na eksploatacj¢ lasow panstwowych, albo
umowag 0 Urzadzenie lasow wspolnotowych. Zezwolenia na eksploatacje lasow panstwowych

sg wydawane przez GFC na okres do dwadch lat, z zastrzezeniem warunkowego przedtuzenia;

wioska indianska — w art. 2 ustawy o spoleczno$ciach indianskich, rozdz. 29:01 ,,wioske”
lub ,,wioske indianska” zdefiniowano jako ,,grup¢ Indian zamieszkujacych lub uzytkujacych
grunty wiejskie”, a ,,grunty wiejskie” — jako ,,grunty bedace wlasnoscia wioski na podstawie

tytulu wlasnos$ci przyznanego radzie wiejskiej na rzecz wioski”.
Tytut wytaczny lub tytut wiasnosci przyznawany jest radzie wiejskiej celem potwierdzenia

wiasnosci gruntu. Wioska indianska staje si¢ FSO, gdy zawiera umowe z GFC w sprawie

komercyjnego pozyskiwania drewna w granicach wioski indianskiej;
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Grunt prywatny — w art. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. zdefiniowano grunt prywatny jako

»grunt niebedacy gruntem publicznym ani gruntem wiejskim”.

Grunt prywatny znajduje si¢ zgodnie z prawem w posiadaniu osoby fizycznej lub prawnej na
podstawie zarejestrowanego tytutu, prawa do transportu lub tytutu wytacznego. Wiasciciel
gruntu prywatnego staje si¢ FSO z chwilg zawarcia umowy z GFC w sprawie komercyjnego

pozyskiwania drewna w granicach gruntu prywatnego;

grunty panstwowe W trakcie przeksztalcania — produkty z drewna moga by¢ pozyskiwane
Z ci¢¢ przygodnych na gruntach panstwowych, ktore zostaty zatwierdzone przez wiasciwe
ministerstwa lub agencje rzadowe do przeksztalcenia na grunty uzytkowane do celow innych

niz le$ne na mocy nastepujacych zezwolen:

a)  koncesja lub zezwolenie na wydobywanie kopalin — Gujanska Komisja Geologiczno-
Gornicza wydaje koncesje lub zezwolenie na wydobywanie kopalin na obszarze
znajdujacym si¢ W granicach gruntow panstwowych w celu poszukiwania,
wydobywania, pozyskiwania i wykorzystywania wszelkich mineratlow. Posiadacz
koncesji lub zezwolenia na wydobywanie kopalin staje si¢ FSO po uzyskaniu od GFC
zezwolenia na pozyskiwanie produktow z drewna z cig¢ przygodnych w granicach tego

obszaru;
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b)  dzierzawa — Gujanska Komisja ds. Gruntow | Badan oddaje w dzierzawg obszar
w obrebie gruntow panstwowych do celow dziatalno$ci rolniczej lub innej. Dzierzawca
staje sie¢ FSO po uzyskaniu od GFC zezwolenia na pozyskiwanie produktow z drewna

z cig¢ przygodnych w granicach tego obszaru;

c) infrastruktura (drogi, elektrownie wodne, tamy itp.) — Kancelaria Prezydenta (KP)
udziela zgody na budowe elektrowni wodnych, natomiast Ministerstwo Robdt
Publicznych udziela zezwolen na realizacj¢ wszelkich innych robét infrastrukturalnych,
dotyczacych np. drog i mostow. Posiadacz zezwolenia na prowadzenie prac
infrastrukturalnych staje si¢ FSO po uzyskaniu od GFC zezwolenia na pozyskiwanie

produktow z drewna z cig¢é przygodnych w granicach tego obszaru.

Osoba trzecia jest osobg fizyczng lub prawna, ktora zawarta z FSO umowe 0 prowadzenie
komercyjnej dziatalnosci lesnej w granicach zatwierdzonego obszaru. FSO, ktory jest
zarejestrowany w GFC, jest odpowiedzialny za zapewnienie przestrzegania przez osobe

trzecig wymogow definicji legalnosci.
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4.  Matryce legalnosci

4.1 Matryca legalnosci A umozliwiajaca FSO legalne prowadzenie dziatalnos$ci lesnej

Zasada nr 1 Osoba fizyczna lub prawna jest podmiotem prawnym
Kryterium 1.1 Osoba fizyczna lub prawna ma osobowo$¢ prawng
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepisdw ustawowych lub Rodzaj punktu
L Wskaznik , . - .
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych kontrolnego
Alll Osoba fizyczna lub prawna posiada numer Wazne zaswiadczenie 0 nadaniu Art. 60A ustawy o podatku dochodowym, rozdz. Staty
(obowiazkowe)! identyfikacji podatkowe;j. numeru identyfikacji podatkowej 81:01
ODOWIZKOWe (organ skarbowy)
All2 Osoba fizyczna lub prawna ma firme Za$wiadczenie o rejestracji (organds. | Art. 5i 13 ustawy o nazwach handlowych Staty
Nieobowiazkowe zarejestrowang na podstawie ustawy aktow i rejestrow handlowych) (rejestracji) przedsiebiorstw, rozdz. 90:05, art. 31 6

(oprécz A.1.1.1)

0 nazwach handlowych (rejestracji)
przedsigbiorstw, rozdz. 90:05.

ustawy o spétkach osobowych, rozdz. 89:02

1

odpowiadajg ich statusowi.
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Al1.13 W przypadku przedsi¢biorstwa lokalnego: (i) Akt zatozycielski (i) Art. 8 ustawy o spOtkach kapitatowych, rozdz. | Staty
Nicobowiazkowe osoba prawna posiada akt zatozycielski (przedsigbiorstwo lokalne) (organ 89:01
(oprécz A.1.1.1) | W przypadku przedsi¢biorstwa zagranicznego: gznzll(ct)ow (I:hr)e Jestrow (if) Art. 321 ustawy o spbtkach kapitatowych,
osoba prawna posiada za§wiadczenie Wy rozdz. 89:01
0 rejestracji (if) Zaswiadczenie 0 rejestracji
(przedsigbiorstwo zagraniczne)
(organ ds. aktéw i rejestrow
handlowych)
AllA4 Rada wiejska jest legalnie powotywana Oswiadczenie 0 wynikach wyboréw Art. 72 ust. 13 ustawy o spotkach kapitatowych, Staty
Nicobowiazk zgodnie z ustawg 0 spoteczno$ciach (Ministerstwo ds. Spoteczno$ci rozdz. 29:01
(01;:’60‘??; 101‘;‘3 indiafiskich, rozdz. 29:01. Indiafskich)
Al.15 Towarzystwo ubezpieczen wzajemnych Potwierdzenie rejestracji (rejestr Art. 15 ustawy o towarzystwach ubezpieczen Staty
Nicobowiazkowe posiada potwierdzenie rejestracji. towarzystw ubezpieczen wzajemnych) | wzajemnych, rozdz. 36:04
(oprécz A.1.1.1)
A.116 Spoétdzielnia posiada za§wiadczenie Za$wiadczenie o rejestracji (komisarz | Art. 7 i 9 ustawy o spdidzielniach, rozdz. 88:01 Staty

Nieobowiazkowe
(oprécz A.1.1.1)

0 rejestracji.

ds. spoldzielni)

& Ipl 53




4.2 Matryca legalnosci B w przypadku zezwolenia na eksploatacj¢ lasow panstwowych (duza koncesja)

Zasada nr 1 FSO ma prawo do pozyskiwania drewna i respektuje prawa uzytkownika innych os6b
Kryterium 1.1 FSO ma prawo do pozyskiwania drewna
L . Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik o . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
B.1.1.1 FSO posiada pismo zatwierdzajace przyznanie | Pismo zatwierdzajace (GFC/dziat Art. 6 i 8 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., wytyczne Staty
koncesji lesne;. zarzadzania zasobami lesnymi dotyczace systemu $ledzenia drewna®
(FRMD))
B.1.1.2 FSO jest posiadaczem jednego z ponizszych FSO posiada jeden z ponizszych (i) Art. 9 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., sekcje 4 | Staty
dokumentdéw: punktéw kontrolnych: i 5 rozporzadzenia 0 lasach z 2018 r.
(i) waznego zezwolenia rozpoznawczego (i) zezwolenie rozpoznawcze (i) Art. 6 i 8 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., sekcje
.. . c (GFC/FRMD) 7, 8,91 11 rozporzadzenia o lasach z 2018 r.
(i) umowy o przyznaniu koncesji lesnej
(FCA). (i) FCA (GFC/FRMD)
B.1.1.3 FSO posiada zatwierdzong przez GFC umowe Zatwierdzona przez GFC umowa Art. 16 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. Staty
Opcjonalny dzierzawy przez osobg trzecia, ktora zezwala na | dzierzawy przez osobe trzecia

pozyskanie lub wydobycie drewna w ramach
koncesji FSO.

(GFC/dziat monitorowania laséw
(FMD))

W niniejszej matrycy jest mowa o wytycznych dotyczacych systemu $ledzenia drewna.
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Wiytyczne dotyczace systemu §ledzenia drewna zostang zaktualizowane na etapie opracowywania systemu GTLAS. Przypis ten ma zastosowanie wszgdzie tam, gdzie




Kryterium 1.2

FSO respektuje prawa uzytkownika innych os6b

Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub ROdlfaJ
wskaznika Wskaznik (wlasciwa agencja) administracyjnych k punktu
ontrolnego
B.1.2.1 FSO pozyskuje produkty z drewna w granicach | Sprawozdanie FMD z kontroli Aurt. 6 ust. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. Staty
obszaru objetego koncesja. (GFC/FMD)
B.1.2.2 FSO nie narusza wykonywania tradycyjnych Sprawozdanie FMD z kontroli Art. 5 ust. 2 lit. ) ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., Staty
praw ludéw indianskich. (GFC/FMD) art. 55 i 57 ustawy o spoteczno$ciach indianskich,
rozdz. 29:01, zalacznik pierwszy formularz B
pkt 4.3, 0 ktbrym mowa w sekcji 8 rozporzadzenia
0 lasach z 2018 r., zatacznik pierwszy formularz A
pkt 8, o ktérym mowa w sekcji 4 rozporzadzenia
o lasach z 2018 r.
B.1.2.3 FSO nie narusza wykonywania praw Sprawozdanie FMD z kontroli Art. 5 ust. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., Staty

uzytkownika innych poszczego6lnych grup.

(GFC/IFMD)

zalgcznik pierwszy formularz B pkt 4.2, 0 ktérym
mowa W sekcji 8 rozporzadzenia o lasach z 2018 r.
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Zasada nr 2

FSO przestrzega zobowigzan zwigzanych z eksploatacja lasu

Kryterium 2.1 FSO stosuje si¢ do wymogdw w zakresie gospodarki le$nej, $rodowiska i systemu §ledzenia drewna (WTS)
L . Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
B.2.1.1 FSO posiada zezwolenie srodowiskowe. Jeden z ponizszych punktow W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Staty
kontrolnych: Art. 11,12, 13, 15 i art. 21 ust. 1 lit. b) ustawy
(i) zezwolenie Srodowiskowe 0 ochronie srodowiska, rozdz. 20:05, sekcje 18 i 19
(Agencja Ochrony Srodowiska rozporzadzenia 0 ochronie srodowiska
(EPA)) (zezwoleniach)
(ii) zezwolenie na eksploatacje
(EPA)
B.2.1.2 FSO przestrzega zatwierdzonego rocznego Sprawozdanie dotyczace zarzadzania | Art. 6 ust. 2 lit. b) i art. 9 ust. 2 lit. b) ustawy Dynamiczny
dozwolonego ci¢cia lub maksymalnego etykietami (GFC/FMD) o lasach nr 6 z 2009 r., pkt 2.2.2 kodeksu
dozwolonego cigcia. postepowania nr 1 z 2018 r.
B.2.1.3 FSO stosuje si¢ do wymogow WTS. Sprawozdanie z weryfikacji WTS?! Sekcje 23, 24, 25, 26 i 27 rozporzadzenia 0 lasach Dynamiczny

(GFC/IFMD)

z 2018 r., wytyczne dotyczace systemu $ledzenia
drewna

zatacznika V.
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W niniejszym zatgczniku termin ,,sprawozdanie z weryfikacji WTS” stosuje sie jako ogolne odniesienie do poszczegdlnych sprawozdan wymienionych w sekcji 3.4.4




B.2.1.4 Oprécz rocznego planu operacyjnego (AOP) Oba z ponizszych punktow W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Staty
g;?vgzsrfli?n()bjf;ggsrfoélzc:if: lFa il?(gii?;l ia kontrolnych: Art. 8 ust. 2 lit. a) ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.,
1y pan urzg (i) FMP (GFC/FRMD) pkt 2.2 i 2.3 kodeksu postepowania nr 1 z 2018 1.,
okres co najmniej pigeiu lat. wytyczne dotyczace gospodarki lesnej (duze
(i) AOP (GFC/FRMD) koncesje)
B.2.1.5 FSO nie pozyskuje zadnych gatunkow objetych | Pismo zatwierdzajace GFC Sekcja 15 rozporzadzenia o lasach z 2018 r., pkt 4 Dynamiczny
ograniczeniami ani gatunkow chronionych bez | (GFC/FMD) (4.4.114.4.2) kodeksu postgpowania nr 1 z 2018 r.
zgody GFC.
Zasada nr 3 FSO wywigzuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych
Kryterium 3.1 FSO wywiazuje si¢ z Uiszczania oplat, naleznosci i podatkow
L L Rodzaj
Numer . - Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
L Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
B.3.1.1 FSO stosuje si¢ do wymogow W zakresie Jeden z ponizszych punktow W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych:

uiszczania oplat, naleznosci i podatkow
zwigzanych z zarzadzaniem.

kontrolnych:

(i) pokwitowania wptat zgodnie
z harmonogramem ptatnos$ci
(GFC/dziat finansowy(FD))

(ii) pokwitowania wptaty pelnej
kwoty (GFC/FD)

Sekcje 38, 40, 41 i 53 rozporzadzenia 0 lasach
z2018r.

Dynamiczny
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B.3.1.2 FSO stosuje si¢ do wymogdw podatkowych Jeden z ponizszych punktéw W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Staty
Z?)\(lj\l:trlz(:h VI’;O?J%T;;(%ZJ\J;]&%: ynr? h;goél;\gramle kontrolnych: Aurt. 4 ustawy o podatku od os6b prawnych, rozdz.
P wymp ymp ' (i) wazne zas§wiadczenie 0 nadaniu 81:03, art. 60A ustawy o podatku dochodowym,
numeru identyfikacji podatkowej | rozdz. 81:01
(w przypadku FSO
prowadzacych dziatalnos¢ kroce;j
niz jeden rok) (RA)
(if) pokwitowanie wptaty (w
przypadku FSO prowadzacych
dziatalno$¢ dhuzej niz jeden rok)
(RA)
Kryterium 3.2 FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowiazan wynikajacych z prawa pracy i wymogéw dotyczacych zabezpieczenia spotecznego.
Lo . Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepisow ustawowych lub
L Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
B.3.2.1 FSO posiada za§wiadczenie 0 wypelnianiu Zaswiadczenie 0 wypelnianiu Art. 16 ustawy o0 ubezpieczeniach spotecznych Staty
zobowigzan. zobowigzan (Krajowa Rada i zabezpieczeniu spotecznym, rozdz. 36:01,
Ubezpieczen (NIB)) Sekcje 4, 5, 14, 15 i 19 rozporzadzenia
0 ubezpieczeniach spotecznych i zabezpieczeniu
spotecznym (pobieraniu sktadek)
B.3.2.2 FSO zatrudnia osoby powyzej odpowiedniego Sprawozdanie z kontroli Art. 41 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty

wieku ustawowego zgodnie z prowadzong
dziatalnoscia.

(Ministerstwo Pracy) (MOL)

rozdz. 99:10, art. 2 i 3 ustawy o zatrudnieniu
mitodocianych i dzieci, rozdz. 99:01
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B.3.2.3 FSO wyptaca pracownikom ustawowe Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 81 11 ustawy o pracy, rozdz. 98:01, pkt 4 Staty
wynagrodzenie minimalne lub wyzsze i zalacznik do krajowego zarzadzenia nr 15
wynagrodzenie. w sprawie pracy (minimalnego wynagrodzenia)
z2016r.
B.3.24 FSO zapewnia lub udostepnia w miejscu pracy | Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 17 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. Staty
srodki pierwszej pomocy. Art. 47 ust. 1 lit. n) ustawy o bezpieczenstwie
i higienie pracy, rozdz. 99:10
B.3.25 FSO zapewnia pracownikom od’powiednie Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 46 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
$rodki ochrony indywidualnej (SOI). rozdz. 99:10, art. 17 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.
B.3.2.6 FSO zgtasza i rejestruje wszystkie wypadki Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 69 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
i urazy przy pracy. rozdz. 99:10
B.3.2.7 FSO przestrzega przepiséw dotyczacych Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 4 ust. 2 i art. 5 ustawy 0 zapobieganiu Staty

niedyskryminacji.

dyskryminacji, rozdz. 99:09
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4.3 Matryca legalnosci C w przypadku zezwolenia na eksploatacje laséw panstwowych (mata koncesja)

Zasada nr 1 FSO ma prawo do pozyskiwania drewna i respektuje prawa uzytkownika innych os6b
Kryterium 1.1 FSO ma prawo do pozyskiwania drewna
L . Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
, Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
C.l11 FSO posiada pismo zatwierdzajace przyznanie Pismo zatwierdzajace (GFC/FRMD) Art. 6 i 7 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., wytyczne Staty
koncesji lesne;. dotyczace systemu §ledzenia drewnal
C.l12 FSO posiada FCA. FCA (GFC/FRMD) Art. 6, 7 i art. 11 ust. 3 ustawy o lasach nr 6 Staty
z 2009 r., sekcje 7, 8, 9 i 11 rozporzadzenia 0 lasach
z2018r.
C.113 FSO posiada zatwierdzong przez GFC umowg Zatwierdzona umowa dzierzawy przez | Art. 16 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. Staly
Oncjonalny dzierzawy przez osobg trzecia, ktora zezwala na | osobg trzecig (GFC/FMD)

pozyskanie lub wydobycie drewna w ramach
koncesji FSO.

0 wytycznych dotyczacych systemu $ledzenia drewna.
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Wytyczne WTS zostang zaktualizowane na etapie wdrazania niniejszej Umowy. Przypis ten ma zastosowanie wszedzie tam, gdzie w niniejszej matrycy jest mowa




Kryterium 1.2 FSO respektuje prawa uzytkownika innych osob
Numer Wskaznik Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub Rodzaj
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych punktu
kontrolnego
c.l21 FSO pozyskuje produkty z drewna w granicach | Sprawozdanie FMD z kontroli Aurt. 6 ust. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. Staty
obszaru objetego koncesja. (GFC/FMD)
C.l22 FSO nie narusza wykonywania tradycyjnych Sprawozdanie FMD z kontroli Art. 5 ust. 2 lit. e) ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., Staty
praw ludoéw indianskich. (GFC/FMD) formularz C pkt 4.3 w zataczniku pierwszym do
rozporzadzenia 0 lasach z 2018 r., 0 ktérym mowa
w sekcji 8 rozporzadzenia, art. 55 i 57 ustawy
0 spotecznosciach indianskich, rozdz. 29:01
C.1.23 FSO nie narusza wykonywania praw Sprawozdanie FMD z kontroli Art. 5 ust. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., Staty

uzytkownika innych poszczegdlnych grup.

(GFC/FMD)

formularz C pkt 4.3 w zataczniku pierwszym do
rozporzadzenia 0 lasach z 2018 r., 0 ktdrym mowa
w sekcji 8 rozporzadzenia
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Zasada nr 2

FSO przestrzega zobowiazan zwigzanych z eksploatacjg lasu

Kryterium 2.1 FSO stosuje si¢ do wymogdéw w zakresie gospodarki lesnej, srodowiska i WTS.
L . Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
c211 FSO posiada zezwolenie srodowiskowe. Zezwolenie na eksploatacj¢ (EPA) Art. 21 ust. 1 lit. b) ustawy o ochronie srodowiska, Staty
rozdz. 20:05, sekcje 18 i 19 rozporzadzenia
0 ochronie srodowiska (zezwoleniach)
Cc.212 FSO przestrzega zatwierdzonej wartosci. Sprawozdanie dotyczace zarzgdzania Art. 6 ust. 2 lit. b) i art. 9 ust. 2 lit. b) ustawy Dynamiczny
etykietami (GFC/FMD) o lasach nr 6 z 2009 r.,
pkt 2.4 kodeksu postgpowania nr 1 z 2018 r.
C.2.13 FSO stosuje si¢ do wymogdéw WTS. Sprawozdanie z weryfikacji WTS Sekcje 23, 24, 25, 26 i 27 rozporzadzenia 0 lasach Dynamiczny
(GFC/FMD) z 2018 r., wytyczne dotyczace systemu $ledzenia
drewna
C21l4 FSO nie pozyskuje zadnych gatunkoéw objetych | Pismo zatwierdzajace GFC Sekcja 15 rozporzadzenia o lasach z 2018 r., pkt 4 Dynamiczny

ograniczeniami ani gatunkéw chronionych bez
zgody GFC.

(GFC/FMD)

(4.4.114.4.2) kodeksu postgpowania nr 1 z 2018 r.
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Zasada nr 3

FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych

Kryterium 3.1 FSO wywiazuje si¢ z Uiszczania optat, nalezno$ci i podatkdw
Lo - Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
C311 FSO stosuje si¢ do wymogow w zakresie Jeden z ponizszych punktéw W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Dynamiczny
;éiizczzsrrlniﬁ) 21;;’ r;la(ljezzarrll(j)Zf; I podatkow kontrolnych: Sekcje 38, 40, 41 i 53 rozporzadzenia 0 lasach
azany & ’ (i) pokwitowania wptat zgodnie z2018r.
z harmonogramem ptatnosci
(GFC/FD)
(if) pokwitowania wplaty peinej
kwoty (GFC/FD)
C.3.1.2 FSO stosuje si¢ do wymogow podatkowych Jeden z ponizszych punktow W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Staty

zawartych w obowigzujacym harmonogramie
podatkowym publikowanym przez RA.

kontrolnych:

(i)

(i)

wazne zaswiadczenie 0 nadaniu
numeru identyfikacji podatkowej
(w przypadku FSO prowadzacych
dziatalnos$¢ krocej niz jeden rok)
(RA)

pokwitowanie wplaty (w
przypadku FSO prowadzacych
dziatalno$¢ dtuzej niz jeden rok)
(RA)

Aurt. 4 ustawy o podatku od os6b prawnych, rozdz.
81:03, art. 60A ustawy o podatku dochodowym,
rozdz. 81:01

1
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CMFA zarejestrowane w towarzystwach ubezpieczen wzajemnych sa zwolnione z obowigzku stosowania si¢ do wskaznika C.3.1.2.




Kryterium 3.2 FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan wynikajgcych z prawa pracy i wymogow dotyczacych zabezpieczenia spotecznego.
L . Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
c3.21 FSO posiada za§wiadczenie 0 wypelnianiu Zaswiadczenie 0 wypelnianiu Art. 16 ustawy o ubezpieczeniach spotecznych Staty
zobowigzan. zobowigzan (NIB) i zabezpieczeniu spotecznym, rozdz. 36:01,
sekcje 4, 5, 14, 15 i 19 rozporzadzenia
0 ubezpieczeniach spotecznych i zabezpieczeniu
spotecznym (pobieraniu sktadek)
C3.22 FSO zatrudnia osoby powyzej odpowiedniego Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 41 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
wieku ustawowego zgodnie z prowadzong rozdz. 99:10, art. 2 i 3 ustawy o zatrudnieniu
dziatalnoscia. mtodocianych i dzieci, rozdz. 99:01
C.3.23 FSO wyptaca pracownikom ustawowe Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 8 i 11 ustawy o pracy, rozdz. 98:01 Staty

wynagrodzenie minimalne lub wyzsze
wynagrodzenie.

Art. 4 zarzadzenia nr 15 w sprawie minimalnego
wynagrodzenia krajowego z 2016 r. i zatagcznik do
niego.
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C3.24 FSO zapewnia lub udostepnia w miejscu pracy Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 17 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., art. 47 ust. 1 | Staty
$rodki pierwszej pomocy. lit. n) ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy,
rozdz. 99:10
C.3.25 FSO zapewnia pracownikom odpowiednie SOI. | Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 46 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
rozdz. 99:10, art. 17 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.
C.3.26 FSO zgtasza i rejestruje wszystkie wypadki Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 69 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
i urazy przy pracy. rozdz. 99:10
c3.27 FSO przestrzega przepiséw dotyczacych Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 4 ust. 2 i art. 5 ustawy o zapobieganiu Staty

niedyskryminacji.

dyskryminacji, rozdz. 99:09
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4.4  Matryca legalnosci D w przypadku wioski indianskiej

Zasada nr 1 FSO ma prawo do pozyskiwania drewna i respektuje prawa uzytkownika innych os6b
Kryterium 1.1 FSO ma prawo do pozyskiwania drewna
Lo . Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik o . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
D.1.11 FSO posiada tytut prawny do gruntéw lesnych, Jeden z ponizszych punktow (i) Art. 71 ustawy o ewidencji gruntéw, rozdz. 5:02 | Staty
o Sktggyaf?zgmwadz"“”e“ dziatalnose kontrolnych: (ii) Art. 63 ustawy o spotecznosciach indiafiskich,
gosp ' (i) $wiadectwo wiasnosci rozdz. 29:01, art. 3 ustawy o gruntach
(ewidencja gruntéw) panstwowych, rozdz. 62:01
(ii) tytut wylaczny (GLSC)
D.1.1.2 Mieszkaniec wioski indianskiej ma pisemne Pisemne pozwolenie wydane FSO Art. 54 ustawy o spoteczno$ciach indianskich, rozdz. | Staty
Obcionaln pozwolenie FSO na prowadzenie dziatalnosci (osobie bedacej mieszkancem) przez | 29:01
pey y handlowej zwigzanej z pozyskiwaniem lub rad¢ wiejska (GFC)
wydobyciem drewna na gruntach wiejskich.
D.1.1.3 Osoba niebedgca mieszkancem ma pisemng Pisemna zgoda wydana FSO (osobie | Art. 55 ustawy o spotecznos$ciach indianskich, rozdz. | Staty
Opcjonalny zgode FSO na prowadzenie dziatalno$ci niebgdacej mieszkancem) przez rade | 29:01

handlowej zwigzanej z pozyskiwaniem lub
wydobyciem drewna na gruntach wiejskich.

wiejska (GFC)
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Kryterium 1.2 FSO respektuje prawa uzytkownika innych osob
L L Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepisdw ustawowych lub
L Wskaznik L . L= X punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
D.1.2.1 FSO pozyskuje produkty z drewna w granicach Sprawozdanie z kontroli (GFC/FMD) | Art. 55 ustawy o0 spoteczno$ciach indiafiskich, rozdz. | Staly
gruntéw wiejskich. 29:01
D.1.2.2 FSO nie narusza wykonywania tradycyjnych Sprawozdanie z kontroli (GFC/FMD) | Art. 5 ust. 2 lit. e) ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., Staty
praw ludéw indianskich. art. 55 i 57 ustawy o spoteczno$ciach indianskich,
rozdz. 29:01
Zasada nr 2 FSO przestrzega zobowigzan zwigzanych z eksploatacjg lasu
Kryterium 2.1 FSO stosuje sie do wymogow w zakresie gospodarki lesnej, srodowiska i WTS
Lo s Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik o . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
D.2.1.1 FSO stosuje sie do wymogow WTS. Sprawozdanie z weryfikacji WTS Sekcje 23, 24, 25, 26 i 27 rozporzadzenia 0 lasach Dynamiczny

(GFCIFMD)

z 2018 r., wytyczne dotyczace systemu $ledzenia
drewna®

Wytyczne WTS zostang zaktualizowane na etapie wdrazania niniejszej Umowy.
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Zasada nr 3

FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych

Kryterium 3.1 FSO stosuje si¢ do obowigzujacych wymogdéw podatkowych
L . Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
L Wskaznik L . L= X punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
D.3.1.1 FSO stosuje si¢ do wymogoéw podatkowych Jeden z ponizszych punktow W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Staty
zi\:jv:trlzch Vx]ozzﬁlkafvlya%}cyg hérer;l(;?'ggramle kontrolnych: Aurt. 4 ustawy o podatku od os6b prawnych, rozdz.
P wymp ymp ' (i) wazne zaswiadczenie 0 nadaniu | 81:03, art. 60A ustawy o podatku dochodowym,
numeru identyfikacji podatkowej | rozdz. 81:01
(w przypadku FSO
prowadzacych dziatalnos¢ kroce;j
niz jeden rok) (RA)
(ii) pokwitowanie wplaty (w
przypadku FSO prowadzacych
dziatalno$¢ dhuzej niz jeden rok)
(RA)
Kryterium 3.2 FSO wywigzuje si¢ ze swoich zobowigzan wynikajacych z prawa pracy i wymogow dotyczacych zabezpieczenia spotecznego.
T . Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepisdéw ustawowych lub
, Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
D.3.2.1 FSO posiada za§wiadczenie 0 wypeltnianiu Zaswiadczenie 0 wypetnianiu

zobowigzan.

zobowigzan (NIB)

Art. 16 ustawy o0 ubezpieczeniach spotecznych

i zabezpieczeniu spotecznym, rozdz. 36:01, sekcje 4,
5, 14, 15 i 19 rozporzadzenia 0 ubezpieczeniach
spotecznych i zabezpieczeniu spotecznym
(pobieraniu sktadek)

Staly
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D.3.2.2 FSO zatrudnia osoby powyzej odpowiedniego Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 41 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
wieku ustawowego zgodnie z prowadzong rozdz. 99:10, art. 2 i 3 ustawy 0 zatrudnieniu
dziatalnoscig. mtodocianych i dzieci, rozdz. 99:01
D.3.2.3 FSO wyptaca pracownikom ustawowe Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 8 i 11 ustawy o pracy, rozdz. 98:01, art. 4 Staty
wynagrodzenie minimalne lub wyzsze krajowego zarzadzenia nr 15 w sprawie pracy
wynagrodzenie. (minimalnego wynagrodzenia) z 2016 r. i zatagcznik
do niego
D.3.24 FSO zapewnia lub udost¢pnia W miejscu pracy Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 47 ust. 1 lit. n) ustawy o bezpieczenstwie Staty
srodki pierwszej pomocy. i higienie pracy, rozdz. 99:10
D.3.25 FSO zapewnia pracownikom odpowiednie SOI. Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 46 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
rozdz. 99:10, art. 17 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.
D.3.2.6 FSO zgtasza i rejestruje wszystkie wypadki Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 69 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
i urazy przy pracy. rozdz. 99:10
D.3.2.7 FSO przestrzega przepiséw dotyczacych Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 4 ust. 2 i art. 5 ustawy o zapobieganiu Staty

niedyskryminacji.

dyskryminacji, rozdz. 99:09
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4.5 Matryca legalnosci E w przypadku gruntu prywatnego

Zasadanr 1 FSO ma prawo do pozyskiwania drewna
Kryterium 1.1 FSO ma prawo do pozyskiwania drewna
L s Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik o . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
E.1.1.1 FSO posiada tytut prawny do gruntéw lesnych, Jeden z ponizszych punktow (i) Art. 651 66 ustawy o ewidencji gruntéw, rozdz. | Staty
na ktorych prowadzona jest dziatalno$¢ kontrolnych: 5:02
gospodarcza. . . . .. . .
(i) bezwzgledny tytut (ewidencja (ii) Art. 22 ust. 1 ustawy o rejestrze aktéw
gruntow) notarialnych, rozdz. 5:01
(ii) transport (rejestr aktow (iii) Art. 3 ust. 1 ustawy o gruntach panstwowych,
notarialnych) rozdz. 62:01
(iii) tytut wylaczny (GLSC)
E.1.1.2 FSO zawarl z 0s0ba trzecia umowe Umowa migdzy FSO a 0sobg trzecia | Art. 16 ustawy o lasach Staly
Opcjonalny 0 pozyskiwanie lub wydobycie drewna na (GFC/FMD) Wytyczne dotyczace systemu $ledzenia drewna®

gruntach prywatnych.

0 wytycznych dotyczacych systemu $ledzenia drewna.
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Wytyczne WTS zostang zaktualizowane na etapie wdrazania niniejszej Umowy. Przypis ten ma zastosowanie wszedzie tam, gdzie w niniejszej matrycy jest mowa




Zasada nr 2

FSO przestrzega zobowigzan zwigzanych z eksploatacja lasu

Kryterium 2.1 FSO stosuje si¢ do wymogoéw WTS
L L Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepisdw ustawowych lub
L Wskaznik L . L= X punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
E.2.1.1 FSO stosuje si¢ do wymogow WTS. Sprawozdanie z weryfikacji WTS Sekcje 23, 24, 25, 26 i 27 rozporzadzenia 0 lasach Dynamiczny
(GFC/FMD) z 2018 r., wytyczne dotyczace systemu $ledzenia
drewna
E.2.1.2 FSO pozyskuje produkty z drewna w granicach Sprawozdanie FMD z kontroli Art. 21 ustawy o gruntach panstwowych, rozdz. Staty
gruntu prywatnego. (GFC/FMD) 62:01, wytyczne dotyczace systemu $ledzenia
drewna
Zasada nr 3 FSO wywigzuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych
Kryterium 3.1 FSO stosuje sie do obowigzujacych wymogdéw podatkowych
L s Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik o . L X punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
E.3.1.1 FSO stosuje sie do wymogoéw podatkowych Jeden z ponizszych punktow W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Staty

zawartych w obowigzujacym harmonogramie
podatkowym publikowanym przez RA.

kontrolnych:

(i)

(i)

wazne za§wiadczenie 0 nadaniu
numeru identyfikacji podatkowej
(w przypadku FSO
prowadzacych dziatalnos$¢ krocej
niz jeden rok) (RA)

pokwitowanie wptaty (w
przypadku FSO prowadzacych
dziatalno$¢ dtuzej niz jeden rok)
(RA)

Aurt. 4 ustawy o podatku od os6b prawnych, rozdz.

81:03, art. 60A ustawy o podatku dochodowym,
rozdz. 81:01
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Kryterium 3.2

FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan wynikajacych z prawa pracy i wymogow dotyczacych zabezpieczenia spolecznego.

Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepisdw ustawowych lub Rodzaj
L Wskaznik L . L= X punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
E.3.2.1 FSO posiada zaswiadczenie 0 wypetianiu Zaswiadczenie 0 Wypelnianiu Art. 16 ustawy 0 ubezpieczeniach spotecznych Staty
zobowigzan. zobowigzan (NIB) i zabezpieczeniu spotecznym, rozdz. 36:01, sekcje 4,
5, 14, 15 i 19 rozporzadzenia 0 ubezpieczeniach
spotecznych i zabezpieczeniu spotecznym
(pobieraniu sktadek)
E.3.2.2 FSO zatrudnia osoby powyzej odpowiedniego Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 41 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
wieku ustawowego zgodnie z prowadzona rozdz. 99:10, art. 2 i 3 ustawy o zatrudnieniu
dziatalnoscia. mtodocianych i dzieci, rozdz. 99:01
E.3.2.3 FSO wyptaca pracownikom ustawowe Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 8 i 11 ustawy o pracy, rozdz. 98:01 Staty
wyﬁzgiggizﬁiz minimalne lub wyzsze art. 4 krajowego zarzadzenia nr 15 w sprawie pracy
wynag ' (minimalnego wynagrodzenia) z 2016 r. i zatagcznik
do niego
E.3.24 FSO zapewnia lub udostepnia W miejscu pracy Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 47 ust. 1 lit. n) ustawy o bezpieczenstwie Staty
srodki pierwszej pomocy. i higienie pracy, rozdz. 99:10
E.3.25 FSO zapewnia pracownikom odpowiednie SOI. Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 46 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
rozdz. 99:10, art. 17 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.
E.3.2.6 FSO zgtasza i rejestruje wszystkie wypadki Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 69 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
i urazy przy pracy. rozdz. 99:10
E.3.2.7 FSO przestrzega przepisoOw dotyczacych Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 4 ust. 2 i art. 5 ustawy o zapobieganiu Staty

niedyskryminacji.

dyskryminacji, rozdz. 99:09
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4.6 Matryca legalnosci F produktow z drewna z cie¢ przygodnych na gruncie panstwowym W trakcie przeksztalcania

Zasadanr 1 FSO ma prawo do pozyskiwania drewna i respektuje prawa uzytkownika innych oséb
Kryterium 1.1 FSO ma prawo do pozyskiwania drewna
L s Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
L Wskaznik L . L5 X punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
F.1.1.1 FSO jest posiadaczem: Jeden z ponizszych punktow (i) Art. 3ust. 1 lit. b) ustawy o gruntach Staty
. . kontrolnych: panstwowych, rozdz. 62:01
(i) umowy dzierzawy
(i) zezwolenia lub koncesji na wydobycie (i) umowa dzierzawy (GLSC) (ii) Art. 7 ustawy o gdrnictwie, rozdz. 65:01
. . (ii) zezwolenie lub koncesja na (iii) Art. 3i 4 ustawy o gruntach publicznych
(iii) _zezwolenla na wjazd ha doyvolny “?re” wydobycie (GGMC) (drogach prywatnych), rozdz. 62:03, sekcja 2
i prowadzenie prac, takich jak ciecie . S
. . : s . rozporzadzenia w sprawie drog prywatnych na
i usuwanie produktéw z drewna, w celu (iii) pisemne pozwolenie runtach publicznych (ciecia drewna)
budowy i utrzymania drég lub w innych z Ministerstwa Robot & p Y ¢
celach Publicznych (MPW) (iv) Art. 5,61 7 ustawy o energii hydroelektrycznej,
(iv) zezwolenia na budowe i utrzymanie (iv) koncesja na korzystanie rozdz. 56:03
elektrowni wodnej. z zasobéw wodnych (Kancelaria
Prezydenta)
F.1.1.2 FSO zawarl z 0sobg trzecig umowe Umowa migdzy FSO a 0sobg trzecig | Art. 16 ustawy o lasach Staty
Opcjonalny 0 pozyskiwanie lub wydobycie drewna na terenie | (GFC/FMD)

nalezacym do FSO.

Wytyczne dotyczace systemu $ledzenia drewna®

0 wytycznych dotyczacych systemu $ledzenia drewna.
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Wytyczne WTS zostang zaktualizowane na etapie wdrazania niniejszej Umowy. Przypis ten ma zastosowanie wszedzie tam, gdzie w niniejszej matrycy jest mowa




Kryterium 1.2 FSO respektuje prawa uzytkownika innych osob
Lo . Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepisdw ustawowych lub
L Wskaznik L . L= X punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
F.1.2.1 FSO pozyskuje drewno w granicach jednego Sprawozdanie FMD z kontroli (i) Art. 3 ustawy o gruntach panstwowych, rozdz. Staty
zZ nastgpujacych obszardw: (GFC/FMD) 62:01
(i) obszaru objetego dzierzawsg (i) Art. 7 i art. 135 ust. 2 lit. zc) ustawy
(if) obszaru objetego zezwoleniem lub koncesja 0 gornictwie, rozdz. 65:01
na wydobycie (iii) Art. 3i 4 ustawy o gruntach publicznych
. ., (drogach prywatnych), rozdz. 62:03, art. 6 ust. 2
(ifi) ObSZ"’“F’v na ktorym MPW lub GuJaI.ISk.a ustawy o energii hydroelektrycznej, rozdz.
Agencja Energetyczna zostaly nalezycie 56:03
upowaznione do realizacji projektow. '
F.1.2.2 FSO nie narusza wykonywania tradycyjnych Sprawozdanie FMD z kontroli Art. 5 ust. 2 lit. e) ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., Staty
praw ludoéw indianskich. (GFC/FMD) art. 55 i 57 ustawy 0 spotecznos$ciach indianskich,
rozdz. 29:01
F.1.2.3 FSO nie narusza wykonywania praw Sprawozdanie FMD z kontroli Art. 5 ust. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. Staty
uzytkownika innych poszczegdlnych grup. (GFC/FMD)
Zasada nr 2 FSO przestrzega zobowigzan zwiazanych z eksploatacja lasu
Kryterium 2.1 FSO stosuje sie do wymogoéw w zakresie gospodarki lesnej, srodowiska i WTS
Lo - Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepisdéw ustawowych lub
, Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
F.21.1 FSO stosuje si¢ do wymogow WTS. Sprawozdanie z weryfikacji WTS Sekcje 23, 24, 25, 26 i 27 rozporzadzenia 0 lasach Dynamiczny
(GFC/FMD) z 2018 r., wytyczne dotyczace systemu $ledzenia
drewna
F.2.1.2 (dotyczy | FSO posiada zezwolenie $srodowiskowe na Pozwolenie na budowe (EPA) Art. 21 ust. 1 lit. &) ustawy o ochronie srodowiska, Staty

FSO, od ktérego
wymaga si¢
przestrzegania
F.1.1.1 pkt IV)

budowe i utrzymanie elektrowni wodnej.

rozdz. 20:05, sekcje 18 i 19 rozporzadzenia
0 ochronie srodowiska (zezwoleniach)
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Zasada nr 3

FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych

Kryterium 3.1 FSO wywiazuje si¢ z uiszczania optat, nalezno$ci i podatkéw
L L Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepisdw ustawowych lub
L Wskaznik L . L= X punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
F.3.1.1 FSO stosuje si¢ do wymogow w zakresie Jeden z ponizszych dwoch punktow W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Dynamiczny
uiszczania optat, nalezngsm i podatkow kontrolnych: Wytyczne dotyczace systemu $ledzenia drewna
zwigzanych z zarzadzaniem. . . . .
(i) pokwitowania wptat zgodnie
z harmonogramem ptatnosci
(GFC/FD)
(ii) pokwitowania wpltaty pelnej
kwoty (GFC/FD)
F.3.1.2 FSO stosuje sie do wymogoéw podatkowych Jeden z ponizszych punktow W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Staty

zawartych w obowigzujacym harmonogramie
podatkowym publikowanym przez RA.

kontrolnych:

(i)

(i)

wazne za§wiadczenie 0 nadaniu
numeru identyfikacji podatkowej
(w przypadku FSO
prowadzacych dziatalnos$¢ krocej
niz jeden rok) (RA)

pokwitowanie wptaty (w
przypadku FSO prowadzacych
dziatalno$¢ dtuzej niz jeden rok)
(RA)

Aurt. 4 ustawy o podatku od os6b prawnych, rozdz.
81:03, art. 60A ustawy o podatku dochodowym,
rozdz. 81:01
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Kryterium 3.2

FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan wynikajacych z prawa pracy i wymogow dotyczacych zabezpieczenia spotecznego.

Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub Rodza)
L Wskaznik L . L= X punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
F.3.2.1 FSO posiada za§wiadczenie 0 wypetnianiu Zaswiadczenie 0 wypelnianiu Art. 16 ustawy 0 ubezpieczeniach spotecznych Staly
zobowigzan. zobowigzan (NIB) i zabezpieczeniu spotecznym, rozdz. 36:01, sekcje 4,
5, 14, 15 i 19 rozporzadzenia 0 ubezpieczeniach
spotecznych i zabezpieczeniu spotecznym
(pobieraniu sktadek)
F.3.2.2 FSO zatrudnia osoby powyzej odpowiedniego Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 41 ustawy 0 bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
wieku ustawowego zgodnie z prowadzona rozdz. 99:10, art. 2 i 3 ustawy o zatrudnieniu
dziatalnoscia. mtodocianych i dzieci, rozdz. 99:01
F.3.2.3 FSO wyptaca pracownikom ustawowe Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 8 i 11 ustawy o pracy, rozdz. 98:01, art. 4 Staty
wynagrodzenie minimalne lub wyzsze krajowego zarzadzenia nr 15 w sprawie pracy
wynagrodzenie. (minimalnego wynagrodzenia) z 2016 r. i zatgcznik
do niego
F.3.24 FSO zapewnia lub udostepnia W miejscu pracy Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 47 ust. 1 lit. n) ustawy o bezpieczenstwie Staty
srodki pierwszej pomocy. i higienie pracy, rozdz. 99:10
F.3.2.5 FSO zapewnia pracownikom odpowiednie SOL. Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 46 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
rozdz. 99:10, art. 17 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.
F.3.2.6 FSO zgtasza i rejestruje wszystkie wypadki Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 69 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
i urazy przy pracy. rozdz. 99:10
F.3.2.7 FSO przestrzega przepisOw dotyczacych Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 4 ust. 2 i art. 5 ustawy o zapobieganiu Staty

niedyskryminacji.

dyskryminacji, rozdz. 99:09
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4.7 Matryca legalnoéci G zajetych produktow z drewnal

Zasadanr 1 Zajete produkty z drewna sg zarzadzane zgodnie z wymogami prawnymi
Kryterium 1.1 FSO stosuje sie do wymogow dotyczacych wykorzystywania zajetych produktow z drewna.
L s Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik o . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
G.1.1.1 FSO jest posiadaczem jednego z ponizszych Jeden z ponizszych punktow Aurt. 58 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., wytyczne Dynamiczny
dokumentéw dotyczacych zajetych produktow kontrolnych: dotyczgce systemu $ledzenia drewna?
z drewna; (i) formularz zajgcia (GFC/FMD)
(i) formularz zajecia (i) formularz zatrzymania
(ii) formularz zatrzymania (GFC/FMD)
G.1.1.2 FSO wypetnia wszystkie zobowigzania prawne Potwierdzenie zwolnienia od GFC Art. 58 ust. 5, art. 58 ust. 7, art. 60, art. 70 ust. 5 Dynamiczny

zwigzane Z zajetymi produktami z drewna
przeznaczonymi do ponownego wprowadzenia
do tancucha dostaw.

(GFC/IFMD)

i art. 71 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., wytyczne
dotyczace systemu $ledzenia drewna

0 wytycznych dotyczacych systemu §ledzenia drewna.
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Zgodno$¢ ze wskaznikami zawartymi w tej matrycy $wiadczy o legalnym ponownym wprowadzeniu zajetych produktéw z drewna do tancucha dostaw.
Wytyczne WTS zostang zaktualizowane na etapie wdrazania niniejszej Umowy. Przypis ten ma zastosowanie wszedzie tam, gdzie w niniejszej matrycy jest mowa




4.8 Matryca legalnosci H w przypadku obrobki i sprzedazy produktow z drewna

Zasada nr 1 FSO stosuje si¢ do wymogow dotyczacych obrobki i sprzedazy drewna
Kryterium 1.1 FSO stosuje si¢ do obowigzujacych wymogdéw dotyczacych uzyskania zezwolenia
L s Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
. Wskaznik o . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
H1l1.1 FSO posiada roczne zezwolenie na prowadzenie | Roczne zezwolenie na prowadzenie Art. 39 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., sekcje 29, 30 | Staty
dziatalnosci. dziatalnosci (GFC/FMD) i 31 rozporzadzenia o lasach z 2018 r., wytyczne
dotyczace systemu $ledzenia drewna®
H.1.12 FSO posiada wazne zezwolenie dla posrednika Zezwolenie dla posrednika w handlu | Art. 41 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., sekcje 32, 33 | Staly
Opcjonalny w handlu produktami le$nymi. produktami lesnymi (GFC/FMD) i 34 rozporzadzenia 0 lasach z 2018 r., wytyczne
dotyczace systemu $ledzenia drewna
H.1.1.3 FSO posiada wazne zezwolenie dla sktadu Zezwolenie dla sktadu drzewnego Art. 40 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. Staty
Opcjonalny drzewnego. (GFC/FMD)

Wytyczne dotyczace systemu §ledzenia drewna

0 wytycznych dotyczacych systemu $ledzenia drewna.
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Wytyczne WTS zostang zaktualizowane na etapie wdrazania niniejszej Umowy. Przypis ten ma zastosowanie wszedzie tam, gdzie w niniejszej matrycy jest mowa




Zasada nr 2

FSO przestrzega zobowigzan zwigzanych z eksploatacja lasu

Kryterium 2.1 FSO stosuje si¢ do wymogow w zakresie gospodarki le$nej, srodowiska i WTS
Numer Wkaznik Punkty kontrolne Odniesienia do przepisdw ustawowych lub Rgglff d
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych P
kontrolnego
H21l1 FSO posiada zezwolenie srodowiskowe. Jeden z ponizszych punktow W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Staty
kontrolnych: Art. 11, 12,13, 15 i art. 21 ust. 1 lit. b) ustawy
i) zezwolenie Srodowiskowe 0 ochronie srodowiska, rozdz. 20:05, sekcje 18 i
1 dowisk EPA h dowisk dz. 20:05, sekcje 18 119
(ii) zezwolenie na cksploatac; rozporzadzenia 0 ochronie srodowiska
(EP‘X) p Ie (zezwoleniach)
H.2.1.2 FSO stosuje si¢ do wymogow WTS. Sprawozdanie z weryfikacji WTS Wytyczne dotyczace systemu $ledzenia drewna Dynamiczny
(GFC/FMD)
Zasada nr 3 FSO wywiazuje sie ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych
Kryterium 3. 1 FSO wywiazuje si¢ z Uiszczania optat, nalezno$ci i podatkow
Numer Wkaznik Punkty kontrolne Odniesienia do przepisow ustawowych lub RSSE? d
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych P
kontrolnego
H.3.1.1 FSO stosuje si¢ do wymogow w zakresie Jeden z ponizszych dwoch punktow W odniesieniu do obu punktow kontrolnych: Dynamiczny

uiszczania optat zwigzanych z zarzadzaniem.

kontrolnych:

(i) pokwitowania wptat zgodnie

z harmonogramem ptatnos$ci
(GFC/FD)

(if) pokwitowania wptaty petnej
kwoty (GFC/FD)

Sekcja 53 rozporzadzenia o lasach z 2018 r.,

Wytyczne dotyczace systemu §ledzenia drewna
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H.3.1.2 FSO stosuje si¢ do wymogdw podatkowych Jeden z ponizszych punktéw W odniesieniu do obu punktéw kontrolnych: Staty
Z?)\:jv:trli)(;(:h V#]OZ%WL%ZV?;CY;] hérer;lcglf\gramle kontrolnych: Aurt. 4 ustawy o podatku od os6b prawnych, rozdz.
P wymp ymp ' (i) wazne zaswiadczenie 0 nadaniu | 81:03, art. 60A ustawy o podatku dochodowym,
numeru identyfikacji podatkowej | rozdz. 81:01
(w przypadku FSO
prowadzacych dziatalnos¢ kroce;j
niz jeden rok) (RA)
(if) pokwitowanie wptaty (w
przypadku FSO prowadzacych
dziatalno$¢ dhuzej niz jeden rok)
(RA)
Kryterium 3.2 FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan wynikajacych z prawa pracy i wymogéow dotyczacych zabezpieczenia spotecznego.
T - Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
L Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
H.3.2.1 FSO posiada za§wiadczenie 0 wypeltnianiu Zaswiadczenie 0 wypelnianiu Art. 16 ustawy o0 ubezpieczeniach spotecznych Staly
zobowigzan. zobowigzan (NIB) i zabezpieczeniu spotecznym, rozdz. 36:01,
sekcje 4, 5, 14, 15 i 19 rozporzadzenia
0 ubezpieczeniach spotecznych i zabezpieczeniu
spotecznym (pobieraniu sktadek)
H.3.2.2 FSO zatrudnia osoby powyzej odpowiedniego Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 41 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty

wieku ustawowego zgodnie z prowadzong

dziatalnoscia.

rozdz. 99:10, art. 2 i 3 ustawy o zatrudnieniu
mitodocianych i dzieci, rozdz. 99:01
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H.3.2.3 FSO wyptaca pracownikom ustawowe Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 8 i 11 ustawy o pracy, rozdz. 98:01, art. 4 Staty
wynagrodzenie minimalne lub wyzsze krajowego zarzadzenia nr 15 w sprawie pracy
wynagrodzenie. (minimalnego wynagrodzenia) z 2016 r. i zatgcznik

do niego

H.3.2.4 FSO zapewnia lub udostgpnia w miejscu pracy Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 47 ust. 1 lit. n) ustawy o bezpieczefistwie Staty
srodki pierwszej pomocy. i higienie pracy, rozdz. 99:10

H.3.2.5 FSO zapewnia pracownikom odpowiednie SOI. Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 46 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty

rozdz. 99:10, art. 17 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.

H.3.2.6 FSO zgtasza i rejestruje wszystkie wypadki Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 69 ustawy o0 bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
i urazy przy pracy. rozdz. 99:10

H.3.2.7 FSO przestrzega przepiséw dotyczacych Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 4 ust. 2 i art. 5 ustawy 0 zapobieganiu Staty

niedyskryminacji.

dyskryminacji, rozdz. 99:09
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4.9 Matryca legalnosci I w przypadku wywozu i przywozu produktéw z drewna

Zasada nr 1 FSO stosuje si¢ do wymogdéw dotyczacych wywozu i przywozu produktow z drewna
Kryterium 1.1 FSO stosuje si¢ do wymogdéw dotyczacych wywozu i do WTS
L . Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
L Wskaznik L . L - punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego

1.1.1.1 FSO posiada wazne zezwolenie na wywoz Jeden z ponizszych punktow (i) Art. 41 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., sekcje Staty

produktéw z drewna.

kontrolnych:

(i) zezwolenie dla posrednika
w handlu produktami le§nymi
(GFC/FMD)

(ii) roczne zezwolenie na

prowadzenie dziatalno$ci
(GFC/FMD)

(iii) zezwolenie dla sktadu
drzewnego (GFC/FMD)

32, 33 i 34 rozporzadzenia o lasach z 2018 r.

(ii) Sekcja 31 lit. a) pkt (iii) rozporzadzenia o0 lasach
z 2018 r., art. 39 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.

(iii) Art. 40 ust. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.

& Ipl 82




1.1.1.2 FSO posiada zezwolenie na wywdz. (i) $wiadectwo wywozowe (i) Art. 44 ustawy o lasach nr 6 z 2009 . Dynamiczny

(GFC/FMD) Wytyczne dotyczace systemu $ledzenia drewna?

(if) zezwolenie CITES (w (ii) Art. 29 ust. 1 ustawy o ochronie dzikiej fauny

stosownych przypadkach) i Florv i zarzadzaniv nimi z 2016 1

(Komisja ds. Ochrony Dzikiej y 1 zarzadzaniu nimi '

Fauny i Flory i Zarzadzania

Nimi, GFC/FMD)
1.1.1.3 FSO stosuje si¢ do wymogow WTS. Sprawozdanie z weryfikacji WTS Sekcje 23, 24, 25, 26 i 27 rozporzadzenia 0 lasach Dynamiczny

(GFC/FMD) z 2018 r., wytyczne dotyczace systemu §ledzenia
drewna
1.1.1.4 FSO stosuje sie do wymogow w zakresie Pokwitowania (GFC/FD) Sekcja 41 rozporzadzenia o lasach z 2018 r., Dynamiczny
uiszczania optat wywozowych. wytyczne dotyczace systemu $ledzenia drewna
Kryterium 1.2 FSO stosuje si¢ do wymogdéw dotyczacych przywozu i do WTS
L y Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
, Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
1.1.2.1 FSO posiada zezwolenie na przywoz. Zezwolenie na przywdz (GFC/FMD) | Art. 37 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., sekcja 36 Staty
rozporzadzenia 0 lasach z 2018 r.

1.1.2.2 FSO posiada pozwolenie na przywéz. Pozwolenie na przywo6z (NPPO) Art. 8 ustawy 0 ochronie roslinnr 9 z 2011 r. Dynamiczny

0 wytycznych dotyczacych systemu $ledzenia drewna.
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1.1.2.3 FSO doktada nalezytej starannosci, aby (i) sprawozdanie z oceny nalezytej | (i) Sekcja 36 ust. 3 rozporzadzenia 0 lasach Dynamiczny
zminimalizowa¢ ryzyko przywozu produktéw starannosci (NPPO) z2018r.
z drewna z nielegalnego zrodia. (ii) zezwolenie CITES (ii) Art. 29 ust. 1 ustawy o ochronie dzikiej fauny
w stosownych przypadkach i flory i zarzadzaniu nimi, rozdz., ustawa nr 22
(Komisja ds. Ochrony Dzikiej z2016r.
Fauny i Flory i Zarzadzania
Nimi)
1.1.2.4 FSO stosuje si¢ do wymogoéw WTS. Sprawozdanie z weryfikacji WTS Sekcje 23, 24, 25, 26 i 27 rozporzadzenia 0 lasach Dynamiczny
(GFC/FMD) z 2018 r., wytyczne dotyczace systemu §ledzenia
drewna
Zasada nr 2 FSO wywigzuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych (dotyczy tylko FSO, ktore dokonujg wywozu i przywozu, i nie sa objete innymi
matrycami)
Kryterium 2.1 FSO wywiazuje si¢ Z wymaganych zobowigzan podatkowych
L y Rodzaj
Numer , . Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
, Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
1.2.1.1 FSO stosuje sie do wymogoéw podatkowych Jeden z ponizszych punktow W odniesieniu do obu punktow kontrolnych: Staty

zawartych w obowigzujacym harmonogramie
podatkowym publikowanym przez RA.

kontrolnych:

(i)

(i)

wazne za$wiadczenie 0 nadaniu
numeru identyfikacji
podatkowej (w przypadku FSO
prowadzacych dziatalno$é
krocej niz jeden rok) (RA)

pokwitowanie wptaty (w
przypadku FSO prowadzacych
dziatalno$¢ dtuzej niz jeden rok)
(RA)

Aurt. 4 ustawy o podatku od os6b prawnych, rozdz.
81:03, art. 60A ustawy o podatku dochodowym,
rozdz. 81:01
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Kryterium 2.2 FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan wynikajacych z prawa pracy i wymogow dotyczacych zabezpieczenia spolecznego.
L . Rodzaj
Numer .. Punkty kontrolne Odniesienia do przepiséw ustawowych lub
L Wskaznik L . L . punktu
wskaznika (wlasciwa agencja) administracyjnych
kontrolnego
1.2.2.1 FSO posiada za§wiadczenie 0 wypetnianiu Zaswiadczenie 0 wypetnianiu Art. 16 ustawy o ubezpieczeniach spotecznych Staly
zobowigzan. zobowigzan (NIB) i zabezpieczeniu spotecznym, rozdz. 36:01,
sekcje 4, 5, 14, 15 i 19 rozporzadzenia
0 ubezpieczeniach spotecznych i zabezpieczeniu
spotecznym (pobieraniu sktadek)
1.2.2.2 FSO zatrudnia osoby powyzej odpowiedniego Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 41 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
wieku ustawowego zgodnie z prowadzona rozdz. 99:10, art. 2 i 3 ustawy o zatrudnieniu
dziatalnoscia. mtodocianych i dzieci, rozdz. 99:01
1.2.2.3 FSO wyptaca pracownikom ustawowe Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 8 i 11 ustawy o pracy, rozdz. 98:01, art. 4 Staty

wynagrodzenie minimalne lub wyzsze
wynagrodzenie.

krajowego zarzadzenia nr 15 w sprawie pracy
(minimalnego wynagrodzenia) z 2016 r. i zatagcznik
do niego
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1.2.2.4 FSO zapewnia lub udostepnia w miejscu pracy Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 47 ust. 1 lit. n) ustawy o bezpieczefistwie Staty
srodki pierwszej pomocy. i higienie pracy, rozdz. 99:10
1.2.2.5 FSO zapewnia pracownikom odpowiednie SOI. Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 46 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
rozdz. 99:10, art. 17 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.
1.2.2.6 FSO zgtasza i rejestruje wszystkie wypadki Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 69 ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy, Staty
i urazy przy pracy. rozdz. 99:10
1.2.2.7 FSO przestrzega przepisOw dotyczacych Sprawozdanie z kontroli (MOL) Art. 4 ust. 2 i art. 5 ustawy o zapobieganiu Staty

niedyskryminacji.

dyskryminacji, rozdz. 99:09
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5. Stowniczek

Indianin

Rada wiosek indianskich

»Indianina” zdefiniowano w art. 2 ustawy o spotecznosciach
indianskich, rozdz. 29:01 jako kazdego obywatela Gujany, ktory
nalezy do ktoregokolwiek z tubylczych lub rdzennych ludow
Gujany lub jest potomkiem ktoregokolwiek z tubylczych lub

rdzennych ludoéw Gujany.

,Rade wiejska” zdefiniowano w art. 2 ustawy o spotecznosciach
indianskich, rozdz. 29:01 jako ustanowiong na mocy ustawy

0 spotecznosciach indianskich rade dystryktu Annai, rad¢ wsi
Konashen, rad¢ wsi Baramita i kazda rad¢ wiejska utworzong

zarzadzeniem ministra wlasciwego ds. spotecznosci indianskich.

Roczne zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci Roczne zezwolenie na prowadzenie

Roczny plan operacyjny

dziatalno$ci, wymienione w art. 39 ustawy o lasach nr 6

z 2009 r., wydane przez gujanska komisje lesng tartakowi,

w ktorym ktody i pnie dzieli si¢ na kawatki i przetwarza je na
plyty, deski, kantowki lub produkty z drewna nadajace si¢ do
dalszej obrébki.

Dokument okreslajacy gtowne i szczegotowe dziatania, ktore
posiadacz zezwolenia ma podja¢ w nadchodzacym roku
kalendarzowym (od stycznia do grudnia). Zawiera on przeglad
dziatan przeprowadzonych w poprzednim roku oraz plany

realizowane w biezacym roku.
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CITES

Nalezyta staranno$¢

Wywoz

Eksporter

Konwencja 0 migdzynarodowym handlu dzikimi zwierzetami

i ro$linami gatunkéw zagrozonych wyginieciem (CITES)
(ratyfikowana przez Gujane w 1973 r.) jest konwencja
ustanowiong W 1973 r., ktéra reguluje miedzynarodowy handel
gatunkami roslin i zwierzat, ktorym handel migdzynarodowy

szkodzi lub moze zaszkodzi¢, lub zakazuje takiego handlu.

W kontekscie niniejszej] Umowy nalezyta staranno$¢ odnosi si¢
do uzasadnionych $§rodkéw podejmowanych przez podmioty
w celu zminimalizowania ryzyka przywozu do Gujany

nielegalnie pozyskanego lub nielegalnego drewna.

W art. 2 ustawy celnej, rozdz. 82:01 ,,wyw6z” zdefiniowano

jako zabranie lub powierzenie zabrania z Gujany.

W art. 2 ustawy celnej, rozdz. 82:01 ,,eksportera” zdefiniowano
w taki sposob, aby obja¢ definicjg kazda osobe, przez ktorg
dowolny towar (w tym towary przenoszone ze statku
powietrznego lub statku wykorzystywanego w celu przywozu)
jest wywozony z Gujany lub dostarczany w charakterze
zapasow dla statkdw powietrznych lub statkdw, a takze
wlasciciela, lub kazda osobe dziatajaca w jego imieniu, oraz
kazda osobg, ktora dla potrzeb celnych podpisuje jakikolwiek
dokument odnoszacy si¢ do towarow wywozonych lub
przeznaczonych do zaopatrzenia w zapasy statkow

powietrznych lub statkow, jak wspomniano powyzej.

& Ipl 88



Las W art. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. ,,las” zdefiniowano:

a) jako ekosystem zdominowany przez rosliny drzewiaste,

sktadajacy si¢ z:

(i)  zamknietych formacji leSnych, gdzie drzewa
réznych poziomow i podszycia lesnego pokrywaja
znaczng cz¢$¢ powierzchni; lub

(if)  otwartych lasow z pokryws 0 statej wegetacji,

w ktorej pokrywa koron drzew przekracza 10 %,
oraz
b)  zuwzglednieniem:

(i)  laséw namorzynowych i wszelkich terenéw
podmoktych lub otwartych terenéw w lesie, ktore
stanowig integralng czegs$¢ ekosystemu;

(i)  produktow lesnych w ekosystemie oraz

(iii) biologicznych, glebowych i wodnych zasobéw

ekosystemu.
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Umowa 0 przyznaniu koncesji lesnej W art. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. zdefiniowano
,umowe koncesyjng dotyczaca lasow” jako umowe tego
wyznaczenia, na mocy ktérej Komisja udziela koncesji na

podstawie art. 6 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.

Plan urzadzenia lasu W wytycznych dotyczacych planu urzadzenia lasu (2018)
podano, ze plan ten opiera si¢ na szczegdtowych ocenach
spotecznych, gospodarczych i srodowiskowych okreslajacych
kolejnosc¢ i zakres wszystkich dziatan, ktore majg by¢

prowadzone w ramach koncesji.

Gospodarka le$na W art. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. okreslono, ze dziatalno$¢
ta obejmuje: cigcie lub pozyskiwanie produktow lesnych;
usuwanie lub transport produktéw lesnych z dowolnego
obszaru; eksploatacje gldownego zaktadu przetworczego; budowe
lub utrzymanie dowolnej $ciezki, drogi, konstrukcji lub
instalacji oraz kazde inne dziatanie prowadzone w celu
utatwienia realizacji dowolnej z wyzej wymienionych

czynnosci.

Zezwolenie dla posrednika w handlu produktami lesnymi Zgodnie z art. 41 ustawy o lasach nr 6
z 2009 r. kazda osoba prowadzaca dzialalno$¢ polegajaca na
zakupie produktow z drewna w celu ich odsprzedazy musi by¢

posiadaczem tego zezwolenia wydanego przez GFC.
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Przywéz

Importer

Zezwolenie dla sktadu drzewnego

Glowny zaktad przetworczy

W art. 2 ustawy celnej, rozdz. 82:01 ,,przyw6z” zdefiniowano
jako sprowadzenie lub powierzenie sprowadzenia na terytorium

Gujany.

W art. 2 ustawy celnej, rozdz. 82:01 ,,importera” zdefiniowano
w taki sposob, aby obja¢ definicjg wiasciciela lub jakgkolwiek
inng osobe, ktora w danej chwili jest w posiadaniu dowolnych
towaréw lub ma prawo ich uzytkowania w czasie i od momentu
ich przywozu do momentu, gdy zostang one nalezycie
dostarczone przez wilasciwego urzednika, a takze kazdg osobe,
ktoéra podpisuje jakikolwiek dokument odnoszacy si¢ do
przywozonych towardéw, ktdrego podpisanie przez importera jest

wymagane zgodnie z prawem celnym.

Zezwolenie, wymienione w art. 40 ustawy o lasach nr 6
z 2009 r., wydane przez GFC w celu umozliwienia danej osobie
prowadzenia dziatalnosci polegajacej na nabywaniu,

sktadowaniu i sprzedazy drewna na nalezacym do niej terenie.

W art. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. ,,gléwny zaktad
przetworczy” zdefiniowano jako tartak lub inny zaktad,
urzadzenie lub sprzet zaprojektowane lub uzywane do dzielenia
lub przetwarzania w jakikolwiek spos6b dowolnego rodzaju
produktow lesnych w postaci surowej w produkty przeznaczone
do sprzedazy, wykorzystania lub dalszej obrobki lub
przetwarzania, uwzgledniajac przeno$ny tartak lub pite

tancuchowa.
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Zezwolenie na $cinke

Tartak

Miejsce obstugi pilarki wzdhuznej

Las panstwowy

Zgodnie z art. 36 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. FSO musi
posiada¢ wazne zezwolenie na $cinke wydane przez GFC w celu
usuwania lub przewozu produktow z drewna w Gujanie

z wszelkich lasow panstwowych, terendw publicznych, terenéw
wiejskich, gruntow prywatnych lub dowolnego punktu wejscia

do Gujany.

W art. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. ,.tartak” zdefiniowano
jako zaktad, ktory zaprojektowano i wykorzystuje si¢, aby
dzieli¢ w nim na kawatki ktody lub pnie i przetwarzaé je na
ptyty, deski, kantowki lub produkty z drewna nadajace si¢ do
dalszej obrébki, oraz w ktérym znajduje si¢ miejsce obstugi

pilarki wzdtuzne;.

W art. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. ,,miejsce obstugi pilarki
wzdhuznej” zdefiniowano jako obszar lub wykop wykonany

w celu utatwienia recznej obstugi pilarki wzdhuzne;j.

Zgodnie z sekcja 3 ustawy 0 lasach nr 6 z 2009 r. las panstwowy
oznacza kazdy obszar, ktoéry minister moze w drodze
zarzadzenia uznac za las panstwowy. Za las panstwowy nie
mogg jednak zosta¢ uznane obszary wiosek indianskich, lasu

deszczowego Iwokrama i Parku Narodowego Kaieteur.

Zezwolenie na eksploatacje lasow panstwowych W art. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.

,»zezwolenie na eksploatacje lasow panstwowych” zdefiniowano
jako zezwolenie rozpoznawcze, koncesj¢, zezwolenie na
uzytkowanie, umowe 0 zalesianie lub umowe 0 urzadzenie

lasow wspolnotowych.
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Drewno

Prawo tradycyjne

W art. 2 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. okreslono, ze ,,drewno”

obejmuje:

a)  drzewo lub jakgkolwiek zdrewnialg cze¢$¢ drzewa, stojaca,

powalong lub $cieta, oraz

b)  kazde drewno, nawet poddane cigciu, rozszczepione,
ciosane lub w inny sposob pociete lub uformowane,

z wyjatkiem drewna opatowego.

,»Prawo tradycyjne” zdefiniowano w art. 2 ustawy

0 spotecznosciach indianskich, rozdz. 29:01 jako kazde prawo
lub przywilej dotyczace produkcji na wlasne potrzeby, ktore
istniaty w dniu wej$cia W zycie ustawy 0 spotecznosciach
indianskich, przystugujace zgodnie z prawem lub zwyczajem
wiosce indianskiej lub wspolnocie indianskiej | wykonywane
W Sposob zrownowazony zgodnie z duchowa wiezia, ktorg
wioska indianska lub wspdlnota indianska ma z ziemia, ale nie

obejmuje tradycyjnego przywileju do uzytkowania gérniczego.
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6.  Dodatek: Obowigzujace odniesienia prawne

Ustawy, rozporzadzenia

Opis

Lesnictwo

Ustawa o lasach nr 6 z 2009 r.

Ustawa konsolidujaca i zmieniajgca przepisy dotyczace lasow.

Rozporzadzenie o lasach z 2018 r., sekcja
2

Rozporzadzenie to stuzy wykonaniu ustawy nr 6 0 lasach z 2009 r.

Ustawa o0 gruntach panstwowych, rozdz.
62:01

Ustawa zapewniajaca odpowiednia regulacje stanu panstwowych gruntow, rzek i potokéw.

Kodeks postepowania nr 1 z 2018 r.

Ogoblnym celem kodeksu jest promowanie praktyk pozyskiwania drewna, ktore poprawia standardy
wykorzystania, ogranicza wptyw na Srodowisko, pomoga zapewni¢ zrownowazong eksploatacje lasow dla
przysztych pokolen oraz poprawig wktad gospodarczy i spoteczny lesnictwa jako elementu
zrOWnowazonego rozwoju.

Wytyczne dotyczace systemu §ledzenia
drewna

System §ledzenia drewna (WTS) jest obowigzkowym krajowym systemem informacyjnym stuzagcym do
kontroli tancucha dostaw produktow z drewna na poziomie krajowym.
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Srodowisko /
uzytkowanie gruntow

Ustawa 0 ochronie $rodowiska, rozdz.
20:05

Ustawa pos$wigcona zarzadzaniu srodowiskiem oraz zachowaniu, ochronie i poprawie stanu $srodowiska,
zapobieganiu zanieczyszczeniom lub ich kontroli, ocenie wptywu rozwoju gospodarczego na srodowisko,
zrownowazonemu wykorzystaniu zasobow naturalnych oraz sprawom wynikajacym z tych zagadnien lub
Z nimi zwigzanym.

Rozporzadzenie 0 ochronie srodowiska
(zezwoleniach)

Rozporzadzenie to stuzy wykonaniu ustawy 0 ochronie $rodowiska, rozdz. 20:05.

Ustawa o goérnictwie, rozdz. 65:01

Ustawa wprowadzajaca przepisy dotyczace poszukiwania i wydobywania metali, mineratow i kamieni
szlachetnych, regulowania ich transportu oraz spraw z tym zwiazanych.

Ustawa 0 ochronie roslin, ustawa nr 9
z2011r.

Ustawa regulujgca przywoz i Wywoz roslin, materiatu rozmnozeniowego i przedmiotéw od nich
pochodzacych, chronigca przed wprowadzaniem do Gujany egzotycznych agrofagdw i chordb oraz
odnoszaca si¢ do kontroli i zwalczania choréb i agrofagdéw na terenie kraju.

Ustawa 0 rejestrze aktow notarialnych,
rozdz. 5:01

Ustawa regulujaca urzad rejestracji aktow Gujany oraz zmieniajaca prawo dotyczace wykonywania
i rejestracji dokumentow przewozowych, hipotek i innych aktow.

Ustawa o ewidencji gruntéw, rozdz. 5:02

Ustawa po§wigcona rejestracji gruntow i Sprawom z nig zwigzanym.

Ustawa o energii hydroelektrycznej, rozdz.

56:03

Ustawa przewidujgca przyznawanie zezwolen upowazniajacych do korzystania z wéd Gujany w celu
wytwarzania energii elektrycznej oraz uwzglgdniajaca zagadnienia z tym zwigzane

Ustawa o gruntach publicznych (drogach
prywatnych), rozdz. 62:03

Ustawa umozliwiajgca budowe i utrzymanie drog do celéw gorniczych, cigcia drewna i innych celow na
terenach publicznych oraz naktadanie i odzyskiwanie, pod pewnymi warunkami, optat za uzytkowanie tych
drog przez inne osoby.

Rozporzadzenia w sprawie drég
prywatnych na gruntach publicznych
(cigcia drewna)

Rozporzadzenie to stuzy wykonaniu ustawy 0 gruntach publicznych (drogach prywatnych), rozdz. 62:03.

Ustawa o ochronie dzikiej fauny i flory
i zarzgdzaniu nimi, ustawa nr 14 z 2016 r.

Ustawa majgca na celu zapewnienie ochrony, zachowania i zréwnowazonego wykorzystania dzikiej fauny
i flory Gujany, a takze wewnetrznego i zewngtrznego handlu oraz zarzadzania nia.
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Bezpieczne

i niedyskryminacyjne
praktyki dotyczace
zatrudnienia

Ustawa 0 zatrudnieniu miodocianych
i dzieci, rozdz. 99:01

Ustawa wykonawcza do niektorych konwencji dotyczacych zatrudniania mtodocianych i dzieci

Ustawa o pracy, rozdz. 98:01

Ustawa przewidujaca utworzenie dyrekcji ds. pracy, regulowanie stosunkow miedzy pracodawcami
a pracownikami oraz rozwigzywania sporé6w mi¢dzy nimi.

Krajowe zarzadzenie nr 15 w sprawie
pracy (minimalnego wynagrodzenia)
z2016r.

Rozporzadzenie to stuzy wykonaniu ustawy 0 pracy, rozdz. 98:01.

Ustawa o zapobieganiu dyskryminacji,
rozdz. 99:09

Ustawa po$wiecona eliminacji dyskryminacji w zatrudnieniu, szkoleniu, rekrutacji i przynalezno$ci do
organéw zawodowych oraz 0 awansie lub rownym wynagrodzeniu dla pracujacych mezczyzn i kobiet
wykonujacych prace 0 rOwnej wartosci, a takze sprawom z tym zwigzanym.

Ustawa 0 ubezpieczeniach spotecznych
i zabezpieczeniu spotecznym, rozdz. 36:01

Ustawa po$wigcona utworzeniu systemu ubezpieczen spotecznych i zabezpieczenia spotecznego
zapewniajacego wyplate swiadczen pienigznych w formie $wiadczenia z tytutu starosci, renty inwalidzkie;j,
renty rodzinnej, $wiadczenia z tytutu choroby, §wiadczenia z tytutu macierzynstwa i zasitku pogrzebowego
oraz 0 zastgpieniu odszkodowania na podstawie zarzadzenia 0 odszkodowaniach dla pracownikow
systemem ubezpieczenia od nastepstw nieszczesliwych wypadkow lub $§mierci przy pracy i w trakcie
zatrudnienia lub wskutek choroby wynikajacej z charakteru zatrudnienia; ustanowieniu zaktadu
ubezpieczen spotecznych; oraz sprawom zwigzanym z tymi zagadnieniami lub z nich wynikajacym.

Rozporzadzenia 0 ubezpieczeniach
spotecznych i zabezpieczeniu spotecznym
(pobieraniu sktadek)

Rozporzadzenie to stuzy wykonaniu ustawy 0 ubezpieczeniach spotecznych i zabezpieczeniu spotecznym,
rozdz. 36:01.

& Ipl 96




Bezpieczenstwo
i higiena pracy

Ustawa 0 bezpieczenstwie i higienie pracy,
rozdz. 99:10

Ustawa po$wiecona rejestracji i regulacji zakladéw przemystowych, bezpieczenistwu i higienie pracy osob
pracujacych oraz celom zwigzanym z tymi zagadnieniami lub dla nich istotnym.

Finanse i handel

Ustawa 0 podatku dochodowym, rozdz.
81:01

Ustawa po$wiecona natozeniu podatku od dochodéw i uregulowaniu jego pobierania.

Ustawa 0 podatku od os6b prawnych,
rozdz. 81:03

Ustawa po$wiecona natozeniu podatku od zyskow spotek i na cele z tym zwigzane.

Ustawa o spétkach kapitatowych, rozdz.
89:01

Ustawa zmieniajaca i Uzupetniajgca przepisy dotyczace spotek kapitatowych i dotyczaca spraw zwigzanych
z tym zagadnieniem i z niego wynikajacych.

Ustawa o rejestracji (firm)
przedsigbiorstw, rozdz. 90:05

Ustawa po$wigcona rejestracji przedsiebiorstw i 0s0b prowadzacych dziatalno$¢ gospodarczg pod firmami
oraz celom zwigzanym z tym zagadnieniem.

Ustawa 0 spdtkach osobowych, rozdz.
89:02

Ustawa oglaszajgca i zmieniajaca przepisy dotyczace spotek osobowych.

Ustawa o0 towarzystwach ubezpieczen
wzajemnych, rozdz. 36:04

Ustawa po$wigcona tworzeniu, rejestracji i zaktadaniu towarzystw pomocy wzajemnej i innych towarzystw
oraz zarzadzaniu nimi.

Ustawa 0 spétdzielniach, rozdz. 88:01

Ustawa okreslajaca zasady tworzenia i regulujaca dziatalnos¢ spotdzielni.

Ludy tubylcze

Ustawa 0 spoteczno$ciach indianskich,
rozdz. 29:01

Ustawa majaca na celu zapewnienie uznania i ochrony zbiorowych praw wiosek i wspélnot indianskich,
przyznanie ziemi wioskom i wspélnotom indianiskim oraz promowanie dobrych rzadow w wioskach
i wspdlnotach indianskich.
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Odniesienia prawne majace zastosowanie do interpretacji oraz wdrazania niniejszej Umowy

i 0g0Inego funkcjonowania gujanskiego systemu zapewniania legalnos$ci drewna:

- Konstytucja, rozdz. 1:01

— ustawa o dostepie do informacji 2011, ustawa nr 21 z 2011 r.

- ustawa celna, rozdz. 82:01

— ustawa o rownych prawach, rozdz. 38:01

— ustawa o gujanskiej komisji lesnej nr 20 z 2007 r.

—  odpowiednie migdzynarodowe traktaty, konwencje, deklaracje i umowy dwustronne, ktorych

Gujana jest strona

Na etapie wdrazania GTLAS zostang zaktualizowane nastepujace obowigzujace dokumenty:

1. wytyczne dotyczace gospodarki lesnej (mate koncesje)

2.  wytyczne dotyczace gospodarki lesnej (duze koncesje)
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w

podrecznik procedur FRMD

>

podrecznik procedur FMD

o

podrecznik procedur dziatu finansowego

6. wytyczne WTS

Na etapie opracowywania GTLAS zostang stworzone nastepujace dokumenty:

1. podrecznik procedur weryfikacji GTLAS

2. podrecznik procedur z zakresu kontroli przywozonych produktéw z drewna
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ZAYLACZNIK 111

WARUNKI REGULUJACE DOPUSZCZENIE DO OBROTU W UNII
PRODUKTOW Z DREWNA WYWOZONYCH Z GUJANY
IOBJETYCH ZEZWOLENIEM FLEGT

. Zglaszanie zezwolenia
1. Zezwolenie sklada si¢ we wlasciwych organach panstwa cztonkowskiego Unii,
w ktérym dostawa objeta zezwoleniem jest zglaszana do dopuszczenia do obrotu?.

Mozna tego dokonaé droga elektroniczng lub inng szybka metoda.

2. Niezwlocznie po uznaniu zezwolenia wiasciwe organy, 0 ktorych mowa w pkt 1,

informujg organy celne zgodnie z majacymi zastosowanie procedurami krajowymi.

Dopuszczenie do obrotu jest unijng procedurg celng. Zgodnie z art. 129 ust. 2i 3
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 450/2008 z dnia 23 kwietnia
2008 r. ustanawiajacego wspolnotowy kodeks celny (zmodernizowany kodeks celny)
dopuszczenie do obrotu wymaga: a) pobrania wszelkich naleznych naleznos$ci celnych
przywozowych; b) pobrania — w stosownych przypadkach — innych naleznosci zgodnie
Z odno$nymi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi pobierania tych naleznosci; c)
zastosowania §rodkow polityki handlowej oraz zakazow i ograniczen, o ile nie musiaty one
by¢ stosowane na wczesniejszym etapie (w tym przypadku w ramach tych $§rodkdéw zostanie
sprawdzone istnienie zezwolenia FLEGT); d) spetnienia pozostatych formalnosci
wymaganych przy przywozie danych towaréw. Dopuszczenie do obrotu nadaje towarom
niewspdlnotowym status celny towardéw wspdlnotowych.
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Kontrole waznosci dokumentow zwigzanych z zezwoleniami
1.  Zezwolenia w formie papierowej sg zgodne z wzorem opisanym w zatgczniku IV.
Kazde zezwolenie, ktore nie spelnia wymogow 1 specyfikacji okreslonych w zataczniku

IV, jest niewazne.

2.  Zezwolenie uznaje si¢ za niewazne, jezeli zostaje ztozone po wskazanej w nim dacie

wygasnigcia.

3. Skreslenia lub zmiany W zezwoleniu nie sa uznawane, chyba ze zostaty zatwierdzone

przez organ wydajacy zezwolenie.

4.  Przedluzenie waznosci zezwolenia nie jest uznawane, chyba ze przedluzenie takie

zostato zatwierdzone przez organ wydajacy zezwolenia.

5. Duplikaty zezwolen lub dokumenty zast¢pcze nie sg uznawane, chyba ze zostaly

wydane i zatwierdzone przez organ wydajacy zezwolenia.
Wezwanie do przekazania dodatkowych informacji
1. W razie watpliwosci dotyczacych waznos$ci lub autentycznosci zezwolenia, duplikatu

zezwolenia lub zezwolenia zastepczego wiasciwy organ w Unii moze wystapic¢ do

organu wydajacego zezwolenia z wnioskiem o dodatkowe informacje.
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2. Do wniosku mozna zataczy¢ kopi¢ zezwolenia, duplikatu zezwolenia lub zezwolenia

zastepczego.

3. W razie konieczno$ci organ wydajacy zezwolenia wycofuje zezwolenie i wydaje
skorygowany egzemplarz, ktory uwierzytelnia si¢ opieczetowang adnotacja ,,Duplicate”

(,,Duplikat”) i przekazuje si¢ wlasciwemu organowi.

IV. Weryfikacja zgodnosci zezwolenia z dostawa

1. Jezeli uznano, ze konieczna jest dodatkowa weryfikacja dostawy, zanim wilasciwy organ
bedzie mogt zdecydowad, czy nalezy uzna¢ zezwolenie, mozna przeprowadzi¢ kontrole
majace na celu ustalenie, czy przedmiotowa dostawa odpowiada informacjom
przedstawionym w zezwoleniu i zapisom odpowiadajacym danemu zezwoleniu,

bedacym w posiadaniu organu wydajacego zezwolenia.

2. W przypadku gdy objetos¢ lub masa produktow z drewna w dostawie zgloszonej do
dopuszczenia do obrotu nie ro6zni si¢ 0 wiecej niz 10 % od objetosci lub masy
wskazanej w odno$nym zezwoleniu, uznaje si¢, ze dostawa odpowiada informacjom

przedstawionym w zezwoleniu odno$nie do objetosci lub masy.
3. W przypadku watpliwosci dotyczacych zgodnosci dostawy z zezwoleniem FLEGT

zainteresowany wlasciwy organ moze wystapi¢ do organu wydajacego zezwolenia

z wnioskiem o dalsze wyjasnienia.
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4.  Organ wydajacy zezwolenia moze zwrdci¢ si¢ do wlasciwego organu 0 przestanie kopii

przedmiotowego zezwolenia lub zezwolenia zast¢pczego.

5. W razie konieczno$ci organ wydajacy zezwolenia wycofuje zezwolenie i wydaje
skorygowany egzemplarz, ktory uwierzytelnia si¢ opieczetowang adnotacja ,,Duplicate”

(,,Duplikat”) i przekazuje si¢ wlasciwemu organowi.

6.  Jezeli wlasciwy organ nie otrzyma odpowiedzi w terminie 21 dni kalendarzowych od
dnia otrzymania wniosku o dalsze wyjasnienia, wlasciwy organ nie przyjmuje
zezwolenia i dziata zgodnie z obowigzujacymi przepisami i procedurami.

7. Zezwolenie nie zostanie uznane, jesli po przedstawieniu dodatkowych informacji
zgodnie z sekcja I1I lub dodatkowym badaniu zgodnie z niniejsza sekcja — 0 ile sg one
wymagane — ustalono, ze zezwolenie nie odpowiada dostawie.

Weryfikacja przed przybyciem dostawy

1.  Zezwolenie mozna ztozy¢ przed przybyciem dostawy nim objgte;.

2.  Zezwolenie zostaje uznane, jezeli spetnia wszystkie wymogi okreslone w zataczniku IV

I nie uznano za konieczne przeprowadzenia dalszej weryfikacji zgodnie z sekcja 1111 IV

niniejszego zatacznika.
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VI.

VII.

Pozostate kwestie

Koszty poniesione w trakcie przeprowadzania weryfikacji zgodnie z sekcjg 1111 IV
niniejszego zatgcznika obcigzajg importera, Z Wyjatkiem przypadkow gdy obowiazujace
ustawodawstwo i procedury zainteresowanego panstwa cztonkowskiego Unii

przewiduja inacze;j.

Jezeli podczas weryfikacji zezwolen FLEGT pojawiajg si¢ stale rozbieznos$ci lub

trudnosci, kwestia ta moze zosta¢ skierowana do JMRC.

Dopuszczenie do obrotu

W polu 44 jednolitego dokumentu administracyjnego, za pomocg ktorego dokonywane
jest zgloszenie celne 0 dopuszczenie do obrotu, nalezy wpisa¢ numer zezwolenia

obejmujacego produkty z drewna podlegajace zgloszeniu.

Jezeli zgloszenia celnego dokonuje si¢ komputerowo, numer wpisuje si¢

w odpowiednim polu.

Produkty z drewna sg dopuszczone do obrotu dopiero po zakonczeniu procedur

opisanych w niniejszym zatgczniku.
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ZALACZNIK IV

WYMOGI I SPECYFIKACJE TECHNICZNE DOTYCZACE ZEZWOLEN FLEGT

Ogodlne wymogi dotyczace zezwolen FLEGT

1.1.

1.2.

1.3.

14.

Zezwolenie FLEGT jest wymagane w odniesieniu do wszelkich dostaw produktow

z drewna wymienionych w zatgczniku I do niniejszej Umowy, ktore sg wywozone

z Gujany do Unii. Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2173/2005 oraz z niniejsza
Umowg Unia przyjmuje z Gujany takie dostawy przywozone do Unii, wylgcznie jezeli

sa one objete zezwoleniami FLEGT.

Zgodnie z art. 2 lit. ¢) niniejszej Umowy zezwolenie FLEGT jest wydanym przez organ
wydajacy zezwolenia dokumentem, ktory potwierdza, ze dostarczane produkty
z drewna przeznaczone na wyw0z do Unii wyprodukowano legalnie, a dostawa zostata

zweryfikowana zgodnie z kryteriami okreslonymi w niniejszej Umowie.
Zezwolenia FLEGT wydaje si¢ w formie papierowej lub elektronicznej.
Zezwolenie FLEGT wydaje si¢ w odniesieniu do pojedynczej dostawy pojedynczego

posiadacza zezwolenia do pierwszego punktu wprowadzenia do Unii. Tego samego

zezwolenia FLEGT nie mozna ztozy¢ w wigcej niz jednym urzgdzie celnym w Unii.
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1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Zarowno zezwolenia w formie papierowej, jak i zezwolenia elektroniczne zawieraja
informacje okreslone w dodatku 1 do niniejszego zalgcznika zgodnie ze wskazowkami

zawartymi w dodatku 2 do niniejszego zatacznika.

Whioskodawca sktada do dziatu ds. operacji celnych, akcyzy i handlu (CETO)
zezwolenie FLEGT i swiadectwo wywozowe na wywéz do Unii lub wylgcznie
swiadectwo wywozowe na wywo6z do innych miejsc przeznaczenia, zalaczajac
pozostate wymagane dokumenty. Procedury wydawania zezwolenia FLEGT

I Swiadectwa wywozowego oraz odpowiednie powigzanie kazdego z nich

z dokumentami celnymi zostaje zakonczone na etapie wdrazania GTLAS.

W przypadku ztozonych dostaw, w tym réznych rodzajow produktow z drewna,

w odniesieniu do ktorych przedstawienie wszystkich wymaganych informacji
wskazanych we wzorze 1 w dodatku 1 moze nie by¢ mozliwe, do zezwolenia dotacza
si¢ zatwierdzony zatacznik (opis dodatkowych towaréw zataczony do zezwolenia
FLEGT). Zatwierdzony zalgcznik zawiera informacje jakosciowe i ilosciowe dotyczace
opisu dostawy zgodnie ze wzorem 2 w dodatku 1. W takim przypadku w odnos$nych
polach (polach nr 9-16) zezwolenia nie nalezy wskaza¢ informacji na temat dostawy,

ale umiesci¢ odniesienie do zatwierdzonego zatacznika.

Szczegdtowe wymogi i procedury dotyczace przedtuzenia waznos$ci oraz okreslenia
anulowania zezwolen FLEGT i zarzadzania nimi zostaje zakofnczone na etapie
wdrazania GTLAS. Procedury wystepowania 0 zezwolenia FLEGT i ich wydawania

zostaja podane do publicznej wiadomosci.
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1.9. Gujana dostarcza Unii uwierzytelniony egzemplarz zezwolenia FLEGT, przyktadowe
wzory pieczeci organu wydajacego zezwolenia | Wzory podpisdéw upowaznionych

pracownikow.

1.10. W przypadku wszystkich zatwierdzonych zezwolen FLEGT oryginat i jego kopie

zostajg wydane posiadaczowi zezwolenia zgodnie zZ niniejszg Umowa.

1.11. Produkty z drewna chronione na mocy Konwencji 0 mi¢dzynarodowym handlu dzikimi
zwierzetami I roslinami gatunkow zagrozonych wyginigciem podlegaja weryfikacji

legalnosci w ramach GTLAS, a takze sg objete zezwoleniem FLEGT.

1.12. Gujanski organ administracyjny CITES zapewnia przed wywozem, aby drewno
podlegajace postanowieniom CITES lub produkty zawierajace drewno spetniaty
wszystkie wymogi GTLAS. Gujanski organ administracyjny CITES wydaje zezwolenia
CITES w odniesieniu do dostaw do Unii, ktore zawieraja wytacznie drewno podlegajace

postanowieniom CITES lub produkty zawierajace drewno.

Odpowiedzialno$¢ organu wydajacego zezwolenia FLEGT

2.1. Organem wydajacym zezwolenia FLEGT w Gujanie bedzie dziat ds. legalno$ci drewna

i handlu drewnem (TLTU) gujanskiej komisji le$ne;.

& Ipl 107



2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Zanim system zezwolen FLEGT zacznie funkcjonowac, zostaja okreslone i ustanowione
wymogi w zakresie kompetencji personelu, struktur zarzgdzania i kontroli

wewnetrznych organu wydajacego zezwolenia.

Organ wydajacy zezwolenia FLEGT informuje jednostke systemu informacji zarzadczej
(MISU) o otrzymanych i odrzuconych formularzach wnioskow o zezwolenie na wywoz

oraz o wydanych zezwoleniach FLEGT.

Organ wydajacy zezwolenia opracowuje system numerowania zezwolen FLEGT, ktory
umozliwia odréznienie zezwolenh FLEGT na wywo6z na rynek Unii od wszystkich

innych ustawowo wymaganych dokumentow wywozowych.

Organ wydajacy zezwolenia FLEGT przyznaje tylko jedno przedtuzenie na okres
nieprzekraczajacy trzech miesigcy, na wniosek posiadacza zezwolenia. Organ wydajacy

zezwolenia wprowadza i zatwierdza nowa date wygasnigcia.
W kazdym przypadku przedtuzenia waznosci, wycofania lub zastgpienia zezwolenia
FLEGT organ wydajacy zezwolenia informuje 0 tym fakcie wtasciwy organ odno$nego

panstwa czlonkowskiego Unii.

Organ wydajacy zezwolenia FLEGT doktada staran, aby zagwarantowac¢ autentycznos$¢

zezwolen FLEGT oraz zapobiec skresleniom lub zmianom.
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2.8.

2.9.

System zezwolen FLEGT jest stopniowo taczony, 0 ile pozwalaja na to warunki,
Z gujanskim systemem jednego okienka, ustanowionym na mocy ustawy nr 15 z 2019 r.
0 systemie jednego okienka w dziedzinie cet i handlu, w odniesieniu do wywozu

z Gujany.

Organ wydajacy zezwolenia FLEGT jest odpowiedzialny za wymagang wymiang
informacji mi¢gdzy Gujang a wlasciwymi organami panstw cztonkowskich Unii ds.
FLEGT, a takze innymi wtasciwymi organami Gujany W kwestiach zwigzanych

z zezwoleniami FLEGT.

Procedura wydawania zezwolen FLEGT

W zakresie zarzadzania zezwoleniami FLEGT uwzglednia si¢ nastepujace dziatania.

3.1.

3.2.

3.3.

W odniesieniu do kazdej dostawy dziat monitorowania lasow (FMD) przedstawia
organowi wydajgcemu zezwolenia FLEGT formularz wniosku 0 zezwolenie na wywoz,
powiadamiajgc organ wydajacy zezwolenia, ze FSO zlozyt wniosek 0 zezwolenie na

wywo0z produktu z drewna i spetnit wymogi FMD dotyczace wywozu.

Po otrzymaniu formularza wniosku 0 zezwolenie na wywo6z organ wydajacy zezwolenia
FLEGT sprawdza centralng baz¢ danych (CID), aby upewnic¢ si¢, ze FSO stosuje si¢ do
wymogow GTLAS.

Po przeprowadzeniu przeglagdu formularza wniosku 0 zezwolenie na wywoz
i sprawdzeniu CID oraz po potwierdzeniu, ze FSO spetnia wymogi gujanskiego systemu
zapewniania legalnosci drewna (GTLAS), organ wydajacy zezwolenia FLEGT wydaje

zezwolenie FLEGT na dang dostawe.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Jezeli FSO nie stosuje si¢ do GTLAS, organ wydajacy zezwolenia FLEGT informuje
FSO o stwierdzonych przypadkach niezgodnosci, a FSO otrzymuje mozliwo$¢
zaradzenia im. Jesli FSO nie jest w stanie zaradzi¢ tym przypadkom niezgodno$ci,
woOwczas organ wydajacy zezwolenia odrzuca formularz wniosku 0 zezwolenie na

wywdz danej dostawy.

Zezwolenie FLEGT wydaje si¢ przed odprawg celng dostawy przez CETO.

Wszelkie drewno, o ktérym mowa w zatgczniku I, przeznaczone do cel6w préb

i prezentacji, w przypadku wywozu na rynek Unii podlega systemowi zezwolen
FLEGT.

W przypadku wszystkich zatwierdzonych zezwolen FLEGT organ wydajacy zezwolenia
FLEGT przekazuje wlasciwemu organowi celnemu Unii i wiasciwemu organowi kopie

zezwolen FLEGT w wersji elektronicznej.

Calg ewidencje wydawanych zezwolen FLEGT, w tym zezwolen, ktére odrzucono,

przechowuje si¢ w CID.
Zanim system zezwolen FLEGT zacznie funkcjonowac, zostaja opracowane i podane

do wiadomosci publicznej odpowiednie formularze i procedury dotyczace sktadania

whnioskéw o zezwolenie FLEGT.

& Ipl 110



Schemat przeptywu informacji

Podmiot sektora le§nego

Illlll.IIIIIllllI.llll.llIIIIIIII.llll.llll.lllll.llll.>

- (FSO) Sktadanie dokumentéw w celu
a ] ? Wywozu

: | Minisiersiwa | agencje GFC (FD) GFC (FRMD) || GFC (FMD)

. rzagdowe |

: |

E \4 v \ 4 \ 4 I

a Jednostka ds. systemu informacji zarzadczej I v

1 Skonsolidowana weryfikacja
E | zgodnos$ci z wymogami GTLAS
: |

: \ 4

Centralna baza danych I

. (CID) |

. |

: \ 4 Y . . .
:- EEEEEEEEEEEEEEEESR Dziat ds. legalnoéci drewna i1 handlu p—— — _I Decija W Sprane Wydanla
. . I zezwolenia FLEGT

E Objasnienia: I

——)  MD sktada formularz wniosku o zezwolenie na wywoz

Niespetnienie wymogdéw (TLTU odrzuca formularz wniosku o zezwolenie na wywo6z i informuje FSO o

EEEEEEEEEEEEE: przypadkach niezgodnosci)

> Spetnienie wymogow (TLTU wydaje FSO zezwolenie FLEGT)
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Specyfikacje techniczne dotyczace zezwolen FLEGT w formie papierowej

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

Zezwolenia wydane na papierze sa zgodne ze wzorem zezwolenia okre§lonym

w dodatku 1.

Zezwolenie w formie papierowej ma standardowy format A4 i posiada znaki wodne

przedstawiajace logo i pieczeé gujanskiej komisji lesnej (GFC).

Zezwolenia wypelnia si¢ na maszynie do pisania lub komputerze, a w razie potrzeby

mozna je wypehic recznie.

Organ wydajacy zezwolenia stosuje metalowa piecze¢ wykonang ze stali.

W celu zapisu przydzielonych ilo$ci W sposéb uniemozliwiajacy wstawienie cyfr lub
adnotacji organ wydajacy zezwolenia stosuje metodg zabezpieczajaca przed
sfalszowaniem.

Formularz nie moze zawiera¢ zadnych skreslen ani zmian, chyba Ze te skreslenia lub
zmiany zostaly uwierzytelnione za pomoca pieczeci i podpisu organu wydajacego

zezwolenia.

Zezwolenia drukuje si¢ i wypetnia w jezyku angielskim.
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Specyfikacje techniczne dotyczace zezwolen FLEGT w formie elektronicznej

5.1. Zezwolenia FLEGT mogg by¢ wydawane i przetwarzane za pomocg systemow

elektronicznych opracowanych w ramach GTLAS.

5.2. W panstwach cztonkowskich Unii, ktore nie majg potaczenia z systemem

elektronicznym, udostgpniane sa zezwolenia w formie papierowe;j.

Egzemplarze zezwolen FLEGT

6.1. Zezwolenie FLEGT sporzadza si¢ w jednym oryginalnym egzemplarzu i czterech

kopiach zgodnie z ponizszymi wskazaniami:

(i) ,,Oryginal” dla wtasciwego organu;

(i) ,.Kopia dla organu celnego W miejscu przeznaczenia”,

(iif) ,,Kopia dla importera”;

(iv) ,,Kopia dla organu wydajacego zezwolenia”;

(v) ,,Kopia dla posiadacza zezwolenia”.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zezwolenia FLEGT oznaczone jako ,,Oryginal” dla wlasciwego organu, ,,Kopia dla
importera” i ,,Kopia dla organu celnego W miejscu przeznaczenia” wydaje si¢

posiadaczowi zezwolenia, ktory przesyta je importerowi.

Importer przedktada oryginatl wiasciwemu organowi, a odpowiednig kopie organowi
celnemu panstwa cztonkowskiego Unii, W ktérym dostawe objetg danym zezwoleniem
zglasza si¢ do dopuszczenia do obrotu. Egzemplarz oznaczony jako ,,Kopia dla

importera” zachowuje importer W celu ewidencji.

Egzemplarz oznaczony jako ,,Kopia dla organu wydajacego zezwolenia” zachowuje
organ wydajacy zezwolenia W celu ewidencji i ewentualnej przysztej weryfikacji

wydanych zezwolen.

Egzemplarz oznaczony jako ,,Kopia dla posiadacza zezwolenia” wydaje si¢

posiadaczowi zezwolenia do celéw ewidencji.

Elektroniczne kopie zezwolenia FLEGT zostaja rowniez przekazane wiasciwemu

organowi celnemu Unii i wlasciwemu organowi.
Organ wydajacy zezwolenia archiwizuje kopi¢ zezwolenia FLEGT, a kopia

elektroniczna jest przechowywana przez jednostke ds. systemu informacji zarzadcze;j

w centralnej bazie danych.
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7.

Waznos$¢, wycofanie i zastgpienie zezwolen FLEGT

7.1.

7.2.

Wazno$¢ 1 utrata waznos$ci zezwolenh FLEGT

Zezwolenia FLEGT sg wazne od dnia ich wydania, a ich wazno$¢ wynosi szes$¢

miesi¢cy od daty wydania. Data wygasni¢cia zostanie wskazana w zezwoleniu FLEGT.
Zezwolenia FLEGT tracg waznosc¢ i nalezy je odesta¢ organowi wydajgcemu
zezwolenia, jezeli produkty z drewna objete tym zezwoleniem zostaty utracone lub
zniszczone podczas dostawy przed dotarciem do Unii lub jezeli wywdz nie zostat
zrealizowany, a posiadacz zezwolenia nie ztozyt wniosku 0 przedtuzenie zezwolenia.
Wycofanie zezwolenia FLEGT

Zezwolenie FLEGT zostanie wycofane w nast¢pujacych sytuacjach:

—  w przypadku kazdego wykroczenia popetnionego przez posiadacza zezwolenia

zwigzanego z dostawa zidentyfikowana po wydaniu zezwolenia FLEGT oraz

— w przypadku, gdy posiadacz zezwolenia dobrowolnie zwraca zezwolenie, jezeli

postanawia, ze nie bedzie z niego korzystat.
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7.3.

7.4.

Zastgpienie zezwolenia FLEGT

W przypadku utraty, kradziezy lub zniszczenia zezwolenia FLEGT posiadacz
zezwolenia lub jego upowazniony przedstawiciel moze wystapi¢ do organu wydajacego
zezwolenia 0 wydanie dokumentu zastepczego, przedstawiajgc uzasadnienie utraty,

kradziezy lub zniszczenia oryginatu lub kopii.

Jezeli organ wydajacy zezwolenia jest usatysfakcjonowany wyjasnieniem, wydaje

zezwolenie zastepcze po otrzymaniu wniosku posiadacza zezwolenia.

Zastepcze zezwolenie FLEGT zawiera informacje i dane zawarte w oryginalnym
zezwoleniu FLEGT, w tym numer zezwolenia FLEGT, i zawiera adnotacjg:

,Replacement Licence”.

W przypadku odzyskania utraconego lub skradzionego zezwolenia nie wykorzystuje si¢

go ponownie, lecz zwraca si¢ je do organu wydajacego zezwolenia.

Ponowny wniosek o wydanie zezwolenia FLEGT

Eksporter sktada nowy wniosek 0 wydanie zezwolenia FLEGT kazdorazowo

w przypadku zmiany produktu z drewna, kodu HS, gatunku lub liczby jednostek badz

jezeli migdzy masa lub objetoscia dostawy a danymi okreslonymi w zezwoleniu FLEGT

wystapi odchylenie wigksze niz 10 %.

& Ipl 116



Zarzadzanie przypadkami naruszenia W odniesieniu do zezwolen FLEGT

W razie naruszenia lub podania nieprawdziwych informacji w odniesieniu do produktow
z drewna lub podrobienia, znieksztatcenia lub zmiany informacji zawartych w zezwoleniu
FLEGT badz naruszenia przepisow dotyczacych tych zezwolen organ wydajacy zezwolenia

stosuje kary przewidziane w przepisach prawa Gujany.

Postepowanie W razie watpliwosci co do waznosci zezwolenia

9.1. W razie watpliwos$ci dotyczacych waznos$ci lub autentycznos$ci zezwolenia, duplikatu
zezwolenia lub zezwolenia zastgpczego wlasciwy organ w Unii moze wystapic¢ do

organu wydajacego zezwolenia z wnioskiem o dodatkowe informacje.

9.2. Organ wydajacy zezwolenia moze, jezeli uzna to za konieczne, zwrocic si¢ do
wlasciwego organu 0 przestanie kopii przedmiotowego zezwolenia lub zezwolenia

zastepczego.

9.3. Jezeli organ wydajacy zezwolenia uzna to za konieczne, cofa zezwolenie i wydaje
skorygowany oryginat, ktéry musi by¢ uwierzytelniony opiecz¢towang adnotacja

,Duplicate” (,,Duplikat”) i przekazany wlasciwemu organowi.

9.4. Jezeli wazno$¢ zezwolenia zostaje potwierdzona, organ wydajacy zezwolenia
niezwlocznie powiadamia wlasciwy organ, najlepiej droga elektroniczng. Wszelkie
kopie odestane przez wlasciwy organ zawierajg opieczgtowang adnotacje ,,Validated

on” (,,Zatwierdzono dnia”).
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9.5. Jezeli przedmiotowe zezwolenie nie jest wazne, organ wydajacy zezwolenia
niezwlocznie powiadamia 0 tym wlasciwy organ, najlepiej droga elektroniczng, a oba

organy podejmuja odpowiednie dziatania.
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DODATKI

1.  Formularz zezwolenia (wzory 1 i 2).

2. Wskazéwki
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Dodatek 1

Wzbér 1: Wz6r zezwolenia FLEGT

Unia Europejska FLEGT
1. Organ wydajacy 2. Importer
Nazwa Nazwa
Adres Adres

ORYGINAL

3. Numer zezwolenia FLEGT

4. Data wygasnigcia: (DD/MM/RR)

5. Kraj wywozu

6. Kod ISO

7. Srodek transportu

8. Posiadacz zezwolenia (imig¢ i nazwisko lub nazwa i adres)

9. Opis handlowy produktéw z drewna

10. Pozycja HS

11. Nazwa pospolita i naukowa

12. Kraje 13. Kody ISO krajow
pozyskania pozyskania

14. Wielko$¢ (m®)

15. Masa netto | 16. Liczba sztuk
(kg)

17. Oznakowanie wyrdzniajace (jezeli wystepuje)

18 Podpis i piecze¢ organu wydajgcego zezwolenia

Nazwa
Miejsce i data

& Ipl 120




Wzoér 2: Dodatkowe informacje dotyczace ztozonych dostaw

PONIZSZE INFORMACJE DOTYCZA ZEZWOLENIA FLEGT:
Numer zezwolenia: .......

Data wygasniecia: ..............

Pozycja
#

Opis handlowy
produktéw
z drewna

Pozycja
HS

Nazwa
pospolita
i naukowa

Kraje
pozyskania

Kod I1SO
kraju
pozyskania

Wielkosé
(m3)*

Masa
netto

(kg)*

Liczba
sztuk

10

*Wymagana jest wielkos$¢ albo masa

Miejsce wydania

Data (DD.MM.RRRR):

Podpis i piecze¢ organu
wydajacego zezwolenia
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Postanowienia ogolne:

Dodatek 2
Wskazéwki

— Wypehi¢ pismem drukowanym.

—  Kody ISO odpowiadajg standardowemu dwuliterowemu kodowi danego kraju, zgodnie

Z normg miedzynarodowa.

- Adnotacja ,,ORIGINAL” we wzorze 1 bedzie musiata zosta¢ zastgpiona jedna z ponizszych
adnotacji, stosownie do adresata kopii zezwolenia: ,,COPY FOR CUSTOMS AT
DESTINATION” (Kopia dla organu celnego w miegjscu przeznaczenia), ,,COPY FOR THE
IMPORTER” (Kopia dla importera), ,,COPY FOR THE LICENSING AUTHORITY” (Kopia
dla organu wydajacego zezwolenia), ,,COPY FOR THE LICENCEE” (Kopia dla posiadacza

zezwolenia)
Pole1 | Organ wydajacy Poda¢ pelng nazwe i adres organu wydajgcego zezwolenie.
Pole 2 | Importer Poda¢ petng nazwe i adres importera.
Pole 3 | Numer zezwolenia Poda¢ wyraznie numer zezwolenia w wymaganym formacie.

FLEGT

Pole 4 | Data wygasniecia Poda¢ wyraznie date¢ wygasniecia zezwolenia.

Pole 5 | Kraj wywozu Oznacza kraj partnerski (Gujana), z ktérego produkty z drewna
wywieziono do Unii.

Pole6 | Kod ISO Poda¢ dwuliterowy kod Gujany.

Pole 7 | Srodek transportu Podac¢ srodek transportu w punkcie wywozu.
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Pole 8

Posiadacz zezwolenia

Poda¢ nazwe i adres eksportera.

Pole 9

Opis handlowy
produktow z drewna

Poda¢ nazwe handlowg produktu/produktow z drewna.

Pole 10

Pozycja HS

Cztero- lub szesciocyfrowy kod towaru ustalony zgodnie ze
zharmonizowanym systemem oznaczania i kodowania
towarow i opisany w zataczniku I do niniejszej Umowy.

Pole 11

Nazwa pospolita
I naukowa

Poda¢ nazwy pospolite i naukowe gatunkdéw drewna uzytych
w produkcie. W przypadku uzycia w produkcie ztozonym
wiecej niz jednego gatunku nalezy uzy¢ osobnych wierszy.
Mozna poming¢ W przypadku materialdow kompozytowych lub
produktow ztozonych, sktadajacych si¢ z wielu gatunkdw
niemozliwych do zidentyfikowania (np. ptyt widrowych).

Pole 12

Kraje pozyskania

Wskaza¢ kraje, W KtOrych zostaty pozyskane gatunki drewna,
o ktoérych mowa w polu 10. W przypadku produktu ztozonego
nalezy poda¢ wszystkie zrodta uzytego drewna. Mozna
pomina¢ W przypadku materiatdéw kompozytowych lub
produktow ztozonych, sktadajacych si¢ z wielu gatunkéw
niemozliwych do zidentyfikowania (np. ptyt wiérowych).

Pole 13

Kody ISO

Poda¢ kody ISO krajow, 0 ktorych mowa w polu 12. Mozna
poming¢ W przypadku materiatow kompozytowych lub
produktow ztozonych, sktadajacych si¢ z wielu gatunkéw
niemozliwych do zidentyfikowania (np. ptyt widrowych).

Pole 14

Wielko$é (m®)

Poda¢ taczna objetosé w m®. Mozna pominaé te informacje,
chyba ze pominieto informacje, 0 ktérych mowa w polu 15.
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Pole 15 | Masa netto (kg) Poda¢ masg catkowita w kg. Stanowi ona mas¢ netto
produktdéw z drewna bez masy opakowan bezposrednich oraz
opakowan innych niz wsporniki, przektadki, naklejki itp.
Mozna poming¢ t¢ informacje, chyba ze pominigto informacje,
o0 ktorych mowa w polu 14.

Pole 16 | Liczba sztuk Podac¢ liczbe sztuk, jezeli stanowi ona najlepszy wyznacznik
ilo$ci wytworzonego produktu. Mozna pomingc.

Pole 17 | Oznakowanie Tam gdzie stosowne, wskaza¢ oznakowanie wyrdzniajace, np.

wyrozniajace numer partii, numer konosamentu. Mozna pomina¢.

Pole 18 | Podpis i pieczg¢ organu | W polu umieszcza si¢ podpis upowaznionego urzednika

wydajacego zezwolenia

i urzgdowa pieczegé organu wydajacego.

Nalezy rowniez poda¢ imi¢ i nazwisko sygnatariusza oraz
miejsce i date.
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ZAYLACZNIK V

GUJANSKI SYSTEM ZAPEWNIANIA LEGALNOSCI DREWNA (GTLAS)

WPROWADZENIE

ZAKRES GTLAS

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Produkty z drewna obj¢te GTLAS

Zrodta drewna

Podmioty sektora lesnego objete systemem GTLAS

Majace zastosowanie ustawodawstwo i obowigzujace procedury
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WPROWADZENIE

W ramach miedzynarodowych dziatan na rzecz rozwigzania problemu nielegalnego
pozyskiwania drewna i zwigzanego z nim handlu coraz wigksza liczba panstw przyjeta $rodki
majace na celu zapobieganie handlowi nielegalnymi produktami z drewna. Niniejsza Umowa
stanowi uzupetnienie przyjetej przez Gujane strategii ekologicznego rozwoju panstwa.
Wdrazajac niniejszag Umowg, Gujana bedzie opierac si¢ na istniejagcym systemie zapewniania
legalnosci w celu dalszego wzmocnienia walki z nielegalnym pozyskiwaniem drewna

i zZwigzanym z nim handlem oraz utrzymania niskiego wskaznika wylesiania i degradacji

laséw.

Gujanski system zapewniania legalno$ci drewna (GTLAS) opiera si¢ na krajowych ramach
prawnych i ma na celu zapewnienie legalnosci produktéw z drewna pochodzacych z Gujany.
W tym celu GTLAS ustanowi wiarygodny system weryfikacji legalnosci, ktory zagwarantuje
legalnos¢ pozyskiwania, transportu i obrobki, a takze wywozu i przywozu produktow

z drewna. Obejmie on kontrole zgodnos$ci gwarantujace, ze produkty z drewna zostaty
wyprodukowane legalnie, niezaleznie od planowanego rynku przeznaczenia. Zapewni on
wydawanie zezwolen FLEGT i $wiadectw wywozowych w odniesieniu do dostaw na rynek
Unii produktéw z drewna, ktore sg legalne, oraz wydawanie wylgcznie $wiadectw
wywozowych w odniesieniu do produktéw przeznaczonych na wszystkie inne rynki. Ponadto

GTLAS bedzie weryfikowat legalno$¢ przywozonych produktéw z drewna.

Gujana utworzy i rozbuduje swoj obecny system $ledzenia drewna (WTS) i inne rzagdowe
systemy kontroli, aby zapewni¢ legalno$¢ swoich produktéow z drewna. Obecny WTS to
system oparty na etykietach i dokumentach w wersji papierowej, ktory umozliwia skuteczne
monitorowanie przeptywu produktow z drewna w handlu krajowym i miedzynarodowym.
WTS bedzie powigzany z gujanska definicjg legalnosci, ktora opiera si¢ na krajowych ramach

prawnych, i bedzie stanowi¢ kluczowy element GTLAS.

& Ipl 127



W ramach oceny obecnych WTS i procedur weryfikacji oceniono praktyczno$¢
i wykonalno$¢ wymogow systemu GTLAS. Okreslono W niej rowniez $rodki i luki, ktorymi
nalezy si¢ zaja¢ na etapie wdrazania, aby zapewnic¢ legalno$¢ drewna poprzez solidne

kontrole, weryfikacje i procedury zatwierdzania.

Niektdre z tych srodkoéw obejmujg: wzmocnienie koordynacji miedzyagencyjnej sektora
publicznego, w szczegolnosci miedzy Komisja Lesng Gujany (GFC) a innymi agencjami
zarzadzajacymi gruntami W celu dalszego usprawnienia procesow przydziatu gruntow

I rozwigzania zwigzanych z tym problemow; zwigkszenie publicznego dostgpu do informacji
na temat sektora lesnego; wzmocnienie ram prawnych; modernizacj¢ systemu informacji

I komunikacji GFC w zakresie zarzadzania danymi; oraz opracowanie bardziej solidnych
procedur weryfikacji i zatwierdzania. Wypetnienie niektorych ze stwierdzonych luk
obejmuje: opracowanie systemow identyfikacji i rejestracji przypadkoéw niezgodnosci oraz
zarzadzania nimi; rozpatrywanie | rozwigzywanie skarg; wprowadzenie okresowych audytow
prowadzonych przez osobe trzecig w celu oceny i udoskonalenia GTLAS; oraz utworzenie
jednostki wydajacej zezwolenia FLEGT na wywoéz drewna. W celu udoskonalenia tych
obszarow, ktore zostaty okreslone jako wymagajace wzmocnienia, ustanowione zostang

struktury wdrazania.

GTLAS opracowano w ramach wielostronnego, partycypacyjnego procesu koordynowanego
przez Krajowa Techniczng Grupg Robocza. W procesie tym wzieta udziat zdecydowana
wickszo$¢ gtownych zainteresowanych stron z sektora leSnego Gujany i innych grup
interesOw. Podczas kilku spotkan 0 zasiggu ogolnokrajowym przekazano informacje
najwazniejszym zainteresowanym stronom oraz przeprowadzono z nimi konsultacje

W sprawie procesu zawarcia umowy o dobrowolnym partnerstwie. Szczegdty dotyczace
r6znych elementow GTLAS zawartych w niniejszym zataczniku zostaty uzgodnione w drodze

konsensusu z tymi zainteresowanymi stronami.
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Do zainteresowanych stron zaangazowanych w rozwoj GTLAS nalezeli: przedsigbiorstwa
zajmujace si¢ pozyskiwaniem drewna, tartaki, producenci, posrednicy w handlu drewnem,
eksporterzy, importerzy i przewoznicy oraz posrednicy celni, a takze przedstawiciele
stowarzyszen zajmujgcych sie pozyskiwaniem drewna, wioski i Spotecznosci indianskie,

rdzenne organizacje pozarzadowe oraz ministerstwa lub agencje rzagdowe.

ZAKRES GTLAS

2.1 Produkty z drewna objete GTLAS

Produkty z drewna objete systemem GTLAS i odpowiadajace im kody
zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towarow znajduja si¢
w zalaczniku . Strony rozwazaja wlaczenie wigkszej liczby produktow do zalacznika I

dwa lata po rozpocz¢ciu wydawania zezwolen FLEGT.

2.2 Zrddia drewna

Zrodta drewna dziela sie na szes¢ (6) gtownych kategorii:

a)  male koncesje to obszary 0 powierzchni 8097 hektaréw lub mniejszej. FSO
korzystajace z matych koncesji musza posiada¢ zezwolenie na eksploatacje lasow
panstwowych, ktére moze by¢ albo pozwoleniem na eksploatacje lasow
panstwowych, albo umowg 0 urzadzenie laséw wspdlnotowych. Zezwolenia na
eksploatacj¢ lasow panstwowych sg wydawane przez GFC na okres do dwoch lat,
z zastrzezeniem warunkowego przedtuzenia i obejmuja zatwierdzong wartosc.
Mate koncesje muszg by¢ zgodne z kodeksem postepowania nr 1 z 2018 r. oraz
wytycznymi dotyczacymi gospodarki lesnej (male koncesje). Inwentaryzacja

przed pozyskaniem drewna nie jest wymagana w przypadku matych koncesji;
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b)

d)

duze koncesje to obszary 0 powierzchni wigkszej niz 8097 ha. FSO duzych
koncesji muszg posiada¢ zezwolenie na eksploatacj¢ laséw panstwowych wydane
przez GFC. Zezwolenia na eksploatacj¢ lasow panstwowych moga mie¢ forme
umowy 0 przyznaniu koncesji lesnych lub zezwolenia rozpoznawczego. Umowy
0 przyznaniu koncesji lesnych mogg by¢ zar6wno umowami sprzedazy drewna,
jak i umowami dzierzawy drewna. Zezwolenia na eksploatacje lasow
panstwowych sg wydawane po uzyskaniu przez FSO zezwolenia
rozpoznawczego, na okres do 40 lat, ktére podlega warunkowemu odnowieniu.
Duze koncesje muszg by¢ zgodne z kodeksem postepowania nr 1 z 2018 r. oraz
wytycznymi dotyczacymi gospodarki lesnej (duze koncesje). Kodeks bedzie
zawieral przepisy dotyczace opracowania planu urzadzenia lasu, rocznego planu
operacyjnego oraz przeprowadzenia przez FSO inwentaryzacji przed pozyskaniem

drewna, zgodnie z wytycznymi dotyczacymi planu urzadzenia lasu;

wioska indianska — w ustawie 0 spotecznosciach indianskich, rozdz. 29:01
,»wioske lub wioske indianska” zdefiniowano jako ,,grupe Indian zamieszkujacych
lub uzytkujacych grunty wiejskie”, a ,,grunty wiejskie” — jako ,,grunty bedace
wlasnos$cig wioski na podstawie tytulu wlasnosci przyznanego radzie wiejskiej na
rzecz wioski”. Tytut wylgczny lub tytut wlasnosci przyznawany jest radzie
wiejskiej celem potwierdzenia wlasnosci gruntu. Wioska indianska staje si¢ FSO,
gdy zawiera umowe z GFC w sprawie komercyjnego pozyskiwania drewna

w granicach wioski indianskiej;

grunt prywatny — w ustawie o lasach nr 6 z 2009 r. zdefiniowano grunt prywatny
jako ,,grunt niebedacy gruntem publicznym ani gruntem wiejskim”. Grunt
prywatny znajduje si¢ zgodnie z prawem w posiadaniu osoby fizycznej lub
prawnej na podstawie zarejestrowanego tytutu, prawa do transportu lub tytutu
wylacznego. Wiasciciel gruntu prywatnego staje si¢ FSO z chwilg zawarcia
umowy z GFC w sprawie komercyjnego pozyskiwania drewna w granicach

gruntu prywatnego;
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e)  grunty panstwowe! w trakcie przeksztalcania — produkty z drewna moga by¢
pozyskiwane z ci¢é przygodnych na gruntach panstwowych, ktore zostaty
zatwierdzone przez wlasciwe ministerstwa lub agencje rzadowe do
przeksztatcenia na grunty uzytkowane do celéw innych niz lesne na mocy

nastepujacych zezwolen:

l. koncesja lub zezwolenie na wydobywanie kopalin — Gujanska Komisja
Geologiczno-Gornicza wydaje koncesje lub zezwolenie na wydobywanie
kopalin na obszarze znajdujacym si¢ W granicach gruntow panstwowych
w celu poszukiwania, wydobywania, pozyskiwania i wykorzystywania
wszelkich mineratow. Posiadacz koncesji lub zezwolenia na wydobywanie
kopalin staje si¢ FSO po uzyskaniu od GFC zezwolenia na pozyskiwanie

produktow z drewna z cie¢ przygodnych w granicach tego obszaru;

Il.  dzierzawa — Gujanska Komisja ds. Gruntow i Badan oddaje w dzierzawe
obszar w obrebie gruntow panstwowych do celow dziatalnosci rolniczej lub
innej. Dzierzawca staje si¢ FSO po uzyskaniu od GFC zezwolenia na
pozyskiwanie produktow z drewna z cig¢ przygodnych w granicach tego

obszaru;

I1l. infrastruktura (drogi, elektrownie wodne, tamy itp.) — zezwolenie na
budowg elektrowni wodnych udzielane jest przez Kancelari¢ Prezydenta.
Ministerstwo Robdt Publicznych udziela zezwolen na prowadzenie
wszelkich innych robot infrastrukturalnych, takich jak dotyczace drdg
i mostow. Posiadacz zezwolenia na prowadzenie prac infrastrukturalnych
staje si¢ FSO po uzyskaniu od GFC zezwolenia na pozyskiwanie produktow

z drewna z ci¢¢ przygodnych w granicach tego obszaru.

Grunty panstwowe obejmuja obszary lasow panstwowych.
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2.3

f)

9)

W celu pozyskania drewna z cie¢ przygodnych na terenach obj¢tych
przeksztatceniem (do uzytku komercyjnego), posiadacz kazdego z powyzszych
zezwolen musi najpierw zarejestrowac si¢ w GFC, aby uzyskac¢ status FSO, oraz
przestrzega¢ zasad ustanowionych w sekcji 3.3.3 GTLAS. Jezeli posiadacz
ktoregokolwiek z powyzszych zezwolen nie zamierza wykorzystywa¢ drewna do
celéw handlowych lub w jakimkolwiek innym celu na zatwierdzonym obszarze,
nie musi on by¢ zarejestrowany w GFC i nie staje si¢ FSO. W takich przypadkach

uznaje si¢, ze drewno zostato porzucone (zob. sekcja 3.3.10).

przywozone produkty z drewna — importer staje si¢ FSO z chwilg wydania przez

GFC zezwolenia na przywdz produktéw z drewna wymienionych w zataczniku I;

zajete produkty z drewna — produkty z drewna sg zajmowane, jezeli istnicje
podejrzenie popetienia przest¢pstwa z naruszeniem ustawy o lasach nr 6
z 2009 r. Zajete produkty z drewna mozna ponownie wprowadzi¢ do tancucha

dostaw zgodnie z procedurami okreslonymi w sekcji 3.3.10.

Podmioty sektora lesnego objete systemem GTLAS

FSO dzieli si¢ na kategorie na podstawie nast¢pujacych rodzajow dziatan, ktore

obejmuja pozyskiwanie drewna oraz przywoz, transport, obrobke, handel i wywo6z

produktéw z drewna:

zezwolenia na eksploatacj¢ lasow panstwowych (mate i duze koncesje)

wioski indianskie
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2.4

2.5

—  grunty prywatne

- grunty panstwowe W trakcie przeksztalcania

- obrobka lub sprzedaz produktow z drewna

- wywoz lub przyw0z produktow z drewna

Majace zastosowanie ustawodawstwo i 0bowiagzujace procedury

Definicja legalnosci okresla majace zastosowanie ustawodawstwo (W tym przepisy)
stanowigce podstawe systemu GTLAS (zob. dodatek do zatacznika II). Te przepisy
prawne stanowig ramy prawne majace zastosowanie do sektora lesnego Gujany

I wspierajg dziatania panstwa na rzecz zrownowazonej gospodarki le$nej. Majg one na
celu rozwigzanie problemu nielegalnego pozyskiwania drewna i zZwigzanego z nim
handlu. Skuteczne wdrazanie krajowych ram prawnych wymienionych w niniejszej
Umowie ma na celu promowanie dobrego zarzadzania lasami i zapewnienie

wiarygodno$ci GTLAS.

Role i obowigzki podmiotow zaangazowanych we wdrazanie GTLAS

Ponizej wymieniono ministerstwa lub agencje rzadowe, ktére beda zaangazowane

w weryfikacje zgodnos$ci z definicja legalno$ci oraz kontrolg fancucha dostaw:

-  GFC
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Organ skarbowy

Ministerstwo ds. Spotecznosci Indianskich

Ministerstwo Pracy

Krajowa Rada Ubezpieczen

Gujanska Komisja ds. Gruntow i Badan

Gujanska Komisja Geologiczno-Gornicza

Agencja Ochrony Srodowiska

Organ ds. aktow i rejestrow handlowych

Rejestr towarzystw ubezpieczen wzajemnych

dzial ds. spotdzielni

Rejestr aktow notarialnych

Ewidencja gruntow

Krajowa Organizacja Ochrony Roslin
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- Komisja ds. Ochrony Dzikiej Fauny i Flory i Zarzadzania Nimi

- Ministerstwo Robdét Publicznych

- Kancelaria Prezydenta

Wszystkie ministerstwa lub agencje rzadowe beda odpowiedzialne za sprawdzanie, czy
FSO przestrzegajg definicji legalno$ci w ramach swojego mandatu, i bedg zobowigzane
do dostarczania danych i informacji do jednostki systemu informacji zarzadczej (MISU)
w celu prowadzenia dokumentacji elektronicznej FSO i zarzadzania ta dokumentacja.
Na etapie wdrazania GTLAS rola i obowiazki ministerstw lub agencji rzadowych

w zakresie przeprowadzania weryfikacji GTLAS zostang dopracowane i zebrane

w podreczniku procedur weryfikacji GTLAS.

Ponizej wymieniono skrocone opisy ministerstw lub agencji rzagdowych
zaangazowanych w GTLAS, ktore bedg weryfikowa¢ zgodnos¢ oraz dostarcza¢ dane

i informacje MISU:

1.  GFC ma ustawowy mandat do zarzgdzania lasami panstwowymi Gujany
I requlowania dziatan zwigzanych z tymi lasami. GFC bedzie odpowiedzialna za
wdrazanie Umowy W imieniu Gujany, w tym za zarzadzanie GTLAS we
wspolpracy z innymi ministerstwami lub agencjami rzadowymi. W ramach GFC

we wdrazanie GTLAS zaangazowane beda nastepujace dziaty lub jednostki:
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dziat zarzadzania zasobami lesnymi (FRMD) jest odpowiedzialny za
ustanowienie statusu prawnego odpowiednich FSO w odniesieniu do
wszystkich zrodet produktow z drewna objetych zatacznikiem I. FRMD
przeprowadza inwentaryzacje poprzedzajgce pozyskanie w przypadku
duzych koncesji, dokonuje ich przegladu i zatwierdzenia oraz przeprowadza
kontrole poprzedzajace pozyskanie drewna na gruntach panstwowych

w trakcie przeksztalcania. W stosownych przypadkach dziat dokonuje
réwniez przegladu odpowiednich planéw zarzadzania i planéw
operacyjnych FSO, oraz je zatwierdza. Ponadto FRMD doradza dzialowi
monitorowania lasow (FMD) w sprawie zatwierdzenia FSO do rozpoczgcia
pozyskiwania drewna. Nastepnie FMD wydaje etykiety GFC umozliwiajace
$ledzenie i odpowiednie dokumenty przewozowe (zob. sekcja 3.3.4);

dzial monitorowania laséw (FMD) jest odpowiedzialny za zarzadzanie
wszystkimi punktami kontroli krytycznej WTS oraz ich monitorowanie.
FMD wydaje rowniez etykiety GFC umozliwiajgce $ledzenie i dokumenty
przewozowe FSO oraz monitoruje ich stosowanie (zob. sekcja 3.3.4). Czyni
to poprzez wykorzystanie informacji w formie papierowej i cyfrowej

w catym tancuchu dostaw. Jezeli FSO zamierza zleci¢ osobie trzeciej
pozyskanie lub wydobycie drewna w ramach matej koncesji lub duzej
koncesji FSO, FMD zatwierdza umowe dzierzawy pomiedzy FSO a 0soba
trzecig. FSO jest nadal odpowiedzialny za przestrzeganie odpowiednich

wskaznikow zawartych w definicji legalnosci;
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dziat finansowy (FD) jest odpowiedzialny za nadzor nad przestrzeganiem

przez FSO zobowigzan finansowych wobec GFC;

—  jednostka ds. systemu informacji zarzadczej (MISU) jest jednostka
w dziale finansowym i jest odpowiedzialna za cato$ciowe zarzgdzanie
centralng bazg danych. Centralna baza danych bedzie zawierata dane
I informacje wykorzystywane przez MISU do oceny zgodnosci
prawnej FSO i ich dziatalnosci. MISU otrzymuje, weryfikuje
i archiwizuje dane i informacje zwiagzane z funkcjonowaniem GTLAS,
ktore sg dostarczane przez dziaty GFC, ministerstwa lub agencje
rzagdowe oraz FSO w celu wlaczenia ich do dokumentacji
elektronicznej FSO w centralnej bazie danych. W przypadku
niezgodno$ci MISU informuje FSO lub osob¢ odpowiedzialng za te
niezgodnosci i aktualizuje sekcje centralnej bazy danych ds.
niezgodno$ci na podstawie informacji otrzymanych od odpowiednich
ministerstw lub agencji rzadowych. MISU bedzie weryfikowac te
dane i informacje poprzez przeglady dokumentacji, regularng
komunikacj¢ ze wszystkimi zaangazowanymi FSO i analiz¢ danych.
MISU zapewni rowniez wiarygodnos$¢ i dostepnosé informacji
zawartych w centralnej bazie danych, a w szczegdlnosci zapewni, aby
dokumentacja elektroniczna FSO byta aktualna. Bedzie rowniez
wspolpracowac z innymi ministerstwami lub agencjami rzadowymi

w celu poprawy regularnej komunikacji i wymiany danych;
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dziat ds. legalnos$ci drewna | handlu drewnem (TLTU) bgdzie organem
wydajacym zezwolenia FLEGT w Gujanie. TLTU i MISU bedg dziatac
niezaleznie, aby unikng¢ konfliktu interes6w mig¢dzy dziataniami
weryfikacyjnymi MISU a wydawaniem zezwolen przez TLTU. TLTU
bedzie otrzymywato od FMD formularze wnioskow 0 zezwolenie na wywoz
i je przetwarzato. TLTU sprawdzi centralng baze danych w celu ustalenia,
czy FSO spehit wymogi prawne GTLAS. Stwierdziwszy spetnienie
wymogow GTLAS, TLTU bedzie wydawac swiadectwa wywozowe na
wszystkie rynki oraz dodatkowo zezwolenia FLEGT na produkty
wymienione w zatgczniku I przeznaczone do Unii. TLTU bedzie rowniez

odpowiedzialne za wydawanie zezwolen na przyw0z produktow z drewna;

dziat audytu wewnetrznego (IAU) jest odpowiedzialny za kontrole
wewnetrzne zgodnie Z mandatem GFC. IAU przeprowadza kontrole jakoS$ci
danych i informacji zwigzanych z GTLAS. Na zadanie IAU przedstawi
réwniez niezaleznemu audytorowi sprawozdanie na temat funkcjonowania
operacji GFC w ramach GTLAS.

Organ skarbowy jest organem podatkowym i celnym w Gujanie. Dziat ds.
operacji celnych, akcyzy i handlu (CETO) organu skarbowego zapewnia, aby

wszystkie produkty z drewna wywozone z Gujany i przywozone do Gujany

spetniaty wymogi GTLAS zwigzane z funkcjami dotyczacymi cet i akcyzy. CETO

zapewnia, aby wszystkie produkty z drewna, ktore majg zosta¢ wywiezione,

posiadaty wazne zezwolenie FLEGT i $§wiadectwo wywozowe na rynek Unii lub

$wiadectwo wywozowe na inne rynki. CETO monitoruje réwniez przepltyw
drewna przewozonego W tranzycie od punktu wprowadzenia do punktu

wyprowadzenia z Gujany.
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Ministerstwo ds. Spotecznos$ci Indianskich jest odpowiedzialne za weryfikacje
wyboréw do rad wiosek indianskich zajmujacych si¢ pozyskiwaniem drewna do
celow handlowych.

Ministerstwo Pracy odpowiada za weryfikacj¢ przestrzegania przez FSO

zobowigzan spotecznych i pracowniczych wynikajacych z definicji legalnosci.

Krajowa Rada Ubezpieczen nadzoruje i kontroluje rejestracj¢ FSO i optacanie
przez nie skladek na ubezpieczenie spoteczne. Krajowa Rada Ubezpieczen jest
rowniez odpowiedzialna za sprawdzanie, czy FSO przestrzegaja odpowiednich

wskaznikow zawartych w definicji legalnosci.

Gujanska Komisja ds. Gruntow i Badan jest odpowiedzialna za wydawanie
tytutow wytacznych do gruntow panstwowych i oddawanie ich w dzierzawe.
Wspotpracuje ona ze wszystkimi ministerstwami lub agencjami rzagdowymi
zaangazowanymi W rejestracj¢ i przechowywanie dokumentacji dotyczace;j

gruntow panstwowych.
Gujanska Komisja Geologiczno-Gornicza jest odpowiedzialna za wydawanie
koncesji lub zezwolen na wydobywanie kopalin oraz zarzadzanie tymi koncesjami

i zezwoleniami.

Agencja Ochrony Srodowiska (EPA) jest odpowiedzialna za wydawanie zezwolef

srodowiskowych oraz zarzadzanie nimi.

Organ ds. aktow i rejestrow handlowych odpowiada za rejestracje spotek i 0S0b

prawnych.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Rejestr towarzystw ubezpieczen wzajemnych jest odpowiedzialny za rejestracje
FSO z zarzadzanych przez wspdlnoty stowarzyszen lesnych, ktore sg

sklasyfikowane w ramach rejestru towarzystw ubezpieczen wzajemnych.

Dzial ds. spotdzielni jest odpowiedzialny za rejestracje FSO z zarzadzanych przez

wspolnoty stowarzyszen lesnych, ktore sg sklasyfikowane w ramach spotdzielni.

Organ ds. aktow notarialnych odpowiada za rejestracje i nadawanie tytulow

wlasnosci gruntow przeksztatconych z wlasnosci rzadowej na wlasno$¢ prywatng.

Ewidencja gruntow stuzy do rejestracji i nadawania tytulow wiasnosci gruntow

prywatnych.

Krajowa Organizacja Ochrony Roslin jest odpowiedzialna za zarzadzanie
pozwoleniami na przywoz, S$wiadectwami fitosanitarnymi i kwestiami

kwarantanny zwigzanymi z produktami z drewna.

Komisja ds. Ochrony Dzikiej Fauny i Flory i Zarzadzania Nimi jest instytucja
zarzadzajacg Konwencja 0 miedzynarodowym handlu dzikimi zwierzetami
I roslinami gatunkow zagrozonych wyginigciem (CITES) i jest odpowiedzialna za

wydawanie zezwolen CITES w punkcie wywozu i przywozu.
Ministerstwo Robot Publicznych jest odpowiedzialne za planowanie, budowe

| Uutrzymanie gtownej infrastruktury publicznej w Gujanie, a takze za wydawanie

zezwolen na prace infrastrukturalne i zarzadzanie tymi zezwoleniami.
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2.6

17. Kancelaria Prezydenta jest odpowiedzialna za zatwierdzanie (koncesja na

korzystanie z zasob6w wodnych) budowy elektrowni wodnych.

Struktury wdrozeniowe majace na celu zapewnienie skutecznej koordynacji

Aby umozliwi¢ sprawne dziatanie i koordynacje miedzy organami rzagdowymi
I pozarzadowymi zaangazowanymi we wdrazanie umowy 0 dobrowolnym partnerstwie,
wzmocniony zostanie sekretariat ds. umowy o dobrowolnym partnerstwie FLEGT oraz
powotany zostanie rzagdowy organ koordynacyjny i krajowa grupa robocza ds.

wdrozenia.

2.6.1 Sekretariat ds. umowy o dobrowolnym partnerstwie FLEGT

Sekretariat ds. umowy o dobrowolnym partnerstwie FLEGT bedzie czgsciag GFC
I bedzie petni¢ funkcje sekretariatu krajowej grupy roboczej ds. wdrozenia.
Sekretariat ten bedzie koordynowac i utatwia¢ dziatania, ktore majg byc
realizowane zgodnie z rocznym planem prac zatwierdzonym przez krajowa grupe
roboczg ds. wdrozenia. Sekretariat zapewni rOwniez wsparcie logistyczne

| techniczne podczas posiedzen rzgdowego organu koordynacyjnego oraz

Wspblnego Komitetu ds. Monitorowania i Przegladu (JMRC).
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2.6.2 Rzadowy organ koordynacyjny

Rzadowy organ koordynacyjny zostanie powotany i sformalizowany w drodze
dyrektywy rzadowej. Bedzie on dziatat jako organ koordynacyjny dla ministerstw
lub agencji rzagdowych zaangazowanych w opracowywanie i wdrazanic Umowy.
Wszystkie ministerstwa lub agencje rzadowe opracujg i podpisza wspolny
protokot ustalen, w ktérym podkresla swoje zobowigzanie do uczestnictwa

W pracach rzadowego organu koordynacyjnego. Rzadowy organ koordynacyjny
zapewni skuteczne wdrozenie Umowy zgodnie z mandatem legislacyjnym

I politycznym kazdej agencji. W razie potrzeby moze wiaczy¢ do wspotpracy

wszelkie inne podmioty rzagdowe.

Funkcje rzadowego organu koordynacyjnego obejmuja:

—  badanie obecnych procedur ministerstw lub agencji rzadowych zwiazanych
z funkcjonowaniem GTLAS w celu zidentyfikowania i wyeliminowania
ewentualnych luk i pokrywania si¢ tych procedur;

—  udzial w opracowywaniu i wdrazaniu GTLAS;

—  przeprowadzanie statego przegladu procesu opracowywania i wdrazania

GTLAS;

—  zalecanie ulepszen i rozwigzywanie problemoéw, ktore moga pojawic sie

w zwiazku z funkcjonowaniem GTLAS; oraz
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- opracowanie procedur weryfikacji GTLAS, ktore beda oparte na analizie
ryzyka wystapienia niezgodnosci (zob. sekcja 3.4.1), w celu zapewnienia
korzysci skali | koordynacji migdzy ministerstwami lub agencjami

rzagdowymi.

Ministerstwa lub agencje rzagdowe reprezentowane przez rzagdowy organ
koordynacyjny beda odbywaé regularne, okresowe posiedzenia oraz posiedzenia
organizowane ad hoc w celu omowienia kwestii zwigzanych z funkcjonowaniem
GTLAS.

Na etapie wdrazania GFC opracuje protokoty ustalen lub inne odpowiednie
ustalenia z kazdym z tych ministerstw lub agencji rzadowych w celu okreslenia
protokotow i procedur wymiany danych i informacji. Protokoty ustalen b¢da
negocjowane i podpisywane na etapie wdrazania GTLAS. Bedg one wymagaty od
ministerstw lub agencji rzadowych wyznaczenia punktu kontaktowego ds. umowy

0 dobrowolnym partnerstwie i jego zastgpstwa.

Protokoty ustalen lub inne odpowiednie ustalenia beda obejmowac co najmnie;j

nastepujace elementy:

—  umowg dotyczaca punktow kontrolnych i wyniki oceny zgodnosci, ktore

nalezy przedlozy¢ MISU;

— opis i format rodzaju informacji, ktore nalezy przedtozy¢;

—  czestotliwosc¢ i terminy przekazywania informacji;
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opis protokotu zglaszania MISU statusu zgodnosci FSO;

protokoty weryfikacji i audytu w celu zapewnienia integralnosci danych

i informacji dostarczanych GFC;

procedurg zapytywania 0 dokument/punkt kontrolny ustanowiong W razie

potrzeby dla stron;

procedure postgpowania W przypadku naruszenia warunkow protokotu

ustalen przez GFC lub odpowiednie ministerstwo lub agencj¢ rzadowa;

wspolprace migdzy ministerstwami lub agencjami rzagdowymi w odniesieniu

do weryfikacji/monitorowania w terenie;

wszelkie inne informacje, ktore beda niezbedne do skutecznego
funkcjonowania GTLAS, takie jak wspdlne publiczne dziatania edukacyjne,
kampanie uswiadamiajace i opracowanie mechanizmow wymiany

informacji z innymi agencjami zarzadzajacymi gruntami.
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2.6.3 Krajowa grupa robocza ds. wdrozenia

Krajowa grupa robocza ds. wdrozenia (NIWG) jest strukturg ztozong z wielu
zainteresowanych stron, ktora przyczyni si¢ do wdrozenia ram regulacyjnych
umowy o dobrowolnym partnerstwie. W jej sktad beda wchodzi¢ z jednej strony
przedstawiciele ministerstw lub agencji rzadowych, a z drugiej strony
przedstawiciele innych zainteresowanych stron z sektora prywatnego,
spoteczenstwa obywatelskiego i ludéw tubylczych. Krajowa grupa robocza ds.
wdrozenia begdzie dziata¢ jako punkt kontaktowy ds. skutecznej komunikacji

I wymiany informacji na temat postgpéw W realizacji oraz bedzie koordynowac
formutowanie szczegdtowego planu dziatan zgodnie z harmonogramem
wdrazania. Bedzie ona nadzorowac realizacje tych dziatan w koordynacji

z zainteresowanymi stronami i poprzez ich state zaangazowanie w rozwdj GTLAS
podczas wdrazania umowy 0 dobrowolnym partnerstwie. Krajowa grupa robocza
ds. wdrozenia bedzie udziela¢ strategicznych wytycznych przedstawicielom
Gujany dotyczacych JMRC, a takze bedzie mogta zaproponowac punkty, ktore
zostang dodane do porzadkéw obrad JMRC. Bedzie ona organizowac regularne

| okresowe posiedzenia oraz otrzymywac informacje od rzadowego organu

koordynacyjnego i sekretariatu ds. umowy o dobrowolnym partnerstwie FLEGT.

OPIS GTLAS

GTLAS, ktory zostat uzgodniony przez zdecydowang wigkszos¢ zainteresowanych stron

w Gujanie, sktada si¢ z o$miu elementow:

1.  Przydzial lasow i prawa do pozyskiwania drewna
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2.  Definicja legalnosci

3. Wymogi WTS

4.  Weryfikacja zgodnosci z procesem przydzialu koncesji, definicjg legalnosci

i wymogami WTS
5. System zezwolenh FLEGT
6.  Niezalezny audyt
7. Mechanizm rozpatrywania skarg w ramach GTLAS
8.  Monitorowanie wdrazania GTLAS.
Przydzial lasow i prawa do pozyskiwania drewna okreslaja procedury, ktére GFC musi
stosowa¢ W celu przyznawania koncesji lesnych na gruntach panstwowych i przyznawania
praw do pozyskiwania drewna na terenach lasow panstwowych, gruntach panstwowych
w trakcie przeksztatcania, terenach wiosek indianskich i gruntach prywatnych.
Definicja legalnosci stanowi streszczenie krajowych ram prawnych i regulacyjnych Gujany
majacych zastosowanie do niniejszej Umowy. FSO przestrzegaja tych ram, aby produkty
z drewna mogty by¢ objete zezwoleniem FLEGT.

Wymogi WTS to wymogi, ktérych FSO muszg przestrzega¢, aby umozliwi¢ systematyczne

sledzenie produktow z drewna w catym tancuchu dostaw.
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Czwarty element obejmuje weryfikacj¢ przeprowadzong przez Gujang. Opiera si¢ on na
istniejacych funkcjach ministerstw i agencji rzadowych zaangazowanych w GTLAS i zostanie
wzmocniony w odpowiednich obszarach proponowanych przez zainteresowane strony. Role

i obowigzki ministerstw lub agencji rzadowych w zakresie przeprowadzania weryfikacji
GTLAS zostang opracowane W podreczniku procedur weryfikacji GTLAS na etapie
wdrazania GTLAS.

Pigtym elementem jest system zezwolen FLEGT. Dostawy zostang uznane za legalne, jezeli
FSO i ich produkty z drewna beda zgodne z wymogami ustanowionymi w ramach systemu
weryfikacji. Na tej podstawie Unia i Gujana uzgadniaja, ze TLTU wyda zezwolenia FLEGT
obejmujace takie produkty z drewna wywozone do Unii. Procedury systemu zezwolen

FLEGT sa szczegdtowo opisane W zataczniku IV.

Zgodnie z celami okreslonymi W zataczniku VI, w ramach niezaleznego audytu regularnie
ocenia si¢, czy system GTLAS jest wiarygodny i skuteczny. Siodmym elementem jest
mechanizm rozpatrywania skarg. Mechanizm rozpatrywania skarg umozliwia wszystkim
zainteresowanym stronom, bez dyskryminacji, ztozenie skargi dotyczacej funkcjonowania
systemu GTLAS lub jezeli uwazaja, Ze system ten miat na nie negatywny wptyw. Skargi beda

kierowane do ministerstw lub agencji rzadowych, niezaleznego audytora lub do JMRC.

Gujana i Unia beda wspdlnie monitorowa¢ wdrazanie GTLAS za posrednictwem JMRC, jak

opisano w zatgczniku X.
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3.1

Przydziat laséw i prawa do pozyskiwania drewna

W ustawie o lasach n 6 z 2009 r. i rozporzadzeniu 0 lasach z 2018 r. okreslono

parametry uprawnien GFC do przyznawania:

- zezwolen na eksploatacj¢ lasow panstwowych w przypadku matych koncesji (w

tym umoOw o urzadzenie lasow wspolnotowych);

- zezwolen na eksploatacj¢ lasow panstwowych w przypadku duzych konces;ji;

- zezwolen na uzytkowanie; oraz

— umow o zalesianie.

W ustawie o lasach nr 6 z 2009 r. i rozporzadzeniu 0 lasach z 2018 r. okre$lono rowniez

warunki uméw miedzy GFC a nastepujacymi rodzajami zainteresowanych stron:

- wlascicielem gruntu prywatnego;

- radg wiejskg z obszaréw zasiedlonych przez ludnos¢ indianskg oraz

- posiadaczem zezwolenia na pozyskiwanie produktow z drewna z cig¢

przygodnych na gruntach panstwowych wyznaczonych jako lasy przeksztatcalne.
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GFC, we wspotpracy z Gujanska Komisjg Geologiczno-Goérnicza, Gujanskg Komisja
ds. Gruntow i Badan, Ministerstwem ds. Spoteczno$ci Indianskich, Agencja Ochrony
Srodowiska i innymi wtasciwymi agencjami, wzmocni mechanizmy krajowego systemu
informacji geograficznej (GIS) stuzagce do wymiany informacji zwigzanych z kwestiami
zarzadzania gruntami mi¢dzy tymi agencjami. Bedzie si¢ to wigzato z rozwojem
cyfryzacji systemu informacji geograficznej dla gruntow prywatnych i dzierzaw
rolnych, roszczen gorniczych i matych podmiotow oraz z aktualizacja obecnych
informacji z systemu informacji geograficznej znajdujacych si¢ na platformie GIS

Ministerstwa Zasobdw Naturalnych.

We wszystkich przypadkach wymienionych w sekcjach od 3.1.1 do 3.1.3 ponizej
wybrany wnioskodawca (FSO) jest nastepnie zobowigzany do wypelnienia wszystkich

zobowigzan umownych.

Procedury przyznawania koncesji lesnych zostang zaktualizowane w podrgczniku
procedur FRMD w trakcie opracowywania GTLAS. Procedury te obejma przydziat
lasow w przypadku duzych i matych koncesji (ustanowienie wykazu wolnych
powierzchni lesnych; proces sktadania wnioskdw; proces oceny; wydanie zezwolenia na
eksploatacj¢ lasow panstwowych) oraz wydanie umowy 0 pozyskiwanie drewna na
gruntach prywatnych lub zezwolenia dotyczacego gruntow panstwowych w trakcie
przeksztatcania. W podreczniku zostang rowniez szczegotowo okreslone wymogi, ktore
muszg zostac spetnione, aby zapewni¢ zgodnos¢ z krajowymi ramami prawnymi.

Odpowiednie sekcje podrecznika beda dostgpne publicznie.
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3.1.1 Przydziat lasoéw i prawa do pozyskiwania drewna w przypadku matych i duzych

koncesji

Zezwolenia na eksploatacje laséw panstwowych przyznaje si¢ tylko wtedy, gdy
zostanie stwierdzone, ze nie istnieje prawny tytut wtasnosci do obszaréw lasow
panstwowych wskazanych do przydziatu. W tym celu GFC spotyka si¢ z innymi
agencjami odpowiedzialnymi za uzytkowanie gruntéw przed rozpoczeciem
procesu przydziatlu, aby sprawdzié, czy obszary dostgpne W ramach zezwolen na
eksploatacj¢ lasow panstwowych sa wolne od obcigzen. W miarg mozliwosci
GFC, we wspotpracy z innymi agencjami odpowiedzialnymi za uzytkowanie
gruntow, bedzie starata si¢ unika¢ wydawania zezwolen na eksploatacj¢ lasow

panstwowych, jezeli istnieja inne sposoby uzytkowania gruntéw.

Przy przydzielaniu obszarow lasow panstwowych, na ktérych moga by¢
prowadzone inne legalne dziatalnosci zwigzane z uzytkowaniem gruntéw, takie
jak gérnictwo lub rolnictwo, GFC zagwarantuje, ze pozostate agencje ds.
uzytkowania gruntow nie beda miaty zastrzezen do wydawanych zezwolen na
eksploatacje lasow panstwowych. Zgodnie z definicja legalnosci GFC zapewni,
aby FSO przestrzegaty praw uzytkownika innych oséb, w szczegdlnosci

w przypadkach, gdy zezwolenia na eksploatacje lasow panstwowych wspotistnieja

z r6znymi rodzajami dziatalno$ci zwigzanej z uzytkowaniem gruntow.
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Proces przydzielania lasow panstwowych do pozyskiwania drewna do celow
komercyjnych rozpoczyna si¢ od ustanowienia wykazu wolnych powierzchni
lesnych dostepnych do przydzielenia przez GFC jako zezwolenia na eksploatacje
laséw panstwowych. Po zatwierdzeniu tego wykazu przez zarzad GFC, jest on
oglaszany w internecie i prasie, aby zainteresowane strony mogty sktada¢
wnioski. Zainteresowane strony moga sktada¢ wnioski dotyczace tych obszaroéw
za pomocg odpowiednich formularzy i w okreslonym terminie. Wnioski sa
rozpatrywane przez dziaty GFC i komitet ds. przydzialu zasoboéw lesnych w celu
weryfikacji doktadnosci i kompletnosci przedtozonych informacji. Wnioski sa
nastepnie poddawane dalszemu przegladowi i ocenie przez podkomitet techniczny
zarzadu GFC przy uzyciu odpowiednich zatwierdzonych przez zarzad kryteriow
I z uwzglednieniem wymogow okreslonych w ustawie o lasach nr 6 z 2009 r.

| rozporzadzeniu 0 lasach z 2018 r. Podkomitet techniczny przekazuje zalecenia

zarzagdowi GFC, ktory podejmuje ostateczng decyzje W Sprawie przyznania.

Ocena wnioskow bedzie obejmowac co najmniej nastepujace kryteria:
kompletnos$¢ formularza wniosku; petne ujawnienie stabilnosci finansowej
wnioskodawcy; dos§wiadczenie W zakresie gospodarki lesnej; tworzenie miejsc
pracy; oraz wartos¢ dodana proponowanych dziatan. Jezeli ostateczna decyzja
W sprawie przyznania jest pozytywna, GFC przygotowuje i wydaje oryginalne
zezwolenie na eksploatacj¢ lasow panstwowych oraz wprowadza wymagane
informacje do centralnej bazy danych. Umowy o przyznaniu koncesji le$nej nie
udziela si¢ do czasu uiszczenia na rzecz GFC wymaganej optaty oraz wszelkich
innych zaleglych optat lub do czasu zapewnienia, Ze takie optaty zostang

uiszczone.
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3.1.2 Przyznawanie praw do pozyskiwania drewna na gruntach panstwowych w trakcie

przeksztatcania, na terenie wiosek indianskich i na gruntach prywatnych

W odniesieniu do pozyskiwania drewna na terenach wiosek indianskich, na
gruntach prywatnych i gruntach panstwowych w trakcie przeksztatcania
wnioskodawca przedktada GFC wymagane dokumenty. Nastgpnie GFC
weryfikuje autentycznos¢ dokumentow zroédtowych z odpowiednimi
ministerstwami lub agencjami rzadowymi. Wymagane dokumenty zrodlowe dla
pozyskiwania drewna na terenie wioski indianskiej 1 na gruncie prywatnym
obejmuja: bezwzgledny tytut, prawo do transportu, tytut wytaczny lub tytut
wilasnosci. Dokumenty wymagane w przypadku pozyskiwania drewna na gruntach
panstwowych w trakcie przeksztatcania obejmuja: dzierzawe rolng; koncesj¢ lub
zezwolenie na wydobywanie kopalin; pismo zatwierdzajace infrastrukture lub
koncesj¢ na korzystanie z zasobow wodnych. Po zweryfikowaniu tych
dokumentéw jako autentyczne GFC przetwarza informacje, wydaje umowe
dotyczaca usunigcia produktow z drewna i wprowadza wymagane informacje do

centralnej bazy danych.

GFC uznaje, ze trwa proces wydawania tytutdw wlasnosci | rozszerzen
w odniesieniu do gruntoéw zasiedlonych przez ludno$¢ indianska w ramach
projektu nadawania tytulow wlasnosci do gruntéw zasiedlonych przez ludnosé

indianska (ALTP).

W przypadku zatwierdzenia i podpisania przez Gabinet Gujany zalecen ALTP
dotyczacych nadawania tytulow wiasnosci lub rozszerzen w odniesieniu do
gruntow zasiedlonych przez ludnos$¢ indianska, GFC jest informowana przez
wlasciwego ministra W odpowiednim czasie. Nastepnie GFC musi zastosowac¢ si¢
do tych zalecen, aby dokona¢ przegladu obszaru objetego koncesjg, na ktorym

przyznano przydziaty lasow, i W razie potrzeby dostosowac¢ granice koncesji.
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3.2

3.1.3 Przydzielanie innych praw

3.1.3.1 Zezwolenia na uzytkowanie

Na odpowiedni wniosek GFC moze udzieli¢ zezwolenia na
uzytkowanie zgodnie z ustawg 0 lasach nr 6 z 2009 r. Zezwolenia na
uzytkowanie majg na celu prowadzenie badan oraz dziatalno$ci
edukacyjnej lub szkoleniowej, lub podobnych dziatan. Komercyjne
pozyskiwanie drewna nie moze si¢ odbywac na podstawie zezwolenia

na uzytkowanie.

3.1.3.2 Umowy o zalesianie

Na odpowiedni wniosek GFC moze udzieli¢ zezwolenia na
przeprowadzenie zalesiania zgodnie z ustawa o lasach nr 6 z 2009 r.
W momencie zawarcia niniejszej Umowy nie istniala Zzadna tego

rodzaju umowa.

W przypadku zaktadania komercyjnych plantacji drewna zatacznik 1
do niniejszej Umowy zostanie zmieniony w celu uwzglgdnienia
niezbgdnych matryc legalno$ci. Matryce takie zostang opracowane

W porozumieniu z zainteresowanymi stronami i Unia.
Definicja legalnosci
Podstawg GTLAS jest zatgcznik 11, w ktorym okre$lono wymagania majace

zastosowanie do poszczegolnych kategorii FSO, o ktérych mowa w sekcji 2.3

niniejszego zatacznika, oraz oméwiono zasady wymienione w tabeli 1.

& Ipl 153



Szeroka game matryc legalno$ci opracowano na podstawie ustawodawstwa Gujany,
w ktorym okreslono kilka Zrodet produktéw z drewna i rodzajow FSO o réznych

wymogach w zakresie legalnosci.

Weryfikacja zgodnosci FSO z zasadg uwzglednia wszystkie obowigzujace kryteria
i odpowiadajace im wskazniki, jak opisano W sekcjach 3.4 i 3.6 ponizej. Zgodnosé¢
z kazdym wskaznikiem opiera si¢ na dostepnosci i waznosci odpowiednich

dokumentéw urzedowych (punktéw kontrolnych) wydanych przez GFC oraz r6zne

ministerstwa lub agencje rzadowe.

Kazda z dziewigciu matryc okre§lonych w definicji legalnosci podsumowano w tabeli 1.
Lewa kolumna zawiera wykaz obszarow tematycznych dla kazdej zasady, za$ w prawej
kolumnie znajduje si¢ wykaz ministerstw lub agencji rzadowych odpowiedzialnych za

dany obszar tematyczny.
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Tabela 1: Zasady majace zastosowanie do wszystkich typow FSO wymienionych w zataczniku 11

A. Matryca legalnosci umozliwiajgca FSO legalne prowadzenie dziatalnosci lesnej

Zasada nr 1: Osoba fizyczna lub prawna jest podmiotem prawnym

Prawo do prowadzenia dziatalnosci

Organ ds. aktow i rejestrow handlowych, komisarz ds.
spotdzielni, rejestr towarzystw ubezpieczen
wzajemnych, Ministerstwo ds. Spotecznosci
Indianskich, organ skarbowy

B.  Matryca legalnosci w przypadku zezwolen na eksploatacje laséw panstwowych (duze

koncesje)

Zasada nr 1: FSO ma prawo do pozyskiwania drewna i respektuje prawa uzytkownika innych

0s0b
Prawo do pozyskiwania drewna GFC
Prawa uzytkownika innych oso6b GFC

Zasada nr 2: FSO przestrzega zobowigzan zwigzanych z eksploatacjg lasu

Srodowisko

Agencja Ochrony Srodowiska

Le$nictwo

GFC

Zasada nr 3: FSO wywigzuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych

Budzetowe

GFC, organ skarbowy

Spoteczne

Ministerstwo Pracy, Krajowa Rada Ubezpieczen
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C. Matryca legalnosci w przypadku zezwolen na eksploatacje lasow panstwowych (mate

koncesje)

Zasada nr 1: FSO ma prawo do pozyskiwania drewna i respektuje prawa uzytkownika innych

0s0b
Prawo do pozyskiwania drewna GFC
Prawa uzytkownika innych oso6b GFC

Zasada nr 2: FSO przestrzega zobowigzan zwigzanych z eksploatacjg lasu

Srodowisko

Agencja Ochrony Srodowiska

Le$nictwo

GFC

Zasada nr 3: FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych

Budzetowe

GFC, organ skarbowy

Spoteczne

Ministerstwo Pracy, Krajowa Rada Ubezpieczen

D. Matryca legalnosci w przypadku wiosek indianskich

Zasada nr 1: FSO ma prawo do pozyskiwania drewna i respektuje prawa uzytkownika innych

0s6b

Prawo do pozyskiwania drewna

Ewidencja gruntow, Gujanska Komisja ds. Gruntow
i Badan,

Prawa uzytkownika innych osob

GFC

Zasada nr 2: FSO przestrzega zobowigzan zwigzanych z eksploatacjg lasu

Le$nictwo

GFC

Zasada nr 3: FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych

Budzetowe

Organ skarbowy

Spoteczne

Ministerstwo Pracy, Krajowa Rada Ubezpieczen
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E. Matryca legalnosci w przypadku gruntow prywatnych

Zasada nr 1: FSO ma prawo do pozyskiwania drewna i respektuje prawa uzytkownika innych
0sob

Ewidencja gruntdw, rejestr aktow notarialnych,
Prawo do pozyskiwania drewna Gujanska Komisja ds. Gruntow i Badan, GFC

Prawa uzytkownika innych 0s6b GFC

Zasada nr 2: FSO przestrzega zobowigzan zwigzanych z eksploatacjg lasu

Le$nictwo GFC

Zasada nr 3: FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych

Budzetowe Organ skarbowy

Spoteczne Ministerstwo Pracy, Krajowa Rada Ubezpieczen

F.  Matryca legalnosci w przypadku produktow z drewna z cie¢ przygodnych na gruntach
panstwowych w trakcie przeksztatcania

Zasada nr 1: FSO ma prawo do pozyskiwania drewna i respektuje prawa uzytkownika innych
0sob

GFC, Gujanska Komisja ds. Gruntow i Badan,
Gujanska Komisja Geologiczno-Gornicza, Ministerstwo
Prawo do pozyskiwania drewna Robdét Publicznych, Kancelaria Prezydenta

Prawa uzytkownika innych oso6b GFC

Zasada nr 2: FSO przestrzega zobowigzan zwigzanych z eksploatacjg lasu

Srodowisko Agencja Ochrony Srodowiska

Le$nictwo GFC

Zasada nr 3: FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych

Budzetowe GFC, organ skarbowy

Spoteczne Ministerstwo Pracy, Krajowa Rada Ubezpieczen
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G. Matryca legalnosci w przypadku zajetych produktéw z drewna

Zasada nr 1: Zajete produkty z drewna sg zarzadzane zgodnie z wymogami prawnymi

Naruszenia zwigzane Z zaj¢ciami
drewna i postepowanie W takich
przypadkach GFC

H.  Matryca legalnosci w przypadku obrdbki i sprzedazy produktéw z drewna

Zasada nr 1: FSO stosuje si¢ do wymogow dotyczgcych obrobki i sprzedazy drewna

Prawo do prowadzenia dziatalnosci GFC

Zasada nr 2: FSO przestrzega zobowigzan zwigzanych z eksploatacjg lasu

Srodowisko Agencja Ochrony Srodowiska

Le$nictwo GFC

Zasada nr 3: FSO wywiazuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych

Budzetowe GFC, organ skarbowy

Spoteczne Ministerstwo Pracy, Krajowa Rada Ubezpieczen
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I.  Matryca legalnosci w przypadku wywozu i przywozu produktow z drewna

Zasada nr 1: FSO stosuje si¢ do wymogow dotyczacych wywozu i przywozu produktow
z drewna

GFC, organ Komisji ds. Ochrony Dzikiej Fauny i Flory
Wywoz | Zarzadzania Nimi

GFC, organ Komisji ds. Ochrony Dzikiej Fauny Flory
| Zarzadzania Nimi, Krajowa Organizacja Ochrony

Przywoz Roslin
Budzetowe GFC
Le$nictwo GFC

Zasada nr 2: FSO wywigzuje si¢ ze swoich zobowigzan podatkowych i spotecznych (dotyczy
tylko FSO, ktorzy dokonuja wywozu i przywozu i nie sa objgci innymi matrycami)

Budzetowe Organ skarbowy

Spoteczne Ministerstwo Pracy, Krajowa Rada Ubezpieczen

3.3 Wymogi WTS

Zarzadzanie i kontrola fancucha dostaw, poczawszy od pozyskiwania drewna do
transportu, obrobki, sprzedazy krajowej, wywozu | przywozu, sg kluczowymi
elementami GTLAS. Kontrole te przeprowadza si¢ za pomocg procedur wymienionych
w wytycznych WTS. Wszystkie FSO muszg spetnia¢ wymogi okreslone w definicji
legalnosci. Ponadto FSO korzystajace z duzych i matych koncesji musza przestrzegac
wymogow okreslonych w kodeksie postepowania nr 1 z 2018 r., w wytycznych
dotyczacych gospodarki lesnej (mata koncesja) oraz w wytycznych dotyczacych

gospodarki lesnej (duza koncesja).
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W sekcji 3.3 przedstawiono wymogi WTS, ktorych musi przestrzega¢ FSO, natomiast
w sekcji 3.4.4 przedstawiono kroki podejmowane przez ministerstwa lub agencje

rzagdowe W celu sprawdzenia przestrzegania tych wymogéw.

W dodatku do niniejszego zalgcznika przedstawiono podsumowanie punktow kontroli
krytycznej w ramach tancucha dostaw, a takze dokumenty lub dowody wymagane
w przypadku okreslonych weryfikacji w celu przeprowadzenia kontroli fancucha dostaw

I oceny legalnosci przeptywow drewna w ramach GTLAS.

3.3.1 Inwentaryzacja przed pozyskaniem drewna

Duze koncesje: FSO korzystajace z duzych koncesji muszg przestrzegad
wymogow kodeksu postepowania nr 1 z 2018 r. dotyczacych okresu przed
przystapieniem do pozyskiwania drewna, wytycznych dotyczacych gospodarki
lesnej (duze koncesje) oraz wymogdéw dotyczacych §ledzenia drewna zawartych

w wytycznych WTS.

FSO korzystajace z matych koncesji, gruntow panstwowych w trakcie
przeksztalcania®, wiosek indianskich lub gruntow prywatnych nie podlegaja

wymogom obowigzujagcym przed przystgpieniem do pozyskiwania drewna.

Na gruntach panstwowych w trakcie przeksztatcania GFC przeprowadza kontrolg przed
pozyskaniem drewna w celu ustalenia lokalizacji i gatunkéw drzew przeznaczonych do
komercyjnego pozyskania.
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Zasady, ktorych nalezy przestrzega¢ przed przystgpieniem do pozyskiwania

drewna, sa w przypadku duzych koncesji nastepujace:
1.  obowigzek przeprowadzenia inwentaryzacji wszystkich blokoéw, ktore
proponuje si¢ pozyska¢ W roku operacyjnym, przed pozyskaniem drewna,

w celu poznania maksymalnego dozwolonego cigcia W danym cyklu;?

2.  obowigzek sporzadzenia sprawozdania z inwentaryzacji przeprowadzonej

przed pozyskaniem drewna, ktore to sprawozdanie zawiera map¢ surowca;

3. obowiagzek umieszczania etykiety z niepowtarzalnym numerem

inwentaryzacyjnym na kazdym pozyskanym drzewie;

4.  obowiazek przygotowania planu urzadzenia lasu;

5.  obowigzek przygotowania rocznego planu operacyjnego, ktory zawiera

informacje z inwentaryzacji przeprowadzonej przed pozyskaniem drewna.

! GFC moze znie$¢ obowiazek przeprowadzenia inwentaryzacji przed pozyskaniem drewna

w odniesieniu do FSO korzystajacych z duzych koncesji, w przypadku ktérych na co najmniej
25 % (100 ha) wplywa czynne wydobycie.
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3.3.2 Pozyskiwanie drewna

WTS utatwia stosowanie mechanizmu GFC w zakresie kontroli administracyjnej

I monitorowania komercyjnej produkcji drewna dzigki wykorzystaniu
niepowtarzalnego numeru porzadkowego etykiet GFC umozliwiajacych sledzenie,
ktore sg przypisane do wszystkich FSO. Etykiety GFC umozliwiajgce sledzenie
wykorzystuje si¢ do identyfikacji i weryfikacji pochodzenia produktu z drewna
oraz do kontroli poziomu pozyskania drewna na obszarach lasow panstwowych.
Znakowanie musi odbywac si¢ W nastepujacy sposob: polowe etykiety umieszcza
si¢ na pniu W momencie $cinki, a druga potowe, zawierajaca t¢ samag sekwencje
cyfr co numer umieszczony na pniu, umieszcza si¢ na produkcie z drewna (ktody,
tarcica, pale, tyczki i stupy) przewozonym z obszarow lasow panstwowych,
gruntow panstwowych w trakcie przeksztatcania, gruntow prywatnych i wiosek
indianskich. Niepowtarzalny numer na przyznanych etykietach wskazuje

tozsamos¢ FSO i geograficzne pochodzenie produktéw z drewna.

Duze koncesje: FSO korzystajace z duzych koncesji musza przestrzegac
wymogow kodeksu postepowania nr 1 z 2018 r. dotyczacych pozyskiwania
drewna, wytycznych dotyczacych gospodarki lesnej (duze koncesje) oraz
wymogow dotyczacych $ledzenia drewna zawartych w wytycznych WTS. FSO
korzystajacym z duzych koncesji wydaje si¢ etykiety w odniesieniu do drzew,
ktore maja zosta¢ pozyskane w blokach zatwierdzonych przez GFC na dany rok
operacyjny. GFC oblicza roczng warto$¢ FSO (obj¢tosé produktéw z drewna) na
podstawie wybranego cyklu cigcia i wynikOw inwentaryzacji przeprowadzonej
przed pozyskaniem drewna. Kontyngent wykorzystuje si¢ do okreslenia liczby

etykiet, ktore maja zosta¢ wydane.
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Mate koncesje: FSO korzystajace Z malych koncesji muszg przestrzegac
wymogoéw kodeksu postepowania nr 1 z 2018 r. dotyczacych pozyskiwania
drewna, wytycznych dotyczacych gospodarki lesnej (mate koncesje) oraz
wymogow dotyczacych $ledzenia drewna zawartych w wytycznych WTS. FSO
korzystajagcym z matych koncesji wydaje si¢ etykiety po zatwierdzeniu przez GFC
komercyjnego pozyskiwania drewna. GFC oblicza zatwierdzong wartos¢ FSO
(objetos¢ produktow z drewna) dla obszaru objetego koncesja. Kontyngent

wykorzystuje si¢ do okreslenia liczby etykiet, ktore majg zosta¢ wydane.

Grunty panstwowe W trakcie przeksztatcania: FSO korzystajace z gruntow
panstwowych W trakcie przeksztatcania musza przestrzega¢ wymogow
dotyczacych $ledzenia drewna okreslonych w wytycznych WTS. Etykiety wydaje
si¢ FSO korzystajacym z gruntéw panstwowych w trakcie przeksztatcania

w odniesieniu do tych drzew, ktére wskazano do celéw handlowych podczas

kontroli przeprowadzonej przez FRMD przed pozyskaniem drewna.

Wioski indianskie i grunty prywatne: FSO korzystajace z wiosek indianskich

| gruntéw prywatnych musza przestrzega¢ wymogoéw dotyczacych $ledzenia
drewna okreslonych w wytycznych WTS. FSO z wiosek indianskich

I korzystajacym z gruntow prywatnych wydaje si¢ etykiety na zadanie, poniewaz
nie prowadzi si¢ inwentaryzacji przed pozyskaniem drewna ani nie ma

okreslonego statego kontyngentu.
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Przepisy dotyczace pozyskiwania Kategorie FSO

drewna Duze Mate Grunty Wioski
koncesje koncesje | panstwowe | indianskie

w trakcie I grunty
przeksztatc prywatne
ania

Obowigzek pozyskania wytgcznie X
zatwierdzonych drzew

z zatwierdzonej inwentaryzacji
przeprowadzonej przed
pozyskaniem drewna i zwigzanej
Z nig mapy surowca (zob. sekcja
3.3.1 powyzej), zgodnie

z rocznym planem operacyjnym?

Zakaz pozyskiwania wszelkich X X X X
drzew poza granicami
zatwierdzonego obszaru

Obowiazek pozyskiwania do X
celéw handlowych tylko tych
drzew, ktore zostaly zatwierdzone
w sprawozdaniu z kontroli
przeprowadzonej przed
pozyskaniem drewna,
sporzagdzonym przez FRMD.

Obowiazek pozyskiwania drzew X X
na podstawie podtrzymywanej
wycinki?

Obowigzek umieszczania etykiet X X X X
GFC umozliwiajacych $ledzenie
na pozyskanych ktodach

Obowigzek umieszczania etykiet X X X X
GFC umozliwiajacych $ledzenie
na powigzanych pniach

GFC zezwoli FSO na pozyskiwanie drzew nieobjetych inwentaryzacja (o wymagane;j
Srednicy $cinki) maksymalnie do 10 % rocznego planu operacyjnego kazdego bloku
zatwierdzonego przez GFC. W zwiazku z tym FSO musi uzupeti¢ zmieniong mapg¢ surowca,
wyraznie wskazujac drzewa nieobjete inwentaryzacja, 1 przedtozyc¢ ja GFC.

Roczna dozwolona wycinka / maksymalna dozwolona wycinka w przypadku duzych koncesji
lub zatwierdzona warto$¢ w przypadku matych koncesji.
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Przepisy dotyczace pozyskiwania
drewna

Kategorie FSO

Duze
koncesje

Mate
koncesje

Grunty
panstwowe
w trakcie
przeksztatc
ania

Wioski
indianskie
i grunty
prywatne

Obowigzek podania wszystkich
wymaganych informacji

W zezwoleniu na $cinke lub
deklaracji $cinki na gruncie
prywatnym (zob. dodatek do
niniejszego zalacznika) oraz
zgloszenia do GFC w stacji le$nej

X

X

Obowigzek przestrzegania
ograniczen dotyczacych $cinki (w
tym: minimalna $rednica $cinki,
maksymalna wysokos¢ $cinki)

Zakaz pozyskiwania chronionych
gatunkow bez zezwolenia GFC

10.

Obowigzek przestrzegania
przepisow zwigzanych z budowa
drég i szlakéw

11.

Obowiazek przestrzegania
postanowien dotyczacych
kontrolowanej i kierunkowej
scinki

3.3.3 Postgpowanie po pozyskaniu drewna

Duze koncesje: FSO korzystajace z duzych koncesji muszg przestrzegac

wymogow kodeksu postepowania nr 1 z 2018 r. dotyczacych postgpowania po

pozyskaniu drewna, wytycznych dotyczacych gospodarki lesnej (duze koncesje)

oraz wymogow dotyczacych §ledzenia drewna zawartych w wytycznych WTS.
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Mate koncesje: FSO korzystajace Z malych koncesji muszg przestrzegac

wymogow kodeksu postepowania nr 1 z 2018 r. dotyczacych postgpowania po

pozyskaniu drewna, wytycznych dotyczacych gospodarki lesnej (mate koncesje)

oraz wymogow dotyczacych §ledzenia drewna zawartych w wytycznych WTS.

Grunty panstwowe W trakcie przeksztatcania, wioski indianskie i grunty

prywatne: FSO korzystajace z gruntow panstwowych w trakcie przeksztatcania,

wiosek indianskich i gruntow prywatnych muszg przestrzega¢ wymogow

dotyczacych $ledzenia drewna okreslonych w wytycznych WTS.

Przepisy dotyczace postgpowania po
pozyskaniu drewna

Kategorie FSO

Duze Mate Grunty Wioski
koncesje koncesje | panstwowe | indianskie
w trakcie I grunty
przeksztatc prywatne
ania
1.  Obowigzek uiszczania optat, X X X
naleznos$ci i podatkéw
zwigzanych z zarzadzaniem
2. Obowiazek zakonczenia X
pozyskiwania blokéw
3. Obowiazek zwrotu X X X X
niewykorzystanych etykiet
4.  Obowiazek przestrzegania X X

wymogow ochrony srodowiska

3.3.4 Przewéz

Duze koncesje: FSO korzystajace z duzych koncesji musza przestrzegac

wymogow kodeksu postepowania nr 1 z 2018 r. dotyczacych transportu,

wytycznych dotyczacych gospodarki lesnej (duze koncesje) oraz wymogdw

dotyczacych sledzenia drewna zawartych w wytycznych WTS.
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Mate koncesje: FSO korzystajace Z malych koncesji muszg przestrzegac
wymogow kodeksu postepowania nr 1 z 2018 r. dotyczacych transportu,
wytycznych dotyczacych gospodarki lesnej (mate koncesje) oraz wymogow

dotyczacych Sledzenia drewna zawartych w wytycznych WTS.

Grunty panstwowe W trakcie przeksztatcania, wioski indianskie i grunty prywatne,
oraz obrobka i sprzedaz: FSO prowadzace te dziatania musza przestrzegac

wymogow dotyczacych Sledzenia drewna okreslonych w wytycznych WTS.

FSO musza wypehi¢ dokumentacje okreslajacg produkty z drewna w kazdej
lokalizacji lub opuszczajace kazda z tych lokalizacji. Dokumenty te wykorzystuje
si¢ do kontroli pochodzenia drewna podczas transportu. W ponizszej tabeli
okreslono, jaki dokument bytby wymagany w zaleznosci od miejsca
wyprowadzenia produktéw z drewna: w przypadku produktéw z drewna
pochodzacych z obszarow lesnych; w przypadku transportu posredniego;

w przypadku zajgtych produktow z drewna oraz w przypadku drewna

przeznaczonego na wywoz.

1. Produkty z drewna pochodzace z obszaréw lesnych:

w odniesieniu do produktow z drewna pochodzacych z obszardw laséw
panstwowych istniejg cztery rozne dokumenty stosowane do kontroli

transportu:

(i)  Zezwolenie na $cinke! wykorzystuje sic W przypadku przewozu
produktow z drewna pochodzacych z obszarow lasow panstwowych.
Zezwolenie na $cinke jest dokumentem prawnym stosowanym przez
GFC do gromadzenia danych dotyczacych produktéw z drewna, ktdre

zostaly zweryfikowane i 0znakowane przez GFC. Takie produkty

Rejestr produkcji stuzy jako dokument towarzyszacy zataczony do zezwolenia na $cinke lub
deklaracji $cinki na gruncie prywatnym w celu zarejestrowania dodatkowych informacji
dotyczacych produkcji produktéw z drewna zgtoszonych w ktérymkolwiek z tych
dokumentow.
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z drewna, ktorym towarzyszy zezwolenie na $cinke, mogg nastepnie
przej$¢ przez pierwszy punkt zgtoszenia do GFC lub zostaé

przetransportowane do miejsca przeznaczenia.
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(i) Do zezwolenia na $cinke dotgcza si¢ dokument przewozowy, ktory
nalezy wykorzysta¢, zanim wygasnie zezwolenie na $cinkg.
Zazwyczaj do jednego zezwolenia na $cinke wydaje si¢ jeden
dokument przewozowy lub wiele takich dokumentéw. Dokumenty
przewozowe stosuje si¢ przed zgloszeniem catkowitej objetosci
produktdéw z drewna na zezwoleniu na $cinke W stacji lesne;j.
Dokumentow przewozowych uzywa si¢ W celu przewiezienia
,,podzbioru” produktow z drewna z lasu do miejsca gtdéwnego, aby
umozliwi¢ zgloszenie catkowitej objetosci na zezwoleniu na $cinke.
Nastepnie dalszy transport produktow z drewna do miejsca

przeznaczenia odbywa si¢ na podstawie zezwolenia na $cinke.

(iii) Zezwolenie na przetadunek stosuje si¢ W przypadku przewozu
produktow z drewna pochodzacych z lasow panstwowych,
w przypadku ktorych zezwolenie na §cinke zostalo zwrocone GFC.
Takie produkty z drewna, ktérym towarzyszy zezwolenie na
przetadunek, moga nastepnie przej$¢ przez punkt, w Ktorym

zezwolenie na $cink¢ zostato przekazane do miejsca przeznaczenia.

(iv) Dowdd sprzedazy? stosuje sie W przypadku przewozu produktow
z drewna (w przypadku ktorych zezwolenie na $cinke¢ zostato

zwrocone GFC) pochodzacych z obszarow laséw panstwowych.

FSO wystawia nabywcy dowdd sprzedazy, ktory zawiera nastepujace informacje: gatunek,
dostawce, miejsce przeznaczenia, piecze¢ urzedowa (w przypadku tartaku/sktadu drzewnego)
oraz ilo$¢ (objetos¢ lub dtugosc).
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W przypadku produktéw z drewna pochodzacych z gruntow prywatnych

I wiosek indianskich FSO wykorzystuje deklaracj¢ $cinki na gruncie
prywatnym? do przewozu produktéw z drewna. Takie produkty z drewna,
ktorym towarzyszy deklaracja §cinki na gruncie prywatnym, mogg nastgpnie
przejs¢ przez pierwszy punkt zgloszenia do GFC lub zosta¢
przetransportowane do miejsca przeznaczenia. Dowdd sprzedazy stosuje si¢
réwniez W przypadku przewozu produktow z drewna (w przypadku ktorych
deklaracja $cinki na gruncie prywatnym zostata zwrécona GFC)

sprzedawanych z gruntéw prywatnych i wiosek indianskich.

2. W przypadku zajetych produktow z drewna, do kontroli transportu
wykorzystuje si¢ nastepujace dokumenty:

a)  do przewozu produktow z drewna stosuje si¢ formularze kontroli lub
zajecia, jezeli istnieje podejrzenie, ze produkty z drewna naruszaja
przepisy ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. Oba te dokumenty sa

wydawane przez GFC;

(i)  formularz kontroli wydaje si¢, gdy produkt z drewna pozostaje
w posiadaniu FSO lub oskarzonego. Formularz utatwia przewéz

produktéw z drewna do miejsca zatwierdzonego przez GFC;

(i) formularz zajecia wydaje sig, jezeli produkt z drewna jest

zabezpieczony przez GFC.

Rejestr produkcji stuzy jako dokument towarzyszacy zataczony do zezwolenia na $cinke lub
deklaracji $cinki na gruncie prywatnym w celu zarejestrowania dodatkowych informacji
dotyczacych produkcji produktéw z drewna zgtoszonych w ktérymkolwiek z tych
dokumentow.
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b)  GFC wydaje potwierdzenie zwolnienia na potrzeby dalszego
transportu produktow z drewna, ktore zostaty dopuszczone do
ponownego wprowadzenia do tancucha dostaw zgodnie z procedurami

okre$lonymi W niniejszym zatgczniku sekcja 3.3.10.

Swiadectwo wprowadzenia drewna do obrotu (zob. sekcja 3.3.7 dotyczaca
sposobu sktadania wnioskéw i Otrzymywania $wiadectwa wprowadzenia
drewna do obrotu) jest wydawane przez GFC w odniesieniu do produktéw
z drewna przeznaczonych wylacznie na wywoz, niezaleznie od pochodzenia
drewna. Swiadectwo wprowadzenia drewna do obrotu stuzy do przewozu
produktu z drewna od punktu kontroli GFC do punktu wywozu, jezeli ilo$¢
produktow z drewna przeznaczonych na wywdéz pochodzi z jednego
kontenera. Jezeli ilos¢ produktow z drewna jest wigksza niz pojemnos¢
jednego kontenera, do przewozu produktu z drewna z punktu kontroli GFC
do punktu wywozu wykorzystuje si¢ zezwolenie na przetadunek lub dowdd
sprzedazy wraz z Kopig zatwierdzonego $wiadectwa wprowadzenia drewna
do obrotu. Cate drewno przewozone W celu wywozu musi zostac

zweryfikowane przez GFC przed opuszczeniem punktu kontroli GFC.
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Przepisy dotyczace transportu

Kategorie FSO

Duze
koncesje

Mate
koncesje

Grunty
panstwowe
w trakcie
przeksztatc
ania

Wioski
indianskie
I grunty
prywatne

Obrébka
i sprzedaz

Obowigzek
zarejestrowania
wszystkich produktow

z drewna pochodzacych

z obszarow lesnych na
zezwoleniu na $cinke
przed ich przewiezieniem
oraz zgloszenie tego
dokumentu do stacji lesnej
GFC podczas tranzytu lub
na zadanie podczas
weryfikacji GFC

w terenie.

X

Obowigzek
zarejestrowania kazdego
,podzbioru” produktu

z drewna pochodzacego
z obszarow lasow
panstwowych na
dokumencie
przewozowym, aby
umozliwi¢ zgloszenie
zezwolenia na $cinke.
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Przepisy dotyczace transportu

Kategorie FSO

Duze
koncesje

Mate
koncesje

Grunty
panstwowe
w trakcie
przeksztalc
ania

Wioski
indianskie
i grunty
prywatne

Obrobka
I sprzedaz

Obowigzek
zarejestrowania
wszystkich produktow

z drewna pochodzacych

z obszarow lasow
panstwowych lub lasow
prywatnych na dowodzie
sprzedazy® przed ich
przewiezieniem oraz
zgloszenie tego
dokumentu do stacji lesnej
GFC podczas tranzytu lub
na zadanie podczas
weryfikacji GFC

w terenie.

X

X

Obowigzek
zarejestrowania
wszystkich produktow

z drewna pochodzacych

z laséw prywatnych na
deklaracji $cinki na
gruncie prywatnym przed
ich przewiezieniem oraz
zgloszenie tego
dokumentu do stacji lesne;j
GFC podczas tranzytu lub
na zadanie podczas
weryfikacji GFC

w terenie.

Korzystanie z dowodu sprzedazy: dokument ten stosuje si¢ tylko wtedy, gdy produkt
z drewna (w przypadku ktdrego uiszczono optate licencyjng oraz zwrocono GFC zezwolenie
na $cinke) zostat sprzedany na poziomie obszaru lasow panstwowych lub prywatnych

obszarow lesnych.
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Przepisy dotyczace transportu

Kategorie FSO

Duze
koncesje

Mate
koncesje

Grunty
panstwowe
w trakcie
przeksztalc
ania

Wioski
indianskie
i grunty
prywatne

Obrobka
I sprzedaz

5. | Obowigzek
zarejestrowania
wszystkich produktow

z drewna przewozonych
W calym tancuchu dostaw
na dowodzie sprzedazy,
w stosownych
przypadkach, oraz
przedstawiania tego
dokumentu na zadanie
podczas weryfikacji GFC
w terenie.

6. | Obowigzek stosowania
formularza kontroli lub
zajecia W celu przewozu
zajetych produktow

z drewna i zgtaszania tego
dokumentu stacji lesne;j
GFC podczas tranzytu lub
na zadanie podczas
weryfikacji GFC

w terenie.

7. | Obowigzek stosowania
potwierdzenia zwolnienia
podczas dalszego
transportu produktow

z drewna, ktore zostaty
zwolnione przez GFC,

w celu ponownego
wprowadzenia ich do
tancucha dostaw?!

i zgtoszenia tego
dokumentu stacji lesne;j
GFC podczas tranzytu lub
na zadanie podczas

Po rozwigzaniu kwestii niezgodnosci w odniesieniu do zajgtego produktu z drewna GFC

wydaje potwierdzenie zwolnienia. W przypadku sprzedazy produktow z drewna na aukcji

I dopuszczenia ich do ponownego wprowadzenia do tancucha dostaw GFC wydaje
potwierdzenie zwolnienia.
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Przepisy dotyczace transportu

Kategorie FSO

Duze
koncesje

Mate
koncesje

Grunty
panstwowe
w trakcie
przeksztalc
ania

Wioski
indianskie
i grunty
prywatne

Obrobka
I sprzedaz

weryfikacji GFC
w terenie.

& Ipl 175




Przepisy dotyczace transportu

Kategorie FSO

Duze
koncesje

Mate
koncesje

Grunty
panstwowe
w trakcie
przeksztalc
ania

Wioski
indianskie
i grunty
prywatne

Obrobka
I sprzedaz

Obowigzek wypetienia
wszystkich odpowiednich
rubryk w dokumentach
przewozowych

X

X

Obowigzek stosowania
swiadectwa wprowadzenia
drewna do obrotu

w odniesieniu do
produktéw z drewna
przeznaczonych na wywoz
wylacznie z punktu
kontroli jakosci GFC do
punktu wywozu.

10.

Obowigzek stosowania
zezwolenia na przetadunek
wszystkich produktow

z drewna pochodzacych

z obszarow lasow
panstwowych oraz
zezwolenia na Scinke
zwrdconego GFC.
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3.3.5 Obrdbka produktow z drewna

Wstepna obrébka polega na wstgpnym przetworzeniu drewna okraglego na rozne
produkty z drewna. Wstepnej obrobki mozna dokona¢ w tartaku statycznym,
przenosnym lub przy uzyciu pilarki tancuchowej. Obrobka wtérna polega na
dalszym przetwarzaniu poddanych wstepnej obrobce produktow z drewna na inne
produkty z drewna. Zaktadem obrobki wtdrnej moze by¢ tartak lub sktad
drzewny, ktéry wykorzystuje do dalszej obrébki na produkty z drewna o wartosci
dodanej wytacznie poddane wstepnej obrobee produkty z drewna. W ramach tej

operacji drewno okragtle nie jest wykorzystywane jako surowiec wejsciowy.
Tartak lub sktad drzewny: FSO korzystajace z tartakéw lub sktadow drzewnych

muszg przestrzega¢ wymogoéw dotyczacych §ledzenia drewna okreslonych

w wytycznych WTS.
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Przepisy dotyczace obrobki drewna Kategorie FSO

Sktady

Tartaki
drzewne

Obowigzek uzyskania rocznego zezwolenia na X X
prowadzenie tartaku lub sktadu drzewnego.

Obowigzek przedstawienia odpowiednich X X
informacji na temat wszystkich produktéw

z drewna wprowadzanych do tartaku lub sktadu
drzewnego w ewidencji produktow
otrzymanych, zakupionych lub dostarczonych
do tartaku lub sktadu drzewnego.

Obowigzek przedstawienia odpowiednich X
informacji dotyczacych wszystkich
przetworzonych produktéw z drewna

3. | w formularzu deklaracji dotyczacej tarcicy
poddanej cigciu i wyprodukowanej tarcicy lub
deklaracji dotyczacej ktod poddanych cigciu

I wyprodukowanej tarcicy.

Obowiazek przedstawienia odpowiednich X
informacji dotyczacych wszystkich
przetworzonych produktéw z drewna na
miesi¢cznej deklaracji sktadu drzewnego.

Obowiazek sktadania wszystkich powyzszych X X
5. | dokumentow co miesigc W stacji lesnej GFC lub
na zadanie podczas weryfikacji GFC w terenie.

3.3.6 Krajowa sprzedaz produktow z drewna

Krajowa sprzedaz produktow z drewna odbywa si¢ w sktadzie drzewnym, tartaku
lub na terenie objetym koncesjg. Ponadto osoba fizyczna lub prawna, ktora nie
prowadzi tartaku lub sktadu drzewnego, moze uzyska¢ zezwolenie na zakup

I sprzedaz wytacznie produktow z drewna.
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Wszystkie FSO musza przestrzega¢ wymogow dotyczacych sledzenia drewna

okreslonych w wytycznych WTS.

Zasady krajowej sprzedazy
produktéw z drewna

Kategorie FSO

Duze
koncesje

Mate
koncesje

Grunty
panstwowe
w trakcie
przeksztalc
ania

Wioski
indianskie
i grunty
prywatne

Obrobka
i sprzedaz!

Obowigzek uzyskania
zezwolenia na sprzedaz
produktéw z drewna na
miejscu?.

Obowigzek przedstawienia
odpowiednich informacji
dotyczacych wszystkich
sprzedanych produktow

z drewna zarejestrowanych
w formularzu sprzedazy
produktow z drewna

Obowigzek sktadania
formularza sprzedazy
produktéw z drewna co
miesigc W Stacji lesnej
GFC lub na zadanie
podczas weryfikacji GFC
w terenie.

Obowigzek wystawienia
dowodu sprzedazy
kupujacemu i zapisania
jego numeru faktury

w formularzu sprzedazy
produktéw z drewna.

Odnosi si¢ do tartakow, sktadéw drzewnych oraz osob fizycznych, 0sob prawnych lub
podmiotow, ktore nie prowadzg tartaku ani sktadu drzewnego, a posiadaja jedynie zezwolenie

na zakup i sprzedaz produktéw z drewna.

FSO korzystajace z duzych koncesji, matych koncesji, gruntow panstwowych w trakcie
przeksztatcania, wiosek indianskich i gruntow prywatnych sg juz zarejestrowane w GFC
W celu prowadzenia komercyjnej dzialalno$ci lesnej lub zezwalania na prowadzenie takiej

dziatalnosci.
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3.3.7 Wywo0z produktow z drewna
Obecnie, zgodnie z ustawa o lasach nr 6 z 2009 r., wszelkim wywozom
produktoéw z drewna towarzyszy $wiadectwo wywozowe wydane eksporterowi
przez GFC.
Ponadto nie mozna wyda¢ $wiadectwa wywozowego W odniesieniu do zadnego
produktu z drewna, jezeli produkt ten zostal pozyskany, Sciety, przewieziony lub
w inny sposob potraktowany z naruszeniem ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.
FSO musi najpierw przedtozy¢ GFC do wczesniejszego zatwierdzenia nastepujace
dokumenty w celu zagwarantowania, ze wywozi legalnie zweryfikowane
produkty z drewna:
—  Whniosek o wydanie §wiadectwa wprowadzenia drewna do obrotu
—  Whniosek 0 wydanie $wiadectwa wywozowego

—  Whniosek 0 wywoz produktow lesnych

- Elektroniczny jednolity dokument administracyjny (ESAD)
w zautomatyzowanym systemie danych celnych (ASYCUDA)

— Faktur¢ handlowg

- Zezwolenie CITES (w stosownych przypadkach)
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— Swiadectwo pochodzenia CARICOM (wymagane tylko przy wywozie do
krajow Wspdlnoty Karaibskiej (CARICOM))

— Swiadectwo pochodzenia (w przypadku krajow nienalezacych do

CARICOM)

Gdy tylko FSO zostanie uznany za spetniajacego wymogi, a powyzsze dokumenty
zostang zatwierdzone, sg one zwracane FSO, a TLTU wydaje FSO $wiadectwo
wywozowe dotyczace wszystkich rynkéw, a dodatkowo zezwolenie FLEGT na
produkty wymienione w zataczniku I przeznaczone do Unii. Nastgpnie FSO
sktada zezwolenie FLEGT i §wiadectwo wywozowe na rynek unijny lub
$wiadectwo wywozowe tylko na rynki pozaunijne wraz z innymi wymienionymi

powyzej dokumentami.
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Zasady wywozu produktéw z drewna Wszystkie
FSO

1. | Obowigzek uzyskania zezwolenia na wywo6z produktow X
z drewna.

2. | Obowiazek zarejestrowania wszystkich produktow z drewna X
przeznaczonych do wywozu w odpowiednich dokumentach
wywozowychl przed wywozem i zgtoszenia tych
dokumentow centrali GFC w celu zatwierdzenia.

3. | Obowiazek wypetnienia wszystkich odpowiednich sekcji X
w powyzszych dokumentach wywozowych.

4. | Obowigzek zgtaszania CETO dokumentéw wywozowych X
zatwierdzonych przez GFC oraz §wiadectwa wywozowego.

5. | Zakaz wywozu produktow z drewna niezgloszonych X
w $wiadectwie wywozowym.

6. | Obowiazek przediozenia zezwolenia CITES (w stosownych X
przypadkach) i §wiadectwa pochodzenia CARICOM (w
stosownych przypadkach) oraz faktury handlowej przy
zglaszaniu dokumentow wywozowych centrali GFC.

7. | Obowiazek uiszczenia oplaty wywozowej X

3.3.8 Przywdz produktéw z drewna

Zgodnie z ustawa o lasach nr 6 z 2009 r. kazdy FSO, ktory przywozi produkty
z drewna, musi posiada¢ zezwolenie na przyw6z. Ponadto ustawa 0 lasach nr 6
z 2009 r. stanowi, ze zadna osoba nie moze przywozi¢ do Gujany ani przewozi¢
w Gujanie zadnego produktu z drewna, ktory zostal nielegalnie pozyskany lub

nielegalnie przywieziony z jakiegokolwiek kraju.

Dotyczy to wniosku 0 wywoz produktow lesnych, wniosku o wydanie $wiadectwa
wprowadzenia drewna do obrotu, wniosku 0 wydanie $§wiadectwa wywozowego oraz ESAD
w ASYCUDA.
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Zgodnie z ustawa 0 lasach nr 6 z 2009 r. obowigzkiem importera jest
udowodnienie, ze przywozone produkty z drewna zostaty legalnie pozyskane

I legalnie wywiezione z panstwa pochodzenia.

Gujana wydaje przepisy naktadajace na importerow obowigzek dochowania
nalezytej starannoS$ci i opracowuje szczegdtowe wytyczne dotyczace wdrazania

dodatkowych wymogow w zakresie dokumentacji przywozowej w celu wdrozenia
umowy.

Gujana uznaje legalno$¢ przywozonych produktow z drewna, jezeli towarzysza

im:

1.  wazne zezwolenie FLEGT obejmujace catg dostawe, wystawione przez
panstwo wywozu, ktore zawarto dobrowolng umowg 0 partnerstwie z Unig
I posiada funkcjonujacy system zezwolen FLEGT; lub

2. wazne zezwolenie CITES obejmujace cala dostawe; lub

3. o$wiadczenie wlasne wykazujace dochowanie nalezytej starannosci przez
sporzadzenie sprawozdania z oceny nalezytej starannosci zgodnie

Z ponizszymi zasadami:

— informacje o legalnym pochodzeniu w kraju pozyskania produktow

z drewna, ktore majg by¢ przywozone;

- informacje 0 oszacowanym ryzyku nielegalnosci produktow z drewna,

ktore maja by¢ przywozone;
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- procedura stuzaca ograniczeniu stwierdzonego ryzyka nielegalnosci

lub zarzadzaniu nim.

Przepisy dotyczace przywozu produktow z drewna Wszystki
e FSO
1. | Obowiazek uzyskania zezwolenia na przywoéz produktéw X
z drewna.
2. | Zakaz przywozu produktow z drewna niezgtoszonych X

w pozwoleniu na przywoéz.

3. | Obowiazek zarejestrowania wszystkich produktow X
z drewna przeznaczonych do przywozu we wniosku

0 pozwolenie na przywoz i zgtoszenia tego dokumentu do
krajowej organizacji ochrony roslin (NPPO) do
zatwierdzenia przed przywozem.

4. | Obowigzek wypelnienia wszystkich odpowiednich rubryk X
we wniosku 0 pozwolenie na przywoz.

5. | Obowigzek ztozenia zezwolenia FLEGT, zezwolenia X
CITES lub sprawozdania z oceny nalezytej staranno$ci (w
stosownym przypadku) wraz z wnioskiem o pozwolenie na

przywoz.

3.3.9 Produkty z drewna przewozone tranzytem

Produkty z drewna przewozone tranzytem to produkty przewozone w Gujanie,
ktérych pochodzenie i miejsce przeznaczenia znajdujg si¢ poza granicami celnymi
Gujany. Produktow z drewna przewozonych tranzytem nie mozna wprowadzac¢ do
tancucha dostaw Gujany. W zwigzku z tym nie wolno ich sprzedawac¢ na rynku

krajowym ani wydawac¢ $wiadectw wywozowych lub zezwolen FLEGT.
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CETO wdrozy!t procedury zarzadzania towarami przewozonymi tranzytem i ich
kontrolowania, ktore beda réwniez stosowane do zarzadzania produktami

z drewna przewozonymi tranzytem i ich kontroli.

Produkty z drewna przewozone tranzytem muszg by¢ zatwierdzone przez CETO.
Produkty te objete sg nadzorem organu celnego Gujany przez caty czas od miejsca
wprowadzenia do miejsca wyprowadzenia, gdzie produkty z drewna przekazuje

si¢ panstwu przyjmujgcemu W drodze wymiany oficjalnych dokumentéw celnych.

3.3.10 Zajete i porzucone produkty z drewna

Zajete produkty z drewna

Produkty z drewna, co do ktorych istnieje podejrzenie, Ze naruszaja przepisy
ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., zostaja zajete i usunigte z fancucha dostaw.

W niektorych opisanych ponizej przypadkach, zgodnie z procedurami zarzadzania
zajetym drewnem, takie drewno moze ponownie wej$¢ do tancucha dostaw

Gujany.

Po ponownym wprowadzeniu do tancucha dostaw zezwolenia FLEGT wydaje si¢
w odniesieniu do zajetego drewna wytacznie w przypadku, gdy w ciggu trzech
miesiecy nie wszczeto postepowania W Sprawie przestepstwa, W zwigzku z ktorym
drewno zostato zajete (art. 60 ust. 1 lit. a ustawy o lasach), lub jezeli wszystkie

osoby $cigane zostaly uniewinnione (art. 60 ust. 1 lit. b ustawy o lasach).

Po uptywie dwoch lat od ratyfikacji niniejszej] Umowy obie strony dokonaja

ponownej oceny tego podejscia za posrednictwem JMRC.
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Procedury zarzgdzania zaj¢tym drewnem zostaly opisane ponize;j:

1.  Zajgcie i prowadzenie dochodzen przez GFC: jezeli FMD ma uzasadnione
watpliwosci co do legalno$ci produktu z drewna, GFC dokonuje jego
zajecia przez przejecie go w posiadanie lub wydanie formularza
zatrzymania nakazujgcego FSO utrzymanie w posiadaniu produktu z drewna
I zakazujacego mu przewozu, chyba ze GFC wyrazi na to zgod¢. Formularz
zajecia wydaje sie¢ FSO lub podmiotowi nieb¢dacemu FSO, jezeli produkt

z drewna jest zabezpieczony przez GFC.

Nastepnie FMD przeprowadza dochodzenie w celu potwierdzenia, czy
doszto do naruszenia przepisow. W przypadku naruszenia lub podejrzenia
naruszenia ustawy o lasach (na terenie wiosek indianskich) rada wiejska lub
GFC (na zaproszenie rady wiejskiej)* prowadzi dochodzenie, a rada wiejska

moze wezwac FSO lub podmiot niebedacy FSO do stawienia si¢ przed nig.

We wszystkich przypadkach nieprzestrzegania przepisow, przez FSO lub
podmioty niebedace FSO, FMD przygotowuje formularz zajgcia lub
kontroli i sprawozdanie z zatrzymania. Sprawozdanie to, wraz z kopia
jednego z wymienionych powyzej formularzy, przekazuje si¢ do centrali
GFC w celu podjgcia ostatecznej decyzji W Sprawie ustalen i zalecen.
Nastepnie sprawozdanie przekazuje si¢ MISU w celu archiwizacji w sekcji

centralnej bazy danych dotyczacej nieprzestrzegania przepisow.

Rada wiejska moze zdecydowac si¢ na przyjecie odszkodowania lub pozwoli¢ na objecie go
postepowaniem sgdowym. W kazdym z tych przypadkow FMD odbierze od rady wiejskiej
kopie sprawozdania.
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Kara: w przypadku pierwszego przestepstwa, ktore jest btahe lub nieistotne,
FSO i GFC moga zawrze¢ ugode. Wszystkie pozostate przestepstwa
podlegaja przepisom sekcji 68, 69 1 70 ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. oraz

karom wymienionym w zatgczniku 1 do tej ustawy.

Sprzedaz, zwrot | zbycie zajetego drewna

Sprzedaz zaj¢tego drewna ulegajacego rozktadowi: W przypadku gdy zajete
drewno ulega szybkiemu i naturalnemu rozktadowi, GFC moze sprzeda¢ to
drewno i zatrzymac przychod ze sprzedazy na rachunku powierniczym do
czasu zakonczenia ewentualnych postgpowan w sprawie naruszenia

przepisow ustawy o lasach nr 6 z 2009 r.

Zwrot zajetego drewna do FSO: oznaczenie drewna jako zaj¢te moze zostaé
zniesione, zajete produkty z drewna — zwrdécone FSO i dopuszczone do

ponownego wprowadzenia do tahcucha dostaw, jezeli:

— w ciggu 3 miesigcy od dnia zajgcia nie zostanie wszczgte
postepowanie W Sprawie naruszenia przepiséw ustawy o lasach nr 6
2 2009 r., w zwigzku z ktérym to naruszeniem dokonano zajecia.
Obejmuje to przypadki, w ktdrych wszelkie niezbedne odszkodowania
zostaty wyplacone, a zalegle ptatnosci zostaly zaksiggowane

w systemie finansowym GFC, a nastepnie zatwierdzone przez GFC;
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— postepowanie zostalo wszczete | zakonczone, ale —

1.  kazda z 0s6b oskarzonych zostata uniewinniona lub

2.  nie wydano orzeczenia sagdowego 0 przepadku zajetego drewna
na podstawie ustawy o lasach nr 6 z 2009 r. ani zadnych innych

przepisow.

Przepadek zajetego drewna i zbycie przez GFC: W przypadku gdy sad
nakazal przepadek zajetego drewna na rzecz panstwa, GFC moze takie
drewno zatrzymac lub zby¢ w sposob, jaki uzna za odpowiedni. Obejmuje
to mozliwos¢ publicznej sprzedazy takiego zajetego drewna na aukcji przez
GFC.

W powyzszych przypadkach wydaje si¢ potwierdzenie zwolnienia

w odniesieniu do wszystkich zajetych produktow z drewna, ktore sg
dopuszczone do ponownego wprowadzenia do tancucha dostaw i do
dalszego transportu. Zezwolenia FLEGT wydaje si¢ jednak wylacznie

w odniesieniu do zajetego drewna, ktore zostato zwrocone FSO, poniewaz
W ciggu trzech miesiecy nie wszczeto postgpowania karnego lub poniewaz

wszystkie osoby oskarzone zostaty uniewinnione.

Jezeli zostanie stwierdzone, ze naruszenia dopuscit si¢ podmiot niebedacy
FSO, rzad moze wykorzysta¢ produkty z drewna, ktore zostaty zajete

i ulegly przepadkowi, jedynie w zatwierdzonych przez siebie projektach?.

W przypadku gdy w chwili zajecia drewna nie ma aktualnych projektow rzagdowych, produkty
z drewna beda przechowywane w zabezpieczonym miejscu zatwierdzonym przez GFC do
pOzniejszego wykorzystania.
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Dokumentacja dotyczaca rozwigzania sprawy: po wydaniu potwierdzenia
zwolnienia ostateczna decyzja o nalozeniu sankcji i udzieleniu zezwolenia
na zwolnienie produktow z drewna jest przekazywana MISU. Nastepnie
MISU aktualizuje sekcj¢ centralnej bazy danych dotyczaca
nieprzestrzegania przepisow i archiwizuje dokumenty w dokumentacji
elektronicznej FSO w centralnej bazie danych, jezeli sprawcg jest FSO. Na
etapie wdrazania GTLAS ta sekcja centralnej bazy danych dotyczaca

nieprzestrzegania przepisow zostanie udoskonalona.

Przyszly rozwoj obowiazujacych wymogdéw dotyczacych zajetych
produktow z drewna: na etapiec wdrazania GTLAS zostang uwzglednione
wszelkie luki w procesie opisanym w niniejszej sekcji, w tym: procedury
ponownego wprowadzania do tancucha dostaw produktow z drewna,

w odniesieniu do ktorych popetniono przestgpstwa i w odniesieniu do
ktorych zawarto ugodg, procedury stuzace dokumentowaniu

I wyodrgbnianiu drewna, ktore kwalifikuje si¢ do uzyskania zezwolenia
FLEGT, status i ograniczenia dotyczace drewna, wobec ktorego istnieje
podejrzenie, ze jest nielegalne, zanim stwierdzone zostanie naruszenie;
normy i procedury ustalania wartosci rynkowej produktow z drewna
objetych odszkodowaniem: procedury, w przypadku gdy odszkodowanie nie
jest wyptacane zgodnie z wymogami; proces i zapis dotyczacy wyplaty
odszkodowania; proces, normy i dokumentacja dotyczaca zatwierdzania
zaptaty natozonych kar i wydawania potwierdzenia zwolnienia; los
produktéw z drewna w przypadku uznania FSO za winnego w toku
postepowania sagdowego; wymogi i procedury dotyczace aukcji zajetych
produktow z drewna; oraz kto w GFC jest odpowiedzialny za kazdy z tych

etapow i jakie sg mandaty i obowigzki tych os6b w procesie aukcyjnym.

& Ipl 189



Kazda osoba, ktora nie jest FSO, ale GFC podejrzewa, ze narusza ona

przepisy ustawy o lasach nr 6 z 2009 r., bedzie rowniez podlegaé przepisom

dotyczacym zajetych produktow z drewna.

Po uptywie dwoch lat od ratyfikacji niniejszej Umowy ograniczenie

zezwolen FLEGT do zajg¢tego drewna, ktore zostato zwrdocone FSO,

poniewaz W ciggu trzech miesi¢cy nie wszczeto postepowania karnego lub

poniewaz uniewinniono wszystkie osoby oskarzone, zostanie ponownie

ocenione przez obie strony za posrednictwem JMRC.

Zasady dotyczace zajetych produktow z drewna

Wszystkie
FSO

1. | Obowiazek przewiezienia zaj¢tych produktow z drewna
(do miejsca okreslonego przez GFC) na podstawie
formularza zatrzymania lub zajecia oraz zgloszenia tego
dokumentu stacji lesnej GFC podczas tranzytu lub na
zadanie podczas weryfikacji GFC w terenie.

X

2. | Zakaz wykorzystywania zajetych produktow z drewna,
ktore nie zostaty zwolnione w celu ponownego
wprowadzenia do tancucha dostaw na podstawie
potwierdzenia zwolnienia.

& /pl 190




Porzucone produkty z drewna

Ustawa o lasach nr 6 z 2009 r. stanowi, ze porzucone produkty z drewna, ktérych
wlasnos$ci prawnej nie mozna przesledzi¢ lub ustali¢, nie zostang wprowadzone do
tancucha dostaw, lecz beda uznawane za wtasno$¢ panstwa | wykorzystywane

w projektach zatwierdzonych przez rzad. GFC przygotuje sprawozdania na temat
ustalen dotyczacych porzuconych produktéw z drewna i sposobu ich
wykorzystania, a elektroniczne kopie tych sprawozdan zostang zarchiwizowane
przez MISU w centralnej bazie danych i podane do wiadomosci publiczne;j.
Definicja porzuconego drewna, kroki majace na celu zapewnienie jego
wylaczenia z tancucha dostaw oraz wymogi dotyczace regularnego informowania
0 ustaleniach dotyczacych porzuconego drewna zostang okreslone w procedurach

opracowanych na etapie wdrazania umowy 0 dobrowolnym o partnerstwie.

3.4 Weryfikacja zgodnosci z procesem przydziatu koncesji, definicja legalnosci i wymogi
WTS.

3.4.1 Ogolne zasady weryfikacji

W niniejszej sekcji opisano sposob przeprowadzania weryfikacji zgodnos$ci
z procesem przydziatu, definicjg legalnosci i wymogami WTS. Jest ona oparta na

obowigzujacym ustawodawstwie Gujany i podrecznikach procedur.

Na podstawie luk stwierdzonych podczas opracowywania GTLAS podrgcznik
procedur FMD, podregcznik procedur dzialu finansowego i podrecznik procedur
FRMD zostang zaktualizowane przed rozpoczgciem funkcjonowania systemu

zezwolen FLEGT.
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Na ctapie wdrazania GTLAS metodyka rutynowych funkcji i kontroli,
skonsolidowanej weryfikacji i zarzadzania przypadkami nieprzestrzegania
przepisOw przez ministerstwa lub agencje rzadowe w trakcie przeprowadzania
weryfikacji GTLAS zostanie udoskonalona i opisana w podrgczniku procedur
weryfikacji GTLAS. Podrecznik ten zostanie opracowany pod nadzorem GFC we
wspotpracy ze wszystkimi pozostatymi ministerstwami lub agencjami rzgdowymi
zaangazowanymi w GTLAS. JMRC bedzie mial réwniez mozliwo$¢ dokonania
przegladu i przedstawienia uwag dotyczacych podre¢cznika przed rozpoczeciem

funkcjonowania systemu GTLAS.

W podreczniku procedur GTLAS zostanie okreslona metodyka weryfikacji
stuzgca ocenie ryzyka nieprzestrzegania przez FSO wskaznikow i kontroli

fancucha dostaw na podstawie nastepujacych elementow:

— role i obowigzki ministerstw lub agencji rzagdowych: sekcja 2.5 niniejszego
zalgcznika bedzie zawierala petniejszy opis obowigzkoéw poszczegdlnych
podmiotdw w ramach weryfikacji kazdego wskaznika i kontroli tancucha

dostaw;

— w jaki sposob zostanie ustalona czestotliwosc¢ i intensywno$¢ weryfikacji

w odniesieniu do ocenianego ryzyka;

— czynniki ryzyka, takie jak rodzaje FSO, rodzaje produktéw z drewna,

gatunki, region geograficzny;
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- rodzaj weryfikacji: fizyczna lub dokumentacji, zaprogramowana lub

nieplanowana;

—  protokoty archiwizacji punktow kontrolnych i informacje dotyczace

zgodnosci zarowno W wersji elektronicznej, jak i papierowe;j.

Zapewni to przeprowadzenie weryfikacji w sposob wiarygodny, optacalny
I skuteczny.

Weryfikacja zgodnosci prawnej z procesem przydziatu, definicja legalnosci

I wymogami dotyczacymi kontroli tancucha dostaw ma na celu zapewnienie, aby:

—  lasy panstwowe byly przydzielane zgodnie z procedurami opisanymi

w sekcji 3.1 niniejszego zalacznika,

—  pozyskiwanie drewna na terenie wiosek indianskich i na gruntach
prywatnych odbywato si¢ zgodnie z procedurami opisanymi w sekcji 3.1.2
niniejszego zalacznika;

—  dzialalnos¢ lesna w Gujanie byta zgodna z prawem;

—  FSO wywiazywaly si¢ ze swoich zobowigzan w ramach definicji legalno$ci

i kontroli tancucha dostaw; oraz

—  przypadki niezgodnos$ci byty identyfikowane, rejestrowane i rozwigzywane.
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3.4.2 Weryfikacja zgodnosci z procesem przydziatu lasow

W ramach weryfikacji zgodnosci z procesem przydzialu lasow sprawdza si¢
poziom przestrzegania wymogow dotyczacych umow 0 przyznanie koncesji
lesnych okre$lonych w ustawie o lasach nr 6 z 2009 r. oraz w sekcji dotyczacej

procedury przydziatu zgodnie z podr¢cznikiem procedur FRMD.

Po wypetnieniu wnioskdw, W tym po uiszczeniu wymaganych optat, wnioski sg
najpierw poddawane przegladowi przez FMD i FRMD GFC pod katem ich
kompletnosci, a nastepnie przez komitet ds. przydzialu zasobow lesnych GFC.
Dziat audytu wewnetrznego GFC sprawdza, czy proces przydziatu GFC byt
zgodny z ustalonymi procedurami przydziatu okreslonymi w umowie

0 przyznaniu koncesji le$nej, m.in. czy wnioski byly zgodne z odpowiednimi
wytycznymi komitetu ds. przydziatu zasobow lesnych dotyczacymi przegladu
wnioskow. Nastepnie komisarz ds. lasow przedktada sprawozdanie z calego
przedstawionego powyzej procesu podkomitetowi technicznemu zarzadu GFC,
ktory dokonuje przegladu i oceny wnioskéw. Na podstawie powyzszego
przegladu i oceny podkomitet techniczny zarzadu przedktada sprawozdanie
zarzagdowi GFC, ktory podejmuje ostateczng decyzje W sprawie przyznania.

W celu zapewnienia przejrzystosci informacje dotyczace procesu przydziatu i jego

wynikow beda podawane do wiadomosci publicznej.
Po podjeciu ostatecznej decyzji 0 przyznaniu GFC przygotowuje i wydaje

oryginalne umowy, a wymagane informacje sg wprowadzane do centralnej bazy

danych.
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Procedura przydziatu na mocy umowy 0 przyznaniu koncesji lesnej (ustanowienie
wykazu wolnych powierzchni lesnych, proces sktadania wnioskow, proces
przegladu i oceny GFC oraz proces przegladu, oceny i przyznawania zarzadu
GFC), w tym sktadanie odpowiednich dowodow i ocena zgodnosci w centralnej

bazie danych, zostang opisane W podreczniku procedur FRMD.

3.4.3 Weryfikacja zgodnosci z definicjg legalnosci

Weryfikacja zgodnos$ci z definicjg legalnosci bedzie miata zastosowanie do
wszystkich FSO w Gujanie. Weryfikacja zgodnosci FSO opiera si¢ na pracach
GFC oraz wszystkich innych ministerstw lub agencji rzadowych zaangazowanych
we wdrazanie GTLAS. Punkty kontrolne wymienione w definicji legalnosci sg
wykorzystywane do weryfikacji zgodnosci prawnej z odpowiednimi
wskaznikami. Ministerstwa lub agencje rzadowe przeprowadzaja nastgpujace

kontrole FSO:

—  Obowiazki ministerstw lub agencji rzadowych
Ministerstwa lub agencje rzagdowe zaangazowane w GTLAS beda pehié
funkcje na miejscu i w terenie zgodnie ze swoim mandatem. W ramach

GTLAS ministerstwa lub agencje rzadowe bgda odpowiedzialne za trzy

rodzaje zadan:
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funkcje rutynowe

ministerstwa lub agencje rzadowe beda zobowigzane do
przestrzegania swoich wewnetrznych procedur i kontroli
wewnetrznych, ktore prowadza do wydawania punktow kontrolnych.
W tych przypadkach FSO stosuje si¢ do wskaznikow, gdy posiada
wymagany wazny punkt kontrolny.

kontrole rutynowe

rutynowe kontrole sg regularnymi kontrolami dziatan FSO
przeprowadzanymi przez ministerstwa lub agencje rzgdowe w ramach
ich mandatu. Prowadza one do wydania sprawozdan z kontroli, ktore
sg rowniez punktami kontrolnymi definicji legalnosci. W tych
przypadkach wskazniki okre$laja wymagania, ktére FSO musi spetnic.
Zgodno$¢ ocenia si¢ W drodze kontroli, a wynik oceny podaje si¢

w sprawozdaniu z kontroli;

zapowiedziane lub niezapowiedziane kontrole wyrywkowe

ministerstwa lub agencje rzadowe beda rowniez przeprowadzaé
zapowiedziane lub niezapowiedziane wyrywkowe weryfikacje
zgodnosci ze wskaznikami na podstawie kontroli dokumentacji

I kontroli fizycznych, aby zapewni¢ state wypetnianie przez FSO ich

zobowigzan prawnych w ramach GTLAS.
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Ministerstwa lub agencje rzagdowe odpowiedzialne za ocene zgodnosci ze
wskaznikiem begda informowa¢ MISU 0 wynikach oceny zgodno$ci,
wyraznie stwierdzajac, czy FSO przestrzega wskaznikow, za ktore sg one

odpowiedzialne.

MISU zaktualizuje dokumentacje elektroniczng FSO w centralnej bazie
danych na podstawie sprawozdan sporzadzonych w wyniku dziatan
weryfikacyjnych okreslonych w sekcji 3.4 oraz sprawozdan przedtozonych
przez inne ministerstwa lub agencje rzadowe podczas weryfikacji

skonsolidowanej.

Szczegotowe procedury weryfikacji zgodnos$ci z kazdym ze wskaznikéw

w ramach definicji legalnosci zostang dopracowane w podrgczniku procedur
weryfikacji GTLAS na etapie wdrazania GTLAS. Te procedury
weryfikacyjne zapewnig solidnos$¢ weryfikacji zgodnos$ci ze wskaznikami

w ramach GTLAS.

Procedury te okresla, w jaki sposob maja by¢ przeprowadzane funkcje
i kontrole, zaréwno rutynowe, jak i wyrywkowe, oraz w jaki sposob maja
one prowadzi¢ do utworzenia punktu kontrolnego i do oceny zgodnosci.

Punkty kontrolne state i dynamiczne beda uwzgledniane w r6zny sposob:

— punkty kontrolne state bedg weryfikowane przez okres, ktory zostanie

ustalony na etapie wdrazania GTLAS,;
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— punkty kontrolne dynamiczne stosuje si¢ do weryfikacji zgodnosci
z prawem zrodet drewna i wymogdéw WTS na kazdym etapie tancucha

dostaw.

3.4.4 Weryfikacja wymogow WTS

WTS jest obowigzkowym systemem krajowym stosowanym przez GFC do oceny
i weryfikacji zgodno$ci FSO z wymogami WTS i ich produktéw z drewna

w catym tancuchu dostaw, od poboru drewna, przez transport, obrobke, az do
sprzedazy krajowej. WTS obejmuje wszystkie zrodta przeptywu produktow

z drewna w Gujanie, w tym przyw0z, i umozliwia GFC gromadzenie doktadnych
statystyk dotyczacych tych przeptywow, w tym przeplywow zwigzanych

z produkcja i obrobka drewna oraz handlem nim. WTS umozliwia GFC
sprawdzenie, czy FSO spetnil wymogi dotyczace kontroli taficucha dostaw
okreslone w wytycznych WTS, a takze umozliwia zarzadzanie przypadkami
niezgodnosci. W sekcji 3.3 okreslono zasady WTS, do ktorych przestrzegania
zobowigzane sg FSO, a w sekcjach 3.4.4.1-3.4.4.8 opisano zwigzang z nimi
weryfikacj¢ przeprowadzang przez ministerstwa lub agencje rzadowe. WTS
umozliwia GFC przeprowadzanie systematycznych i wyrywkowych weryfikacji
dziatan i operacji FSO w poszczeg6lnych punktach kontrolnych WTS, w terenie i
na podstawie dokumentacji. Podczas weryfikacji w terenie FMD rutynowo
kontroluje produkty z drewna, aby oceni¢ i zatwierdzi¢ zgodnos¢ FSO na
podstawie informacji przekazanych GFC przez FSO w kazdym punkcie kontroli

krytycznej tancucha dostaw.
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Dodatek do niniejszego zatacznika zawiera bardziej szczegdbtowy opis danych
zadeklarowanych i zweryfikowanych. Podczas weryfikacji dokumentacji
przeprowadzanej w centrali GFC FMD przeprowadza regularne uzgodnienia
poprzez analize danych i informacji zadeklarowanych przez FSO oraz danych

i informacji zebranych przez GFC podczas weryfikacji w terenie dla
poszczegdlnych punktéw kontroli krytycznej w caltym tancuchu dostaw.

W odniesieniu do kazdego punktu kontroli analizy te opisano doktadnie;j

w sekcjach 3.4.4.1-3.4.4.8 oraz w dodatku do niniejszego zatacznika. Jezeli
wymoéog WTS odnosi si¢ do przedtozenia dokumentu, weryfikacja zgodnosci z tym
wymogiem bedzie wigzata si¢ z oceng doktadnosci i kompletnosci informacji

zawartych we wspomnianym dokumencie.

Przypadki niezgodnosci stwierdzone podczas kontroli i weryfikacji w terenie oraz
weryfikacji danych zawartych w dokumentacji sg rozpatrywane zgodnie
z procesem administracyjnym, o ktorym mowa w sekcji 3.5 dotyczacej

zarzadzania niezgodnos$cia.

Wszystkie sprawozdania przedtozone przez pracownikow FMD oraz informacje
przedtozone przez FSO sa przesytane do MISU w celu ich archiwizacji
w dokumentacji elektronicznej FSO w centralnej bazie danych. Roczne

podsumowanie sprawozdan z weryfikacji zostanie udostgpnione publicznie.
MISU otrzymuje, wprowadza i archiwizuje odpowiednie dane i informacje

zwigzane Z kontrolami tancucha dostaw przedstawione przez inne ministerstwa

lub agencje rzadowe w centralnej bazie danych (zob. sekcja 3.4.3).
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Procedury przeprowadzania analizy danych, uzgadniania i zatwierdzania zostana
zaktualizowane w podreczniku procedur FMD na etapie wdrazania GTLAS.

W podreczniku procedur okreslone zostanie: gdzie, przez kogo i jak dane te beda
weryfikowane w drodze zatwierdzenia i uzgodnienial. GFC opracowata tabele
(zamieszczong W dodatku do niniejszego zatacznika) obejmujacag punkty kontroli
krytycznej w ramach tancucha dostaw oraz dokumenty lub dowody
potwierdzajace legalno$¢ w odniesieniu do poszczegdlnych etapow:

- Inwentaryzacja przed pozyskaniem drewna

- Pozyskiwanie drewna

- Postepowanie po pozyskaniu drewna

—  Przewo0z produktdw z drewna

—  Obrébka produktéw z drewna

—  Sprzedaz produktoéw z drewna na rynku krajowym

- Wywadz produktéw z drewna

—  Zajecie produktow z drewna

Zatwierdzanie: rzad weryfikuje informacje zadeklarowane przez FSO w celu zapewnienia
doktadnosci deklaracji. Uzgadnianie: rzad porownuje informacje z dwoch etapow w celu
weryfikacji identyfikowalnosci.
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—  Produkty z drewna przewozone tranzytem

—  Przywdz produktow z drewna

Ogolnie rzecz biorac, WTS zwicksza przejrzystos¢ i wiarygodnos¢ sektora

lesnego Gujany, przyczyniajac si¢ tym samym do poprawy jej wizerunku na

rynkach krajowych i migdzynarodowych.

3441

3.4.4.2

Weryfikacja zgodnosci stanu prawnego przed rozpoczeciem

dziatalno$ci lesne;j

FRMD sprawdza, czy FSO posiada wymagane dokumenty
potwierdzajace, ze FSO zostat zgodnie z prawem ustanowiony w celu
prowadzenia dziatalno$ci w Gujanie, jak okreslono w definicji
legalnosci. FRMD zatwierdza prawo FSO do pozyskiwania drewna
przed pozyskaniem, opierajgc si¢ zardwno na ocenie dokumentacji

w centrali GFC, jak i na kontrolach przeprowadzonych w terenie.
FRMD przekazuje te dane i informacje MISU w celu ich archiwizacji

w dokumentacji elektronicznej FSO.

Weryfikacja zgodnosci inwentaryzacji przed pozyskaniem drewna

—  Duze koncesje

FMD weryfikuje zgodno$¢ z wymogami przed przystapieniem

do pozyskiwania drewna okreslonymi w sekcji 3.3.1 na kilku

poziomach weryfikacji w terenie i weryfikacji danych.

& Ipl 201



A

B.

Kontrole w terenie

A.1 Monitorowanie dziatan poprzedzajacych

pozyskiwanie drewna

Pracownicy FRMD dziatajacy w terenie oceniajg
przestrzeganie przez FSO zasad 1, 2 i 3 dotyczacych
etapu przed pozyskiwaniem drewna, wymienionych
w sekcji 3.3.1, poprzez rutynowe kontrole w terenie
i wypetniajg sprawozdanie z weryfikacji GFC,

w ktoérym wymieniaja wszystkie mozliwe przypadki

niezgodnosci.

Pracownicy FRMD przekazuja sprawozdanie
z weryfikacji GFC do centrali FRMD w celu dalszej

weryfikacji przez poréwnanie danych.

Weryfikacja dokumentacji

B.1 Zatwierdzanie dokumentéw dotyczacych gospodarki

lesne;j

Centrala FRMD ocenia przestrzeganie przez FSO
zasad 2, 4 i 5 dotyczacych etapu przed
pozyskiwaniem drewna, wymienionych w sekcji
3.3.1 w drodze przegladu dokumentacji planu
urzadzenia lasu i rocznego planu dziatania FSO oraz
wypetnia sprawozdanie z przegladu dokumentacji,
w ktorym wymieniono wszystkie przypadki

niezgodnosci.
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B.2 Weryfikacja zadeklarowanych informacji

0 inwentaryzacji:

Centrala FRMD poréwnuje dane ze sprawozdania
FSO dotyczacego inwentaryzacji przeprowadzone}j
przed pozyskaniem drewna z danymi ze
sprawozdania GFC z weryfikacji w celu
potwierdzenia przestrzegania zasad 1, 2 1 3
dotyczacych etapu przed pozyskiwaniem drewna,

wymienionych w sekcji 3.3.1.

Na podstawie powyzszych weryfikacji centrala FRMD
przekazuje MISU sprawozdanie GFC z weryfikacji

i sprawozdanie z przegladu dokumentacji, ktore zawieraja
informacje o zgodnosci, w celu archiwizacji w dokumentacji

elektronicznej FSO.

FRMD informuje FMD o zgodnosci FSO z przepisami, co jest

warunkiem rozpoczgcia pozyskiwania drewna.

Po zatwierdzeniu inwentaryzacji przeprowadzonej przed
pozyskaniem drewna FMD wydaje FSO etykiety GFC
umozliwiajgce §ledzenie w odniesieniu do drzew, ktore maja
by¢ pozyskane w blokach zatwierdzonych przez GFC na dany
rok operacyjny. GFC oblicza roczng warto$¢ FSO (objetosc
produktow z drewna) na podstawie wybranego cyklu cigcia

I wynikow inwentaryzacji przeprowadzonej przed pozyskaniem
drewna. Kontyngent wykorzystuje si¢ do okreslenia liczby

etykiet, ktore majg zosta¢ wydane.
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Mate koncesje

GFC nie przeprowadza kontroli przed pozyskaniem drewna,
poniewaz FSO korzystajace z matych koncesji nie sg
zobowigzane do prowadzenia dziatan poprzedzajgcych

pozyskanie drewna.

FMD oblicza i zatwierdza warto$¢ FSO (objetos¢ produktow
z drewna) dla obszaru objetego koncesja. Kontyngent
wykorzystuje si¢ do okreslenia liczby etykiet, ktore majg zostac

wydane.

FMD zatwierdza pozyskiwanie drewna w celach handlowych
i wydaje FSO odpowiednie etykiety GFC umozliwiajace

Sledzenie.

Grunty panstwowe W trakcie przeksztatcania

Mimo ze FSO korzystajace z gruntow panstwowych w trakcie
przeksztalcania nie s3 zobowigzane do prowadzenia dziatan
poprzedzajacych pozyskanie drewna, FRMD przeprowadza
kontrole przed pozyskaniem w celu ustalenia lokalizacji

i gatunkow drzew przeznaczonych do komercyjnego
pozyskania. Pracownicy FRMD przekazujg sprawozdanie

z kontroli przed pozyskaniem drewna do centrali FMD w celu
umieszczenia go w centralnej bazie danych i dalszej weryfikacji

przez poréwnanie danych podczas weryfikacji pozyskania.

FMD wydaje FSO etykiety GFC umozliwiajace §ledzenie
w odniesieniu do tych drzew, ktére wskazano do celow
handlowych podczas kontroli przeprowadzonej przez FRMD

przed pozyskaniem drewna.
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—  Wioski indianskie i grunty prywatne

GFC nie przeprowadza kontroli przed pozyskaniem drewna,
poniewaz FSO korzystajgce z wiosek indianskich i gruntéw
prywatnych nie sg zobowigzane do prowadzenia dziatan
poprzedzajacych pozyskanie drewna. FMD wydaje FSO

etykiety GFC umozliwiajace $ledzenie na zadanie.

3.4.4.3 Weryfikacja zgodnos$ci z dziataniami prowadzonymi w ramach
pozyskiwania drewna i dziataniami prowadzonymi po pozyskaniu

drewna

—  Duze koncesje

FMD ocenia i weryfikuje zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi
pozyskiwania drewna okreslonymi w sekcji 3.3.2 na kilku

poziomach weryfikacji w terenie i weryfikacji danych.

A. Kontrole i weryfikacje w terenie:

A.1 Monitorowanie dziatan prowadzonych w ramach

pozyskiwania drewna

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie oceniajg
przestrzeganie przez FSO zasad 1, 2, 5, 6, 8, 9, 10

i 11 wymienionych w sekcji 3.3.2 poprzez rutynowe
kontrole w terenie i wypelniajg sprawozdanie

z kontroli, w ktérym wymieniajg wszystkie mozliwe

przypadki niezgodnosci.
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A2

A3

A4

Kontrole dotyczace skalowania ktod

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie dokonuja
skalowania pozyskanych ktod poprzez rutynowg
kontrole w terenie i wypeltniaja sprawozdanie

z kontroli skalowania ktod, w ktérym wymieniaja
wszystkie mozliwe przypadki niezgodnosci

z zasadami 5, 8 i 9 wymienionymi w sekcji 3.3.2.

Kontrole prowadzone po pozyskaniu drewna

Pracownicy FMD dziatajagcy w terenie kontroluja
lokalizacje i dane dotyczace pniakow oraz
wypehniaja formularz karty danych terenowych,

w ktorym wyszczegolnione sg wszystkie mozliwe
przypadki niezgodno$ci z zasadami 1, 2, 6, 7, 8, 9,
10 i 11 wymienionymi w sekcji 3.3.2 oraz zasadami

2 i 4 wymienionymi w sekcji 3.3.3.

Weryfikacja w terenie zadeklarowanych informacji

dotyczacych pozyskanych ktod

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie dokonuja
kontroli produktow z drewna w celu oceny
zgodno$ci z zasadami 5, 7, 8 1 9 wymienionymi

w sekcji 3.3.2 i zatwierdzaja dane z zezwolenia na
scinke. Pracownicy dzialajacy w terenie wypelniajg
sprawozdanie z codziennego monitorowania,

w Ktoérym wymieniaja wszystkie mozliwe przypadki

niezgodnosci.
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Podczas kontroli i weryfikacji w terenie pracownicy FMD
dziatajacy w terenie umieszczajg na drewnie niespelniajagcym
wymogow znak zatrzymania (za pomoca mlotka) oraz znak
zatwierdzenia drewna spetniajgcego wymogi. Po kontroli FMD
w terenie drewno oznakowane jako zgodne z wymogami jest
zatwierdzane do transportu w catym tancuchu dostaw, gdzie
przeprowadza si¢ dalsze kontrole i weryfikacje w terenie
zgodnie z sekcjami 3.4.4.4-3.4.4.7.

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie przekazuja wszystkie
sprawozdania i formularze, o ktérych mowa w sekcji 3.4.4.3
powyzej, do centrali FMD w celu dalszej weryfikacji przez

poréwnanie danych.

B.  Weryfikacja danych:

Weryfikacj¢ pochodzenia drewna i ograniczen
dotyczacych pozyskiwania przeprowadza si¢ poprzez

uzgodnienie informacji o pniakach i ktodach:

—  centrala FMD poréwnuje dane z zezwolenia na
$cinke z danymi ze sprawozdan z kontroli, kontroli
skalowania ktdd oraz ze sprawozdan z codziennego
monitorowania i formularzem karty danych
terenowych w celu weryfikacji pochodzenia drewna
I zgodnosci z zasadami 1, 2, 4,5,6,7,819

wymienionymi w sekcji 3.3.2;
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centrala FMD porownuje dane ze sprawozdania FSO
dotyczacego inwentaryzacji przeprowadzonej przed
pozyskaniem drewna z danymi ze sprawozdan

z kontroli, kontroli skalowania ktod i sprawozdania
z codziennego monitorowania w celu weryfikacji
zgodno$ci z zasadami 1, 2 i 7 wymienionymi

w sekcji 3.3.2;

Centrala GFC weryfikuje przestrzeganie zobowigzan
podatkowych i zobowigzan zwigzanych ze

stosowaniem etykiet:

—  dziat finansowy GFC poréwnuje dane
Z Umowy 0 przyznaniu koncesji lesnej lub
zezwolenia na $cink¢ z danymi z pokwitowan
i harmonogramow ptatnosci w celu
sprawdzenia, czy FSO przestrzega zasady 1
z sekcji 3.3.3;

— dziat audytu wewnetrznego GFC porownuje
dane z rejestru wydanych etykiet FMD
i zezwolenia na $cinke z danymi z rejestru
zwroconych etykiet FMD i rejestru produkcji,
aby sprawdzi¢, czy FSO przestrzega zasady 3
okreslonej w sekcji 3.3.3.
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Na podstawie powyzszych weryfikacji centrala FMD wypelnia
sprawozdanie z przegladu dokumentacji i przesyta je MISU
wraz ze sprawozdaniami, o ktérych mowa w sekcji 3.4.4.3
powyzej, W celu archiwizacji w dokumentacji elektronicznej
FSO.

Mate koncesje

FMD ocenia i weryfikuje zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi
pozyskiwania drewna okre§lonymi w sekcji 3.3.2 na kilku

poziomach weryfikacji w terenie i weryfikacji danych.

A. Kontrole i weryfikacje w terenie:

A.1 Monitorowanie dziatan prowadzonych w ramach

pozyskiwania drewna

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie oceniaja
przestrzeganie przez FSO zasad 2, 5, 6, 8,9, 101 11
wymienionych w sekcji 3.3.2 poprzez rutynowe
kontrole w terenie i wypetniaja sprawozdanie

z kontroli, w ktorym wymieniaja wszystkie mozliwe

przypadki niezgodnosci.
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A2

A3

Weryfikacja w terenie zadeklarowanych informacji

dotyczacych pozyskanych ktod

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie dokonuja
kontroli produktéw z drewna w celu oceny
zgodno$ci z zasadami 5, 7, 8 i 9 wymienionymi

w sekcji 3.3.2 i zatwierdzaja dane z zezwolenia na
scinke. Pracownicy dzialajacy w terenie wypelniaja
sprawozdanie z codziennego monitorowania,

w ktorym wymieniajg wszystkie mozliwe przypadki

niezgodnosci.

Kontrole prowadzone po pozyskaniu drewna

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie kontroluja
lokalizacje i dane dotyczace pniakdéw oraz
wypetniajg formularz karty danych terenowych,

w Ktorym wyszczegolnione sg wszystkie mozliwe
przypadki niezgodno$ci z zasadami 2, 6, 7, 8, 9, 10
i 11 wymienionymi w sekcji 3.3.2 oraz zasada 4

wymieniong W sekcji 3.3.3.

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie przekazuja wszystkie
sprawozdania i formularze, o ktorych mowa w sekcji 3.4.4.3
powyzej, do centrali FMD w celu dalszej weryfikacji przez

poréwnanie danych.
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B.  Weryfikacja danych:

B.1 Weryfikacj¢ pochodzenia drewna i ograniczen
dotyczacych pozyskiwania przeprowadza si¢
poprzez uzgodnienie informacji o pniakach
i ktodach:

Centrala FMD poréwnuje dane z zezwolenia na
$cinke z danymi ze sprawozdania z kontroli oraz ze
sprawozdania z codziennego monitorowania

i formularzem karty danych terenowych w celu
weryfikacji pochodzenia drewna i zgodnosci

z zasadami 2, 4, 5, 6, 7, 8 1 9 wymienionymi

w sekcji 3.3.2.

B.2 Centrala GFC weryfikuje przestrzeganie zobowigzan
podatkowych i zobowigzan zwigzanych ze

stosowaniem etykiet:

—  dzial finansowy GFC poréwnuje dane
Z Umowy 0 przyznaniu koncesji lesnej lub
zezwolenia na $cinke z danymi z pokwitowan
i harmonogramow platnosci w celu
sprawdzenia, czy FSO przestrzega zasady 1
z sekcji 3.3.3;
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— dziat audytu wewnetrznego GFC porownuje
dane z rejestru wydanych etykiet FMD
I zezwolenia na $cinke z danymi z rejestru
zwroconych etykiet FMD, aby sprawdzi¢, czy
FSO przestrzega zasady 3 okreslonej w sekcji
3.3.3.

Na podstawie powyzszych weryfikacji centrala FMD wypelnia
sprawozdanie z przegladu dokumentacji i przesyta je MISU
wraz ze wszystkimi sprawozdaniami, o ktérych mowa w sekcji
3.4.4.3 powyzej, w celu archiwizacji w dokumentacji
elektronicznej FSO.

Grunty panstwowe W trakcie przeksztatcania
FMD ocenia i weryfikuje zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi

pozyskiwania drewna okre§lonymi w sekcji 3.3.2 na kilku

poziomach weryfikacji.

& Ipl 213



Weryfikacja danych:

Weryfikacj¢ pochodzenia drewna i doktadnos$ci
zadeklarowanych informacji przeprowadza si¢ poprzez

uzgodnienie informacji o pniakach i ktodach:

Centrala FMD poréwnuje dane z zezwolenia na $cinke z danymi
ze sprawozdania z kontroli przed pozyskaniem drewna w celu
oceny i weryfikacji pochodzenia drewna i zgodno$ci z zasadami

2, 3,5, 617 wymienionymi w sekcji 3.3.2.

Centrala GFC weryfikuje przestrzeganie zobowigzan

podatkowych i zobowigzan zwigzanych ze stosowaniem etykiet:

— dziat finansowy GFC poroéwnuje dane zawarte W umowie
dzierzawy rolnej, zezwoleniu lub koncesji na wydobycie,
lub koncesji na korzystanie z zasobéw wodnych lub
zezwoleniu na $cinke z danymi z pokwitowan lub
harmonograméw ptatnosci w celu sprawdzenia, czy FSO

przestrzega zasady 1 z sekcji 3.3.3;

— dzial audytu wewngtrznego GFC poréwnuje dane
z rejestru wydanych etykiet FMD i zezwolenia na $cinkg
z danymi z rejestru zwroconych etykiet FMD, aby
sprawdzi¢, czy FSO przestrzega zasady 3 okreslonej

w sekcji 3.3.3.
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Na podstawie powyzszych weryfikacji centrala FMD wypelnia
sprawozdanie z przegladu dokumentacji, ktore zawiera
informacje na temat zgodnosci, I przesyta je MISU w celu

archiwizacji w dokumentacji elektronicznej FSO.

Wioski indianskie i grunty prywatne

FMD ocenia i weryfikuje zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi
pozyskiwania drewna okreslonymi w sekcji 3.3.2 na kilku

poziomach weryfikacji w terenie i weryfikacji danych.

A. Kontrole w terenie:

A.1 Monitorowanie dziatan prowadzonych w ramach

pozyskiwania drewna

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie oceniaja
przestrzeganie przez FSO zasad 2 i 5 wymienionych
w sekcji 3.3.2 poprzez rutynowe kontrole w terenie
i wypetniajg sprawozdanie z kontroli, w ktérym
wymieniajg wszystkie mozliwe przypadki

niezgodnosci.
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A.2 Weryfikacja w terenie zadeklarowanych informacji

dotyczacych pozyskanych ktod

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie dokonuja
kontroli produktéw z drewna w celu oceny
zgodno$ci z zasadami 5 i 7 wymienionymi w sekcji
3.3.2 1 zatwierdzaja dane z deklaracji $cinki na
gruncie prywatnym. Pracownicy dziatajacy

W terenie wypetniaja sprawozdanie z codziennego
monitorowania, w ktérym wymieniajg wszystkie

mozliwe przypadki niezgodnosci.

A.3 Kontrole prowadzone po pozyskaniu drewna

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie kontroluja
lokalizacje i dane dotyczace pniakow oraz
wypetniajg formularz karty danych terenowych,
w Ktorym wyszczegolnione sg wszystkie mozliwe
przypadki niezgodno$ci z zasadami 2, 5,61 7

wymienionymi w sekcji 3.3.2.

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie przekazuja sprawozdania
z kontroli oraz sprawozdanie z codziennego monitorowania
i formularz karty danych terenowych do centrali FMD w celu

dalszej weryfikacji przez poréwnanie danych.

& Ipl 216



B.

Weryfikacja danych:

B.1 Weryfikacj¢ pochodzenia drewna i doktadnosci

B.2

zadeklarowanych informacji przeprowadza si¢
poprzez uzgodnienie informacji o pniakach
i ktodach:

—  Centrala FMD poréwnuje dane z deklaracji
$cinki na gruncie prywatnym z danymi ze
sprawozdania z kontroli i sprawozdania
z codziennego monitorowania oraz
formularzem karty danych terenowych w celu
weryfikacji pochodzenia drewna i zgodnosci
z zasadami 2, 5 i 7 wymienionymi w sekcji
3.3.2.

Centrala GFC weryfikuje przestrzeganie zobowigzan
podatkowych i zobowigzan zwigzanych ze

stosowaniem etykiet:

— Dziat audytu wewnetrznego GFC poréwnuje
dane z rejestru wydanych etykiet FMD
i deklaracji $cinki na gruncie prywatnym
z danymi z rejestru zwroconych etykiet FMD,
aby sprawdzi¢, czy FSO przestrzega zasady 3
okreslonej w sekcji 3.3.3.
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Na podstawie powyzszych weryfikacji centrala FMD wypelnia
sprawozdanie z przegladu dokumentacji i przesyta je MISU
wraz ze sprawozdaniami i formularzem, o ktérych mowa

w sekcji 3.4.4.3, w celu archiwizacji w elektronicznej bazie
danych FSO.

3444 Weryfikacja zgodnosci transportu

FMD weryfikuje zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi transportu
okreslonymi w sekcji 3.3.4 na kilku poziomach weryfikacji w terenie
I weryfikacji danych. FMD ocenia pochodzenie drewna w drodze

weryfikacji dokumentu pochodzenia.

A. Kontrole w terenie:

A.1 Monitorowanie dziatan zwigzanych z transportem

FMD przeprowadza kontrolg transportowanego drewna
poprzez rutynowe kontrole w celu oceny Zrodta drewna
I przestrzegania przez FSO zasad 1, 2, 3,4,5,6,7,9
lub 10 i 8 (w zaleznosci od sytuacji) wspomnianych

w sekcji 3.3.4 oraz wypetnia miesi¢gczne sprawozdanie,
w ktorym wymienia wszystkie mozliwe przypadki

niezgodnosci.
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Pracownicy FMD przekazuja miesieczne sprawozdanie centrali FMD
w celu dalszej weryfikacji przez poréwnanie danych.

B.  Weryfikacja danych:

B.1 Weryfikacja zadeklarowanych informacji o przewozonych

produktach z drewna:

Centrala FMD porownuje dane z dokumentéw
przewozowych wymienionych w sekcji 3.3.4 z danymi ze
sprawozdania miesi¢cznego, aby oceni¢ zgodnos¢
zzasada 8oraz 1,2, 3,4,5,6,7,9 lub 10 (w zaleznosci od

sytuacji), wspomnianymi w sekcji 3.3.4.

Na podstawie powyzszych weryfikacji centrala FMD wypetnia
sprawozdanie z przegladu dokumentacji i przesyta je MISU wraz ze
sprawozdaniem miesigcznym W celu archiwizacji w dokumentacji

elektronicznej FSO.
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3.4.45

Weryfikacja zgodnosci zaktadow obrobki

FMD odpowiada za weryfikacje i uzgadnianie danych i informacji
dotyczacych zasobow drewna i sktaddéw drewna, a takze miedzy
wejsciowymi ktodami i wyjsciowymi przetworzonymi produktami

w zaktadach obrobki (tartakach lub sktadach drzewnych). Co miesigc
FMD sprawdza i uzgadnia ilo$ci wejsciowych i wyjsciowych
produktéw z drewna, porownujac ilosci produktow z drewna
wprowadzanych do tartaku lub sktadu drzewnego i przetworzonych
przez zaktad (produkty wyjsciowe). FMD zbada rzeczywiste
wchodzace | wychodzace produkty poddawane obrobce na podstawie
rodzajow i objetosci produktow z drewna wprowadzanych do zaktadu
i poddawanych obrobce w zaktadzie oraz stopnia odzysku produktow
z drewna poddanych obrdbce w celu zagwarantowania, ze zaden
niezadeklarowany produkt z drewna nie zostanie wprowadzony do
zaktadu. Gwarantuje to, ze FSO poddaje obrobce tylko deklarowane
produkty z drewna, ktore zostaty skontrolowane przed

wprowadzeniem do zaktadu.
FMD weryfikuje zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi obrobki
okreslonymi w sekcji 3.3.5 na kilku poziomach weryfikacji w terenie
i weryfikacji danych.
A. Kontrole i weryfikacje w terenie:

A.1 Monitorowanie i weryfikacja zrodta i doktadnosci

deklaracji dotyczacych produktéw z drewna

wprowadzanych do tartaku lub sktadu drzewnego
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Pracownicy FMD dziatajacy w terenie oceniaja
przestrzeganie przez FSO zasad 1 1 2 (zob. sekcja 3.3.5),
poroéwnujac dane z rejestru tartaku lub sktadu drzewnego
obejmujgcego otrzymane, zakupione lub dostarczone
produkty z produktami z drewna objetymi kontrolg
fizyczna, ktére wprowadzono do tartaku lub sktadu
drzewnego, oraz wypelniaja sprawozdanie z codziennego
monitorowania zawierajagce wykaz wszystkich mozliwych

przypadkéw niezgodnosci.

Pracownicy FMD dziatajacy w terenie przekazuja sprawozdanie
z codziennego monitorowania centrali FMD w celu dalszej

weryfikacji przez poréwnanie danych.

B.  Weryfikacja danych:

B.1 Weryfikacja doktadno$ci zadeklarowanych informacji

poprzez uzgodnienie nastepujacych informacji:

—  centrala FMD poréwnuje dane z rejestru tartaku lub
sktadu drzewnego obejmujacego otrzymane,
zakupione lub dostarczone produkty z danymi ze
sprawozdania z codziennego monitorowania w celu
zweryfikowania zgodnos$ci z zasadami 1,21 5

wymienionymi w sekcji 3.3.5.
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Centrala FMD poréwnuje dane z formularzy zwrotu?® z danymi ze
sprawozdania z codziennego monitorowania w celu zweryfikowania
zgodnosci z zasadami 1, 3 lub 4 1 5 wymienionymi w sekcji 3.3.5 oraz
monitorowania stopnia odzysku produktéw z drewna poddanych
obrobce, aby zagwarantowac, ze W tartaku lub sktadzie drzewnym nie
przetwarza si¢ zadnego niezadeklarowanego produktu z drewna. Na
podstawie powyzszych weryfikacji centrala FMD wypetnia
sprawozdanie z przegladu dokumentacji i przesyta je MISU wraz ze
wszystkimi sprawozdaniami, o ktérych mowa w sekcji 3.4.4.5

powyzej, W celu archiwizacji w elektronicznej bazie danych FSO.

3.4.4.6 Weryfikacja zgodno$ci w odniesieniu do sprzedazy produktow

z drewna na rynku krajowym?

FMD weryfikuje zgodno$¢ wszystkich produktow z drewna
sprzedawanych po obrébce za pomoca weryfikacji czynnosci

zwigzanych z obrobka, opisanych w sekcji 3.4.4.5.

Formularz deklaracji dotyczacej tarcicy poddanej cigciu i tarcicy wyprodukowanej, formularz
deklaracji dotyczacej kt6d poddanych cigciu 1 wyprodukowanej tarcicy lub miesigczna
deklaracja sktadu drzewnego.

Zob. definicja FSO w sekcji 3 zatgcznika II.
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Ponadto centrala FMD przeprowadza nastepujaca weryfikacje danych

w celu sprawdzenia zrédet drewna:

- centrala FMD porownuje dane z formularza sprzedazy
produktéw z drewna z danymi z odpowiednich formularzy
zwrotnych?! oraz z danymi z rejestru tartaku lub sktadu
drzewnego, obejmujacego otrzymane, zakupione lub
dostarczone produkty w celu sprawdzenia zgodnosci z zasadami
1, 2, 3 i 4 wymienionymi w sekcji 3.3.6 oraz w celu
sprawdzenia, czy nie sprzedaje si¢ niezgtoszonych produktow

Z drewna;

- centrala FMD poréwnuje dane z formularza sprzedazy
produktow z drewna z danymi z dowodu sprzedazy w celu
sprawdzenia zgodno$ci z zasadami 1, 2, 3 i 4 wymienionymi
w sekcji 3.3.6 oraz w celu sprawdzenia, czy nie sprzedaje si¢
niezgtoszonych produktow z drewna (dotyczy FSO, ktdry jest
osobg fizyczna, osobg prawng lub podmiotem posiadajacym

zezwolenie wyltgcznie na zakup i sprzedaz produktow z drewna).

Na podstawie powyzszych weryfikacji centrala FMD wypetnia
sprawozdanie z przegladu dokumentacji i wysyta je MISU, wraz ze
wszystkimi formularzami i rejestrem, ktory zawiera informacje na
temat zgodnos$ci, w celu archiwizacji w dokumentacji elektronicznej
FSO.

Formularz deklaracji dotyczacej tarcicy poddanej cieciu i tarcicy wyprodukowanej, formularz
deklaracji dotyczacej ktdd poddanych cigciu i wyprodukowanej tarcicy lub miesieczna
deklaracja sktadu drzewnego.
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Duze lub mate koncesje, grunty panstwowe w trakcie

przeksztatcania, wioski indianskie i grunty prywatne

FMD weryfikuje zgodno$¢ wszystkich produktow z drewna
sprzedawanych po obrdbce za pomoca weryfikacji czynnosci
przeprowadzonych przed pozyskaniem drewna i czynnosci
zwigzanych z pozyskaniem drewna, opisanych w sekcjach
344.1i34.4.2.

Ponadto centrala FMD przeprowadza nastepujaca weryfikacje

danych w celu sprawdzenia zrodet drewna:

- centrala FMD poréwnuje dane z formularza sprzedazy
produktéw z drewna z danymi z dokumentow
przewozowych w celu oceny zgodnosci z zasadami 1, 2, 3
i 4 wymienionymi w sekcji 3.3.6 oraz w celu sprawdzenia,

czy nie sprzedaje si¢ niezgtoszonych produktéw z drewna.

Na podstawie powyzszych weryfikacji centrala FMD wypelnia
sprawozdanie z przegladu dokumentacji i przesyta je MISU
wraz z formularzem sprzedazy produktéw z drewna w celu

archiwizacji w elektronicznej bazie danych FSO.
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3.4.4.7

Weryfikacja zgodnos$ci Z wymogami dotyczacymi wywozu

Przed wydaniem zezwolenia FLEGT i §wiadectwa wywozowego
stosuje si¢ dwie odrebne procedury nastepczej weryfikacji: kontrola
jakosci GFC i koncowe kontrole TLTU. W zatgczniku IV okreslono
wymogi dotyczace wydawania zezwolen FLEGT, ktore beda opierad

si¢ na tych procedurach weryfikacji.

FMD weryfikuje zgodno$¢ z wymogami okreslonymi w sekcji 3.3.7

na kilku poziomach weryfikacji w terenie i weryfikacji danych.

A. Kontrole w terenie:
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A.1 Kontrola GFC

Po ztozeniu przez FSO wniosku 0 wyw0z produktow
le$nych wraz ze wszystkimi zwigzanymi Z nim
formularzami i dokumentami, pracownicy FMD dziatajacy
w terenie dokonuja kontroli produktéw z drewna poprzez
skalowanie i klasyfikacje w celu oceny zgodnosci

z zasadami 1, 2 i 3 wymienionymi w sekcji 3.3.7. Po
dokonaniu klasyfikacji, jezeli inspektor GFC ds.
klasyfikacji stwierdzi, ze nie ma przypadkow
niezgodnos$ci, umieszcza na produkcie z drewna ,,znak
zatwierdzenia” i wypetnia wniosek 0 wydanie $wiadectwa
wprowadzenia drewna do obrotu przed zwrdceniem go
FSO. FSO ponownie sktada w centrali FMD wniosek

0 wydanie swiadectwa wprowadzenia drewna do obrotu
w celu dalszej weryfikacji przez poréwnanie danych (zob.

B.1 ponizej).
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B.  Weryfikacja danych:

B.1 Weryfikacja zadeklarowanych informacji i zrodet

produktéw z drewna:

B.1.a Centrala FMD poréwnuje dane z wniosku o wydanie
swiadectwa wprowadzenia drewna do obrotu
z danymi z wniosku 0 wywoz produktow lesnych,
whniosku 0 wydanie $wiadectwa wywozowego oraz
ESAD w ASYCUDA w celu zweryfikowania zrodet
drewna i sprawdzenia zgodnosci z zasadami 1, 2, 3,

4,516 wymienionymi w sekcji 3.3.7.

Nastepnie FMD sktada MISU sprawozdanie
z weryfikacji w celu archiwizacji w centralnej bazie
danych. Jezeli FMD uzna, ze FSO przestrzega zasad,

ztozy rowniez TLTU formularz wniosku 0 wywoz.
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B.1.b Weryfikacja zgodnosci z GTLAS bedaca podstawa
wydania zezwolenia FLEGT:

Korzystajac z informacji dotyczacych zgodnosci
zarchiwizowanych przez MISU w centralnej bazie
danych podczas prowadzonej przez niego
skonsolidowanej weryfikacji (zob. sekcja 3.6),
TLTU sprawdza informacje dotyczace zgodnosci
FSO w celu upewnienia sig, ze FSO przestrzega
wszystkich stosownych wskaznikow i w tym
przypadku wydaje FSO §wiadectwo wywozowe
(oraz zezwolenie FLEGT na rynki unijne).
Nastepnie FSO przedstawia CETO $wiadectwo

wywozowe i wszystkie niezbedne dokumenty.

B.2 Centrala GFC weryfikuje przestrzeganie zobowigzan

podatkowych:

—  Dzial audytu wewnetrznego GFC poréwnuje dane
zawarte na fakturze za dostawe z danymi na
pokwitowaniu w celu sprawdzenia, czy FSO

przestrzega zasady 7 w sekcji 3.3.7.

Na podstawie powyzszych weryfikacji centrala FMD dostarcza MISU
wszystkie formularze, o ktérych mowa w sekcji 3.4.4.7, w celu ich
archiwizacji w dokumentacji elektronicznej FSO w centralnej bazie

danych.
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C. Kontrole w terenie
C.1 Kontrola dostawy prowadzona przez CETO

CETO przeprowadza dodatkowe kontrole w celu
zapewnienia, aby dostawa produktu z drewna byta zgodna
z informacjami zawartymi w swiadectwie wywozowym,
a nastepnie udziela zgody na dopuszczenie produktu
z drewna do wywozu.
W przypadku rozbieznos$ci miedzy trescia ESAD w
ASYCUDA a zezwoleniem FLEGT CETO poinformuje
TLTU, ktére podejmie odpowiednie dziatania opracowane
na etapie wdrazania GTLAS.

Weryfikacja przywozonych produktéw z drewna

NPPO, we wspoltpracy z GFC 1 CETO, bgdzie przeprowadzac

systematyczne kontrole przywozonych produktéw z drewna na

podstawie nastepujacych dokumentow:

—  sprawozdanie FSO z oceny starannosci; lub

- wazne zezwolenie FLEGT; lub

- wazne zezwolenie CITES.
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FMD, we wspotpracy z NPPO i CETO, bedzie weryfikowaé zgodnos§¢
z wymogami okreslonymi w sekcji 3.3.8 na kilku poziomach

weryfikacji w terenie i weryfikacji danych.

Utrzymana zostanie $cista koordynacja migdzy CETO i GFC

w zakresie kontroli i weryfikacji przywozu drewna w celu
zapewnienia legalnos$ci wszystkich przywozonych produktow

z drewna. GFC ustanowi podrecznik procedur z zakresu kontroli
przywozonych produktow z drewna na etapie wdrazania GTLAS.
Podrecznik ten bedzie zawieral zasady nalezytej starannosci zgodne

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 995/2010 z dnia 20 pazdziernika 2010 r. ustanawiajacym obowiazki
podmiotéw wprowadzajacych do obrotu drewno i produkty z drewna

(unijne rozporzadzenie w sprawie drewna).

A.  Weryfikacja danych zawartych we wniosku o wydanie

pozwolenia na przywéz

A.1 Kontrole dokumentéw koordynowane przez NPPO, GFC i
CETO:

—  NPPO, GFC (FMD) i CETO oceniaja przestrzeganie
przez FSO zasad 1, 3, 4 i 5 wymienionych w sekcji
3.3.8, ryzyko niezgodnos$ci z prawem i potwierdzaja
legalne pochodzenie produktow z drewna, ktore
maja by¢ przywozone, W ramach kontroli
dokumentow. NPPO wypekia sprawozdanie
z weryfikacji, w ktorym wymienia wszystkie

mozliwe przypadki niezgodnosci.
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Jezeli NPPO uzna, ze FSO przestrzega zasad, wyda pozwolenie na
przywoéz. Na tej podstawie CETO dokonuje odprawy produktow

z drewna wymienionych w pozwoleniu na przywoéz po weryfikacji
CETO i FMD (B).

Na podstawie powyzszych weryfikacji NPPO dostarcza MISU
sprawozdanie z weryfikacji, 0 ktorym mowa w sekcji 3.4.4.8 powyzej,

w celu przeprowadzenia dalszej weryfikacji przez poréwnanie danych.

B.  Kontrole i weryfikacje w terenie:

B.1 Kontrole dostawy prowadzone przez CETO i GFC
(FMD):

Pracownicy CETO i FMD dzialajacy w terenie moga
przeprowadzi¢ dodatkowga kontrole fizyczng na podstawie
wynikow powyzszych weryfikacji oraz na podstawie
oceny ryzyka, aby oceni¢ zgodno$¢ FSO z zasada 2
wymieniong W sekcji 3.3.8. Kontrola fizyczna produktow
z drewna polega na sprawdzeniu, czy sg one zgodne

z wnioskiem 0 pozwolenie na przywoz. Nastepnie CETO
wypetia sprawozdanie z weryfikacji, w ktorym wymienia

wszystkie mozliwe przypadki niezgodnosci.
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C.  Weryfikacja danych

C.1 Weryfikacja zrédta produktow z drewna poprzez

uzgodnienie:

Centrala FMD poroéwnuje dane ze sprawozdania
z weryfikacji z danymi z dokumentacji przewozowej FSO
w celu weryfikacji zgodnos$ci z zasadami 1 i 2

wymienionymi w sekcji 3.3.8.

Na podstawie powyzszych weryfikacji centrala FMD wypelnia
sprawozdanie z przegladu dokumentacji i przesyta je MISU
wraz z formularzami i sprawozdaniami, o ktérych mowa

w sekcji 3.4.4.8, w celu archiwizacji w dokumentacji

elektronicznej FSO.
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3.5

Zarzadzanie przypadkami niezgodnos$ci

Glowna funkcja systemu GTLAS jest identyfikowanie | usSuwanie niezgodnosci, czgsto
okreslanych jako zarzadzanie przypadkami niezgodnosci. GTLAS odgrywa te role

w odniesieniu do wszystkich dziatan regulowanych w ramach definicji legalno$ci, na
podstawie wszystkich podstawowych wymogow prawnych i regulacyjnych. Ponadto
W ramach niezaleznego audytu ocenia si¢ zgodnos¢ GTLAS z okreslonymi celami

I procesami. GTLAS gwarantuje, ze W przypadku stwierdzenia niezgodnos$ci, w tym
niezgodnosci z warunkami umowy, podejmowane sg dalsze kroki w nastgpstwie
zobowigzan prawnych. Jezeli takie kroki nie sg przewidziane w krajowych ramach
prawnych, GTLAS okresla te uzupetniajace kroki, ktore moga obejmowac sankcje
administracyjne i operacyjne. Na etapie wdrazania zintegrowane zostang mechanizmy
identyfikacji i rozwigzywania problemoéw zwigzanych z ryzykiem braku zgodnosci we
wszystkich elementach GTLAS, w tym poprzez opracowanie podrecznika procedur
weryfikacji GTLAS, jezeli jest to niezbedne W celu uzupehienia istniejagcych
wymogow. GTLAS obejmie rowniez systematyczne procedury zarzadzania

przypadkami niezgodnosci.

Zarzadzanie przypadkami niezgodnosci za posrednictwem GTLAS bedzie przebiegato
W sposob systematyczny i zgodny z wymogami prawnymi i regulacyjnymi. Zarzadzanie
bedzie wspierato zasady przejrzystosci i odpowiedzialnosci, w tym zapewni, aby
wszystkie przypadki niezgodnosci wykryte podczas wdrazania GTLAS byty

rejestrowane elektronicznie przez MISU w centralnej bazie danych.
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3.6

Dane bedg gromadzone, analizowane i udostepniane organom $cigania. Sprawozdanie
podsumowujace bedzie udostepniane publicznie co pot roku w celu zwigkszenia
odpowiedzialno$ci | wzmocnienia egzekwowania przepisow. Jezeli stwierdzona w
GTLAS niezgodno$¢ doprowadzi do zajecia drewna, uruchomiony zostanie proces

zaj¢cia drewna opisany W sekcji 3.3.10.

Weryfikacja skonsolidowana

Weryfikacje skonsolidowang przeprowadza MISU w celu zapewnienia zgodno$ci FSO
ze wszystkimi wskaznikami zawartymi W definicji legalnos$ci. MISU archiwizuje

w dokumentacji elektronicznej FSO wszystkie informacje dotyczace zgodnosci, jakie
otrzymuje od FRMD, dziatu finansowego i FMD GFC oraz innych ministerstw lub
agencji rzadowych. Procedury i cz¢stotliwos¢ weryfikacji skonsolidowanej dla kazdego
wskaznika, jak rowniez protokoly wymiany informacji migdzy MISU a pozostatymi
ministerstwami lub agencjami rzgdowymi zostang ustanowione W podreczniku procedur

weryfikacji GTLAS na etapie wdrazania GTLAS.

Na podstawie informacji dostarczonych MISU przez ministerstwa lub agencje rzadowe
zaangazowane W weryfikacje GTLAS MISU zaktualizuje sekcje centralnej bazy danych
dotyczacg niezgodnosci w dokumentacji elektronicznej FSO. MISU podejmuje rowniez
dziatania nastepcze w odniesieniu do wszystkich przypadkow niezgodnosci zwigzanych
ze wskaznikami zidentyfikowanymi i zarejestrowanymi w sekcji dotyczacej
niezgodnos$ci W centralnej bazie danych przez ministerstwa lub agencje rzagdowe, aby
zapewnic¢ terminowe rozwigzywanie tych problemoéw. Korzystajac z centralnej bazy
danych, TLTU uzyska dostep do wszystkich rejestroéw dotyczacych przestrzegania
wymogdéw GTLAS przez FSO, aby uzyskac¢ w ten sposob informacje niezb¢dne do
podejmowania decyzji 0 wydawaniu zezwolen FLEGT.
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3.7 Gromadzenie danych i informacji oraz zarzagdzanie nimi

Na ryc. 1 ponizej przedstawiono procesy przeptywu danych oraz zarzadzania
informacjami i ich weryfikacji w ramach GTLAS w odniesieniu do krajowego

i mi¢dzynarodowego handlu produktami z drewna.
Przedstawiono réwniez sposob gromadzenia danych i informacji, z wykorzystaniem

procedur WTS, w celu uregulowania dziatalnos$ci i funkcjonowania FSO oraz

zapewnienia zgodnosci Z obowigzujgcymi krajowymi ramami prawnymi.
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Ryc. 1: Przeptyw danych i informacji w systemie GTLAS
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OBJASNIENIE:

—  Podmiot sektora lesnego (FSO) przedktada ministerstwom lub agencjom
rzgdowym odpowiednie dokumenty w celu przestrzegania odpowiednich

wskaznikow zawartych w definicji legalnosci.

- Gujanska komisja lesna (GFC) i inne ministerstwa lub agencje rzagdowe
weryfikujg przestrzeganie wskaznikow przez FSO na podstawie danych
i informacji przekazanych przez FSO i zebranych podczas kontroli. Te dane
i informacje s nastgpnie przekazywane do jednostki systemu informacji
zarzadczej (MISU) w celu wiaczenia ich do dokumentacji elektronicznej FSO
w centralnej bazie danych (CID).

- GFC zarzadza gujanskim systemem zapewniania legalnosci drewna (GTLAS),
ktory obejmuje system $ledzenia drewna (WTS), i weryfikuje zgodnos¢ FSO
poprzez prace nastepujacych jednostek lub dziatow:

- Dziat zarzadzania zasobami lesnymi (FRMD) zbiera od FSO oraz wtasciwych
ministerstw lub agencji rzadowych informacje na temat statusu prawnego FSO
w odniesieniu do wszystkich zrodet produktow z drewna objetych zatgcznikiem 1.
Nastepnie FRMD przekazuje te informacje MISU w celu wiaczenia do
dokumentacji elektronicznej FSO znajdujacej si¢ W centralnej bazie danych.
Ponadto FRMD informuje dzial monitorowania lasow (FMD) o0 zezwoleniu FSO
na rozpoczgcie pozyskiwania drewna oraz 0 wydaniu FSO etykiet GFC
umozliwiajgcych $ledzenie i dokumentow przewozowych. FRMD przekazuje
réwniez dzialowi finansowemu informacje dotyczace uiszczania optat, naleznosci

I podatkow zwigzanych z zarzadzaniem.
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FMD gromadzi informacje o wszystkich krytycznych punktach kontroli WTS

w ramach kontroli w terenie i weryfikacji dokumentacji. FMD otrzymuje roéwniez
odpowiednie informacje od FSO zaangazowanych w GTLAS i przekazuje je
MISU. FMD przekazuje rowniez dzialowi finansowemu informacje dotyczace
uiszczania oplat, naleznosci i podatkéw zwigzanych z zarzadzaniem. Na FMD
spoczywa roOwniez obowigzek zatwierdzania produktéw z drewna sprzedawanych

na rynku krajowym w oparciu o przestrzeganie przez FSO wymogow GTLAS.

Dziat finansowy otrzymuje dane i informacje zwigzane z zobowigzaniami
finansowymi FSO od wszystkich pozostalych dziatow GFC. Wszystkie
informacje otrzymane przez dzial finansowy sg przekazywane MISU w celu

wlaczenia ich do dokumentacji elektronicznej FSO w centralnej bazie danych.

MISU jest odpowiedzialne za ogdlne zarzadzanie centralng bazg danych. MISU
otrzymuje i weryfikuje dane i informacje zwigzane ze zgodnoscig FSO

z wymogami GTLAS od wszystkich innych dziatéw GFC oraz ministerstw lub
agencji rzadowych. MISU archiwizuje te informacje w dokumentacji

elektronicznej FSO w centralnej bazie danych.

Dziat audytu wewnetrznego (IAU) bedzie przeprowadza¢ kontrole jakosci danych
GTLAS oraz informacji zebranych przez pozostate dzialy GFC. Na zadanie IAU
przedstawi réwniez niezaleznemu audytorowi sprawozdanie dotyczace
funkcjonowania GTLAS w odniesieniu do operacji GFC. Informacje zebrane
podczas audytu zostang rowniez przekazane MISU w celu ich archiwizacji

w centralnej bazie danych.
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Dziat ds. legalno$ci drewna i handlu drewnem (TLTU) bedzie organem
wydajacym zezwolenia FLEGT w Gujanie. TLTU sprawdzi centralng bazg
danych w celu ustalenia, czy FSO spetit wszystkie wymogi prawne GTLAS
przed wydaniem $wiadectwa wywozowego i zezwolenia FLEGT. TLTU przekaze
MISU informacje dotyczace statusu wydania zezwolenia FLEGT i $§wiadectwa
wywozowego W celu ich archiwizacji w centralnej bazie danych. Na podstawie
informacji zawartych w centralnej bazie danych, po uznaniu, ze FSO przestrzega

wymogow GTLAS, produkty z drewna moga wejs¢ na rynek wywozowy.

Mechanizm rozpatrywania skarg otrzymuje, archiwizuje i rozpatruje skargi od
FSO i 0g6tu spoteczenstwa za posrednictwem trzech kanalow: ministerstw lub
agencji rzadowych, niezaleznego audytora lub JIMRC. Informacje te sg nast¢pnie

przekazywane MISU w celu archiwizacji w rejestrze skarg.

Niezalezny audytor ocenia dziatanie, skuteczno$¢ i wiarygodnos¢ GTLAS
zgodnie z obowigzujacymi ramami prawnymi. Niezalezny audytor bedzie zbierat
informacje z przegladéw dokumentacji, kontroli w terenie, dochodzen

I wywiaddw z odpowiednimi zainteresowanymi stronami. Niezalezny audytor
bedzie miat rowniez dostep do informacji opracowanych przez GFC, jak réwniez
do informacji bedacych w posiadaniu innych ministerstw lub agencji rzadowych
zaangazowanych w GTLAS. Niezalezny audytor przekaze sprawozdanie z audytu

Wspolnemu Komitetowi ds. Monitorowania i Przegladu (JMRC) do przegladu.

& Ipl 239



—  JMRC jest mechanizmem dwustronnym (Gujana—Unia), ktory bedzie nadzorowat
etap wdrazania GTLAS i etap wydawania zezwolen w ramach niniejszej Umowy.
Komitet dokona przegladu sprawozdania podsumowujacego otrzymanego przez
niezaleznego audytora i zatwierdzi jego publikacj¢. IMRC bedzie rowniez
otrzymywac informacje za posrednictwem mechanizmu rozpatrywania skarg.

JMRC utatwi réwniez dialog | wymiang informacji miedzy Stronami.

3.8 System zezwolen FLEGT
Zezwolenia FLEGT wydaje si¢ dla kazdej dostawy produktow z drewna wymienionych
w zatgczniku I do niniejszej Umowy | wywozonych na rynek Unii, pod warunkiem ze
taka dostawa i eksporter spetnili wszystkie wymogi okreslone w GTLAS.
Zezwolenia FLEGT wydaje si¢ FSO przed ostatecznym zwolnieniem przez CETO.
Szczeg6towa procedura zarzgdzania i wydawania zezwolen FLEGT, zostanie
opracowana na etapie wdrazania GTLAS i zostanie wigczona do podrgcznika procedur
FMD w sekcji dotyczacej procedur wywozowych i bedzie opierac si¢ na nastepujacych
elementach:

Dokumenty

- Zezwolenie CITES jest wymagane, jezeli dostawa zawiera gatunki wymienione

w wykazie CITES.
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- Wymagane dokumenty dotyczace wywozu drewna oraz etapy sktadania
wnioskow o wydanie §wiadectwa wywozowego i zezwolenia FLEGT w formie
elektronicznej lub papierowej zostang jasno okreslone i podane do wiadomosci

publicznej przed rozpoczgciem funkcjonowania systemu zezwolen FLEGT.

- Opisane zostang procedury kontroli spojnosci miedzy ESAD w ASYCUDA
a zezwoleniem FLEGT.

Weryfikacja

- Cel weryfikacji, jak rowniez jej czestotliwo$¢ i intensywno$é, zostang jasno

opisane.

Klasyfikacja

- Przed wywozem drewna okre§lone zostang wymogi dotyczace klasyfikacji.

TLTU i FSO

—  Okres, w ktérym TLTU ma udzieli¢ odpowiedzi na temat statusu i wyniku

whniosku, zostanie jasno okreslony.

- Kroki w zakresie rozpatrywania skarg dotyczacych dziatalnosci TLTU zostang

jasno okreslone.
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- Etapy rozpatrywania wnioskow dotyczacych wywozu drewna przez TLTU
zostang jasno opisane. Beda one obejmowac rejestrowanie wnioskow,
sprawdzanie kompletnosci i doktadnosci informacji, kontakty z eksporterem i

MISU, komunikowanie si¢ Z wlasciwymi organami oraz archiwizacj¢ informacji.

- Opisane zostang regularne sprawozdania TLTU dotyczace zezwolen FLEGT

wydawanych na potrzeby przegladu przez JMRC.

CETO

- Rola i funkcja CETO w procesie wywozu zostanie jasno okreslona.

- Jasno okreslone zostang dziatania, ktore nalezy podja¢ w przypadku rozbiezno$ci
miedzy ESAD w ASYCUDA a zezwoleniem FLEGT, w tym dziatania dotyczace
interakcji miedzy CETO, TLTU i MISU oraz zarzadzania informacjami
w centralnej bazie danych.

Szczegoty dotyczace systemu zezwolen FLEGT okre$lono w zataczniku IV do

niniejszej Umowy wraz z formatem i obowigzkowymi informacjami zawartymi

w zezwoleniu FLEGT.
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3.9 Niezalezny audyt

3.10

Celem niezaleznego audytu jest ocena, czy GTLAS funkcjonuje skutecznie, wtasciwie
i wiarygodnie. Ma on rowniez na celu okreslenie potencjalnych stabych punktow

i zagrozen w strukturach i wdrazaniu systemu. Zakres zadan w ramach niezaleznego
audytu, w tym zadan, wymaganych kwalifikacji i metod, przedstawiono w zataczniku

VI do niniejszej Umowy.

Mechanizm rozpatrywania skarg w ramach GTLAS

Mechanizm ten stuzy do rozpatrywania skarg i rozstrzygania sporéw dotyczacych
funkcjonowania GTLAS. W ramach GTLAS mechanizm rozpatrywania skarg bedzie
obslugiwany za posrednictwem trzech kanaléw: ministerstw lub agencji rzadowych,
niezaleznego audytora lub JIMRC. Szczeg6lowe procedury dotyczace mechanizmu
rozpatrywania skarg i rozstrzygania sporéw dla kazdego kanatu zostang opracowane na

etapie wdrazania GTLAS i zostang podane do wiadomosci publiczne;j.

3.10.1 Ministerstwa lub agencje rzadowe
Mechanizm rozpatrywania skarg w odniesieniu do kazdego ministerstwa i kazdej
agencji rzadowej zaangazowanych w GTLAS bedzie opierat si¢ na istniejacych
systemach, ktore zostang ocenione i W razie potrzeby zmodyfikowane w trakcie
opracowywania GTLAS. Mechanizm rozpatrywania skarg w kazdym

ministerstwie i agencji rzadowej bedzie opierat si¢ na nastepujgcych zasadach:

—  jasnos¢, przejrzystosc i fatwos¢ w stosowaniu
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—  szeroko rozpowszechniany, z instrukcjami dotyczacymi sposobu i miejsca

sktadania skarg

—  rozpatrywanie zgltoszen w formie elektronicznej lub papierowej

- wystarczajaca elastyczno$c¢, aby skargi byly odpowiednio badane

| rozpatrywane

- zapewnienie, poprzez wewngtrzne audyty kazdego ministerstwa i agencji

rzadowej, odpowiedniego i terminowego rozpatrywania skarg

—  umozliwienie skarzagcym odwotywania si¢ od decyzji

—  rozpatrywanie skarg zaréwno od osob fizycznych, jak i od os6b prawnych

—  zapewnienie, aby formularze skarg byly przyjazne dla uzytkownika

I uwzgledniaty fakt, ze nie wszyscy skarzacy moga by¢ pismienni.

Kazde ministerstwo | kazda agencja rzgdowa bedzie regularnie przekazywa¢ GFC
streszczenie skarg otrzymanych w zwiagzku z wdrozeniem i funkcjonowaniem
GTLAS. Podsumowanie to bgdzie zawierato liczbe otrzymanych skarg, rodzaje
skarg i ich status. GFC bedzie przechowywac te informacje w elektronicznym
rejestrze skarg w centralnej bazie danych. Niezalezny audytor bedzie miat dostep

do informacji w elektronicznym rejestrze skarg.
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3.10.2 Niezalezny audyt

W ramach niezaleznego audytu ustanowiony zostanie specjalny mechanizm
stuzacy do przejrzystego rozpatrywania skarg lub zazalen zainteresowanych stron.
W ramach procedur, ktére zostang opracowane, niezalezny audytor bedzie dzielit
si¢ wszystkimi skargami z GFC w celu wlgczenia ich do rejestru skarg oraz z

JMRC.

Procedury opracowane dla mechanizmu rozpatrywania skarg w ramach
niezaleznego audytu (zalacznik VI) beda zgodne z zasadami niezaleznosci,

wiarygodnosci, dostepnosci, przejrzystosci | terminowosci.

3.10.3 JMRC

JMRC odpowiada za rozpatrywanie skarg dotyczacych funkcjonowania

I wdrazania systemu zezwolen FLEGT na terytorium obu Stron. Bedzie ono
réwniez odpowiedzialne za rozpatrywanie skarg dotyczacych prac prowadzonych
przez niezaleznego audytora i Uzgadnianie odpowiednich dziatan, ktore nalezy
podja¢. Procedury opracowane dla mechanizmu rozpatrywania skarg w ramach
JMRC beda zgodne z zasadami niezaleznos$ci, wiarygodnosci, dostepnosci,

przejrzystosci i terminowosci.
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3.11 Monitorowanie wdrazania GTLAS

Strony ustanawiajag JMRC w celu utatwienia zarzgdzania, monitorowania i przegladu
niniejszej Umowy zgodnie z art. 20. Ogolng funkcj¢ JMRC w zarzadzaniu,
monitorowaniu i przegladzie niniejszej Umowy oraz jego szczeg6lne funkcje zwigzane

z GTLAS opisano w zatgczniku X.

Gujana i Unia ustanowig przy JMRC odpowiednie podkomitety, ktore bedg zajmowaé
si¢ konkretnymi obszarami zwigzanymi z wdrazaniem niniejszej Umowy. Podkomitety
beda przygotowywac sprawozdania na temat zakreséw ich odpowiedzialno$ci, wraz

z zaleceniami dla JMRC dotyczacymi przegladu i odpowiednich dziatan.

Przed rozpoczeciem wydawania zezwolen FLEGT zostanie przeprowadzona niezalezna
wspolna ocena techniczna GTLAS. Ta wspdlna ocena techniczna postuzy do
weryfikacji opisu systemu, ze szczegdlnym uwzglednieniem wszelkich zmian
wprowadzonych do Umowy po jej ratyfikacji. W ramach tej oceny caty system zostanie
rowniez poddany analizie w celu ustalenia, czy istnieja odpowiednie mechanizmy
majace na celu zapewnienie, aby GTLAS spelniat zamierzong funkcje. Kryteria

przeprowadzenia oceny przedstawiono w zataczniku VIIL
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USPRAWNIANIE SYSTEMOW WSPIERAJACYCH WDRAZANIE GTLAS

GTLAS zostanie opracowany na podstawie istniejacych elementdéw, ktore na etapie wdrazania

zostang usprawnione W nastgpujacy sposob:

a)  proces przydzialu praw do uzytkowania lasu;

—  zidentyfikowanie i podjecie dziatan w zakresie luk oraz obecnych i potencjalnych

obszarow spornych w ramach przydziatu gruntow;

- zwigkszenie skutecznos$ci mechanizméw wymiany informacji w celu poprawy

wspotpracy z agencjami rzagdowymi odpowiedzialnymi za przydzial gruntéw;
b)  Definicja legalnosci
—  zidentyfikowanie i usuniecie luk w obecnych ramach prawnych;
c)  Wymogi WTS
—  aktualizacja centralnej bazy danych do celéw archiwizacji i analizy danych
I informacji generowanych przez GTLAS; bedzie ona obejmowata poszczegdlne
elektroniczne pliki danych FSO w centralnej bazie danych do celéw archiwizacji
danych dotyczacych zgodnosci I informacji zwigzanych z kazdym FSO;
- aktualizacja WTS, aby umozliwi¢ zainteresowanym stronom dostgp za
posrednictwem portalu jednego okienka przy jednoczesnym ulepszeniu

technologii komunikacyjnych umozliwiajacych niezawodng i bezpieczng

transmisje oraz wymiane¢ danych i informacji w ramach GFC;
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d)

weryfikacja zgodnosci z wymogami dotyczacymi przyznawania, definicjg legalnosci

I wymogami WTS

usprawnienie procedur kontroli, weryfikacji i zatwierdzania, w tym przez
ustanowienie solidnych rutynowych i wyrywkowych kontroli prowadzonych

przez GFC oraz pozostale ministerstwa lub agencje rzadowe;

—  koordynacja dziatan migdzyagencyjnych w zakresie weryfikacji legalnosci, aby
uwzglednic¢ to w elektronicznych plikach danych FSO i w dziataniach

weryfikacyjnych;

—  usprawnienie i opracowanie przez FSO systemow identyfikacji i rejestracji

przypadkow niezgodno$ci oraz zarzadzania nimi;

- opracowanie procedur kontroli zgodno$ci przywozonego drewna;

- opracowanie podrecznika procedur weryfikacji GTLAS, aby szczegotowo
okresli¢ funkcje weryfikacyjne (weryfikacja rutynowa i skonsolidowana w catym
tancuchu dostaw) dziatow GFC i wszystkich innych ministerstw lub agencji

rzagdowych zaangazowanych w GTLAS;

—  opracowanie kryteriow i procedur na etapie wdrazania GTLAS umozliwiajagcych

oceng, czy tradycyjne prawa ludow indianskich nie sg naruszane;

& Ipl 248



f)

9)

h)

System zezwolen FLEGT

—  ustanowienie systemu zezwolen FLEGT obejmujacego caty wywo6z drewna do

Unii;

—  utworzenie nowego podmiotu, TLTU w ramach GFC, odpowiedzialnego za

wydawanie zezwolen FLEGT i §wiadectw wywozowych;

Niezalezny audyt

- okresowe audyty przeprowadzane przez uzgodniong osobg¢ trzecig w celu oceny

I udoskonalania wiarygodnosci, skutecznosci i efektywnosci GTLAS;

Mechanizm rozpatrywania skarg

—  opracowanie procedur otrzymywania i rozpatrywania skarg oraz rozstrzygania

sporow zwigzanych z wdrazaniem i funkcjonowaniem GTLAS;

Monitorowanie wdrazania GTLAS

—  ustanowienie wewnetrznych struktur koordynacji i monitorowania postgpéw we

wdrazaniu Umowy;

— ustanowienie JMRC dla Stron w celu wdrazania niniejszej Umowy;
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(i)  inne glowne udoskonalenia
—  poprawa publicznego dostepu do informacji dotyczacych sektora lesnego i ich
wymiany, w szczegdlnosci tych odnoszacych si¢ do GTLAS, zgodnie
Z wymogami okreslonymi W zalaczniku IX;
—  opracowanie technologii informacyjno-komunikacyjnej w celu umozliwienia
wymiany danych i informacji w czasie zblizonym do rzeczywistego pomiedzy

FSO, ministerstwami lub agencjami rzadowymi,

—  programy budowania zdolnosci dla personelu ministerstw lub agencji rzadowych

dotyczace GTLAS;

- stopniowe wdrazanie nowej struktury dochodéw GFC, w tym wprowadzenie

optaty za zapas na pniu,

—  stopniowe przej$cie z Systemu papierowego na system elektroniczny.

DODATEK

Podsumowanie punktow kontroli krytycznej w ramach tancucha dostaw oraz dokumenty

i dowody potwierdzajace legalnos¢
Ponizszg tabel¢ opracowano na podstawie istniejgcych procedur okreslonych w wytycznych

dotyczacych WTS i podreczniku procedur FMD; oba te dokumenty zostang zaktualizowane
na etapie wdrazania GTLAS (zob. wykaz wytycznych w zataczniku II).
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Identyfikator produktu

Deklaracja danych

Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢

Dane podlegajace zadeklarowaniu

Zatwierdzanie

Uzgadnianie

Metoda

Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji

Rodzaj danych

Poréwnywane zbiory danych

Poréwnywane zbiory danych

Przed pozyskaniem drewna

(punkt identyfikacji drzew, ktore moga trafi¢

do faficucha dostaw) — zob. sekcje 3.3.1, 3

3.2134.42

Kazde drzewo oznaczone
unikalnym numerem
inwentaryzacyjnym przy
uzyciu etykiet
inwentaryzacyjnych
drzew FSO.

FSO sporzadza sprawozdanie

z inwentaryzacji przeprowadzonej przed
pozyskaniem drewna i sktada je wraz

z planem urzadzenia lasu i rocznym
planem operacyjnym w centrali GFC.

Zanim rozpocznie si¢ pozyskiwanie
drewna, w sprawozdaniu

z inwentaryzacji przed pozyskaniem
drewna, zawierajacym mape¢ surowca,
podaje si¢ odpowiednie informacje
dotyczace produktow z drewna.

Podane informacje obejmuja:
- Numer identyfikacyjny
- Gatunek

- Srednice

- Potozenie (siatka/GPS)

- Numer bloku

Weryfikacja prawidlowosci danych
inwentaryzacyjnych zadeklarowanych

w sprawozdaniu FSO z inwentaryzacji
przed pozyskaniem drewna przez
poréownanie ze sporzadzonym przez GFC
sprawozdaniem z weryfikacji (kontrola
fizyczna).

W przypadku gruntéw panstwowych
w trakcie przeksztatcania

w sprawozdaniu z kontroli przed
pozyskaniem drewna FRMD okresla
potozenie i gatunki drzew.

Nie dotyczy, poniewaz w inwentaryzacji
przed pozyskaniem drewna okresla si¢
drzewostan gospodarczy, ktory moze
trafi¢ do tancucha dostaw.

Brak uzgadniania, poniewaz dane
gromadzi bezposrednio GFC.

Uwagi: punkt wejscia do taficucha dostaw wytacznie w przypadku duzych koncesji i gruntow panstwowych w trakcie przeksztatcania.

Mozna odstapi¢ od wymogu, jezeli na co najmniej 25 % bloku wplywa czynne wydobycie.

Inwentaryzacja przed pozyskaniem drewna nie jest wymagana w przypadku matych koncesji, wiosek indianskich i gruntdw prywatnych.

Pozyskiwanie drewna — zob. sekcje 3.3.213.4.4.3
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Identyfikator produktu

Deklaracja danych

Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢

Dane podlegajace zadeklarowaniu

Zatwierdzanie

Uzgadnianie

Metoda

Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji

Rodzaj danych

Poréwnywane zbiory danych

Poréwnywane zbiory danych

Kazda ktoda jest
opatrzona unikalnym
numerem

identyfikacyjnym za
pomoca etykiety GFC
umozliwiajacej §ledzenie

FSO wypetnia zezwolenie na $cinke lub
deklaracje $cinki na gruncie prywatnym.
FSO przedktada je stacji lesnej GFC.

Po pozyskaniu drewna, gdy FSO jest
gotowy do transportu produktu z drewna,
odpowiednie informacje dotyczace
produktu z drewna okresla si¢ na piSmie
w zezwoleniu na $cinke lub w deklaracji
$cinki na gruncie prywatnym. Informacje
te obejmuja nastepujgce elementy:

- Datg i godzing wydania
- Nazwe FSO
- Miejsce przeznaczenia

- Numer rejestracyjny srodka
transportu

- Numer etykiety GFC
umozliwiajacej $ledzenie

- Gatunek i rodzaj produktu

- Objetosc

- Wspoétrzedne GPS pnia drzewa
- Liczbe sztuk

- Srednice (x4)

- Dhugosé

Wylacznie w przypadku duzych konces;ji,
matych koncesji, gruntéw panstwowych
w trakcie przeksztatcania, wiosek
indianskich i gruntéw prywatnych:
weryfikacja doktadnosci pomiarow

i poprawnosci identyfikacji gatunkow
zadeklarowanych w zezwoleniu FSO na
scinke lub deklaracji $cinki na gruncie
prywatnym przez poréwnanie

z wynikami kontroli fizycznej produktu
z drewna.

Wylgcznie w przypadku duzych i matych
koncesji: weryfikacja wymogow
srodowiskowych podczas kontroli
fizycznej pnia w odniesieniu do
gatunkéw zadeklarowanych

w zezwoleniu na $cinke lub deklaracji
$cinki na gruncie prywatnym.

Weryfikacja pochodzenia ktody za
pomocy:

1. Wylacznie w przypadku duzych
koncesji, matych koncesji, wiosek
indianskich i gruntow prywatnych:
weryfikacji odczytu GPS, gatunkow

i $rednicy zadeklarowanych

w zezwoleniu na $cinke lub deklaracji
$cinki na gruncie prywatnym przez
poréwnanie danych ze sprawozdaniem
z kontroli, sprawozdaniem z codziennego
monitorowania lub arkuszem danych
terenowych od GFC (z kontroli
fizycznej).

2. Wytacznie w przypadku duzych
koncesji: weryfikacji liczby ktod
i ich objetosci w podziale na
gatunki i klasy $rednic przez
porédwnanie z danymi
z zezwolenia na $cinkg
i sporzadzonego przez GFC
sprawozdania z weryfikacji (z
kontroli przed pozyskaniem).

3. Wyltacznie w przypadku gruntéw
panstwowych w trakcie
przeksztatcania: weryfikacji
odczytu GPS i poprawnosci
zadeklarowanych informacji
przez poréwnanie danych
z zezwolenia na $cinke ze
sprawozdaniem z kontroli przed
pozyskaniem (opracowanym na
podstawie kontroli przed
pozyskaniem).
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Identyfikator produktu

Deklaracja danych

Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢

Dane podlegajace zadeklarowaniu

Zatwierdzanie

Uzgadnianie

Metoda

Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji

Rodzaj danych

Poréwnywane zbiory danych

Poréwnywane zbiory danych

Uwagi: punktem wej$cia do tancucha dostaw w przypadku matych koncesji, gruntow zasiedlonych przez ludno$¢ indianska i gruntéw prywatnych jest pozyskiwanie na podstawie zezwolenia na $cinke
lub deklaracji $cinki na gruncie prywatnym. Je$li podczas inwentaryzacji pominigto drzewa i przydzielono FSO dodatkowe etykiety GFC, informacje zwigzane z dodatkowymi drzewami zostana
uwzglednione przy poréwnywaniu dokumentow.

Po pozyskaniu drewna — zob. sekcje 3.3.313.4.4.3

Brak standardowej
identyfikacji

Wytacznie w przypadku duzych koncesji:
FSO uzyskuje od GFC (FRMD) pismo
0 zamknigciu bloku.

W przypadku wszystkich FSO: przy
zwrocie niewykorzystanych etykiet FSO
podpisuje odpowiednig pozycje w rejestrze
zwrdconych etykiet FMD.

Wylacznie w przypadku duzych koncesji,
matych koncesji i gruntéw panstwowych
w trakcie przeksztalcania: FSO uiszcza
optaty, naleznosci lub podatki zwiazane

z zarzgdzaniem i otrzymuje od GFC
pokwitowanie po dokonaniu ptatnosci

w odniesieniu do danych zadeklarowanych
W zezwoleniu na $cink¢ lub umowie

0 przyznaniu koncesji lesnej (wytacznie
w przypadku zezwolen na eksploatacje
lasow panstwowych) lub zezwoleniu na
Scinke, umowie dzierzawy, zezwoleniu,
koncesji lub pisemnym pozwoleniu na
wydobycie lub koncesji na korzystanie

z zasobow wodnych (wytacznie

W przypadku gruntéw panstwowych

w trakcie przeksztatcania).

Wylacznie w przypadku duzych
koncesji: podczas zamykania bloku
odpowiednie informacje dotyczace bloku
okresla si¢ w formie pisemnej

i przekazuje je FSO w pismie

0 zamknigciu bloku zawierajacym
nastepujace elementy:

- Numer bloku
- Datg otwarcia i zamknigcia
- MAC/AAC

- Catkowitg objeto$¢ pozyskanego
drewna

- Potozenie geograficzne bloku

Przy zwrocie niewykorzystanych etykiet
w rejestrze zwréconych etykiet FMD
nalezy podac¢ nast¢pujace informacje:

- Date
Nazwg koncesji
- Numer bloku
- Liczbe zwroconych etykiet
- Poczatek i koniec sekwencji

- Imie i nazwisko osoby
dokonujacej zwrotu
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Wylacznie w przypadku duzych
koncesji: weryfikacja zamknigcia bloku
zadeklarowana w pismie o0 zamknigciu
bloku przez porédwnanie danych

z wynikami kontroli fizycznej bloku.

Weryfikacja zwrdconych etykiet przez
poréwnanie danych z rejestru wydanych
etykiet FMD z wynikami kontroli
fizycznej etykiet.

Wytacznie w przypadku duzych koncesji,
matych koncesji i gruntow panstwowych
w trakcie przeksztatcania: weryfikacja
dokonanych ptatno$ci przez poréwnanie
pokwitowan z faktycznie wptaconymi
$rodkami pieni¢znymi.

Uzgodnienie nie jest wymagane.

Weryfikacja etykiet zadeklarowanych

w rejestrze wydanych etykiet FMD przez
poréwnanie danych z rejestrem
zwrdconych etykiet FMD i danych
dotyczacych produkgji.

Wylacznie w przypadku duzych koncesji,
matych koncesji i gruntéw panstwowych
w trakcie przeksztatcania: weryfikacja
dokonanych ptatnosci przez poréwnanie
pokwitowan lub harmonogramu ptatnosci
z zezwoleniem na $cinke lub umowsa

0 przyznaniu koncesji lesnej (wytacznie
w przypadku zezwolen na eksploatacje
laséw panstwowych) lub zezwoleniem na
$cinke, umowa dzierzawy, zezwoleniem,
koncesja lub pissmnym pozwoleniem na
wydobycie lub koncesja na korzystanie

z zasobow wodnych (wytacznie

w przypadku gruntéw panstwowych

w trakcie przeksztatcania).




Identyfikator produktu Deklaracja danych Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢ Dane podlegajace zadeklarowaniu Zatwierdzanie Uzgadnianie

Metoda Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji Rodzaj danych Poréwnywane zbiory danych Poréwnywane zbiory danych

Wytacznie w przypadku duzych koncesji,
matych koncesji i gruntéw panstwowych
w trakcie przeksztatcania: przy
dokonywaniu ptatnos$ci okresla si¢
nastepujace informacje:

- Date

- Nazwe koncesji
- Numer bloku

- Wptacona kwote
1

- Rodzaj ptatnosci

Rodzaje ptatnosci to optaty, naleznosci i podatki.

& /pl 254




Identyfikator produktu Deklaracja danych Weryfikacja danych
Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢ Dane podlegajace zadeklarowaniu Zatwierdzanie Uzgadnianie
Metoda Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji Rodzaj danych Poréwnywane zbiory danych Poréwnywane zbiory danych

Transport — zob. sekcje 3.3.

413444

Kazdy produkt z drewna
identyfikuje si¢ na
podstawie dokumentacji
z miejsca pochodzenia.

FSO zgtasza odpowiednie dokumenty
przewozowe stacji le§nej GFC.

! Rodzaje ptatnosci to optaty, nalezno$ci i podatki.

Podczas transportu odpowiednie
informacje dotyczace produktu z drewna
zglasza si¢ GFC na pismie

w dokumencie przewozowym1
(informacje te moga si¢ r6znic¢

w zalezno$ci od rodzaju dokumentu
przewozowego) i w rejestrze produkcji
(w stosownych przypadkach)
zawierajacym nastepujace elementy:

- Datg i godzing wydania
- Nazwe FSO
- Miejsce przeznaczenia

- Numer rejestracyjny srodka
transportu
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Weryfikacja doktadnosci pomiarow

i poprawnosci identyfikacji gatunkéw
zadeklarowanych w dokumencie
przewozowym FSO przez poréwnanie
z wynikami kontroli fizycznej produktu
z drewna.

Weryfikacja objetosci i gatunkow
zadeklarowanych w dokumencie
przewozowym przez poréwnanie ze
sprawozdaniem miesi¢cznym




Identyfikator produktu Deklaracja danych Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢ Dane podlegajace zadeklarowaniu Zatwierdzanie Uzgadnianie
Metoda Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji Rodzaj danych Poréwnywane zbiory danych Poréwnywane zbiory danych
- Numer etykiety GFC

umozliwiajacej $ledzenie
- Gatunek i rodzaj produktu
- Objetosc
- Liczbe sztuk
- Wspoétrzedne GPS pnia drzewa
- Srednice (x4)
- Dhugosé

Uwagi: te same dokumenty stosuje si¢ w przypadku transportu drogowego i rzecznego. Obowigzuje taka sama weryfikacja.

Dalsza obrobka: wejscie — zob. sekcje 3.3.51 3.4.4.5
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Identyfikator produktu

Deklaracja danych

Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢

Dane podlegajace zadeklarowaniu

Zatwierdzanie

Uzgadnianie

Metoda

Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji

Rodzaj danych

Poréwnywane zbiory danych

Poréwnywane zbiory danych

Kazdy produkt z drewna
identyfikuje si¢ na
podstawie dokumentacji
z miejsca pochodzenia.

FSO wypetnia rejestr otrzymanych,
zakupionych lub dostarczonych produktow
obejmujgcy wszystkie produkty z drewna
wprowadzane do tartaku lub sktadu
drzewnego. FSO przedktada je stacji lesnej
GFC.

Przy wprowadzaniu produktéw z drewna
do tartaku/sktadu drzewnego w rejestrze
otrzymanych, zakupionych lub
dostarczonych produktéw tartaku lub
sktadu drzewnego podaje si¢ nastepujace
odpowiednie informacje dotyczace
produktéw z drewna:

- Miesiac

- Nazwe i adres zaktadu
- Numer zezwolenia

- Datg otrzymania

- Date i numer dokumentu
przewozowego

- Gatunek
- Ilo$¢ produktow z drewna

- Pochodzenie produktéw
z drewna

- Numer rejestracyjny pojazdu
dostarczajacego produkty

- Nazwe dostawcy

Weryfikacja doktadnosci pomiarow

i poprawnosci identyfikacji gatunkow
zadeklarowanych w rejestrze
otrzymanych, zakupionych lub
dostarczonych produktdw tartaku lub
sktadu drzewnego przez poréwnanie

z wynikami kontroli fizycznej produktu
z drewna.

Weryfikacja zrodta wejsciowych
produktéw z drewna:

weryfikacja gatunku i objetosci
zadeklarowanych w rejestrze
otrzymanych, zakupionych lub
dostarczonych produktéw tartaku lub
sktadu drzewnego przez pordwnanie ze
sprawozdaniem z codziennego
monitorowania przygotowanym przez
GFC (z kontroli fizycznej).
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Identyfikator produktu

Deklaracja danych

Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢

Dane podlegajace zadeklarowaniu

Zatwierdzanie

Uzgadnianie

Metoda

Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji

Rodzaj danych

Poréwnywane zbiory danych

Poréwnywane zbiory danych

Obrébka — zob. sekcje 3.3.5 i 3.4.4.5

Brak standardowej
identyfikacji

Tartak: FSO wypehia formularz deklaracji
dotyczacej tarcicy poddanej cigciu

i wyprodukowanej tarcicy lub formularz
deklaracji dotyczacej ktdéd poddanych
cieciu i wyprodukowanej tarcicy

w odniesieniu do wszystkich produktow

z drewna poddanych obrdbce w tartaku.
FSO przedktada je stacji lesnej GFC.

Sktad drzewny: FSO wypelnia miesi¢gczne
deklaracje sktadu drzewnego w odniesieniu
do wszystkich produktéw z drewna
poddanych obrdbce w sktadzie drzewnym.
FSO przedkiada je stacji lesnej GFC.

Przy obrdbce produktéw z drewna

w formularzu deklaracji dotyczacej
tarcicy poddanej cigciu

i wyprodukowanej tarcicy lub formularzu
deklaracji dotyczacej ktdéd poddanych
cigciu i wyprodukowane;j tarcicy okresla
si¢ nastgpujace odpowiednie informacje
dotyczace produktu z drewna:

- Miesiac

- Nazwe i adres zaktadu

- Gatunek

- Saldo ktod z poprzedniego
miesigca

- Otrzymane klody (liczba sztuk
i objetosc)
- Laczna liczba ktdd na stanie

- Wejsciowe ktody poddane
obrdbce (liczba sztuk i objetos¢)

- Tarcica wychodzaca (liczba sztuk
i objetosc)

- Saldo pozostajacych ktod
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Zatwierdzenie nie jest wymagane,
poniewaz produkty z drewna (juz po
obrdbce) zostatyby zatwierdzone

w poprzednim kroku przy wprowadzeniu
do tartaku lub sktadu drzewnego.

Weryfikacja pozyskania produktow
z drewna:

weryfikacja gatunku i objetosci
pozyskanego drewna zgloszonych

w ztozonym przez FSO formularzu
deklaracji dotyczacej tarcicy poddane;j
cieciu i wyprodukowanej tarcicy,
formularzu deklaracji dotyczacej ktod
poddanych cigciu i wyprodukowanej
tarcicy lub miesigcznej deklaracji sktadu
drzewnego przez poréwnanie ze
sprawozdaniem z codziennego
monitorowania przygotowanym przez
GFC (z kontroli fizycznej produktow

z drewna wprowadzanych do tartaku lub
sktadu drzewnego).




Identyfikator produktu

Deklaracja danych

Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢

Dane podlegajace zadeklarowaniu

Zatwierdzanie

Uzgadnianie

Metoda

Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji

Rodzaj danych

Poréwnywane zbiory danych

Poréwnywane zbiory danych

Przy poddawaniu produktéw z drewna
obrébce w miesiecznej deklaracji sktadu
drzewnego okresla sie nastepujace
odpowiednie informacje dotyczace
produktu z drewna:

- Nazwe i lokalizacje sktadu
drzewnego

- Gatunek
- Saldo koncowe (objetosc)

- Objetos¢ produktow
wejsciowych

- Objetosc¢ catkowita na stanie

- Objetos¢ produktow
wychodzacych

- Saldo objetosci na stanie
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Identyfikator produktu

Deklaracja danych

Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢

Dane podlegajace zadeklarowaniu

Zatwierdzanie

Uzgadnianie

Metoda

Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji

Rodzaj danych

Poréwnywane zbiory danych

Poréwnywane zbiory danych

Sprzedaz na rynku krajowym — zob. sekcje 3.3.6 i 3.4.4.6

Kazdy produkt z drewna
identyfikuje si¢ na
podstawie dokumentacji
z miejsca pochodzenia.

Fsol wypelnia formularz sprzedazy
produktéw z drewna w odniesieniu do
wszystkich sprzedanych produktow

z drewna. FSO przedktada je stacji le$nej
GFC.

Gdy produkty z drewna opuszczaja
zaktad obrobki, w formularzu sprzedazy
produktéw z drewna okresla si¢
nastgpujace odpowiednie informacje:

- Miesiac

- Nazwe i adres zaktadu

- Numer zezwolenia

- Date sprzedazy

- Produkt

- Gatunek

- Tlo$¢ produktow z drewna
- Numer faktury

- Oznaczenie etykiety GFC
umozliwiajacej $ledzenie (w
stosownych przypadkach)

W przypadku tartaku lub sktadu
drzewnego: produkty z drewna
sprzedawane z tych zaktadow podlegaja
zatwierdzeniu przed wprowadzeniem do
tartaku lub sktadu drzewnego. Zob.
sekcja dotyczaca obrobki (wejscie).

W przypadku matych koncesji, gruntow
panstwowych w trakcie przeksztatcania,
wiosek indianskich i gruntéw
prywatnych: produkty z drewna
sprzedawane z tych obszarow sg
najpierw zatwierdzane w miejscu
pozyskania. Zob. sekcja dotyczaca
pozyskiwania.

Tartak lub sktad drzewny: Weryfikacja
wchodzacych produktow z drewna:

weryfikacja objetosci i gatunku
pozyskanego drewna zgloszonych

w formularzu sprzedazy produktow

z drewna przez poréwnanie

z formularzem deklaracji dotyczacej
tarcicy poddanej cigciu

i wyprodukowanej tarcicy, formularzem
deklaracji dotyczacej ktdéd poddanych
cigciu i wyprodukowanej tarcicy lub
miesi¢czng deklaracjg sktadu drzewnego
oraz rejestrem otrzymanych, zakupionych
lub dostarczonych produktow tartaku lub
sktadu drzewnego.

W przypadku duzych lub matych
koncesji, gruntow panstwowych

w trakcie przeksztatcania, wiosek
indianskich i gruntow prywatnych lub
osoby fizycznej, osoby prawnej lub
podmiotu posiadajacych zezwolenie
wylacznie na sprzedaz produktow

z drewna: weryfikacja sprzedazy
produktu z drewna za pomocg
weryfikacji objetosci, gatunku i zrodta
zadeklarowanych w formularzu
sprzedazy produktéw z drewna przez
poréwnanie z dokumentem
przewozowym.

! Zob. definicja FSO w sekcji 3 zatgcznika II.
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Identyfikator produktu

Deklaracja danych

Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢

Dane podlegajace zadeklarowaniu

Zatwierdzanie

Uzgadnianie

Metoda

Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji

Rodzaj danych

Poréwnywane zbiory danych

Poréwnywane zbiory danych

Uwagi

Wywo6z produktéw z drewna — zob. sekcje 3.3.7 i 3.4.4.7

Kazdy produkt z drewna
identyfikuje si¢ na
podstawie dokumentacji
Z miejsca pochodzenia

i 0znaczenia
wywozowego GFC
(cechowanie lub pieczgé
w zaleznosci od
produktu).

FSO wypetnia i przedktada wszystkie
odpowiednie dokumenty eksportowe do
zatwierdzenia przez GFC (FMD). Po
zatwierdzeniu dokumenty sg zwracane
FSO, ktory nastgpnie uzyskuje §wiadectwo
wywozowe (oraz zezwolenie FLEGT dla
rynkéw Unii). FSO nastepnie przedktada to
$wiadectwo i, w stosownych przypadkach,
zezwolenie wraz z zatwierdzonymi
dokumentami CETO.

CETO

Przed dopuszczeniem do wysytki FSO
przedktada $wiadectwo wywozowe (oraz
zezwolenie FLEGT dla rynkdw Unii)

i inne odpowiednie dokumenty CETO do
zatwierdzenia.

Gdy produkty z drewna majg zosta¢
wywiezione, odpowiednie informacje
dotyczace produktu okresla si¢

W nastepujacych dokumentach:

Whiosek 0 wywoz produktow lesnych

Nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres
wnioskodawcy

Numer dokumentu
przewozowego

Numer faktur/pokwitowan od
dostawcow

Miejsce kontroli i numer
zezwolenia

Proponowane miejsce zatadunku
do wywozu

Pozwolenie na wywoz
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Weryfikacja doktadnosci pomiarow
objetosci i poprawnosci identyfikacji
gatunkéw produktéw z drewna, ktdre ma
zosta¢ wywiezione, zadeklarowanych

W ztozonym przez FSO wniosku

0 Wydanie $wiadectwa wprowadzenia
drewna do obrotu przez poréwnanie

z faktycznym produktem z drewna
(kontrola jakosci GFC).

Weryfikacja doktadnosci pomiarow
objetosci i poprawnosci identyfikacji
gatunkéw produktéw z drewna, ktdre ma
zosta¢ wywiezione, zadeklarowanych

w $wiadectwie wywozowym przez
poréwnanie z faktycznym produktem

z drewna (kontrola CETO).

Weryfikacja zrodia produktu z drewna
zadeklarowanego we wniosku o wydanie
$wiadectwa wywozowego przez
poréwnanie z wnioskiem 0 wywdz
produktéw lesnych lub dokumentem
przewozowym.

Uzgodnienie nie jest wymagane.




Identyfikator produktu

Deklaracja danych

Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢

Dane podlegajace zadeklarowaniu

Zatwierdzanie

Uzgadnianie

Metoda

Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji

Rodzaj danych

Poréwnywane zbiory danych

Poréwnywane zbiory danych

Whiosek 0 wydanie $wiadectwa
wprowadzenia drewna do obrotu

- Lokalizacja produktu z drewna
- Eksporter

- Gatunek

- Opis

- Liczbe sztuk

- Pomiary objetosci

Whiosek 0 wydanie $wiadectwa
WYWO0Z0wego

- Numer referencyjny $wiadectwa
wprowadzenia drewna do obrotu
przez eksportera

- Miejsce przeznaczenia
- Liczbe sztuk

- Wielkos¢

- Gatunek

- Opis produktu z drewna
- Objetosc

- Odbiorca
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Identyfikator produktu Deklaracja danych Weryfikacja danych
Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢ Dane podlegajace zadeklarowaniu Zatwierdzanie Uzgadnianie
Metoda Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji Rodzaj danych Poréwnywane zbiory danych Poréwnywane zbiory danych

ESAD w ASYCUDA
- Eksporter

- Odbiorca

- Ilo$¢ (masa)

Oprocz powyzszych dokumentéw
informacje deklarowane w $wiadectwie
Wywozowym obejmuja:

- Eksporter

- Numer referencyjny $wiadectwa
wprowadzenia drewna do obrotu

- Miejsce przeznaczenia
- Liczbe sztuk

- Wielkos¢

- Gatunek

- Opis produktu z drewna
- Objetosc

- Odbiorca

- Pieczec i podpis GFC
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Identyfikator produktu Deklaracja danych Weryfikacja danych
Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢ Dane podlegajace zadeklarowaniu Zatwierdzanie Uzgadnianie
Metoda Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji Rodzaj danych Poréwnywane zbiory danych Poréwnywane zbiory danych

Uwagi: punkt wyjscia.

Zaje¢cie produktu z drewna — zob. sekcja 3.3.10

Kazdy produkt z drewna
identyfikuje si¢ na
podstawie dokumentacji
Z miejsca pochodzenia
oraz cechu
potwierdzajacego
zatrzymanie.

GFC wydaje potwierdzenie zwolnienia na
potrzeby ponownego wprowadzenia
drewna do tancucha dostaw, w przypadku
gdy:

- drewno jest zwracane FSO po
zniesieniu zajgcia lub

- drewno zostaje sprzedane przez
GFC, poniewaz ulega szybkiemu
rozktadowi, lub po przepadku.

Gdy zajete produkty z drewna zostaja
zwalniane i mozliwe jest ich ponowne
wprowadzenie do fancucha dostaw

W potwierdzeniu zwolnienia okresla si¢
nastepujace odpowiednie informacje
dotyczace produktu z drewna:

Data zwolnienia

Nazwe FSO

Gatunek

Objetosc

Liczba sztuk lub rozmiar

Numer dokumentu
przewozowego (w stosownych
przypadkach)

Weryfikacja doktadnosci pomiarow
objetosci, liczby sztuk Iub rozmiaréw
oraz poprawnosci identyfikacji gatunkow
produktéw z drewna zadeklarowanych

w potwierdzeniu zwolnienia przez
poréwnanie z faktycznym produktem

z drewna.

Weryfikacja objetosci, liczby sztuk lub
rozmiar6w oraz gatunkow
zadeklarowanych w potwierdzeniu
zwolnienia przez poréwnanie

z formularzem zajecia i sprawozdaniem
Z zatrzymania.

Uwagi: zajety produkt z drewna trafia do tancucha dostaw dopiero po zwolnieniu przez GFC.

Produkt z drewna przewozony tranzytem — zob. sekcja 3.3.9
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Identyfikator produktu Deklaracja danych Weryfikacja danych

Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢ Dane podlegajace zadeklarowaniu Zatwierdzanie Uzgadnianie
Metoda Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji Rodzaj danych Poréwnywane zbiory danych Poréwnywane zbiory danych
Kazda dostawa produktow | Kapitan/kierowca pojazdu przewozacego | Informacje dostarczane przez Nie dotyczy. Nie dotyczy.
z drewna identyfikuje si¢ | produkty zgtasza CETO towary kapitana/kierowce pojazdu
na podstawie numeru w tranzycie. Agent zgtasza towar przewozacego produkty.
identyfikacyjnego bywajacy do Gujany W ciagu siedmiu
vfikacy] 9o przybywajacy do bujany W ciag Produkty z drewna znajduja si¢ pod
nadanego przy uzyciu dni. ,
kodu HS kontrola organéw celnych podczas
odpowiadajgcego tranzytu.
importowanemu

produktowi z drewna oraz
unikalnego numeru
deklaracji.

Uwagi: produkty z drewna przewozone tranzytem podlegaja ustanowionym przez CETO procedurom zarzadzania towarami przewozonymi tranzytem i ich kontroli. Jezeli te produkty z drewna sa
przewozone statkiem, nie mogg go opuszcza¢ W czasie przewozu. Ponadto produktom z drewna przewozonym tranzytem/przetadunkowi przewozonemu drogg ladowa do momentu opuszczenia przez
pojazd granicy celnej Gujany przez caty czas towarzysza urzednicy CETO, a urzedowa odpowiedzialno$¢ za towary przekazuje sie panstwu przyjmujacemu poprzez wymiane urzedowych dokumentow
celnych. Jezeli produkty z drewna muszg by¢ sktadowane w czasie tranzytu ladowego, nalezy najpierw uzyska¢ zgode CETO, a przesytka jest sktadowana w odkazonej strefie przeznaczonej wyltacznie
dla towaréw w tranzycie. Te same zasady obowigzujg w przypadku produktéw z drewna przewozonych statkiem w przypadku jego awarii.

W ten sposdb urzednicy CETO zapewniaja, aby dostawy produktdw z drewna przewozone tranzytem pozostawaty nienaruszone miedzy punktem wejscia a punktem wyjécia na terytorium Gujany i nie
trafiaty do tancucha dostaw.
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Identyfikator produktu Deklaracja danych Weryfikacja danych
Dziatalno$¢ i odpowiedzialno$¢ Dane podlegajace zadeklarowaniu Zatwierdzanie Uzgadnianie
Metoda Podmiot, przedmiot i sposéb deklaracji Rodzaj danych Poréwnywane zbiory danych Poréwnywane zbiory danych

Przywdz produktéw z drewna — zob. sekcje 3.3.81 3.4.4.8

Kazda dostawa produktow
z drewna identyfikuje si¢
na podstawie numeru
identyfikacyjnego
nadanego przy uzyciu
kodu HS
odpowiadajgcego
importowanemu
produktowi z drewna oraz
unikalnego numeru
deklaracji.

FSO wypetnia i przedktada NPPO do
zatwierdzenia wniosek o0 pozwolenie na

przywoz.

Gdy produkty z drewna majg zosta¢
przywiezione, we wniosku o pozwolenie
na przywoz okresla si¢ nastgpujace
odpowiednie informacje dotyczace
produktu z drewna:

- Informacje dotyczace
pochodzenia produktu z drewna

- Opis produktu
(rodzaj/ilos¢/masa/objetosc)

- Informacje dotyczace importera
(w stosownych przypadkach)

- Zezwolenie FLEGT lub
zezwolenie CITES lub
sprawozdanie z oceny
starannos$ci

Weryfikacja doktadnosci pomiarow
objetosci i poprawnosci identyfikacji
gatunkoéw i pochodzenia produktdw

z drewna, ktoére majg zostaé
przywiezione, zadeklarowanych

w pozwoleniu na przywo6z uzyskanym
przez FSO przez poréwnanie

z faktycznym produktem z drewna
(kontrola GFC).

Weryfikacja pochodzenia i doktadnosci
pomiaréw zadeklarowanych

w dokumentacji przewozowej przez FSO
przez poréwnanie ze sprawozdaniem
weryfikacyjnym GFC (podczas kontroli
fizycznej przywozonych produktow

z drewna).

Brak uzgodnienia.

Uwagi: pierwszym krokiem w Kierunku tanicucha dostaw byloby dopuszczenie przez CETO w zatwierdzonym porcie wejscia.

W ramach tancucha dostaw weryfikowanego w GTLAS przed przywozem drewna nie ma punktéw kontroli krytyczne;.
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ZALACZNIK VI

ZAKRES ZADAN DOTYCZACY NIEZALEZNEGO AUDYTU GTLAS

Wprowadzenie

Niezalezny audyt przeprowadza si¢ zgodnie z art. 11 niniejszej Umowy. Niezalezny audyt
obejmie podmioty i operacje wymienione w zataczniku II oraz produkty z drewna
wymienione w zatgczniku I. Zostang nim objete takze wszystkie etapy tancucha dostaw,
opisane w zataczniku V, a mianowicie status prawny, dostep do lasu zgodny z prawem,
pozyskiwanie, transport, niezgodno$¢ z zasadami oraz drewno zajete i podlegajace

przepadkowi, przetwarzanie, sprzedaz, przywo0z i wywoz.

W zakresie zadan zawartym W niniejszym zataczniku opisano dziatania i funkcje
niezaleznego audytu majacego na celu ocen¢ systemu zapewnienia legalnosci ustanowionego
w niniejszej Umowie. Przeprowadzenie niezaleznego audytu daje pewno$¢, ze drewno
pozyskane, przewiezione, przetworzone, wywiezione, przywiezione lub znajdujace si¢

w obrocie na rynku krajowym jest zgodne z zatacznikiem II. Stanowi to rowniez weryfikacje,
czy takie drewno jest zgodne z wymogami tancucha dostaw i czy organ wydajacy zezwolenia
wydat zezwolenia FLEGT jedynie dostawom spetniajgcym wymogi GTLAS. Niniejszy zakres
zadan zawiera zadania i protokoty dotyczace pozyskiwania informacji i sprawozdawczosci.
Okreslono w nim réwniez gtowne zrodta informacji i opisano kwalifikacje i doswiadczenie
wymagane od niezaleznego audytora. Niniejszy zakres zadan moze stanowi¢ podstawe do

opracowania bardziej szczegdétowej dokumentacji przetargowe;.
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Cele

Celem niezaleznego audytu jest ocena i poprawa funkcjonowania, wiarygodnoS$ci

i skutecznosci GTLAS.

Zadania

Do zadan niezaleznego audytora nalezy:

1.  opracowanie podrgcznika procedur dotyczacych dziatan niezaleznego audytora
zawierajacego metody gromadzenia danych, oceny dowodow i sporzadzania

sprawozdan;

2. ocena, czy GTLAS dziata w sposob wiarygodny i skuteczny oraz czy drewno
pozyskane, przetworzone, przewiezione i wprowadzone do obrotu (na rynku krajowym

i miedzynarodowym) jest zgodne z wymogami prawnymi systemu;

3. ocena, czy elementy GTLAS, w tym przydziat lasow i prawa do pozyskiwania drewna,
definicja legalnosci, mechanizm rozpatrywania skarg, wymogi WTS, weryfikacja
zgodnosci z GTLAS, wydawanie zezwolen FLEGT, funkcjonuja w sposob skuteczny
I wiarygodny.

4.  ocena wydajnosci i skuteczno$ci wszystkich departamentéw gujanskiej komisji lesnej

(GFC) zaangazowanych w obstuge GTLAS;
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10.

11.

ocena wydajnosci I Skutecznosci dziatan weryfikacyjnych prowadzonych przez

ministerstwa lub agencje rzagdowe zaangazowane W obstuge GTLAS;

ocena procesu wydawania zezwolen FLEGT w celu zapewnienia, aby wydawanie

zezwolen i system weryfikacji dziataty w sposéb wiarygodny i skuteczny;
ocena sposobu rejestrowania, rozpatrywania i archiwizowania przypadkow
niezgodno$ci przez poszczegdlne ministerstwa lub agencje rzadowe zaangazowane

w obstuge GTLAS;

identyfikacja luk i niedociagnig¢ w koncepcji i wdrazaniu GTLAS oraz proponowanie
zalecen IMRC;

ocena wdrazania srodkow naprawczych, 0 ktdrych podjeciu zdecydowato IMRC w celu

zlikwidowania luk i niedociaggnie¢ wskazanych w sprawozdaniach z audytu;

zglaszanie ustalen i zalecen JMRC, ktory bedzie regularnie publikowatl podsumowania

tych sprawozdan z audytu;

prowadzanie wszelkich innego rodzaju dochodzen, analiz lub badan na zlecenie JMRC

w celu dalszego uzasadnienia niezaleznego audytu.
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Metodyka — metody gromadzenia i oceny informacji oraz sprawozdawczosci

Niezalezny audytor zawsze musi wykazywac sie profesjonalizmem i rzetelnoscia. Niezalezny
audytor przestrzega najlepszych praktyk migdzynarodowych zgodnie z normami ISO 19011,
ISO 17021 Iub rownowaznymi. Prace niezaleznego audytora muszg opiera¢ si¢ na faktach

i dowodach oraz muszg obejmowac badania terenowe i kontrole dokumentéw. Podrecznik
procedur, o ktdrym mowa w sekcji 3.1, zostanie poddany przegladowi i uzgodniony przez

JMRC, zanim niezalezny audytor rozpocznie audyt zgodnie z zatwierdzonym podrecznikiem.

Program prac — w pierwszym roku dziatania systemu zezwolen FLEGT niezalezny audytor
opracowuje i przedktada podrecznik procedur z zakresu niezaleznego audytu i przeprowadza
jeden audyt. W kolejnych latach niezalezny audytor przeprowadza co najmniej roczne audyty
GTLAS przez okres dwoch lat, po czym JMRC dokonuje przegladu tej czestotliwosci.
Niezalezny audytor moze przeprowadza¢ zatwierdzone przez JMRC dorazne audyty

i kontrole na miejscu.

Zakres prac — dziatania wchodzace w zakres niezaleznego audytu obejmujg co najmnie;j
wszystkie zadania wymienione w sekcji 3 powyzej. Niezalezny audytor przeprowadza audyt
odpowiednich dziatan wtasciwych ministerstw i agencji rzadowych odpowiedzialnych za

rozne aspekty GTLAS, zgodnie z zatwierdzonym podrgcznikiem.

Gromadzenie dowoddw — w podreczniku procedur z zakresu niezaleznego audytu opisuje si¢
procedury i praktyki w zakresie gromadzenia dowodow, w tym kontrole w terenie,
dochodzenia, wywiady i przeglad dokumentacji. Opisuje si¢ W nNim réwniez sposob, W jaki
niezalezny audytor b¢dzie reagowal na skargi dotyczace jego wiasnej pracy i funkcjonowania
GTLAS.

& Ipl 270



Systemy audytu — w ramach sporzadzania dokumentacji dowodow audytowych,
diagnozowania brakow i przypadkow niezgodnosci ktorejkolwiek czg¢sci GTLAS oraz

monitorowania podejmowanych dziatah naprawczych niezalezny audytor:

—  zapewnia, aby wszystkie obserwacje dokonane podczas audytow byly wtasciwie
udokumentowane, a zapisy dotyczace dowodow audytowych zawierajace informacje na

temat stopnia wydajnosci, zgodnos$ci i niezgodnosci byty archiwizowane;

- odnotowuje zaobserwowane niedociaggnigcia, luki i obszary wymagajace poprawy
w systemie GTLAS, zapewnia, aby wydawano odpowiednie zalecenia, i ocenia skutki

tych zalecen; oraz

— odnotowuje i ocenia skuteczno$¢ wszystkich srodkéw naprawczych podejmowanych
w zwigzku z przypadkami niezgodnosci przez GFC i inne wlasciwe ministerstwa

i agencje rzadowe zaangazowane w GTLAS.

Wystarczajace zasoby — niezalezny audytor bedzie dysponowat zasobami wystarczajgcymi do
prowadzenia weryfikacji w odniesieniu do definicji legalnosci i weryfikacji systemow

kontroli tancucha dostaw drewna.

Udokumentowany system zarzadzania — niezalezny audytor b¢dzie dysponowat odpowiednim
udokumentowanym systemem zarzadzania umozliwiajagcym zapewnienie kompetencji
swojego personelu i do§wiadczenia niezbednego do prowadzenia skutecznej weryfikacji oraz

stosowanie kontroli wewngtrznej i wewnetrznego nadzoru.
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Sprawozdania i rozpowszechnianie informacji

Niezalezny audytor stosuje si¢ do struktury i protokotu sporzadzania sprawozdan

uzgodnionych z JMRC, a ponadto niezalezny audytor:

—  sklada sprawozdania z dziatalnosci zgodnie z programem prac uzgodnionym przez
JMRC;

- sporzadza sprawozdania zgodnie z przyjetymi migdzynarodowymi zasadami audytu

oraz z zasadami okreslonymi przez JIMRC w podrgczniku;

—  przedstawia JMRC sprawozdanie wstepne W celu uzyskania uwag;

—  przedstawia JMRC ostateczne i petne sprawozdanie (sporzadzone na podstawie
otrzymanych uwag do sprawozdania wstepnego i zebranych dowodow), ktére zawiera
wszystkie istotne informacje dotyczace programu audytu i funkcjonowania GTLAS;

oraz

— sporzadza sprawozdanie podsumowujace, ktore IMRC zatwierdzi w celu
rozpowszechnienia go wsrod ogdtu spoteczenstwa. Sprawozdanie podsumowujace
zostanie opracowane na podstawie pelnego sprawozdania i bgdzie zawierato synteze

gtownych zalecen i wnioskow, w tym zidentyfikowanych niedociagnige¢ w systemie.
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Zrodta informacji

Do gtéwnych zrodet informacji naleza: przeglady dokumentow, wizyty w terenie
I konsultacje lub spotkania z odno$nymi zainteresowanymi stronami. W odniesieniu do wizyt
W terenie niezalezny audytor ma dostep do obszaréw, na ktorych zasoby lesne sa

pozyskiwane, przewozone, przetwarzane i sprzedawane, a takze do punktow przywozu

I Wywozu.

Gujana zapewni, aby niezalezny audytor miat dostep do wszystkich stosownych informacji,
w tym dokumentow i baz danych, ktére Gujana i Unia uznaja za istotne i Stosowne,

w szczegolnosci tych, ktore sg potrzebne do oceny wiarygodnosci i skutecznosci GTLAS.
Dostep do informacji obejmuje informacje przedstawione przez GFC oraz informacje, ktore
posiadajg inne ministerstwa lub agencje rzadowe zaangazowane w GTLAS. Niezalezny
audytor ma w szczegélnosci dostep do informacji z GTLAS i jego elementow oraz z innych
zrodet, takich jak opublikowane audyty z innych krajow, w ktorych ustanowiono system
zezwolen FLEGT, lub sprawozdania z gujanskiego systemu monitorowania,

sprawozdawczosci | weryfikacji REDD+.

Zainteresowane strony, ktore moglyby dostarczy¢ istotne informacje:

a)  GFC, ministerstwa i inne agencje rzadowe

Na potrzeby niezaleznego audytora wszystkie dziaty GFC uznaje si¢ za gtowne Zrodta

informacji.
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b)

Jezeli niezalezny audytor wymaga informacji z innych ministerstw lub agencji
rzagdowych zaangazowanych w GTLAS, uzyska on dostep do tych podmiotéw za
posrednictwem GFC;

podmioty o charakterze niepanstwowym

—  zainteresowane strony z ludow tubylczych

— Indigenous People’s Commission (Komisja ds. Ludéw Tubylczych)

- National Toshaos Council (Krajowa Rada Toshao)

— Guyana Manufacturing and Service Association (Gujanskie Stowarzyszenie

Producentow i Ustugodawcow)

—  Small Loggers Association (Stowarzyszenie Matych Przedsi¢biorstw Le$nych)

- Forest Products Association (Stowarzyszenie Producentéw Lesnych)

— organizacje spoteczenstwa obywatelskiego

— wszelkie inne organizacje prywatne lub osoby fizyczne, ktore moglyby dostarczy¢

informacji na temat funkcjonowania GTLAS.
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Do innych zrodet informacji moga naleze¢:
- osoby prawne zajmujace si¢ komercyjng dziatalnos$cig le$na;
— instytucje akademickie, takie jak Uniwersytet w Gujanie, Szkota Rolnicza
w Gujanie (Guyana School of Agriculture) oraz Krajowy Instytut Badan
Naukowych w dziedzinie Rolnictwa i jego Rozbudowy (National Agricultural
Research and Extension Institute);
- wladze lokalne;

—  wlasciwe organy panstw cztonkowskich Unii;

—  przedsigbiorstwa i Stowarzyszenia spotecznos$ci lokalnej zajmujace si¢

komercyjng dziatalno$cig lesna;

- inne zainteresowane strony, ktore niezalezny audytor uwaza za istotne.

7. Wymagane kwalifikacje

a)  Niezalezny audytor powinien dysponowac:

—  wiedzg ekspercka, co najmniej tytutem magistra w dziedzinie

lesnictwa/gospodarki lesnej/polityki lesnej, prawa lesnego/prawa ochrony

srodowiska, zarzadzania zasobami naturalnymi lub w pokrewnej dziedzinie;

—  rozlegtym do$wiadczeniem w zakresie monitorowania i oceny zgodnosci

z przepisami;
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b)

— udokumentowanymi osiagni¢gciami W zakresie audytu gospodarki le$nej, obrobki
drewna, identyfikowalnos$ci drewna, systemow celnych i systemow tancucha

dowodowego;

—  dobra znajomoscig regionalnego i migdzynarodowego handlu drewnem

i produktami z drewna, a takze komercyjnego sektora lesnego;

—  doskonata znajomoscia jezyka angielskiego w mowie i pismie;

—  udokumentowang umiejetno$cig wspotpracy z réznymi zainteresowanymi
stronami oraz dopasowania dziatan monitorujacych do ré6znych srodowisk

krajowych.

Dodatkowym atutem bytaby znajomos¢ kwestii zwigzanych z lesnictwem w Gujanie lub

istotnych z jego punktu widzenia, a takze znajomos¢ GTLAS.

Niezalezny audytor spelnia nastepujace wymogi:

—  brak konfliktu interesow wynikajacego z jakichkolwiek stosunkow
organizacyjnych lub handlowych, zgodnie z wymogami norm 1SO 17021, 1SO

17065 lub rownowaznych;

— brak bezposredniego zaangazowania W gospodarke lesna, obroébke drewna, handel

drewnem lub dotyczace sektora lesnego w Gujanie;

—  posiadanie wtasnego systemu kontroli jakosci, zgodnie z wymogami norm ISO
17021, ISO 17065 lub rownowaznych.
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c)  Ponadto niezalezny audytor posiada rowniez:

- udokumentowany wewnetrzny system zarzadzania jakos$cia;

—  mechanizm przejrzystego rozpatrywania skarg lub zazalen.

Proces wyboru i ustalenia instytucjonalne

W procedurze przetargowej moga wziaé udziat wszystkie instytucje 0 odpowiednich
mozliwosciach, w tym organizacje nienastawione na zysk oraz instytucje akademickie

I badawcze.

Ocena ofert bedzie przejrzysta, a stosowane kryteria zostang podane do wiadomosci
publicznej. Proces selekcji niezaleznego audytora bedzie obejmowat badanie due diligence
konkurencyjnych podmiotdw zgodnie ze standardami ustanowionymi przez JMRC.

Sprawozdanie z oceny ofert zostanie podane do wiadomosci publiczne;.

W przypadku braku sprzeciwu ze strony JMRC Gujana powotuje niezaleznego audytora.
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9.  Inne wymogi
Dodatkowe obowiazki niezaleznego audytora obejmuja:

—  wspolprace ze spoteczenstwem obywatelskim, zainteresowanymi stronami z ludow
tubylczych, sektorem prywatnym oraz ministerstwami lub agencjami rzagdowymi
W sposob umozliwiajacy zainteresowanym stronom W Gujanie uzyskanie rzetelnej

wiedzy na temat pracy niezaleznego audytora; oraz

—  zatrudnienie, w ramach przejrzystego procesu, osoby wyznaczonej do kontaktu

mieszkajacej w Gujanie.
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ZALACZNIK VII

SRODKI WSPIERAJACE I MECHANIZMY FINANSOWANIA

Sektor lesny w Gujanie nadal wnosi istotny wktad w krajowa gospodarke, tworzgc mozliwos$ci
zatrudnienia oraz przyczyniajac si¢ do ograniczania ubdstwa. Sektor leSny ma rowniez zasadnicze
znaczenie dla interwencji w ramach gujanskiego programu zielonego rozwoju, poniewaz przycigga
zasoby spotecznosci migdzynarodowej w celu zapewnienia ochrony i zréwnowazonego
wykorzystania zasobow lesnych Gujany. Jako uzupetnienie srodkow pochodzacych od spolecznosci
mi¢dzynarodowej Gujana zobowiazuje si¢ do zapewnienia finansowania z kKrajowego przydziatu

budzetu, aby wesprze¢ rozwoj tego zapewniajacego warto$¢ dodang sektora przemystu.

Jak wskazano w art. 15 niniejszej Umowy, Gujana we wspolpracy z Unig i jej panstwami
cztonkowskimi oraz innymi partnerami rozwojowymi wdrozy szereg srodkow wspierajacych,
umozliwiajacych skuteczne wdrazanie niniejszej] Umowy. Sg to srodki majace na celu:

1. wzmocnienie struktur wdrozeniowych, aby zapewni¢ skuteczng koordynacje;

2. wzmocnienie ram regulacyjnych i prawnych;

3. wspieranie opracowywania i uruchamiania GTLAS;

4.  budowanie zdolnosci;
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5. przekazywanie informacji;

6. monitorowanie wdrazania Umowy;

7. monitorowanie wptywu Umowy;

8.  stworzenie przestrzeni do prowadzenia dialogu dotyczacego systemu wlasnosci gruntow,

uzytkowania gruntow i konfliktow;

9.  przeprowadzanie usprawnien rynkowych i rozwoj rynku; oraz

10. ustanowienie mechanizmu finansowania na rzecz wdrazania Umowy.

Ponizej przedstawiono potencjalne srodki wspierajace. Na wczesnym etapie wdrazania niniejszej

Umowy zostang one przeksztatcone w szczegodtowe plany dziatania.

1.  Wzmocnienie struktur wdrozeniowych, aby zapewni¢ skuteczng koordynacje

Aby umozliwi¢ sprawne dziatanie i koordynacj¢ migdzy organami rzadowymi

I pozarzadowymi zaangazowanymi we wdrazanie niniejszej Umowy, wzmocnione zostang
struktury instytucjonalne, mianowicie sekretariat ds. umowy o dobrowolnym partnerstwie
FLEGT, rzadowy organ koordynacyjny i krajowa grupa robocza ds. wdrozenia. W czasie
przygotowania do wdrozenia priorytetem bedzie wsparcie majace na celu budowanie

zdolno$ci w ramach tych struktur.
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Wzmocnienie ram regulacyjnych i prawnych

Rownolegle do wdrazania GTLAS Gujana oceni ramy regulacyjne i prawne majace

zastosowanie do sektora lesnego w celu wzmocnienia | wdrozenia wszystkich odpowiednich

polityk, przepisow ustawowych i wykonawczych, statutow, strategii, wytycznych,

dobrowolnych $rodkéw i kodeksdw praktyk i postepowania. Podstawowe $rodki moga

obejmowac:

a)  przeglad i poprawe skutecznosci ram regulacyjnych;

b)  przeglad i poprawe spojnosci ram regulacyjnych;

C)  opracowanie i wdrazanie przepisOw zwigzanych z nalezyta starannoscia;

d)  opracowanie i wdrazanie przepisow zwigzanych z WTS;

e)  opracowanie i wdrazanie kodeksow praktyk zwigzanych z sektorem lesnym; oraz
f)  opracowanie i promowanie wdrazania kodeksow praktyk dla wiosek indianskich.
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Wspieranie opracowywania i uruchamiania GTLAS

GTLAS bedzie bazowat na istnicjgcych systemach i strukturach juz dziatajagcych w Gujanie.
Wsparcie jest niezbedne, aby zmodernizowac systemy W celu zapewnienia weryfikacji
zgodnosci z definicja legalnosci zawartg W zatgczniku II oraz z kontrolami i procedurami
dotyczacymi lancucha dostaw opisanymi W zataczniku V. Srodki wspierajace beda dotyczyty
glownie dziatan potrzebnych do ustanowienia zdolnos$ci funkcjonalnej w wielu réznych
ministerstwach lub agencjach rzgdowych oraz wprowadzenia niezaleznego audytu. Obejmuja
one rozbudowg i aktualizacje WTS, a takze ustanowienie funkcji weryfikacji legalnosci,
systemu wydawania zezwolen FLEGT, funkcji niezaleznego audytu i mechanizmu

rozpatrywania skarg.

3.1. Lancuch dostaw (WTS)

Gujana rozbuduje i zaktualizuje system identyfikowalnosci i weryfikacji, aby zapewni¢
dostgpnos¢ informacji W czasie zblizonym do rzeczywistego W catym tancuchu dostaw
w celu zapewnienia zgodnosci z wymogami GTLAS okreslonymi w zalacznikach II, IV

1 V. Gléwne udoskonalenia istniejacego systemu obejmuja:
a)  modernizacj¢ wewngtrznych baz danych GFC;
b)  opracowanie i uruchomienie centralnej bazy danych (CID), aby mozna byto

bezpiecznie archiwizowaé dane dotyczace zgodnosci i informacje zwigzane

z kazdym FSO;
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3.2.

d)

usprawnienie systemow technologii informacyjno-komunikacyjnych stuzacych do
niezawodnego i bezpiecznego przekazywania i wymiany danych oraz informacji
(w szczegblno$ci z obszarow potozonych w glebi lgdu) migdzy wszystkimi
ministerstwami i agencjami rzadowymi zaangazowanymi W dziatania
weryfikacyjne dotyczace GTLAS oraz migedzy poszczegdlnymi dziatami

| jednostkami GFC zaangazowanymi we wdrazaniec Umowy;

modernizacj¢ WTS, aby umozliwi¢ FSO przesytanie informacji dotyczacych

fancucha dostaw przez internet; oraz

modernizacj¢ WTS, aby umozliwi¢ GFC zatwierdzanie i uzgadnianie danych

dotyczacych tancucha dostaw.

Kontrola i weryfikacja

Gujana opracowuje system weryfikacji zgodnos$ci z definicjg legalnosci i wszystkimi

zawartymi w niej wskaznikami oraz kontroli fancucha dostaw. Podstawowe $rodki

moga obejmowac:

a)

b)

rozszerzenie funkcji i obowigzkéw, w tym poprzez opracowanie szczegdtowych
procedur obecnego dziatu audytu wewnetrznego GFC, tak aby obejmowaty one

audyt elementéw GTLAS w ramach GFC;

wspieranie aktywnego monitorowania GTLAS poprzez audyty przeprowadzane

przez dzial audytu wewngtrznego; oraz
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c)  opracowanie i wdrozenie procedur kontroli i weryfikacji zgodnosci z definicja

legalnos$ci oraz kontroli tancucha dostaw.

Wydawanie zezwolen

Gujana opracowuje jednostke i wdraza szczegdtowe procedury wydawania zezwolen
FLEGT i $wiadectw wywozowych, a takze procedury dotyczace niezb¢dnej koordynacji

migdzy agencjami. Gtéwne udoskonalenia istniejacego systemu obejmuja:

a)  utworzenie i uruchomienie jednostki systemu informacji zarzadczej (MISU),
ktorej zadaniem jest wprowadzanie, weryfikacja, aktualizacja i przechowywanie

danych dotyczacych zgodnosci prawnej FSO z wymogami GTLAS;

b)  utworzenie i uruchomienie dziatu ds. legalnosci drewna i handlu drewnem

(TLTU) zajmujacego si¢ wydawaniem zezwolen FLEGT i §wiadectw

wywozowych;
C)  opracowanie systemu wydawania zezwolen FLEGT; oraz
d)  utworzenie i opracowanie procedur we wspotpracy z innymi agencjami

zaangazowanymi w GTLAS, w szczeg6lnosci z organem celnym, aby zapewni¢

dobre funkcjonowanie i skutecznos¢ procesu wydawania zezwolen dla wywozu.
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3.4.

3.5.

Niezalezny audyt

W przypadku braku sprzeciwu ze strony JMRC Gujana zleci niezaleznemu audytorowi
oceng funkcjonowania systemu, identyfikacje¢ potencjalnych luk i okreslenie dziatan
naprawczych majacych na celu poprawe funkcjonowania, wiarygodnosci i skutecznoS$ci

GTLAS.

Mechanizm rozpatrywania skarg

Mechanizm rozpatrywania skarg bedzie stuzyt do identyfikowania i rejestrowania
przypadkow nieprzestrzegania przez FSO wymogow prawnych wynikajacych z GTLAS
oraz zarzadzania tymi przypadkami do czasu ich rozwigzania. Gtowne $srodki

wspierajace niezbedne do wdrozenia mechanizmu rozpatrywania skarg to:

a)  opracowanie i wdrozenie procedur przyjmowania, rozpatrywania i rozwigzywania
skarg dotyczacych wszystkich ministerstw i agencji rzadowych zaangazowanych
w GTLAS. Mechanizm powinien umozliwia¢ przyjmowanie, rozpatrywanie
| rozwigzywanie skarg FSO i 0g0tu spoleczenstwa na etapie wdrazania GTLAS i
na etapie umowy o dobrowolnym partnerstwie obejmujagcym wydawanie

zezwolen;
b)  opracowanie skutecznego mechanizmu rozpatrywania skarg zainteresowanych

stron w celu zapewnienia, aby obawy spotecznosci i FSO byly wyrazane

I przekazywane odpowiedniemu organowi.
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3.6. Wspdlna ocena GTLAS

GTLAS zostanie poddany niezaleznej ocenie na podstawie kryteriow okreslonych
w zatgczniku VIII, aby ustalié, czy odpowiednio spetnia on swoje funkcje i czy

W zwigzku z tym mozna rozpocza¢ stosowanie systemu zezwolen FLEGT.

4, Budowanie zdolnos$ci

Wszystkie strony zaangazowane we wdrazanie niniejszej Umowy W Gujanie beda
wymagaly przeprowadzenia pewnej formy budowania zdolnosci, w tym: szkolenia
technicznego dla ministerstw i agencji rzagdowych oraz ich personelu, m.in. Forestry
Training Center Inc. (FTCI), Sekretariatu ds. umowy o dobrowolnym partnerstwie FLEGT,
GFC, organu skarbowego oraz Ministerstwa Pracy; szkolenia i budowania zdolnosci
administracyjnych stowarzyszen pozyskiwania drewna i wiosek indianskich; szkolenia
spoteczenstwa obywatelskiego; szkolenia FSO innych niz stowarzyszenia pozyskiwania

drewna i wioski indianskie.
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Przekazywanie informacji

Przekazywanie informacji przyczynia si¢ do wdrazania Umowy przez zachgcanie wszystkich
zainteresowanych stron do zaangazowania si¢, zapewnianie publicznego dostgpu do
informacji, promowanie wizerunku gujanskiego drewna i sektora lesnego oraz propagowanie
wsrdd zainteresowanych stron i 0g6tu spoteczenstwa korzysci wynikajgcych z niniejszej
Umowy. Podstawowe $rodki w tym zakresie majace na celu zapewnienie skutecznego
przekazywania informacji o wynikach, jak rowniez 0 wplywie niniejszej] Umowy moga
obejmowacé: wdrozenie strategii komunikacji; organizowanie na poziomie krajowym
corocznych sesji konsultacji/podnoszenia swiadomosci; przekazywanie corocznych
aktualizacji dotyczacych glownych etapéw wdrazania Umowy za posrednictwem strony
internetowej GFC, forow w mediach spoteczno$ciowych, lokalnych sesji prasowych

i radiowych; prowadzenie cyfrowego rejestru informacji zwrotnych od wszystkich
zainteresowanych stron i regularne aktualizowanie tego rejestru; opracowanie platformy

wymiany informacji w celu ich spojnego rozpowszechniania.

Monitorowanie wdrazania Umowy

Wspolny Komitet ds. Monitorowania i Przegladu (JMRC) ponosi pelng odpowiedzialnos$¢ za
monitorowanie wdrazania Umowy. Ponadto inne zainteresowane strony, m.in. z sektora
prywatnego, spoteczenstwa obywatelskiego i ludéw tubylczych, beda monitorowa¢ wdrazanie
Umowy i w ten sposob przyczynia si¢ do skutecznego wdrozenia GTLAS. Podstawowe
srodki w tym zakresie moga obejmowac wsparcie dla krajowej grupy roboczej ds. wdrozenia
(NIWG) i zainteresowanych stron, m.in. z sektora prywatnego, spoteczenstwa obywatelskiego

i ludow tubylczych, w zakresie skutecznego monitorowania wdrozenia Umowy i GTLAS.
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Monitorowanie wptywu Umowy

Monitorowanie wptywu Umowy na srodowisko, spoteczenstwo i gospodarke jest niezbedne,

aby zapewni¢ osiggni¢cie okreslonych w niej celow. Podstawowe $rodki wsparcia w tym

zakresie moga obejmowac:

—  utworzenie systemu monitorowania lub w stosownych przypadkach usprawnienie
istniejgcych systemow, w tym punktow odniesienia i uzgodnionych wskaznikow
dotyczacych takich elementéw jak gospodarka lesna i stan lasow, $rodki utrzymania,
zarzadzanie, osigganie dochoddw i rozwdj gospodarczy oraz wydajno$¢ rynku; oraz

—  ustanowienie i wdrozenie synergii migdzy Umowa a mechanizmem REDD+.

JMRC ustanawia skuteczne monitorowanie, jak wskazano w zataczniku X.
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8.  Stworzenie przestrzeni do prowadzenia dialogu dotyczacego systemu wlasnosci gruntow,

uzytkowania gruntow i konfliktow

Chociaz celem niniejszej Umowy nie jest rozwigzanie kwestii zwigzanych z gruntami,
mechanizm koordynacji zapewniajacy przestrzen do prowadzenia dialogu dotyczacego
systemu wlasnosci gruntéw, uzytkowania gruntow i konfliktéw o uzytkowanie gruntow

z udziatem wszystkich zainteresowanych stron ma zasadnicze znaczenie dla wzmocnienia
zarzadzania i egzekwowania prawa. W tym konteks$cie skargi dotyczace kwestii zwigzanych
z gruntami zasiedlonymi przez ludnos¢ indianskg wniesione do ministerstw lub agencji
rzagdowych w zwigzku z wdrazaniem niniejszej Umowy bedg przekazywane do rozpatrzenia
za posrednictwem mechanizmu zazalen i dochodzenia roszczen w ramach biezacego projektu
nadawania tytuléw wlasnosci do gruntéow zasiedlonych przez ludno$¢ indianska oraz
mechanizmu, ktory bedzie obowigzywat po zakonczeniu wspomnianego projektu. W tym celu
wsparcie bedzie udzielane na rzecz mechanizmu zazalen i dochodzenia roszczen oraz

p6zniejszego mechanizmu.
9.  Przeprowadzanie usprawnien rynkowych i rozwdj rynku
9.1 Rynek migdzynarodowy
W celu zapewnienia, aby sektor lesny w Gujanie nadal wnosit kluczowy wktad
w lokalng gospodarkg przez tworzenie mozliwosci zatrudnienia na obszarach miejskich
i wiejskich oraz przyczynianie si¢ do ograniczania ubdstwa, Gujana opracuje strategi¢

marketingowg na rzecz promowania dostepu gujanskich produktow lesnych do rynku

Unii na etapie opracowywania GTLAS i wydawania zwigzanych z nim zezwolen.
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10.

9.2 Rynek krajowy

Dostawa legalnych, dobrych jako$ciowo produktéw z drewna na rynek krajowy jest
niezbg¢dna, aby zapewni¢ ochrone przed wszelkimi nielegalnymi dziataniami, ktore
mogg ostabi¢ wdrazanie Umowy. Podstawowe §rodki w tym zakresie mogg obejmowac:
oceng przeszkdd utrudniajgcych zachowanie zgodnosci z prawem wystepujacych na
rynku krajowym; usprawnienie ram prawnych odnoszacych si¢ do rynku krajowego;
opracowanie polityki zamowien publicznych; oraz zwigkszenie zdolnosci i zachet do
zachowania zgodnosci z prawem, w szczegdlnosci przez male i $rednie

przedsigbiorstwa.

Ustanowienie mechanizmu finansowania na rzecz wdrazania Umowy

Wdrazanie Umowy bedzie wymaga¢ uruchomienia zasobéw finansowych. Zostana
opracowane szczegotowe srodki i budzety dla obszaro6w opisanych w niniejszym zatgczniku.
Przy wsparciu z Unii Gujana be¢dzie wspotpracowaé z innymi darczyncami, aby uzyskac
dostep do niezbednego finansowania. Podstawowe srodki mogg obejmowac: opracowanie
strategii uruchomienia funduszy na zabezpieczenie opracowania GTLAS; oraz wspolprace

z Ministerstwem Finanséw w celu zapewnienia, aby roczny budzet operacyjny kazdego
ministerstwa i kazdej agencji rzadowej zaangazowanych we wdrazanie GTLAS umozliwit im

wypetnianie obowigzkoéw w ramach GTLAS, gdy system zacznie funkcjonowac.
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ZALACZNIK VI

KRYTERIA OCENY FUNKCJONOWANIA
GUJANSKIEGO SYSTEMU ZAPEWNIANIA LEGALNOSCI DREWNA (GTLAS)

KONTEKST

Przed rozpoczeciem wydawania zezwolen FLEGT na wywoz drewna do Unii zostanie
przeprowadzona niezalezna wspolna ocena techniczna GTLAS. W ramach tej wspolnej oceny
technicznej caly system zostanie poddany analizie shuzacej ustaleniu, czy istnieja odpowiednie
mechanizmy majace na celu zapewnienie, aby w praktyce GTLAS funkcjonowat i przynosit
rezultaty zgodnie z zatozeniami. Ocena postuzy do dokonania przegladu opisu systemu, ze
szczegdlnym uwzglednieniem wszelkich zmian wprowadzonych do Umowy po jej ratyfikacji.
Zakres zadan w odniesieniu do niezaleznej oceny technicznej zostanie wsp6lnie uzgodniony miedzy

Stronami w ramach Wsp6lnego Komitetu ds. Monitorowania i Przegladu (JMRC).

Ocena techniczna bedzie dotyczy¢ nastepujacych aspektow:

- definicji legalno$ci, w KtOrej wymieniono przepisy obowigzujace W Gujanie, ktorych nalezy

przestrzegac, aby zezwolenie zostato wydane;
—  Kontroli tancucha dostaw w celu $ledzenia produktow z drewna od miejsca pozyskania w lesie

do punktu wywozu lub sprzedazy krajowej oraz od miejsca przywozu do punktu wywozu lub

sprzedazy krajowej;
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—  procedur weryfikacji majacych na celu ustalenie zgodnosci ze wszystkimi elementami

definicji legalnosci i kontroli tancucha dostaw;

—  procedur wydawania §wiadectw wywozowych i zezwolen FLEGT; oraz

- niezaleznego audytu stuzacego zapewnieniu, aby system funkcjonowat zgodnie

Z zalozeniami.
Na podstawie dos§wiadczen zwigzanych z innymi umowami oceng GTLAS mozna przeprowadzic,
stosujac etapowe i iteracyjne podejécie, w ramach ktorego wszelkie niedociggnigcia i przypadki
niezgodnosci z GTLAS zidentyfikowane podczas oceny mozna stopniowo wyeliminowac za
posrednictwem zaplanowanego wdrozenia srodkéw naprawczych.

1. DEFINICJA LEGALNOSCI

Drewno wyprodukowane legalnie jest definiowane na podstawie obowigzujacych w Gujanie

ram prawnych, ktore obejmuja:

—  prawa do pozyskiwania drewna: przyznawania koncesji lesnych i praw do pozyskiwania

drewna w granicach okreslonych przepisami prawa;
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- gospodarki lesnej: zgodnosci z wymogami prawnymi w zakresie gospodarki le$nej,

w tym zgodnosci z odpowiednim prawem $srodowiskowym i socjalnym;

—  opfat i podatkow: zgodnosci z wymogami prawnymi dotyczacymi podatkow, oplat
licencyjnych i optat (lub dowolnego zmienionego systemu skarbowego) bezposrednio
zwigzanych z pozyskiwaniem drewna i prawami do pozyskiwania drewna;

—  innych uzytkownikéw: w stosownych przypadkach, poszanowania prawa wtasnosci
innych stron lub ich praw uzytkowania gruntu i zasobow, na ktoére mogg wptynaé prawa

do pozyskiwania drewna;

- handlu i cta: zgodno$ci z wymogami prawnymi w zakresie procedur handlowych

i celnych.

Najwazniejsze pytania:

1.1.1: Czy wymogi prawne zostaty wyraznie okre§lone w definicji legalnosci?

1.1.2: Czy okreslono zasady, kryteria i wskazniki, ktore mozna stosowac¢ w celu

zbadania zgodnosci Z kazdym elementem definicji legalnosci?
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1.1.3:

1.14

1.15:

1.1.6:

Czy punkty kontrolne stosowane do weryfikacji zgodnosci z kazda zasada

| kazdym kryterium definicji legalnos$ci opierajg si¢ W $zCzegolnosci na
udokumentowanych odniesieniach prawnych w ramach upowaznionego
ministerstwa lub upowaznionej agencji rzadowej, w ktdrych opisano sposéb,

w jaki punkt kontrolny zapewnia zgodno$¢ ze wskaznikiem?

Czy punkty kontrolne sg jasne, obiektywne | wykonalne w praktyce? Czy istnieje
mozliwos¢ pomytki w odniesieniu do charakteru punktu kontrolnego? Czy punkt
kontrolny obejmuje wszystkie powtorzenia lub rzeczywiste praktyki pod
wzgledem podmiotoéw i dziatan, do ktérych ma zastosowanie? Czy punkt
kontrolny ma podstawg¢ prawng? Czy punkt kontrolny jest stosowny i odpowiedni
do potwierdzenia zgodno$ci z przeznaczeniem wskaznika? Czy punkt kontrolny

jest obecnie stosowany przez podmioty i odpowiednie organy?

Czy role i obowigzki wszystkich wtasciwych zainteresowanych stron i agencji
regulacyjnych zostaty wyraznie okre$lone w odniesieniu do kazdego kryterium

I wskaznika?
Czy definicja legalnos$ci obejmuje stosowne sekcje obowigzujacych krajowych

ram prawnych? Jezeli nie, dlaczego niektore z tych stosownych sekcji nie zostaty

odzwierciedlone w definicji?
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1.1.7:

1.1.8:

1.1.9:

1.2.0:

Czy zainteresowane strony byly zaangazowane W opracowywanie definicji

legalnos$ci?

Czy wymogi prawne okreslone podczas rozmoéw z zainteresowanymi stronami

zostaly uwzglednione w GTLAS?

Czy definicja legalnosci zostata dostosowana po ratyfikacji Umowy? Czy punkty
kontrolne stosowane do sprawdzenia zgodnosci z kazda zasada i kazdym
kryterium definicji legalno$ci opieraja si¢ W szczegdlnosci na udokumentowanych
odniesieniach prawnych w ramach upowaznionego ministerstwa lub
upowaznionej agencji rzadowej, w Ktorych opisano sposob, w jaki punkt

kontrolny zapewnia zgodno$¢ ze wskaznikiem?

W przypadku zmian w definicji legalno$ci najwazniejsze pytania to:

a)  czyte zmiany i jakiekolwiek dalsze zmiany w systemie weryfikacji
legalnosci konsultowano ze wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi

stronami w procesie, ktory uwzgledniat odpowiednio ich stanowiska?

b)  czy w przypadku zmian w definicji legalno$ci wszystkie zmiany sg zgodne

z wymogami, o ktérych mowa w pytaniach 1.1.1-1.2.0 a)?
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KONTROLA EANCUCHA DOSTAW

Systemy majace na celu kontrole tancucha dostaw musza dawa¢ wiarygodng gwarancje, ze

produkty z drewna mozna identyfikowaé w calym tancuchu dostaw:

od miejsca pozyskania w lesie do punktu wywozu;

— od miejsca pozyskania w lesie do punktu sprzedazy na rynku krajowym;

— od miejsca przywozu do punktu sprzedazy na rynku krajowym; oraz

— od miejsca przywozu do punktu wywozu.

2.1. Prawa uzytkowania

Wystepuja jasno wyznaczone obszary, W Ktorych przyznano prawa do uzytkowania

zasobOw lesnych, a posiadacze tych praw zostali okresleni.
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2.2.

Najwazniejsze pytania:
2.1.1: Czy system kontroli fancucha dostaw jest wystarczajaco niezawodny, aby
zapobiec zanieczyszczeniu materiatami, w przypadku ktorych nie

zapewniono waznych praw uzytkowania?

2.1.2: Czy system kontroli gwarantuje, ze FSO pozyskujagcym drewno przyznano

odpowiednie prawa uzytkowania danych obszarow lesnych?

2.1.3: Czy procedury przyznawania praw do pozyskiwania drewna i informacje

0 przyznanych prawach i ich posiadaczach sg dost¢pne publicznie?
Metody kontroli tancucha dostaw
Istnieja skuteczne mechanizmy identyfikowania drewna w catym tancuchu dostaw od
miejsca pozyskania lub przywozu do punktu sprzedazy krajowej lub punktu wywozu,
obejmujace nastepujace elementy:

- status prawny FSO;

- dostep do lasu zgodny z prawem;
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—  prawa do pozyskiwania drewna;

—  gospodarke lesng i pozyskiwanie drewna (w tym pozyskiwanie drewna z cieé

przygodnych);

- dziatania po pozyskaniu drewna (znakowanie drewna, sporzadzanie

dokumentaciji);

przewoz produktoéw z drewna;

- przetwarzanie produktow z drewna;

—  sprzedaz produktéow z drewna na rynku krajowym;

—  zajete, podlegajace przepadkowi i porzucone produkty z drewna;

—  wywo0z produktéw z drewna;

- przywdz produktéw z drewna;

—  produkty z drewna przewozone tranzytem na wywoz;
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- aspekty spoteczne, aspekty dotyczace zatrudnienia i aspekty podatkowe zwigzane

Z dziatalnoscig FSO;

—  status prawny FSO i przestrzeganie przez nie prawa podatkowego; oraz

—  aspekty srodowiskowe zwigzane z dziatalnoscig FSO.

Metody stosowane do identyfikacji drewna moga si¢ r6zni¢ i polega¢ zar6wno na
stosowaniu oznakowan poszczegdlnych artykutéw, jak i na korzystaniu z dokumentacji
towarzyszacej tadunkowi lub partii. Wybrana metoda powinna odzwierciedla¢ rodzaj

i warto$¢ drewna oraz ryzyko zanieczyszczenia drewnem nielegalnym lub

niezweryfikowanym.

Najwazniejsze pytania:

2.2.1: Czy wszystkie poszczegblne rodzaje operacji w tancuchu dostaw i zrodta

drewna sg wskazane i opisane w ramach systemu kontroli?

2.2.2: Czy wszystkie etapy tancucha dostaw sg zidentyfikowane i opisane

w ramach systemu kontroli?

2.2.3: Czy metodyka weryfikacji obejmuje wiarygodne podejscie oparte na
analizie ryzyka, co ma zapewni¢, aby sekcjom tancucha dostaw
stanowigcym najwieksze ryzyko zanieczyszczenia drewnem nielegalnym
lub niezweryfikowanym poswigcono szczegdlng uwage? Czy w praktyce
podejscia oparte na analizie ryzyka ujete W metodyce weryfikacji zostaty

wdrozone i funkcjonuja zgodnie z zatozeniami?
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2.2.4: Czy zdefiniowano, udokumentowano i wdrozono metody umozliwiajace
identyfikacj¢ pochodzenia produktu oraz zapobieganie tgczeniu z drewnem
z nieznanych zrodet i czy funkcjonuja one w wiarygodny sposéb na
nastepujacych etapach tancucha dostaw:
- zapas na pniu (inwentaryzacja na potrzeby duzych koncesji)
—  klody w lesie
—  transport i tymczasowe sktadowanie (sktadnice drewna/zbiorniki do
sktadowania wodnego, tymczasowe sktadnice drewna/zbiorniki do
sktadowania wodnego)
- przybycie surowca do zaktadu obrobki i jego sktadowanie
—  wejscie do zaktadu obrobki i wyjscie z zaktadu obrobki
- sktadowanie przetworzonych produktow w zaktadzie obrobki
—  wyjScie z zaktadu obrobki i transport
—  przybycie do punktu wywozu?
2.2.5: Ktore organizacje odpowiadajg za kontrole przeptywdéw drewna? Czy

posiadajg one odpowiednie zasoby ludzkie i inne do prowadzenia czynnoS$ci

kontrolnych?
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2.3.

2.2.6 Czy procedury kontroli fancucha dostaw sa wyraznie okreslone
| przekazywane wiasciwym zainteresowanym stronom? Czy W praktyce
procedury kontroli fancucha dostaw zostaty wdrozone i funkcjonuja zgodnie

z zatozeniami?

Zarzadzanie danymi ilosSciowymi

Istnieja solidne i skuteczne mechanizmy mierzenia i ewidencjonowania ilosci

produktow z drewna na kazdym etapie tancucha dostaw, W szczegodlno$ci wiarygodne

i doktadne szacunki przed pozyskaniem drewna dotyczace wielkosci zapasu na pniu (w

stosownych przypadkach) w kazdym miejscu pozyskania.

Najwazniejsze pytania:

2.3.1: Czy system kontroli zapewnia dane iloSciowe, W tym dane dotyczace
produktow wchodzacych i wychodzacych oraz — w stosownych
przypadkach — przelicznikéw, na nastgpujacych etapach tancucha dostaw:

—  zapas na pniu (inwentaryzacja na potrzeby duzych konces;ji)

- ktody w lesie (w sktadnicach przyzrebowych)
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—  drewno przewozone i sktadowane (sktadnice drewna/zbiorniki do
sktadowania wodnego, tymczasowe sktadnice drewna/zbiorniki do

sktadowania wodnego)?

—  przybycie surowca do zaktadu obrobki i jego sktadowanie

—  wejscie na linie produkcyjne i zejscie z linii produkcyjnych

- sktadowanie przetworzonych produktéw w zaktadzie obrobki

—  wyj$cie z zaktadu obrobki i transport

—  przybycie do punktu wywozu?

2.3.2: Czy funkcje systeméw informacyjnych wykorzystywanych do weryfikacji

fancucha dostaw s wyraznie okreslone?

2.3.3: Czy w przypadku wydania pozwolenia na ponowne wprowadzenie zajetego
drewna lub drewna, ktore ulegto przepadkowi, do tancucha dostaw
drewnem tym zarzadza si¢ za posrednictwem systemu W celu zapewnienia,
aby wszystkie niezbedne etapy legalizacji zostaly uprzednio

przeprowadzone?

2.3.4: Czy brak inwentaryzacji zapasu na pniu przed pozyskaniem na podstawie
matych koncesji, z lasow panstwowych objetych przeksztalceniem, gruntow
zasiedlonych przez ludnos¢ indianska i gruntéw prywatnych stanowi
faktyczne ryzyko wynikajace z mozliwosci, ze niezweryfikowane drewno
moze zosta¢ wprowadzone do tancucha dostaw? Jezeli tak, w jaki sposéb

eliminuje si¢ to ryzyko? Czy ryzyko to jest skutecznie eliminowane?
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2.3.5: Ktore organizacje odpowiadaja za rejestracj¢ danych ilos§ciowych? Czy sa
dostatecznie zaopatrzone w personel i sprzet? Czy organizacje
odpowiedzialne za prowadzenie rejestroéw danych ilosciowych wykonujg

swoj mandat i swoje obowigzki?

2.3.6: Czy wszystkie dane ilosciowe rejestruje si¢ W Sposéb umozliwiajacy
terminowa weryfikacje ilo$ci drewna na wczesniejszych i dalszych etapach
fancucha dostaw? Czy zarejestrowane dane wykorzystuje si¢ do weryfikacji

ilo$ci wzgledem wczesniejszych i pdzniejszych etapow?

2.3.7: Jaki informacje dotyczace kontroli tancucha dostaw sg podawane do
publicznej wiadomosci? W jaki sposob zainteresowane strony moga

uzyskaé dostep do tych informacji?

2.4. Oddzielenie drewna zweryfikowanego pod wzgledem legalnosci od drewna

zZ nieznanych zrodet
Najwazniejsze pytania:
24.1: Jakie $rodki kontroli stosowane sg dla zapewnienia, by surowiec
zweryfikowany i surowiec niezweryfikowany pozostawaty oddzielone na

kazdym etapie tancucha dostaw? Czy $rodki kontroli sg skutecznie

stosowane?
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2.5.

2.6.

Przywozone produkty z drewna

W celu zapewnienia, by przywozone produkty z drewna byty pozyskiwane legalnie,

przeprowadzane sg odpowiednie kontrole.

Najwazniejsze pytania:

2.5.1: Jakich dowodow wymaga si¢ W celu wykazania, ze przywozone produkty
z drewna pochodza z drzew z legalnego wyrgbu w panstwie pochodzenia?

Czy dowody te sg przedstawiane w Sposob spdjny i prawidtowy?

2.5.2: Jezeli wykorzystuje si¢ przywozone drewno, czy na zezwoleniu FLEGT
mozna zidentyfikowac¢ kraj pozyskania? Czy informacje o kraju pozyskania

sg systematycznie zamieszczane na zezwoleniu FLEGT?
Drewno przewozone W tranzycie
Istnieja odpowiednie kontrole i procedury zarzadzania produktami z drewna
przewozonymi tranzytem. Istniejacy system zapobiega taczeniu drewna przewozonego

tranzytem z innymi zrodtami drewna do celow wyrobu produktow przetworzonych lub

sprzedazy.
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Najwazniejsze pytania:

2.6.1:

2.6.2:

2.6.3:

2.6.4:

2.6.5:

Czy istniejace kontrole i procedury zarzadzania produktami z drewna

przewozonymi tranzytem sa jasne i odpowiednie?

Czy istniejg procedury zapewniajace, aby drewna przewozonego tranzytem
nie fgczono z innymi zrédtami drewna do celéw wyrobu produktéw

przetworzonych lub sprzedazy w Gujanie?

Czy procedury i kontrole zostaty wdrozone i funkcjonuja skutecznie
zgodnie z zatozeniami? Czy procedury i kontrole sg skuteczne, jezeli chodzi
0 zapewnienie, aby drewna przewozonego tranzytem nie tgczono z innymi
zrodtami drewna do celéw wyrobu produktéw przetworzonych lub

sprzedazy w Gujanie?
Jakie rejestry prowadzi si¢ W celu umozliwienia p6zniejszej weryfikacji?
Jakie informacje dotyczace produktow z drewna przewozonych tranzytem

sg podawane do publicznej wiadomosci? W jaki sposob zainteresowane

strony moga uzyskac dostep do tych informacji?
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2.7. Zajete produkty z drewna podlegajace przepadkowi

Istnieja odpowiednie procedury i kontrole stuzgce zapewnieniu, aby z zajetymi
produktami z drewna, w przypadku ktérych istnieje podejrzenie, ze naruszono przepisy
prawa w dziedzinie le$nictwa obowigzujacego W Gujanie, postepowano we wlasciwy
sposob przed wprowadzeniem ich do tancucha dostaw po zwrocie, przepadku lub

sprzedazy.

Najwazniejsze pytania:

2.7.1: Czy istnieje wyrazna definicja okre$lajaca, jakie drewno uznaje si¢ za zajete

I podlegajace przepadkowi?

2.7.2: Czy procedury i kontrole dotyczace usuwania drewna zajgtego lub
podlegajacego przepadkowi na potrzeby ponownego wprowadzenia do

fancucha dostaw oraz wylaczenia zezwolen FLEGT sg skuteczne?

PROCEDURY WERYFIKACIJI

Weryfikacja polega na przeprowadzeniu odpowiednich kontroli w celu zagwarantowania
legalnosci drewna. Weryfikacja musi by¢ wystarczajaco rygorystyczna i skuteczna, aby
pozwalata na wykrycie wszelkich niezgodnoséci z wymogami zardbwno w lesie, jak

i w tancuchu dostaw, oraz na podjecie natychmiastowych dziatan.
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3.1. Organizacja

Weryfikacj¢ przeprowadza rzad lub organizacja bedaca osobg trzecig, dysponujace
odpowiednimi zasobami, systemami zarzadzania, wykwalifikowanym i przeszkolonym
personelem oraz rygorystycznymi i skutecznymi mechanizmami kontroli konfliktu

interesow.

Najwazniejsze pytania:

3.1.1: Czy rzad wyznaczyt organ lub organy odpowiedzialne za dziatania
weryfikacyjne? Czy zakres mandatu (i zwigzanych z nim obowiazkow) jest
jasny i podany do publicznej wiadomos$ci?

3.1.2: Czy organ weryfikacyjny dysponuje zasobami wystarczajacymi do
przeprowadzania weryfikacji legalno$ci? Zasoby te obejmuja zasoby

ludzkie, finansowe, logistyczne, informatyczne, zrodta energii i tacznosé.

3.1.3: Czy organ weryfikacyjny funkcjonuje i jest w stanie przeprowadzi¢

wymagane dzialania weryfikacyjne?

3.1.4: Czy obowiazki i role instytucjonalne sg jasno okreslone i wykonywane?
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3.15: Czy organ weryfikacyjny wdrozyt w petni udokumentowany system

zarzadzania, ktory:

—  gwarantuje kompetencje personelu i do§wiadczenie niezbedne do

prowadzenia skutecznej weryfikacji?

- stosuje wewnetrzng kontrole/nadzor?

—  zawiera mechanizmy kontroli konfliktu interesow?

—  Zapewnia przejrzystos¢ systemu?

—  okresla i stosuje metodyke weryfikacji?

3.2. Werytfikacja dotyczaca definicji legalnosci

Istnieje jasna definicja okreslajaca, co podlega weryfikacji. Metodyka weryfikacji jest

udokumentowana i ma na celu zagwarantowanie, ze proces jest systematyczny,

przejrzysty i oparty na dowodach, jest przeprowadzany z okres$long czestoscia

i obejmuje wszystkie elementy zawarte w definicji.
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Najwazniejsze pytania:

3.2.1:

3.2.2:

3.2.3:

3.2.4:

3.2.5:

Czy metodyka weryfikacji stosowana przez organy weryfikacyjne obejmuje
wszystkie elementy definicji legalnosci i wyraznie opisano W niej sposob

zachowania zgodno$ci ze wskaznikami?

Czy podejscie oparte na analizie ryzyka jest udokumentowane za

posrednictwem kompleksowych i praktycznych procedur?

Czy podejscie oparte na analizie ryzyka skutecznie przyczynia si¢ do

przeprowadzania weryfikacji na podstawie definicji legalnosci?

Czy organ weryfikacyjny:

—  kontroluje dokumentacje, rejestry pozyskiwania drewna i dziatania

w terenie (w tym poprzez kontrole na miejscu)?

- zbiera informacje od zewngtrznych zainteresowanych podmiotow?

- rejestruje swoje dziatania weryfikacyjne?

Czy wyniki weryfikacji s3 podawane do publicznej wiadomosci? W jaki

sposob zainteresowane strony mogg uzyskac¢ dostep do tych informacji?
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3.3.

3.2.6: Czy wyniki weryfikacji dostarczaja wyraznych i jednoznacznych informacji

na poziomie zgodnosci ze wskaznikiem (Tak/Nie)?

Weryfikacja systemow kontroli integralno$ci fancucha dostaw

Istnieje jasny zakres kryteriow i wskaznikow do weryfikacji, ktory obejmuje caty
tancuch dostaw. Metodyka weryfikacji jest udokumentowana i ma na celu zapewnienie,
by proces byt systematyczny, przejrzysty, oparty na dowodach i przeprowadzany
regularnie oraz by obejmowat wszystkie okreslone kryteria i wskazniki. W metodyce
przewidziano rowniez regularne i terminowe uzgadnianie danych na kazdym etapie

lancucha.

Najwazniejsze pytania:

3.3.1: Czy metodyka weryfikacji w petni obejmuje weryfikacje na kazdym etapie
kontroli tancucha dostaw? Czy jest to jasno okreslone w metodyce
weryfikacji?

3.3.2: Jakie dowody pozwalaja wykazaé rzeczywiste przeprowadzenie weryfikacji

kontroli fancucha dostaw?

3.3.3: Ktora organizacja odpowiada za uzgadnianie danych i ich weryfikacje? Czy
dysponuje ona zasobami wystarczajacymi do wykonywania czynnosci
w zakresie zarzadzania danymi? Zasoby te obejmujg zasoby ludzkie,

finansowe, logistyczne, informatyczne, zrodta energii i }gcznosc.
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3.4

3.3.4:

3.3.5:

3.3.6:

3.3.7:

Czy istniejg metody oceny zgodnosci migdzy zapasem na pniu,
pozyskanymi ktodami a drewnem wchodzacym do zaktadu lub punktu
wywozu? Jezeli tak, czy metody te sg skuteczne przy identyfikowaniu
przypadkow, w ktdrych dane sg niespojne, i umozliwianiu przeprowadzenia

dziatan nastepczych lub dalszego postgpowania wyjasniajacego?

Czy istniejg metody oceny spojnosci miedzy wprowadzanym drewnem
surowym a wychodzacymi przetworzonymi produktami w tartakach

I innych zaktadach? Czy metody te obejmujg specyfikacj¢ i okresowg
aktualizacje przelicznikow? Jezeli tak, czy metody te sg skuteczne przy
identyfikowaniu przypadkoéw braku spojnosci migdzy przeptywami danych
I umozliwianiu przeprowadzenia dziatan nast¢pczych lub dalszego

postgpowania wyjasniajacego?

Czy systemy i techniki informacyjne stosowane w celu przechowywania
i weryfikowania danych oraz ich rejestracji sag wystarczajace do

zapewnienia odpowiedniej weryfikacji?

Czy istniejg skuteczne systemy zapasowe stuzace zapewnieniu szybkiego
i skutecznego odzyskania danych w przypadku powaznego katastrofalnego

zdarzenia, takiego jak pozar lub awaria systemu?

Mechanizmy rozpatrywania skarg

Istniejg odpowiednie mechanizmy rozpatrywania skarg i rozwigzywania sporow

wynikajacych z procesu weryfikacji.
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3.5.

Najwazniejsze pytania:

3.4.1: Czy organy weryfikacyjne dysponujg mechanizmem rozpatrywania skarg,

ktory jest dostgpny dla wszystkich zainteresowanych stron?

3.4.2: Czy organy weryfikacyjne dysponujg mechanizmami do przyjmowania

zastrzezen zainteresowanych stron?

3.4.3: Czy organy weryfikacyjne dysponujg mechanizmami do rejestrowania

naruszen wykrytych przez urz¢dnikéw panstwowych i reagowania na nie?
3.4.4: Czy jasno okre$lono sposob przyjmowania, dokumentowania
I przekazywania skarg na wyzszy szczebel (w razie potrzeby) oraz sposob
reagowania na nie?
Mechanizmy postepowania W przypadku niezgodnosci
Istnieja odpowiednie mechanizmy postgepowania W przypadku niezgodno$ci wykrytej

w procesie weryfikacji lub ujawnionej w skardze badZz w wyniku niezaleznego

monitorowania.
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Najwazniejsze pytania:

3.5.1:

3.5.2:

3.5.3:

3.5.4:

Czy w ramach systemu weryfikacji okreslono mechanizmy postepowania
w przypadku niezgodnosci wykrytej w procesie weryfikacji lub ujawnionej
w skardze badz w wyniku niezaleznego monitorowania? Czy mechanizmy

te sg skuteczne?

Czy dostepna jest odpowiednia ewidencja naruszen i srodkdéw naprawczych
podjetych w zwigzku z wynikami weryfikacji lub innych tego rodzaju

dziatan? Czy ocenia si¢ rOwniez skutecznos$¢ takich dziatan?
Czy opracowano mechanizmy postgpowania W przypadku niezgodnosci i jej
konsekwencji dla wydawania zezwolen FLEGT i $wiadectw wywozowych?

Czy stosuje si¢ je w praktyce?

Jakie informacje dotyczace przypadkow naruszen sg podawane do

wiadomosci publicznej?
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WYDAWANIE POZWOLEN NA WYWOZ I SPRZEDAZ NA RYNKU KRAJOWYM
Wyznaczono organ wydajacy zezwolenia ponoszacy petng odpowiedzialnos¢ za wydawanie
zezwolen FLEGT i §wiadectw wywozowych. Zezwolenia FLEGT i §wiadectwa wywozowe
wydaje si¢ na poszczeg6lne dostawy przeznaczone do wywozu do Unii. Same $§wiadectwa
wywozowe wydaje si¢ do celow wywozu na rynki inne niz rynki Unii Europejskiej i istniejg
systemy weryfikacji legalnosci produktow z drewna wprowadzanych na rynek krajowy.

4.1. Struktura organizacyjna

Najwazniejsze pytania:

4.1.1: Jakiemu organowi powierzono odpowiedzialno$¢ za wydawanie zezwolen

FLEGT i swiadectw wywozowych?

4.1.2: Czy istniejg procedury zapewniania, aby na rynek krajowy wprowadzano

wylacznie drewno legalne?

4.1.3: Czy istniejg kontrole majace na celu zapewnienie, aby procedury te byty

odpowiednie i skuteczne?
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4.2.

4.1.4: Czy funkcje organu wydajacego zezwolenia i jego personelu w zakresie
wydawania zezwolen FLEGT i swiadectw wywozowych sg jasno okreslone

I podane do wiadomosci publicznej?

4.1.5: Czy okreslono wymogi W zakresie kompetencji i czy ustanowiono kontrole
wewnetrzne W odniesieniu do pracownikéw organu wydajgcego
zezwolenia?

4.1.6: Czy organ wydajacy zezwolenia posiada odpowiednie zasoby do
wykonywania swoich zadan? Zasoby te obejmujg zasoby ludzkie,
finansowe, logistyczne, informatyczne, zrodta energii i tacznosé.

Wydawanie zezwolen FLEGT i §wiadectw wywozowych

Poczyniono odpowiednie ustalenia dotyczace wydawania zezwolen FLEGT i $wiadectw

wywozowych.

Najwazniejsze pytania:

4.2.1: Czy zezwolenia FLEGT sg zgodne ze specyfikacjami technicznymi

zawartymi w zataczniku IV?

4.2.2: Czy role i obowigzki personelu organu wydajacego zezwolenia sg jasno

okreslone i podane do wiadomosci publicznej?
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4.2.3: Czy procedury organu wydajacego zezwolenia sg skutecznie stosowane

w praktyce? Jakie dowody potwierdzajg to stwierdzenie?

4.2.4: Czy istnieje odpowiednia ewidencja wydanych zezwolen FLEGT
I swiadectw wywozowych? Czy istnieje odpowiednia ewidencja
przypadkow, w ktorych nie wydano zezwolen FLEGT i $wiadectw
wywozowych ze wzgledu na brak zgodnosci? Czy ewidencja jasno
wskazuje dowody, na podstawie ktorych wydaje si¢ zezwolenia FLEGT

I Swiadectwa wywozowe?

4.2.5: Czy istnieje system wykrywania i identyfikowania podrobionych

dokumentow prawnych?

4.2.6: Czy system jest odpowiedni do wykrywania podrobionych dokumentow
prawnych?
4.2.7: Czy organ wydajacy zezwolenia wdrozyt odpowiednie procedury, by

zagwarantowac, ze kazda dostawa drewna spetnia wymogi definicji
legalnosci i kontroli tancucha dostaw na podstawie informacji od
wszystkich stosownych ministerstw i agencji rzagdowych zaangazowanych
we wdrazanie GTLAS?

4.2.8: Czy warunki dotyczace wydawania zezwolen s jasno okreslone

I przedstawione eksporterom i pozostatym zainteresowanym podmiotom?
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4.2.9:

4.2.10:

4.2.11:

4.2.12:

Ktore informacje dotyczace wydanych zezwolen sa podawane do publicznej
wiadomosci? W jaki sposob zainteresowane strony moga uzyska¢ dostep do

tych informacji?

Czy wladze Gujany opracowaly system numerowania zezwolen FLEGT,
ktory umozliwia odréznienie zezwolen FLEGT od swiadectw
wywozowych? Czy organ wydajacy zezwolenia stosuje si¢ do tego systemu

numerowania?

Czy w ramach systemu wydawania zezwolen pozwala si¢ na zastgpienie

zezwolenia FLEGT w przypadku utraty dokumentu?

Czy w ramach systemu wydawania zezwolen pozwala si¢ na wprowadzenie
zmian do zezwolenia FLEGT w przypadku co najmniej jednego

Z ponizszych scenariuszy:

—  zmiany miejsca przeznaczenia lub odbiorcy dostawy; lub

- rozbiezno$ci migdzy rzeczywista objetoscia lub ilo$cig dostarczonych

produktéw z drewna przeznaczonych na wywoz przekraczajgcej
10 %?
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4.3. Zapytania w sprawie wydanych zezwolen FLEGT

Istnieje odpowiedni mechanizm rozpatrywania zapytan wiasciwych organow w Unii

w sprawie zezwolen FLEGT, jak okre$lono w zatgczniku III.

Najwazniejsze pytania:

4.3.1: Czy w organie wydajacym zezwolenia zostato wyznaczone i ustanowione
stanowisko ds. informacji o zezwoleniach, m.in. do celow przyjmowania
zapytan od wtasciwych organéw w Unii i innych stron oraz udzielania na

nie odpowiedzi?

4.3.2: Czy ustanowiono przejrzyste procedury komunikacji mi¢dzy organem

wydajacym zezwolenia a wlasciwymi organami w Unii?
4.3.3: Czy istniejg kanaty komunikacji, za posrednictwem ktorych gujanskie lub

mi¢dzynarodowe zainteresowane strony mogg sktada¢ zapytania w sprawie

wydanych zezwolenh FLEGT?
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4.4. Mechanizmy rozpatrywania skarg i rozwigzywania sporow

Istnieje odpowiedni mechanizm rozpatrywania skarg i rozwigzywania sporow
wynikajgcych z wydawania zezwolen. Mechanizm ten pozwala na rozpatrzenie

wszelkich skarg dotyczacych funkcjonowania systemu zezwolen.

Najwazniejsze pytania:

4.4.1: Czy istniejg mechanizm i udokumentowane procedury rozpatrywania skarg

dostepne dla wszystkich zainteresowanych stron i czy sg one skuteczne?

4.4.2: Czy jasno okres$lono sposob przyjmowania, dokumentowania
I przekazywania skarg na wyzszy szczebel (w razie potrzeby) oraz sposob

reagowania na nie?

OBOWIAZKI INNYCH ORGANIZACJI RZADOWYCH

GFC, posiadajaca oficjalny mandat do zarzadzania krajowymi zasobami lesnymi w Gujanie,
jest agencja koordynujacg wdrazanie niniejszej Umowy. Czyni to we wspOtpracy
Z ministerstwami i agencjami rzagdowymi zaangazowanymi we wdrazanie GTLAS, ktorych

ustawowe mandaty maja wptyw na zréwnowazone zarzadzanie zasobami leSnymi panstwa.

& Ipl 319



Najwazniejsze pytania:

5.1.1.:

5.1.2:

5.1.3:

5.1.4:

5.15:

5.1.6:

Czy istnieje mechanizm, taki jak protokot ustalen lub inne mechanizmy,
regulujacy role i obowiazki pozostatych ministerstw i agencji rzadowych

w zakresie wdrazania niniejszej Umowy?

Czy te pozostate ministerstwa i agencje rzgdowe poinformowano 0 ich

obowigzkach ustawowych i czy je rozumiejg?

Czy ministerstwa i agencje rzadowe posiadajag odpowiednie zasoby do
wykonywania swoich zdan okreslonych w niniejszej Umowie? Zasoby te
obejmuja zasoby ludzkie, finansowe, logistyczne, informatyczne, zrédta energii

I tacznos¢.
Czy wdrozono system stuzacy do weryfikacji, czy te pozostale ministerstwa
I agencje rzadowe wykonujg swoje obowigzki na podstawie niniejszej Umowy we

wiasciwy i skuteczny sposob?

Czy jasne jest, jak czesto przeprowadza si¢ te weryfikacje? Czy sporzadza si¢

I udostepnia publicznie sprawozdania z tych weryfikacji?

Czy wdrozono system wykorzystywania wynikow z tych weryfikacji do ciagtego

udoskonalania GTLAS? Czy istniejacy system funkcjonuje skutecznie?
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SYSTEMY INFORMACYJNE WSPIERAJACE WDRAZANIE GTLAS

W kontekscie wdrazania GTLAS Gujana, we wspolpracy z Unig, wdrozy kompleksowa
aktualizacje¢ systemow technologii informacyjno-komunikacyjnych (ICT) wspierajacych

wdrazanie GTLAS przed wydawaniem zezwolen FLEGT i $§wiadectw wywozowych.

W szczegblnosci zostang opracowane | wdrozone systemy ICT, aby umozliwi¢
przekazywanie i wymiang¢ danych i informacji FSO w czasie zblizonym do rzeczywistego
miedzy GFC a ministerstwami i agencjami rzadowymi zaangazowanymi we wdrazanie

niniejszej Umowy.

Najwazniejsze pytania:

6.1.1: Czy system ICT pozwala na tacznos$¢ (z efektywna zdolnoscia szyfrowania)
w celu przekazywania informacji mi¢dzy dziatami i jednostkami GFC oraz
w obrebie tych dziatow i jednostek, w tym mig¢dzy centralg GFC a stacjami

terenowymi, jak rowniez W obrgbie stacji terenowych?

6.1.2: Czy system ICT wspierajacy wdrozenie GTLAS umozliwia dostep do danych
I informacji oraz ich wymian¢ miedzy GFC a ministerstwami i agencjami
rzadowymi zaangazowanymi we wdrazanie niniejszej Umowy w czasie

zblizonym do rzeczywistego?
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6.1.3: Czy pozostale ministerstwa i agencje rzadowe maja mozliwos¢, poprzez szkolenie
personelu i modernizacje sprzetu, utatwi¢ swobodny przeptyw komunikacji (w

tym wymiang¢ danych i informacji) z GFC?
NIEZALEZNY AUDYTOR
Niezalezny audyt zostanie ustanowiony przed uruchomieniem systemu zezwolen FLEGT.
Jego celem begdzie zidentyfikowanie wszelkich niedociagni¢é w systemie GTLAS, wydanie
zalecen dotyczacych jego nieustannego usprawniania i tym samym przyczynienie si¢ do
funkcjonowania, wiarygodnos$ci i Skutecznosci GTLAS i ogdlnie niniejszej Umowy.

Najwazniejsze pytania:

7.1.1: Czy wdrozenie niezaleznego audytu jest zgodne z zakresem zadan okreslonym

w zataczniku VI?
7.1.2: Czy rzad opracowal wytyczne dotyczace niezaleznego audytu, czy wytyczne te sg

zgodne z zakresem zadan zawartym W zataczniku VI i czy rzad podat te wytyczne

do wiadomosci publicznej?
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7.1.3:

7.1.4:

7.1.5:

7.1.6:

7.1.7:

7.1.8:

Czy wspomniane wytyczne okreslaja jasno wymogi dotyczace organizacji
kwalifikujacych si¢ (zob. zalacznik VI) do petnienia funkcji niezaleznego audytu,

ktore pozwalajg zapewni¢ bezstronnos¢ i unikngé¢ konfliktu interesow?

Czy wytyczne te okreslaja procedury dostgpu do informacji?

Czy zainteresowane strony majg W praktyce dostep do informacji, o ktérych

mowa W zataczniku IX?

Czy w wytycznych okreslono procedury sktadania skarg w odniesieniu do
GTLAS i innych elementéw Umowy oraz czy przewidziano publiczne

udostepnienie tych procedur?

Czy sprecyzowano i ustanowiono przepisy majace zastosowanie do niezaleznego
audytu, dotyczace sprawozdawczosci | podawania informacji do wiadomosci

publicznej?
Czy w metodyce niezaleznego audytu przestrzega si¢ najlepszych praktyk

mi¢dzynarodowych zgodnie z normami ISO 19011, ISO 17021 lub

rOwnowaznymi?
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7.1.9: Czy Gujana korzystata z ustug niezaleznego audytora w zwigzku z brakiem
sprzeciwu ze strony JMRC? Czy JMRC przedstawil brak zastrzezen wobec
wyboru niezaleznego audytora, a wtadze Gujany zlecity niezaleznemu audytorowi
przeprowadzenie dziatan weryfikacyjnych? Czy zakres mandatu (i zwigzanych

Z nim obowiagzkow) jest jasny i podany do publicznej wiadomos$ci?

7.1.10: Czy instytucjonalne role i obowiazki ministerstw i agencji rzgdowych

wymienione w GTLAS sg jasno okreslone i stosowane?
7.1.11: Czy niezalezny audytor dysponuje zasobami wystarczajagcymi do prowadzenia
weryfikacji w odniesieniu do definicji legalno$ci i weryfikacji systemow kontroli

lancucha dostaw drewna?

7.1.12: Czy niezalezny audytor wdrozyt w petni udokumentowany system zarzadzania,

ktory:

—  gwarantuje kompetencje personelu i doswiadczenie niezbgdne do

prowadzenia skutecznej weryfikacji?

- stosuje wewnetrzng kontrole/nadzor?

—  zawiera mechanizmy kontroli konfliktu interesow?

—  zapewnia przejrzystos¢ systemu?

—  okresla i stosuje metodyke weryfikacji?
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ZALACZNIK IX

PUBLICZNY DOSTEP DO INFORMACJI NA TEMAT SYSTEMU ZEZWOLEN FLEGT

WPROWADZENIE

Zgodnie z polityka Gujany i Unii polegajaca na zarzadzaniu zasobami naturalnymi w sposob
przejrzysty i odpowiedzialny Strony przyznaja, ze dostgpnos¢ informacji ma zasadnicze
znaczenie dla pomyslnego wdrozenia niniejszej Umowy. Strony zobowigzujg si¢ zatem do
zapewnienia nieustannego dost¢pu do informacji w celu utatwienia wdrazania

I monitorowania Umowy. Strony zobowigzuja si¢ rowniez do zapewnienia, aby informacje
uzyskane za posrednictwem gujaniskiego systemu zapewniania legalnosci drewna (GTLAS)

ustanowionego na podstawie Umowy byly udostepniane publicznie.

INFORMACIJE, KTORE BEDA PUBLIKOWANE PRZEZ WSPOLNY KOMITET DS.
MONITOROWANIA 1 PRZEGLADU

2.1 Struktura Wspd6lnego Komitetu ds. Monitorowania i Przeglagdu (JMRC) oraz procedury

dotyczace jego funkcjonowania
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2.2

2.3

2.4

Protokoty posiedzen JMRC oraz streszczenia decyzji

Informacje z niezaleznego audytu

a)  Zakres zadan niezaleznego audytora

b)  Podrecznik procedur z zakresu niezaleznego audytu

c)  Kryteria wyboru niezaleznego audytora

d)  Sprawozdania podsumowujace sporzadzane przez niezaleznego audytora

Sprawozdania roczne sporzadzane przez JIMRC, w szczegdlnos$ci informacje dotyczace:

a)  postepow poczynionych przez Gujang we wdrazaniu kazdego z elementow

GTLAS oraz wszelkich innych kwestii zwigzanych z wdrazaniem Umowy;
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b)

d)

f)

9)

postepdéw poczynionych W 0Sigganiu celow okreslonych w Umowie, jak rowniez
w zakresie dziatan, ktore majg zosta¢ podjete w terminie wyznaczonym
w Umowie oraz odpowiednich §rodkach uzupethiajgcych przed uruchomieniem

systemu zezwolen FLEGT;

liczby zezwolen FLEGT wydanych przez Gujang;

ewentualnych dziatan, ktérych celem jest zapobiezenie wywozowi produktow
z drewna z nielegalnego zrodta na rynki poza Unig lub ich wprowadzeniu na

rynek krajowy;

ilosci produktow z drewna przywiezionych do Gujany lub przewozonych

tranzytem przez Gujane i przetadowywanych w Gujanie;
ewentualnych srodkéw wprowadzonych w celu zapobiezenia przywozowi
produktéw z drewna z nielegalnego Zrodta, aby zachowac integralno$¢ systemu

zezwolen FLEGT;

przypadkow niezgodnosci z GTLAS w Gujanie i dziatan podejmowanych

w takich sytuacjach;
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h) ilosci produktow z drewna przywiezionych do Unii w ramach systemu zezwolen
FLEGT, uszeregowanych wedlug odpowiednich kodow HS oraz panstwa
cztonkowskiego Unii, do ktorego mial miejsce przywoz (ktore majg zosta¢ podane

przez Unig);

i) ilosci produktow z drewna wywiezionych do Unii w ramach systemu zezwolen
FLEGT, uszeregowanych wedlug odpowiednich kodow HS oraz panstwa
cztonkowskiego Unii bedacego miejscem przeznaczenia (ktdre majg zostac

podane przez Gujang);

J)  przypadkéw i ilosci produktow z drewna, w odniesieniu do ktorych gujanski
organ wydajacy zezwolenia i wlasciwe organy Unii musialty udzieli¢ sobie
nawzajem wyjasnien.

INFORMACIJE, KTORE BEDA PUBLIKOWANE PRZEZ GUJANE
GFC za posrednictwem roznych kanatow bedzie regularnie publikowa¢ lub udostepniaé

istotne informacje i sprawozdania. Informacje te beda obejmowac¢ wymienione ponizej

elementy.
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3.1.

Informacje prawne:

a)

b)

f)

tres¢ Umowy oraz jej zatgcznikow i pozniejszych zmian do Umowy;

krajowe ramy prawne, o ktérych mowa w zataczniku II;

ratyfikowane migdzynarodowe konwencje i traktaty;

kodeks postgpowania GFC, wytyczne WTS i wytyczne dotyczace duzych

i matych koncesji;

stosowne sekcje podrecznika procedur zwigzane z procedurami weryfikacji

opisanymi w zatgczniku V;

kazdy akt prawny lub regulacyjny dotyczacy zatacznika Il lub V przyjety podczas
etapu wdrazania GTLAS.
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3.2.

3.3.

Informacje o produkcji:

a)

b)

f)

roczna faczna produkcja drewna wedtug rodzaju produktu;

roczna ilo$¢ przetworzonego drewna wedtug rodzaju produktu;

roczna ilo§¢ wywiezionych ktod (ogotem oraz do Unii);

roczna ilo§¢ wywiezionego drewna (ogétem oraz do Unii);

roczna ilo§¢ drewna bedacego przedmiotem obrotu na rynku krajowym wedtug

rodzaju produktu;

roczna ilo$¢ zajetego drzewa podlegajacego przepadkowi.

Informacje o przyznaniu koncesji:

a)

wykaz nazw FSO, z ktorymi zawarto umowy 0 przyznaniu koncesji lesnych,
ktorym oddano grunty rolne w dzierzawe oraz ktérym przyznano pozwolenia lub
zezwolenia na prowadzenie dziatalno$ci wydobywczej oraz tytuly prawne

W ramach umow o przyznaniu koncesji le$nych;
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b)

d)

9)

h)

)

dodatkowe informacje na temat odrgbnego statusu duzych i matych koncesji: dane
kontaktowe, opis obszaru objetego koncesjg (mapa), status prawny koncesji, czas
obowigzywania;

procedury GFC dotyczace przyznawania konces;ji;

wytyczne dotyczace przyznawania pozwolen/zezwolen/tytutow prawnych lub
oddawania gruntow w dzierzawg przez inne agencje, jezeli dotyczy to
panstwowych gruntéw lesnych;

Kryteria przyznawania koncesji lesnych;

mapa umiejscowienia obszaréw, w odniesieniu do ktorych przyznano koncesje

le$ne;

mapa umiejscowienia obszaréw, z ktérych mozna pozyskiwa¢ drewno, oraz

terminy sktadania wnioskow;

w stosownych przypadkach informacje na temat wiascicieli rzeczywistych lub

0s0b majacych skuteczng kontrole nad posiadaczem konces;ji;

wykaz FSO upowaznionych do komercjalizacji drewna pozyskanego w wyniku

przeksztalcenia lub z cig¢ przygodnych;

roczna ilo$¢ drewna pozyskanego w wyniku przeksztatcenia lub z cigé

przygodnych.
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3.4.

Informacje o zarzadzaniu:

a)

b)

d)

9)

mandat, role i obowigzki agencji odpowiedzialnych za zarzadzanie koncesjami

i ich kontrolowanie;

obszar certyfikowanych koncesji lesnych;

w stosownych przypadkach ocena oddzialywania na srodowisko i ocena skutkw

spotecznych;

wykaz ministerstw i agencji rzadowych odpowiedzialnych za weryfikacje zgodnie

z zalacznikiem II;

wykaz duzych koncesji wraz z zatwierdzonymi planami urzadzenia;

wykaz wiosek indianskich i prywatnych obszaréw zalesionych;

protokot ustalen, w ktdérym okreslono role i obowiazki ministerstw i agencji

rzadowych odpowiedzialnych za weryfikacje GTLAS na podstawie Umowy.
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3.5.

3.6.

3.7.

Informacje o obrébce:

a)  wykaz zatwierdzonych FSO zajmujacych si¢ obrobka wraz z informacjami

kontaktowymi;

b)  roczna ilosci ktod poddanych obrobce wedlug gatunku i rodzaju produktu.

Informacje o wywozie:

a)  dane dotyczace produktow z drewna przywozonych do Gujany;

b)  dane dotyczace wywozu do Unii dokonywanego przez FSO wedlug gatunku,

panstwa i ilosci;

C)  dane dotyczace $wiadectw wywozowych, o ktdre wnioskowano, ktore wydano

i ktorych nie wydano.

Informacje na temat GTLAS i monitorowania:

a) opis GTLAS, z uwzglednieniem krajowych ram prawnych regulujacych jego

wdrazanie, oraz innych stosownych metodyk;
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b)

e)

procedury przyznawania §wiadectw wywozowych i zezwolen FLEGT;

wykaz wydanych zezwolen FLEGT;

wykaz odrzuconych wnioskdéw o wydanie zezwolen FLEGT;

sprawozdania z weryfikacji bedg dostepne na wniosek.

3.8. Informacje na temat organdéw wydajacych oraz spoczywajacych na nich obowigzkow

dotyczacych ujawniania dokumentéw dowolnego innego ministerstwa I innej agencji

rzadowe;.

INFORMACIJE, KTORE BEDA PUBLIKOWANE PRZEZ UNIE

a)  tre$¢ niniejszej Umowy oraz tre$¢ zalacznikow i wszelkich zmian do niniejszej Umowy;

b)  liczba zezwolen FLEGT z Gujany otrzymanych przez wlasciwe organy w panstwach

czlonkowskich Unii;

C)  roczna ilo$¢ i warto$¢ produktow z drewna przywiezionych do Unii z Gujany;

& Ipl 334



d)

9)

taczna ilo$¢ i wartos¢ drewna i produktow z drewna wedtug panstwa, przywozonych do

Unii z zezwoleniami FLEGT i bez tych zezwolen;
wszystkie dostgpne sprawozdania z niezaleznego monitorowania rynku (IMM));

uaktualnione informacje na temat przepisow Unii dotyczacych handlu drewnem oraz na
temat wsparcia finansowego i technicznego zwigzanego z wdrazaniem umowy

0 dobrowolnym partnerstwie w Gujanie;

wykaz i dane kontaktowe wiasciwych organow panstw cztonkowskich Unii
odpowiedzialnych za FLEGT i rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 995/2010 z dnia 20 pazdziernika 2010 r. ustanawiajgce obowigzki podmiotow
wprowadzajacych do obrotu drewno i produkty z drewna (unijne rozporzadzenie

w sprawie drewna).

INFORMACJE NA TEMAT TRANSAKCJI FINANSOWYCH

GFC bedzie udostepniac¢ informacje finansowe dotyczace sektora lesnego za posrednictwem

rocznych sprawozdan, w ktorych zostang ujete:

oraz

dochody w lesnictwie z ptatnosci rocznych, takich jak optaty lesne i optaty obszarowe,

w przypadku sporow — rozliczenia oraz ptatnosci badz brak ptatnosci kar.
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INNE INFORMACIJE, KTORE MAJA BYC PUBLICZNIE DOSTEPNE

Oprécz wykazu przedstawionego powyzej GFC regularnie aktualizuje i udostepnia publicznie
wszelkie istotne informacje, w tym sprawozdania zwigzane z sektorem lesnym w Gujanie,

w szczegoblnosci pod wzgledem zarzadzania i zgodnosci z prawem.

JMRC moze zaleci¢ rowniez publiczne udostgpnienie dodatkowych informacji na wniosek
jednej ze Stron.

METODY WDRAZANIA

Niniejszy zatacznik jest zgodny z przepisami Gujany dotyczacymi publicznego dostepu do
informacji, a mianowicie z ustawa 0 dostepie do informacji nr 21 z 2011 r. oraz z ustawa

o lasach nr 6 z 2009 r.

Informacje wymienione w niniejszym zataczniku beda udostgpniane za posrednictwem

nastepujacych kanatow:
a)  oficjalnych sprawozdan;
b)  stron internetowych GFC i Forest Products Development and Marketing Council Inc.,

jak réwniez stron internetowych Ministerstwa Zasobow Naturalnych, Rzadowej Agencji

Informacyjnej oraz innych agencji rzagdowych;
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c)  wielostronnej platformy wdrazania;

d)  spotkan publicznych;

e)  konferencji prasowych;

f)  filmow; oraz

g) radiaitelewizji.

Zostang réwniez opracowane procedury przysztego zarzadzania informacjami wymienionymi

W niniejszym zataczniku i ich aktualizacji.

STRATEGIA KOMUNIKACIJI

Strategia komunikacji opracowana w porozumieniu z wlasciwymi zainteresowanymi stronami

zostanie wdrozona i b¢dzie realizowana zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

a)  informacje bedg dostgpne bezptatnie lub za rozsadng ceng;
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b)

9)

zostanie udostgpniony wykaz publicznych i dostepnych dokumentow;

informacje bedg doktadne i aktualne;

informacje beda udostgpniane terminowo;

informacje bedg dostarczane w formacie odpowiednim do publikacji;

zostang wymienione metody komunikacji;

GTLAS bedzie jednym z gléwnych Zrodet informacji.
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ZAYLACZNIK X

WSPOLNY KOMITET DS. MONITOROWANIA I PRZEGLADU

Zgodnie z art. 20 niniejszej Umowy ustanawia si¢ Wspolny Komitet ds. Monitorowania

i Przegladu (JMRC).

Strony wyznaczaja swoich przedstawicieli do JMRC.

JMRC funkcjonuje zgodnie z regulaminem, ktéry opracowuje i przyjmuje.

Funkcje i zadania JMRC dotycza:

a)  zarzadzania wdrazaniem niniejszej Umowy oraz monitorowania i przegladu tego

wdrazania, W tym zarzadzania niezaleznym audytem,;

b)  promowania dialogu i wymiany informacji mi¢gdzy Stronami.
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Zarzadzanie niniejszg Umowa

JMRC

a)  przeprowadza niezalezng oceng gotowosSci operacyjnej gujanskiego systemu
zapewniania legalno$ci drewna (GTLAS) zgodnie z kryteriami opisanymi w zatgczniku
VIII. W ramach oceny ustala si¢, czy opisany W zatgczniku V GTLAS, bedacy

podstawa systemu zezwolen FLEGT, wtasciwie spetnia swoje funkcje;

b)  proponuje termin, w ktorym system zezwolen FLEGT powinien staé si¢ W petni

funkcjonalny;

C) przyjmuje powiadomienia od kazdej ze Stron 0 podejrzeniach lub dowodach
dotyczacych wszelkich przypadkow obejscia systemu zezwoleh FLEGT lub
nieprawidlowosci we wdrazaniu tego systemu oraz okresla wszelkie wymagane

dziatania nastepcze zgodnie z art. 12 niniejszej Umowy;

d) opracowuje i przyjmuje harmonogram wdrazania Umowy, jak réwniez ramy

monitorowania i oceny, aby nadzorowa¢ postepy W realizacji harmonogramu;

e)  dokonuje przegladu podrecznika procedur dotyczacych kontroli przywozonych
produktow z drewna i podrecznika procedur weryfikacji GTLAS, w ktorym okreslono
metodyke i kryteria w zakresie podejs¢ opartych na analizie ryzyka ujetych w GTLAS,

oraz przedstawia uwagi do tych podrgcznikow;
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9)

h)

)

K)

rozpatruje skargi odnoszace si¢ do systemu zezwolen FLEGT w obrebie terytorium

jednej ze Stron lub obu stron;

przechowuje szczegolowe rejestry W celu $ledzenia wszystkich zmian zatacznikow do
niniejszej Umowy oraz protokoly istotnych posiedzen z grupami zainteresowanych
stron. Rejestry te sg przechowywane od dnia ratyfikacji, przez caty okres

obowigzywania Umowy.

wydaje zalecenia, ktore majg pomoc W 0Siggnigciu celow okreslonych w niniejszej
Umowie, w tym dotyczace budowania zdolnosci oraz uczestnictwa sektora prywatnego,

spoteczenstwa obywatelskiego i zainteresowanych stron z ludéw tubylczych;

stosownie do potrzeb powotuje grupy robocze zajmujace si¢ poszczegodlnymi aspektami

wdrazania niniejszej] Umowy;

sporzadza i publikuje sprawozdania roczne dotyczace wdrazania niniejszej Umowy
zgodnie z postanowieniami zalacznika IX na podstawie informacji przekazanych przez

Strony;

przyjmuje i omawia propozycje ktorejkolwiek ze Stron majace na celu zmiang
niniejszej Umowy lub zatacznikow do niej, przedktada kazdej ze Stron zalecenia
dotyczace proponowanych zmian do niniejszej Umowy oraz przyjmuje wszelkie zmiany

zalacznikow do niniejszej Umowy zgodnie Z jej art. 27;
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I)  wnastepstwie wniosku zlozonego przez jedna ze Stron lub obie Strony rozstrzyga

wszelkie inne kwestie zwigzane z wdrazaniem niniejszej Umowy;

m) zgodnie z art. 25 Umowy poszukuje zadowalajacego rozwigzania W przypadku roznicy

zdan miedzy Stronami odnos$nie do stosowania lub wyktadni niniejszej Umowy.
Monitorowanie i przeglad niniejszej Umowy
JMRC
a)  monitoruje postepy poczynione W 0Sigganiu celow okreslonych w zataczniku VII;
b)  zapewnia, aby ocena wplywu niniejszej Umowy na spoteczenstwo, gospodarke
i srodowisko byta zgodna z dobrymi praktykami i kryteriami, ktore Strony maja
uzgodni¢, oraz proponuje wlasciwe rozwigzania wszelkich problemow

zidentyfikowanych w ramach tej oceny;

C)  zapewnia systematyczne przeprowadzanie ocen wdrazania niniejszej Umowy, W tym

w stosownych przypadkach kontroli na miejscu;
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d)  zapewnia monitorowanie i sporzadzanie — W regularnych odstepach czasu — sprawozdan
w zakresie sytuacji na rynku krajowym i miedzynarodowym, proponuje wszelkie
niezb¢dne badania i zaleca podj¢cie dziatan na podstawie sprawozdan z analizy

rynkowej.

Zarzadzanie niezaleznym audytem

JMRC:

a)  zglasza brak zastrzezen wobec powotania niezaleznego audytora wybranego przez
Strony, z ktérym Gujana zawarta umowg, zgodnie z zakresem zadan niezaleznego

audytora przedstawionym w zatagczniku VI do niniejszej Umowy;

b)  zglasza brak zastrzezen wobec przedtuzenia umowy z niezaleznym audytorem W razie

potrzeby;

C)  bada sprawozdania niezaleznego audytora;

d)  proponuje dziatania, ktore nalezy podjac, aby rozwigza¢ kwestie i wykona¢ zalecenia

zawarte w sprawozdaniach z niezaleznego audytu;
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9)

h)

)

rozpatruje skargi osob trzecich dotyczace czynnosci prowadzonych przez niezaleznego

audytora;

zatwierdza podrgcznik procedur opracowany i przedtozony przez niezaleznego audytora
oraz zatwierdza sprawozdanie z audytu przedstawione przez niezaleznego audytora

w kontekscie udokumentowanych procedur;

akceptuje harmonogram czasu pracy niezaleznego audytora i — w stosownych

przypadkach — zaleca dodatkowe audyty;

bada i. wstepne sprawozdania niezaleznego audytora oraz ii. sprawozdania
podsumowujace niezaleznego audytora, przedstawia do nich uwagi i zatwierdza je.

Sprawozdanie podsumowujace zostanie udostepnione publicznie;

w razie potrzeby zwraca si¢ do niezaleznego audytora 0 sporzadzenie specjalnego

dodatkowego sprawozdania;

jezeli jest to konieczne, monitoruje §rodki naprawcze wprowadzone przez Strony w celu

rozwigzania probleméw zidentyfikowanych przez niezaleznego audytora.
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